Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commcrcial parties, including placing technical restrictions on automatcd qucrying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send aulomated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct andhclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers reach new audiences. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch fiir Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .corül durchsuchen. 



K.»' 



K 

^ 



:f 



/ 



X V 



1^ 



<. 



K'i 



i I 



J 



/ 

■ « 



T 



Die ifafienililie $e|ang$metlio([e 

djps XVII. laMttnifetfs 

mi iHte ßetfeuf ung fuc die ^Begenwart. 



9lai^ DueQen jener 3^it bargefteOt unb erläutert 



bon 



Dr. $«0« 4l<l^f«lniiiM 



§it>ette, burdf ein Hegtf^er oermet^rte hinflöge. 




@(3&Ufif(^e tBu^brucferci, Äunft» unb aSerlagg^Slnftalt 

Dormal« 6. 6d)ott(oenber 
1892. 



i 



V 



Kegifler* 



S>ie doloren (ebeuten ble Geiten. IC = KnoMTfuns. A = Kti^na. 



«ccent 119 ^. 

Accentus (accento) 50, 52, 53, 

60, A 6 ff. 
$lcett, Sommafo 93. 
Slgricola 11, 48, 115 ff. 136, bfli. 

mi, Umfoiifl 134, »Icgifter 82 ff. 
2lr*iUi, Slntomo 107, A 18. 
^retinus, ®uibo 48. 
Altana. Oper 20, ^ 
9lf))tTatton 119 %. 
mf)tm 90, 112 ff. 

ea4, $6. @m. 5, 117, a. Q^. 

»a4 @cb. 5, 95, 112 21 1, 117, 
120. 

»actllt) 47 81 1, 104, 105, 118 % 1. 

öainl 93, 103. 

S3aG)D, ©utbo 37. 

»an*icn, 8lbr. 55, 113, A 50—53. 

»arbt, ®to. 13, 15. 

^tt)tono 132, 134 

»affo 48, 132—134. 

SBaffano, ®ü). 109. 

»cglcitunö 17, 22, 30, 77. 

SManc^i 36. 

ä3oIogna 103. 

SSonac^ellt, ®io. 8, 34. 

»obicettt, ®io. »attlfta 9, 17 n 2, 
23, 39, 52, 55, 107, 108, 
114-119, A 18, 49. 

©ruftftimmc 79 ff. 

öutnc^ 5, 11, 62. 



ftaccini, ®tuIio 7, ZtH unb Uebet' 
fe^ng auS ben ,,NaoveMa- 
siche" 14—22, 23—25, 64 
bt» 65, 67-71,86—92, bgL 
ferner 39, 41, 51, 55, 57 ff., 
81 ff., 94, HO, 111, 122, 
A 13, 14. 

^accint, gfraticeSca, la Cechina 
genannt @ 38 unb $1 1. 

@accin!, @eDtimte 38. 

(Sacdni, STlarguerite 88. 

Cadentia. ®ru))l)0. 

Cantus f. @oJ)ran. 

Caacata 89. 

^Daatere, ^üio bi 8, 36, [94, 
102, 103. 

Cercare il tuono 65. [j 

Koloratur 55. 

SonfortuS, ex Mileto 93.' 

Contr' Alto f. SUt. 

@ou))erin 205 $1 1. 

Ö^oufTemafer, 9. be, Scriptores 27, 
8(1. 

Srüger, 3ofianv, 10, 40, 42, 51, 52, 
53, 59, 78, 92, 93 A 1—6, 
6, 7, 14, 17. 

^afne, Oper Don Sagllono 19 81 1. 
2)ibo. dialogus Don Tlai^fKäü 8(34 
S)imtnut{oneS 50, 56, 57, 60, nnb 

106 ff. 
I^onatt, 3gn. 8, 44, 56, 57, 77, 

127, 135 A 40—47, 54—55. 



S)urante, Ottabio, 8, Zt^t u. lieber« 
fe^ttttg beS SBortDorted feinet 
„Arie devote« 29—33, »gl. 
ferner 28, 41, 44, 46, 57, 11, 
100, 110, A 31-34. 

«d^o 112. 

eitner, »lob. 17 21 2. 
(^clamaatonen 4, 14, bef. 67 ff. 
»eifpiele A 13, 14, 26, 27. 
(iuribtce, Oper Pon ^accini 15. 

Sfage, Slbrien be (a 27 ^ 1, 38. 
galfettiften 35, 37, 21 3, 82. 
Falao bordone 17, 109, paffegglrte 
Falso bordoni A 20. 
Sarinetti 128 21. 
Saure 130, 133. 
ffiftttlieren 83, 91 21 1. 
gloreng, 13, 15, 18 a. @. ©(j&uleöon 

8ft. 36, 94. 
afomoci 10,'lll* A 39-40. 
ffriberici, I)an\d 49 21 1. 
gudH» 131. . 
tyu^mtann 104. 

O^agltano, Tlaxco bi 8, 19, 24, 44 

A 19. 
©olupbi 117. 

@ana{ft, @^(beftro ha f^ontega 109. 
®axcia,mamti 47 21 1, 80,94, 130, 

133. 
©etoocrt 17 21 2, 22, 68 21 1, 91, 

21 2. 
©iambctti, ®iuf. 9, 131, A 56, 58. 
©ioöanettt 107 A 20. 
(Sind 111. 
Gorga f. Koloratur. 
@raun 5. 

©regoitanifd^er ®efang 108. 
Gruppe, gruppoletto 14, 52, 88 

tnSbcf. 95 A 14, 17, 18. 
©ttibotti 8 (Sßr. 3) 97, 100, 103. 
©utfeppino 35. 

S anbei, ®. fj. 5, 95, 116, 128. 
äffe 5, 116, 121. 
fiauptner, Xi 59, 81, 94, 130. 
©erbft, 2lnbrea8 10, 39, 42, 52, 
63, 92, 113 A 6—12, 17, 50 
bis 55. 



^e^acorb 48, 54, A 4. 
©et), 3ul. 47 2L 1. 
©iEer 5, 11, 59, 81. 

Snfirumentale $affaggien 14, 31, 

110. 
Intonation 50, 63. 

«aftraten 37, u. 21 1, 82, 132. 
Äiefetoetter 18 21 1, 91, 107 21 2. 
^trc^UAe a^ufif 93. 
5(opfftimme 58 ff. 90. 

Legate 53, 56, 102. 

öeo, ßeonarbo 117. 

2obot)ico 35. 

Sombarbif*e gtgur 116 ff. A 30, 

36, 37, 48. 
ßorenjini 36. 
ßoreto, Söittorio 37 u. 21. 
S^ucca, ®to. 36. 
ßutt^ 111. 

SRacfenaic, Dr- med. 80. 
2Rabrigol 18 u. 21., 107, A 13, 

16, 26—30, 39-40. 
3ßarinoni 10, 111, A 36—38. 
äJlarpurg 117 a. & 
^T^aggoccbi, ^omenico 8, 56, 76, 

111, 112, A 94—35. 
Memoria 53. 
Messa di voce f. ©cfttoellton — cres- 

cente 57 21 1. 
anetaftafio 5. 
3JlegsO'@opran 5. 
ajli^ael, Dr. med. 80. 
3)lingotti 62. 
ajlittelflimme 79 ff. 
äJ^oDiana, ^oratio 8, 84. 
Monachina 103. 
anonteöerbe (i) 20 21, 22. 
Sölorabia. 3cronimu8 be, 27 21. 
3ßorbant 95. 
3ßotettc 109, A 31—34, 36—38, 

40-47. 
anosart, Beopolb 118, SS^oIfg. 2lm. 

95. 
a^tttation 49. 

S»a4f*Iag 115, A 26, 27, 31 
SÄeri, ^ero, 18, 94. 



i 



^ 



9Mcolini 36. 

note raddioppate 95 tt. A 6, 9, 

12, 18 (IV) 19. 
naove masiche f. @^ctni. 

Cragtetto 36. 

Dtixi, bt Xolebo 109. 

Ottat)iuc4to 86. 

flaüo, 6cU)to bei, 2t^xtt beS 

^cctni 14. 
^Polacflrina, SPlerluigl 107, 115 

A 24 
?5affaflfltcn U, 32, 33, 35, 52, 

inSbcf. 106 ff. A 50 ff. 
$ßatta, ©crafino, 9, 99 o. (5., 102, 

A 16. 
gSeri, 3ac. 20 % 
Port de voix 110 5t. 
Portamento 12, 56. 
^roetoriuS 10, 39. 
gSralltriacr 97. 
$rtn6 40. 

SPfoImm f. @cbcrt u. A 48—49. 
$unfttrte 9tote 115. 

«egiftcr 79 ff. 

ribattuta di gola (doppia) 88, A 7. 

9^ognont, ^ronc. 54 u. SC 1, 55, 

56, 57. 
9logttont, dtiö^axbo, Espulso di 

Val Tavegia 109. 
dtom 18, 36, 94, 103. 

ed^ae 4, 94, 108. 

@*Ieifcr 117, 120, 123. 

@d^toeIIton (messa di voce) 32, 
56, inSbcf. 67 ff. 

Semitonium majas, minus, na- 
turale, fictum 49 A 1. 

@ct)ert, granc. 9, 100, 112, 116, 
123, 125 A 48—49. 

©olfcflgio 48 ff., inSbcf. 60, A 56 ff. 

^olmifation 48. 



6o))ran 49, Umfang 184, »egifiet 
82 ff. 

Spxaäit 44 ff. 

6todbanfen, 3ul., SRetbobe 7, 59, 
60, 62, 74 a 1, 80, 88 211, 
94, 95, 98, 101, 137. 

Ztnot 49, Umfang 132—134. 

tenuta di voce 2, 74, 75. 

Xirata 52. 

Sonanfat f- Sntonatton. 

XoR 4, 11, 41, 57 a 1, 122 unb 

21 1, 137. 
Xremoliren 104 
Xremolo unb Xremoleito 35 Sl 1, 

52, 60, 97, 112. 
Xxmo 14, 32, 35 a a 1, 52 InSbef. 

87—95, 103—105, fttrger 

Xritto 98, 99 A 14, 26, 42, 

44 45. 
Xuxd 119. 

Itbtne, @tx). ba 109. 

»alle, petto be la, 34, Ueber« 
fejnng 34—38, 104. 

S3etot)io 36. 

SSei^teTttngen 14> tnSbef. 86 ff. 

^Maax, S3uonat). 9, 131, A 59 ff. 

^ocole, geeignete für (Soloratuc 31, 
offene — gefcWoffene gönnen 
33, 46, 51, 58. QHgentbne bon 
i unb u 83 21 1. 

äSocaliftren 50. 

aSorf*lag 117 ff. A 26, 27, 80. 

»alfee f. Gruppo. 
SBieberl^oIte S'lote f. note raddop- 
piate. 

Saccont, Sobob. 9, 49, 57, 60, 

109, 112. 124. 126. 
Sarltno, 2R. @lo. 9, 45 ff. 
Zimbelo 101, 103, A 7. 



^» •► 



*k 



\ 



^r 



3ultus Stocfl^aufcn 



(E^rerbiettgft 



gctotömet« 



€inldtung. 

^ie ©efe^e^ betten bte 3(tt$bUbuttg be^ @efdttgSorganed 
uttterftel^t, laffett fid^ iti jioei ©ruppeti fd^eiben. 

3)ie erfte ®ruppe utitfafet SRortttcn abfoluter ©ülttgs 
feit, uttt)errü(f6ar für alle S^W^Wr wwi^ l^^^w SWufifftpl. 

©0 jutiä# alle 3Sorf(ä^riften betti SBefen beg ®e* 
fatiße^ felbft etittiotntrten. ®er ©efattg befielet itt ber aSer* 
bitibuttg be« SBorte^ tttit bem SJon. 6g folgt l^ieraug für 
ben ©ättger bie SÄotl^toettbigleit ber SSel^rrfd^uttg aller ©prad^^ 
eletttettte, tnitl^ttt ba^ ©efeft, baß ber ©aitger fid^ alle 
©prad^etetitetite itt mögltd^fter SSoUetibutig atieigtte, uitb tjor- 
jügtid^ alle 3Socate, afe bie S^räger beö Xom^, in oöHiger 
Sleiti^eit bel^errfd^e. ©obann: jeber S^on muß in erjler SReil^e 
rein fein, folglid^ muJB ber ©änger jietg in erfter SReil^e auf 
eine tabeHofe Intonation bebaut fein u. f. to. gemer gel^ören 
l^ierl^r alle SSorfd^riften, roeld^e auf ben Sel^rfäfeen ber 
SBiffenfd&af t berul^en. 3>^ erinnere an bie tiefe Äe^opf* 
fteHung, an bie Slu^bilbung in ber aWitteHage, an ba^ 
äSerbot ber 6^lat)icularat^mung, an bie Seigre t)on bem SluS« 
gleid^ ber Slegifter burd^ bag bunfte Älanggeprage, u. 21. m. 
©nblid^ finb l^ier aujufü^ren, bie 3tefultate ber ©r* 
fal^rung, bie m^ SBertl&oolleg leiert, ol^ne baj3 loir eine 

®o(bfci)mibt, 2){e italienifd^e ®efangiiiictl^ob(. 1 



mffenfd^aftltd^e ©tunbloge }u ermitteln Dermögen. ©erabe 
il^r üerbanfen wir auf bem ®ebiet be« ©efangeg Qoi)^ 
toici^tigeg. SBir toiffen }. S. ba§ bag pianissimo bie SRein^eit 
beg SConeS förbert, e« ergicbt fid& alfo bie SBeijung, ben 
©äitfler in biefem ©tärfegrab fingen ju (äffen, wenn feine 
3ntonation ntangeH^aft ifl. Dber: ber S^riffer ifi mit einem 
SSorfd^Iage t)on oben (di^^ter auiSfül^rbar atd t)om ipauptton 
au§ ascendendo. STOan wirb atfo mit ber erften 5IKanier ju 
üben beginnen. U. f. xo. 

©tefer ©ruppe gegenüber ftel^ bie groge Slnjal^I ber^ 
ienigen Slormen, wellige lebiglid^ ben Snfd^auungen ber 
Äunftfd^önl^eit il^ren Urfprung entnel^men. Ein Seifpiel: 
®ie©d^ulebe3 18ten Qal^rl^unbertS verlangte, ba§ jeber 2;on 
t)on längerer ®auer burd^ einen ©d^roeHton (messa di voce 
belebt fein^ unb t)ern)arf ba^ gleid^mägige 9lu^][)a(ten t)on 
S^önen längerer ®auer in einer Äraftmeffung (tenuta di 
voce). 3la6) unferen ^Begriffen finb belbe Slu^brud^mittel 
gteid^roertl^ig. ißierl^er gehört ferner bie Seigre t)on ber 3ln- 
rocnbung be« ^ortament«, t)on bem 3lu§f(^mü(fen burd^ 3Ser* 
jierungen unb ©oloraturen, t)on bem SBortrage ber aSorfd^Iäge, 
5ßaffagien u. f. xo. @g ift felbftrerfiänblid^, ba§ auf biefem 
©ebiet eine Uebereinfiimmung ber Slnfd^auungen für ade 
Reiten unb jeben Ort au^gefij&loffen ift, ©iefelben finb vxeU 
me^x in emiger SBanblung unb ftetem äBed^fel begriffen, unb 
3naxi6)e^, xx^a^ vor einigen ©ecennlen al^ mufiergültig galt, 
fann l^eut al^ überrounben gelten. $ier ifl bie OefangSfunft 
eben in t)oIlftänbiger Slbl^ängigfeit voxt ber Äunfl, ber 3Wuflf 
felbft, unb gel^t mit i^r $anb in $anb. S)iefe 3?ormen 
l^aben folgli^ nur eine xiaä^ 3^W ^'^ ^^ begrenjte 33e* 
beutung, man fönnte fle v axi ab U nennen. 

S)ie 3Seranberungen beg fttnftlerifd^en 3beate bebingen 
aber nid^t bloß einen SEßed^fel biefer ©efefee, fie fönnen fetbft 
JU einer äwrii^^ft^ttH^Ö ^^^^ abfotuten ©efefce^ fül^ren. S)ie 
©d)ule beg oergangenen Qal^rl^unbert^ begünftigte im Slnfd^Iuß 



an bie ©d^reibwcife feiner aßobecomponiften bie Äel^lfertiflfeit 
auf Äoften beö fd&önen Xom^, unb ber correcten Stu^fprad^e. 
5IKan vooüte mööli(ä&ft glänjcnbe, colororaturferttge ©timmcn 
BUben. SJieig brad&te e^ mit fici^, ba§ man nid^t auf alle 
SSocale ber ©pra(^e gletd^magig üben liefe, fonbern faft aui^* 
fd^liefeltd^ auf bem ber ßoloratur günftißftcn SBocat: A; feister« 
l^afteg RIanggepräge unb fd^led^te SuSjprad^e waren bie ^^Igen. 
25ie neuere 3^^ ift ju bem natürlid^en ®efefe jurüdfgefel^rt. 

SBenn man ben SBertl^ ber älteren ®efang§fd^ulen prüft, 
inöbefonbere ber t)ielgerül^mten italienifd^en, fo loirb man ju« 
nad^ft üon jenem oben genannten ©efici^tgpunfte auiS i^ren Qn^alt 
fd^eiben muffen in SRormen allgemein, abfotut giltigen S^i^altg, 
unb fold^e, bie nur Sebeutung l^aben, für il^re 3^^* «nb für 
ben ©tpl, ben fie im 2luge Ratten. SKan wirb von feiner 
©d^ule fagen fönnen, fie fei völlig oeraltet; eg wirb fid^ 
auö jeber ba^jenige l^inüberretten tajfen, xoa^ xcS) oben aU 
abfolut geltenbeS (Sefefe bejei($net l^abe, t)orauggefe6t natürlid^, 
ba§ baffelbe ni($t burd^ neue roiffenfd^afttid^e gorfd^ungen 
überl^olt ift. 

SBenn id^ in golgenbem ben SSerfud^ wage, ein 33ilb ju 
entwerfen oon ber Slrt unb SBeife, in welcher bie ©änger 
be^ 17ten Qal^rl^unbert^ au^gebilbet würben, fo beanfprud^t 
berfelbe neben einem l^iftorif d^en Q\üexe\\e, aud^ einen 
praftifd^en SQBertl^. 

25ie erften unb älteften SWeifter beg ©ologefangeg finb 
gleid^jeitig bie erften ©efangtel^rer gewcfen, ober, um mid^ 
beutlid^er aug jubrüden, bie erften weld^e Äunftgefang in 
unferem l^eutigen ©inne geleiert unb i^re Erfahrungen nieber* 
ge[d^rieben l&aben. ®er Äunftgefang entftanb erft mit bem 
©ologefang, atfo mit ber florentifd^en Bewegung im SSeginn 
beg 17ten Qtol^r^unbert^. 

SBiffen wir aud^, bafe in ber Äird^e, inöbefonbere in ber 
päpftlid^en AapeQe, bie ©efang^tunft feit 3<^^r^unberten in 
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^o^cr »tüt^ ftanb (»crfll. ©d^ettc, ^ßapftüd^e ©inßfd^ule in 
3lom, SBicn, 1872. «ßag. 150 ff.), fo Heßcn un^ bod^ über 
bie SJKetl^obe bcr Stuöbilbung S^^^ßwiffe ^- 2B. ni^t 
t»or. ®rft afe ber ©ologefang in ^orcnj unb balb in ganj 
Statten jur Slütl^e gelangte, begann [xä) aud^ bie ^Pflege be^ 
©ologefangeg in tei^nifd^er Sejiel^ung ju entroidetn unb 
baiS SBebürfnig nad^ 3lufjei(]^nung ber leitenben ©runbfafee 
33a]^n ju breiten. ®ie l^ifiorifd^e SSebeutung ber festeren ift 
feine unbebeutenbe, benn fie liefern un^ einen intereffanten 
Seitrag jur ©efd^id^te iener aWufifepod^e über* 
l^aupt. Ql^r praftifd^er SBertl^ aber berul^t befonberg barin, 
ba^ fie eine große Slnjal^I abfotut gettenber SRormen ent^ 
leiten, bie aud^ l^eute vermöge il^rer aSortrefflid^feit, ©eltung 
beanfprud^en. S)ie Seigrer jener 3cit/ ungead^tet i^nen jegtii^e 
Äenntniß beg Saueg be^ menfd&ti(^en ©timmorgan^ unb 
feiner gunftionen abging, l^aben in bewunberung^s 
TOürbiger SBeife, auf empirifd^em SBege, 9iormen 
für bie Slu^bilbung ber menfd^lid^en ©timme ge* 
funben, bie t)or ben ©rfal^rungen ber mobernen SBiffenfd^aft 
ju befleißen vermögen. 

SSBa« nun aber bie variablen SWormen betrifft, fo finb^ 
jwar •t)iele t)eraltet unb l^eute unanroenbbar. ©^ ift aber^ 
unt)erfennbar, bafe unf ere 3[nfd^auungen mit benjenigen 
beralteften 9Rcifier fid& inwid^tigen ^fünften bedEen, 
unb bafe außerbem fid^ nod^ fo SWand^e^ t)on praftif($em 2Bertl^e 
finbet, anroenbbar befonberö für bie 2lu§fül^rung älterer SUlufif. 
3d^ erinnere u. 31. an bie fogenannte gel^aui^te SBocalifation 
unb bie ß^clamajioneit. S)ie fpdtere italtenifd^e ©d^uleVt 
fid^ oon ber foliben ©runblage ber alten oöHig entfernt. 
5Rod^ gab e^ im 33egtnn be§ 18ten ^fft^tl^unbert^ einfid^tige 
Äenner, bie ben SBert^ ber alten ©runbfä^e fd^äfeten unb 
unb bie SRid^tung bebauerten, in wetd^e bie neue ©d^ute 
geratl^en toar. S^ofi, einer ber erften aWeifter feiner S^K 
beffen ©d^ule im l^ö^ften Slnfe^en ftanb, unb t)on Sgricola 



M» ©cutfd^e überfcftt würbe (Sfnicitung jur ©ingcfunji, 
SBcriin 1767, bag Driginol flammt an^ bem Solare 1723), 
Magt, wie \efyc jum 3lad&tl^cit fid^ bic neue 3ctt t)on ber 
©craol^nl^ett be^ „SHÜDäterif d^cn" abgcroanbt fyiie. 2)ic.in 
ber ßompofition unb bei ben ©angern immermel^r ilbcrl^anb 
nclftmenbe ©ud^t, burd^ ^affagien ju glänjen, l^abe bie 
©antUene, ben getragenen ©efang t)erbrdngt. 2^ofi [teilt nod^ 
al^ eine§ ber roid^tigften ©timmbilbungömittel ben ©d^weHton 
(messa di voce) an ben 2lnfang feiner aWetl^obe, foroie e§ 
bie Seigrer be^ 17ten Qal^rl^nnbert^ gel^alten l^atten, ©d^on in 
ber ißifferfd^en ©d&ule, ber nad^ S^ofi t)erbreitetften, ift ber 
©d^weHton nid^t me^r al^ folc^er anerfannt. SBei Jßitter'g 
„9lnroeifung jum mufifatifd^ jiertic^en ©efange" finben n)ir 
i^n nur nebenher ermäl^nt. S)ie ©d&ufe be^ 18ten Qa^rl^unbertg 
ift oerflad^t unb bem ©efd^madE ber 2Robe*6ompofitionett 
bienftbar geworben. SRid^t ©eb. 83ad& unb ißänbel fd^ön ju 
fingen mar ba^ ©treben be^ ©anger^; jQöffe'ö unb ©raun'g 
prunföoHe ©otoraturen ju bel^errfd^en unb fte burd^ eigene 
3utl^aten ju überbieten, mar fein S^d. 3ft e^ nid^t 
(^arafteriftifd^, ba§ in ber ©d^ute von filier be^ großen 
©ebaftian SBad^ aud^ mit feinem SEBorte ©rwäl^nung gef d^iel^t ? ! 
3?ur ^affe, ©raun unb ^^ilipp ®manuel 33ad^ finben mir 
genannt. @g foll nun feine^meg^ ^ier in 3lbrebe geftellt 
werben, baß ba§ üergangene Qal^r^unbert nid^t ganj J^roor« 
ragenbe ©anger (leroorgebrad^t ^at, unb jwar nid^t blog 
l^ert)orragenb nad^ ben Segriffen be§ 2l(Itag§gefd^mac!^ jener 
3eit. 3w tiHen 3^^^« wnb aCer Drten werben fid^ 2^alente 
entwidEetn, aud^ wenn bie ©i^ute i^nen nid^t bie rid^tigen 
SBege weift. SBie e^ aber im allgemeinen um bie 
®efang^?unft ftanb unb wie einfid^tige 3Ränner urtl&eilten, 
etfel^en wir au§ Surnep'ö ^agebud^, bag aUentl^alben Klagen 
über ben S^erfaH ber ©efang^funft entl^ält. ^n^befonbere 
d^arafteriftif(^ ift ba^ Urtl^eil beö befannten 2)id^terö 
Sffletafiafio, ba« ung 33urnei; überliefert l&at (S^agebud^ 
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»anb II. pag. 228). Scftterer l&örte im ^oufe bicfci^ ©id&ter« 
in SEBien eine 2)iIIetantin, aWUc. SKattincj, unb war von il^rcr 
Sltt ju fingen entjüdt. 2Rctatafio bemcrftc, bicfe Art fänbc 
man l^entjutage nirgenbd mel^r, meil fold^e ben l^utigen 
©änflcm JU mel SUttll^c unb ®cbulb foftcn rofirbe: ö per 
data la scuola, non si trova questa maniera 
di cantar, domanda troppo pena per i pro- 
fessori d'oggidi! S)a6 in bicfem 3wftanb ba^ SBirfcn 
ber ftlafftler eine 9Ienberung ]^rt)orge6rad^t l^abe, (ägt ftd^ 
nid^t bel^aupten. SSerl^arrte bod^ ber XageSgefd^mad aud^ 
bamatö nod^ in bem alten ®e(eife, n)ie l^atte fid^ bie il^m 
untergebene ©efangSfunft von \^m emancipiren f ollen? 33ig 
in unfer 3<^r]^unbert l^inein n)ieberl^o[en fid^ bie klagen 
gerabe ber berufenften ©efangSfenner. ©o meint bie ßorn- 
miffion, roeld^e im Seginn be^ Qol^rl^unbertS in ^Pariö jur 
igerfteEung einer guten ©efang^metl^obe jufammengetreten nntr 
unb ber 9Ranner^ n7te ßl^erubini^ 3R6l^u(, 3Rengo)ji unb 
®6rarb angel^örten: ,,S)ie ©efangefunft be^ ©antabile, bie 
man mit SRed^t bai^ Non plus ultra beg ©efangei^ nennen 
fann, wirb l^eutjutage wie in SBocal«, fo in Snftrumental» 
mufif üemad^taffigt, ober beffer gefagt, pe gel^t ganj unter. 
3u n)ünf($en wäre, ba§ jie wieber auflebe, benn ba^ ©tubium 
meli^eg il^r t)orangel^en muß, müßte »ortrefflid^e Sänger 
bilben. 2lber feit einiger S^^ ^^t man nid^t genug 3^^* i^ 
ftubiren, weil man ju genießen ftrebt unb fobatb unfere 
jungen Seute wal^rnel^men , baß fie eine erträglid^e ober 
fd^öne ©timme l^aben, werfen fie fid^ unbefonnen in ba^ 
©ebiet ber 3mifif." u. f. xo. 2lug einem Sluffafe in ber 
„ßeipjiger aRufifjeitung" t)om Qal^re 1813 über Oefang unb 
©efang^met^obe gel^t J^eruor, baß erft im 2lnfang biefeö 
Qal^rliunbertg bie Unfttte, lebiglid^ bie Äel^lfertigleit, große 
®elaufigleit, Äunft 2c. ju jeigen in Italien fo jiemlid^ aHgemein 
oerbammt war. aWan begann ben gel^attenen ©efang, canto 
sostenuto, ju fd^äften. 



Unter Itallenifd^er (Sefangdmctl^obe ocrfte^en roit ^cutc 
bic beg oorigcn Qa^r^unbcrW, toic fie ung burd^ SJrabi* 
tion unb burd& einige ©d&riftftellcr, befonber« Ritter unb 
aWancini überliefert raorben ijt. 2)ie altitaßenifd&e l^ingegen, 
wie id& im ©egcnfal }U lefeterer biejenige bed 17ten 3a^r* 
l^unbertd bejeid^ne, ift ben mobemen Seigrem unb @ängeru 
unbetannt. 3uHud ©todl^aufen gebührt ba^ äSer- 
bienft, juerft auf bie älteften 9Ketfter jurüd* 
gegangen ju fein, ©eine SWet^obe beruht nid^t jum 
Keinften ^eil auf ^rincipien, bie bereite jene älteften 
SWeifier feftgeftettt ^aben. 2)ie Senbenj be« Sud^e« Outiu« 
©tod^aufen: ®efang«^9Ket^obe, Seipjig. 6. 3^. «ßeter« 1884) 
fd^tog eine fo Dodftänbige unb grfinblid^e ^Bearbeitung biefer 
SWaterie au«. 3n biefer Arbeit foff bem ße^rer unb ©änger 
gezeigt n)erben, n)ie bie älteften SReifter il^re ©dritter l^eran» 
bilbeten. $fyx 3^^^ if^ erreid^t, xoenn e» xi)x gelingt^ mit 
ba}u beizutragen^ bag aud^ 9(nbere ben SBeg gel^en^ ben 
^eifter ©todß^aufen gefunben unb ben er mit fo grogem 
@rfoIge bi^^ex perfo(gt l^at. 



Quellen 

I. öes XVI. unb XVII. ^afftiinnbevts. 

1. a) Le Nuove Musiche die Giulio Caccini, detto 
Romano, In Pirenze appresso i Marescotti 1601. 
(Ägt. »ibi. 33erlin unb Äaiferl. ißofbibl. SBien.) ©ine 
jn)eite SHu^gabe ber Nuove Musiche, Novamente con 
somma diligenza reviste, correte e ristampate 1607. 
In Venetia appr Allessandro Keverii. Äg(. 33ibl. 
Serlin. — 3n biefer 2lu3gabe bejeid^net fid^ ber SSer« 
faffer alief Musico di Serenissimo Gran Duca di 
Toscana. b) L'Euridice, composta in Musica in 
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Stile rappresentativo da — In Firenze, appr. Giorgio 
Marescottt 1600. 

2. Ottavio Durante: Arie devote, le quäle in se 
contengono la Maniera di cantar con gratia 
Timitation delle parole, et il Modo di sonar passaggi 
et altri afPetti, In Roma appr. Simone 1608. (ftgl. 
33ibl. »crlin.) 

« 

3. Rappresentatione di Anima e di Corpo, novamenle 
posta in Musika dal Sig. Emilio del Gavalliere, 
per recitar cantando, data in luce da Alessandr.o 
Guidotti Bolognese, In Roma appr. Nicolo Mutij 
l'Anno del Giubileo 1600. (Reale Accademia di S. 
Cecilia, Roma.) 

4. Marco di Gagliano: La Dafne di — neU'Academia 

de gl'Elevati l'Affennato rappresentata in Mantova, 
In . Firenze 1608. appr. Marescotti. (5lgf. S3tb(. 
»erlin.) 

5. Ignatio Donati: II Secondo libro de Motetti a 
voce sola, Per Educatione de Mglioli et Figliole, 
etc. In Venetia. appr. Alessandro Vincenti 1636. 
(»rcdlaucr ©tabtbibliot^c!.) 

6. Modiana, Horatio, II Pellegrino: Primitie di Sacri 
Concerti a voce Sola etc. In Venetia appr. 
Aless. Vincenti 1623. (ßbenba.) 

7. Bonachelli, Giovani: Corona di Sacri Gigli a 
una, due, tre, quattro e cinque voci, etc. In 
Venetia appr. Aless. Vincenti 1642. (ßbenba.) 

8. Domenico Mazzocchi: a) Madrigalia Cinque voci 
e altri varii Concerti, In Roma appr. Franc. Zannetti 
1638. b) Dialoghi e Sonetti, Posti in Musica da — 
In Roma appr. Franc. Zanetti 1638. (33eibe SBerfe 
im Sefife be^ ^ertn Dr, @, 55ol^n, Sre^lau.) 
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9. M. Gio. Zarlino: Le Institutione harmoniche, In 
Venetia appr. 1611, eine jroctte Sluggabe: 1658. 
(»cibe Slu^gaben: ftgl. SBttl. SBerlin.) 

10. Lodovico Zacconi: Prattica di Musica etc. In 
Venetia 1596. appr. Bart. Carampello. (©benba.) 

11. Francesco Eognoni: Taegio, ein ^affaggientoerf 
btefeg ©omponiften, SKanufcript ber ©tabtbibliotl^cl 

12. Gio. Battista Bovicelli: Regole, Passaggi di 
Musica, MadrigaU e Motetti Passeggiati etc. In 
Venetia appr. Giacomo Vicenti 1594. (33ibL be^ 
©tjmnafiumg jum grauen Ätofter, Serlin.) 

13. Francesco Severi: Salmi Passegiati per tutti le 
Voci nella Maniera, che si cantano in Roma, sopra 
J Falsi Bordoni di Tutti Tuoni Ecclesiastici, da 
cantarsi ne in Vesperi della Domenica e delle giorni 
festivi di tutto V Anno etc. composti da — Perugino, 
Cantore, nella Capp. di n. S. Papa Paolo V, Libro 
Primo, In Roma di Mcolo Borboni, V Anno 1615. 

(Äönigl. 33ibL »criin.) 

14. Viviani, Gio. Buonaventura: Solfeggiamenti a Due 
Voci, utillissimi per chi studia petendo apprendere 
da questi in un tempo istesso la franchezza ed il 
buon modo di cantare etc. da — Nobile del 
Sacro Romano Imperio. Oppera ottava (!) In Firenze 
1693. (Ägf. 33ibr. Scrltn.) 

15. Glos. Giamberti: Duo Tessuti con diversi sol- 
feggiamenti, Scherzi, Pei-fidie et Oblighi per cantare 
e sonare, alcuni motivati da diverse, Ariette a bene- 
ficio de Principanti, per allettarli con profitto e 
godimento alla Musica dal Signore — Romano etc. 
Roma per il Maccardi 1689. (In Partitur.) (Sbcnba.) 

16. Serafino Patta: Motetti e Madrigal! cavati dall6 

poesie sacre etc. Stamp. dal Gardano in Venetia 
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1614. Appr. Bartol. Magnl (fraget SJanbe^bibl. 
Clementinum, Sign. XI. B. 41. 3)iefer S3anb entl^ält 
aud^ bic folgenbe Compositionen ad 16, 17, 18.) 

17. Angelico Patta: Canore pianto di Maria Tergine 
sopra la faccia di Christo estinto etc. In Venetia 
Aere Bari;h. Magni 1613. 

18. D. Girolamo Marinoni: II primo Ubro de Motetti 
a una voce sola etc. Stampa dal Gardano, In 
Venetia aere Barth. Magni 1614. 

19. Giacomo Eornaci: Amorosi respiri di — inquali 
si contengono Scherzi, Arie Canzoni, Sonettti e 
Madrigali per cantare nel Chitarrone, Glavicembalo 
altri instromenti a una, due e tre voci, novamente 
composti e dati in luce, Libro primo, Opera seconda. 
In Venetia appr. Giac. Vicenti 1617. 

20. Praetorius: Syntagm. mus. (Ägl. 33{bt. SSerlin.) 

21. Johann Andreas Herbst: Musica Practica sive 
instructio pro Symphoniacis, ba^ ift eine furje 2ln* 
leitung pm ©Ingen, wie bie Änaben unb anbete, fo 
fonberbare Suft unb Siebe jum ©ingen tragen, auff 
jefeig 3talienif(ä&e 3Wanter mit geringer Wi) unb furfeer 
3rit fönnen informtret unb unterrid^tet werben, be^« 
gleid^en' benen anfa^enben ^njirumentaKftai auff allers 
l^anb 3Kufi!alifd^en ^nfttumenten fel^r nüfetid^ unb bienft* 
lid^ ju gebraud^en, Wie& au§ ben fül^rnel^ntbften unb 
biefer 3^^ beroal^rteften Qtalienifd^en Authoribus mit 
befonberem '^ki^ jufammengetragen u. f. xo. huxä) — 
©apellmeiftern in 5Würnberg. 3n SSerlegung Seremiae 
5Dümler^ Anno Christi 1642. (ßbenba.) 

22. Crüger, Johann: Musicae Practicae Praecepta 
brevia et exercitia pro Tyronibus varia: ®er xeä)te 
SEBeg jur ©ingfunft ac. Berlin 1660. (©benba.) 
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•JS. M. Danieli Priedericii Musica Piguralis, ober 
3texoe, Älärltd^c, SRid^tigc unb oerftänblid^c Untertoeifunö 
bcr ©ttifllunft, 2c. neu jum vierten aWale roiebcr über« 
fc6en unb aufgelegt, SRoftod 1619. ((Sbenba.) 

II. 6es XVIII. 3^^^^""^^^^^- 

1 2ln[eitung jur ©ingfunft: 3lu§ bem Qtalidnifc^en beg 
^errn ^eter S^ranj S^ofi mit ®rtäuterungen unb S^' 
fdften von Qol^ann griebrid^ Slgrtcota. Sertln 1757. 
(Ägt. SBibl. SBerlin.) 

2. filier, a) atnweifung jum* mufifdifd^ rid^tigen 
Oefang zc. Seipjig 1774. b) ainroeifung jum mufi- 
falifd^ jierlid^en ©efange. Setpjig 1780. 

3. 6arl Surneij^ S^agebu(]^ feiner mufüatifd&en 3leije 
burd^ granfreid^ unb $^(dxm u. f. xo. Slu^ bem 
®ngtifd^en überfefet t)on 6. 3). ©bettng. <!oamburg 1772. 
3 »änbe. 
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3nI|aItsangaBc. 



' <i, 



A. Stllflemcinc ©runbfäfee. 

S>ic 3^^^« i>^ Florentiner SReform nad^ ßacctni^ SBe^ 
rld^t. — ©eine 9efanäSte(^ttifd^en ©runbfäfee. — S)ie 
©rfolge ber neuen ©d^ule in Qtalien unb t^re SRe^ 
ception in S)eutfd^(anb. 

B. ©pejieller 2:^ei(. 

S>a^ ©Aftern ber ©eutf^en. — S)ie Duetten. 
I. S)ie ©prad^e. 
II. Solfeggio unb Socalifation. — ®ie S^onoers 

Binbunc). 
in. SBon ber Intonatio. 

IV. S)ie ßel^re üon ber Intonatio im weiteren 
©inne, t)on ber Esclamazlo unb t)om ©d&wetts 
ton. — Tenuta di voce. 

V. 3)ie Stegifier. heutiger ©tanb ber grage. — 
3)ie ^eorie ber 3ltten. 

VI. 2)ie SKanieren. 3)er Trillo, bie gel^aud&te 
SBocalifation, ber Tremulo unb Gruppo. — 
©inige anbere SBerjierungen. 

VII. ®ie ^paffaggien. — ©efd^id^tlid^eö — ^punftirte 
SWoten — Sombarbifd^e Figuren, SSorfd^täge unb 
5Rad^fd^iage — SCed^nifd^e^ — 2)ie Se^errfd^ung 
beg ait^emg. 

VIII. Qroeu unb mel^rftimmigeg Solfeggio. — ®in* 
tl^eilung unb Umfang ber ©timmgattungen. — 
2leu§ere Haltung be^ ©änger^. — ©(^(u§- 
bemerlungen. 

♦♦-♦^♦^ 
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A. ^IHgemdnc (ßrunöfä^c^ 

^)2(m Sluggange beg IßtenSa^rl^unbertig, ettoaum bag 
;j^al^r 1590, toar ba§ $au^ bc^ ©ioüanni Sarbi ju 
glorenj ber geiftige SJKittelpunft bcr ©tabt, in bcm fid^ 
SJld^ter, 5ßl^lIofopl^ctt unb 3Rujtfcr jufammenfanbcn. $jn 
btefem Greife l^o(]^öebUbeter aWänner, roeld^en bcr ®clft antiler 
Äunft unb SBiffenfd^aft befeeltc, regte [xtff juerfi bcr SEBlbcr* 
fprud^ gegen bie Sfffeinl^crrfd^aft ber ßontrapunftcö. ©ie 
badeten ftd^ ba^ S3er^ä(tntg ber S){d^tung jur 9Ru{xI nid^t a(^ 
ein fuborbinirteS, Jonbern al^ ein minbefien^ coorbinirte^ ; 
il^nen f^roebte ber gried^ifd^e ©finger üor, ber mit Sc- 
gicitung eincg ©aiteninPrumcntcS bie l^crrlid^cn SBcrfe feiner 
©id^ter oortrug. Qavexl&^^e SRad^rid^ten über bcn SBortrag 
unb ©efang be^ 3lÜertl^umg waren nid^t üorl^anben. @^ 
galt atfo, einen neuen ©til ju finben, ber biefen Sln^ 
fprüd^cn genügte. 3)od& laffen wir bcn ©änger unb aWuiifer 
ßaccini, bcr icnem Greife angel^örte, felbft berid^ten. S>ic 
@inteitung ju feinen: „Nuove Musiche" unterridbtet mü auö- 
fül^rlid^ über bie ©trömungen unb Seftrebungen jener S^age. 
3ur 3eit beg ©rfd^cinen^ biefeö SBud^cg (1601) waren bereite 

1) ®i toirb boraueflefe<}t, bag ber IBefer boS ^ier amtgetl^eUte in ben ffial^inen 
ber a}hii^Igef(^i(^te einsuorbnen toeig. 
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jel^ Solare feit Seglnn berfelben t)crfIoffen; aber erft jefet 
Ue§ er jtc im SJrud erfd^cincn. 2)eti ®runb l^ierfür rocrbcn 
roir t)on il^m fclbji erfal^rctt. 



6r fd^rcibt: 

Ai Lettori. 

Se gli studi della musica 
fatti da me intorno alla nobile 
maniera di cantare dal fa- 
moso Scipione del Falla, 
mio maestro appresa ed altre 
mie composizioni di piü 
madrigali ed arie, composti 
da me in diversi tempi, io 
non bo sino ad ora manifes- 
tati, ciö e addivenuto dal 
nön istimare io: parendo a 
me che assai di onore rice- 
vessero dette mie musichei 
e molto piü del merito loro, 
veggendole continovamente 
esercitate dai piü famosi 
cantori e cantatrici d'Italia 
ed altri nobili amatori di 
qaesta professione. Ma ora 
veggendo andare attorno molto 
di esse lacere e guaste, ed 
in o]tre malamente adoperarsi 
quei lunghi giri di voci 
semplici e doppi (e), cioe 
raddoppiate» intrecciate Tuna 
neir altra, ritrovati da me 
per isfuggire quella antica 
maniera di passaggi che giä 
si costumaranoy piü propria 
per gli strumenti di fiato e 
di corde, che per le voci, e 
altresi usarsi indifferemente 11 
crescere e scemare della voce, 
l'esclamazioni, trilli e gruppi 



^cm ßcfcr. 

äBenn id) meine SRuFifftubien 
in ber Annft bed ©efangeS, bie td^ 
hei htm berühmten Scipio del Palla, 
meinem ^del^rer, gemad^t ^abe, unb 
meine 5^om))ofttionen, mehrere Tlahxi* 
gale unb Sitten aus berfd^iebenen 
Salären, bisher no4 ntd)t beröffent- 
U(^t Jiolbc, fo ift bied gefdbel^en, meil 
i(^ fte ber SBeröffentltd^ung ntd^t 
mertl^ erachtete unb glaubte, eS fei 
i^nen ^f^xt genug tutberfa^ren, unb 
fogar über t^r SSerbtenfi, ba ic^ 
meine ^VL[it bon ben beril^mteften 
langem unb Sängerinnen StaltenS 
unb ben bome^mften 2)ilettantcn ber 
^unft beftänbig ausgeführt meig. W>tx 
toenn 16^ ieW bicle biefer @tüde 
geniffen unb öerunftaltet fe^e, »enn 
id& fe^e, toeldg' üblen ©ebrauc^ man 
bon ben langen Saufen, beftel^enb 
aus einfac^n unb bopbelten, b. ^. 
toieberl^olten, fo tote aus beiben 
^rten combintrten ^oten maä^t, 
toeld^e iöi erfunben l^abe, um mit ber 
alten, frülöcr eingeführten 2lrt ber 
^affaggten, bie mel^r für S3la8- unb 
©aiteninftrumente als für hit 
menfd^ltc^e Stimme bered^net toaren, 
gu brechen; loenn id^ ferner fe^e, 
tote man o^ne jebe Unterfd^eibung 
baS SBad^en unb ^bne^men ber 
Stimme, bie ©Sflamagionen, 2^riller 
unb ®rubbi unb anbere berarttge 
S^ergterungen antoenbet: ^alte ic^ 
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ed altri cotali ornamenti alla 
buona maniera di cantare: 
sono stato necessitato e anco 
mosso da amici di far in- 
stampare dette mie musiche 
ed in questa prima impressione 
con questo Discorso ai lettori 
mostrare le cagioni» che 
m'indussero a sirail modo 
di canto per una voce sola, 
affine che non essendosi ne' 
moderni tempi passati costu- 
mate (ch4o sappia) musiche di 
quella intera grazia, ch'io 
sento nel mio animo risonare, 
io ne possa in qaesti scritti 
lasciare alcun veatigio, e che 
altri possa giungere alla per- ' 
fezione che „Poca favilla gran 
fiamma seconda." 

Io veramente ne i tempi 
che fioriva in Pirenze la vir- 
tuosissima camerata dell' Illu- 
strissimo Signor Giovanni 
Bardi de' Conti di Vernio, 
ove concorreva non solo gran 
parte della nobilitä, ma an- 
cora i primi musici, ed in- 
gegnosi huomini e Poeti e 
Filosofi della Citta, havendola 
frequentata anch* io, posso 
dire d'havere appreso piü dai 
i loro dotti ragionari, che in 



cS für notlfttoenbifl — uitb td^ tocrbc 
Igierin Don meinen gfreunben unter* 
ftüfet — meine 2RufH bruden gu 
laffeni), um in btefer SSorrebe 
meinen £efern gu geigen, toeld^e 
@rünbe mt4 %vi biefer SBeife, fitr 
eine 6oIoftimme gu (einreiben, ge- 
führt ^aben. ^ ift in ber iüngft 
Dergangenen 3ctt, foütel tc^ toti^, 
Um SRuftf t^on ^otdf toal^rl^after 
Slnmut^ gehört morben, tote id^ fie 
in meinem 3nnern erIHngen ^öre. • 
^eS^b lt)ia i(b in biefer @4rift 
menigftenS einen t$tnger§etg geben, 
bem anbere folgen mögen, um gur 
Sl^oUenbung gu gelangen, benn 
„Poca favilla gran fiamma se- 
conda". (3)ante, $arab. 6^. I, 
SS. 34.) 

3^ f^aht in ber fel^r fünft* 
bcrftänbtgen ©efeEfd^aft bc8 er« 
landeten $errn ©ioDanni SBarbi, 
(Srafen Don SSernio, in tJIoreng, 
gur Bett als Tte in ^öd^fier üBIüt^e 
ftanb, unb in i^r ftc^ nid^t nur m 
großer Xf)til be» 2tbel8, fonbern 
au(^ bie erften SUluftfer, bie geift* 
bottften SJlonner, S^id^ter, unb 
$^tIofo))^en ber @tabt gufammen- 
fanben, öerfcl&rt unb !ann Der* 
ftc^ern, ba6 id^ f)ier bei i^rer ge« 
lehrten Unterhaltung me^r gelernt 
l^abe, als in me^r als breigig 



1) 3n ber JBorrebc su feiner fc^on Im Saläre 1600 erfd^enenen „Euridice" i|l bie 
aSeröffentric^ung einer ®efonflrel&rc bereit» angeHlnblßt: Io era stato di psrere con 
Toccasione presente di fkre np discorso a i lettori del nobil modo di- 
cantare, al mio goidizio il migliore, co'lqnal altri potessi esercitarsi, con alcune 
cnriositä appartenenti ad esso, e con la naova maniera dipassaggi, e 
raddoppiate, inventati da me, i qnali hora ad opera cantando Topere mie gia d 
multo tempo, Yittoria Archilei . . . ., ma perche non e parso al presente ad alcnni 
miei amici, ml sono percid riserbato ad altra occasione. 
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piü di trent' anni non ho 
fatto nel contrappanto ; im- 
pero che questi intendentis- 
simi gentilhuomini mi hanno 
sempre confortato, e con 
chiarissime ragioni convinto 
a non pregiare quella sorte 
di mnsica che non lasciando 
bene intendersi le parole, 
gaasta il concetto ed il verso, 
ora allnngando ed ora scor- 
ciando le sillabe per accomo- 
darsi al contrappunto , lacera- 
mento della Poesia, ma ad 
attenermi a quella maniera 
cotanto lodata da Piatone 
e altri Filosofi, che affer- 
marano la musica altro non 
essere che la favella el ritmo 
ed il suono per ultimo e non 
per lo contrario; a volere, 
che ella possa penetrare nell' 
altrui intelletto e fare quei 
mirabili effetti che ammirano 
gli scrittori e che non pote- 
vano farsi per il contrappunto 
nelle moderne musiche e parti- 
colarmente cantando un solo 
sopra qualunque strumento di 
corde, che non se ne inten- 
deva parola per la moltitudine 
dei passaggi) tanto nelle 
sillabe brevi, quanto lunghe, 
ed in ogni qualitä di musiche 
pur che per mezzo di essi 
fussero dalla plebe esaltati e 
gridati per solenni cantori. 
Veduto adunque, si com*io 
dico, che tali musiche e 
musici non davano altro di- 
letto, fuori di quelle che 



Sollten in bet @d^e beS Sontra:: 
))unfteS. ^enn biefe 1^5(69 t>et:' 
ftänbigen @bellettte ^en miö^ ftetS 
barin beftättt, unb mit ben ein» 
(eud^tenbften @rünben bagu be« 
ftimmt, m4t {ene WvL^t %vl fd^a^en, 
toeld^ bie SS^orte gu betftel^en un» 
mögibj^ ma<i^t, unb bobutc^ ben 
3ufammenl^ang berfelben unb baS 
S^erSma^ gerftdrt, bolb 6{Iben ber» 
langemb, bolb t)trfür^, um bem 
^^ontropunlt geredet gu toetben — 
ein too^re» 3«P[etfc^n bct Sßoeficl 
— fonbem mid^ an bie bon $(ato 
unb anbeten ^l^ilofopl^en fo fe^r 
gerül^mte SJletl^obe gu galten, 
mW ben ®mnbfa6 auffteUt: 
2)te aJluftf fei in erfter 
i^inie 6btad^e unb Sfl^^tl^muS, 
erft in gmeiter £on, unb ni^t 
umgefel^rt; ferner ba^in gu ftreben, 
ba6 fte in ha^ S3ett)uiitfein ber 
Su^örer bringe unb Jene be« 
tounberungStt^ürbigen ©inbrüdte er» 
geuge, tuelc^ bie Cd^riftfteUer bet 
^Iten betounbetten, unb bie ^etbot- 
gubtingen, bie mobetne SJhtftf butc^ 
ben (Sionttopunft unfähig fei, unb 
gtoat befonbetS beim @ologefang 
mit S3eg(eitung eines Satten« 
infttumentcS, bei bem man bie 
SBotte burd^ bit halb auf lange, 
balb auf !urge Silben in über« 
tcic^em 2Ra6e, unb bei Jebet 8ttt 
aJlurtt angebradgten ^affaggien, nid^t 
berftanb, voohti eS nur batauf an- 
!am, hai bur^ biefelben bie Sänget 
bie Säetounbetung unb ben S3eifaII 
bet WlttiQc ettangen. Uebei^eugt 
alfo, toit fd^on gefagt, bab fold^e 
aJlußf unb Mä)t ayiuFtfcr fein 
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poteva Tarmonia dare all' 
udito solo, poiche non pote- 
vano esse muovere Tintel- 
letto senza rintelligenza delle 
parole, mi veune pensiero intro- 
durre una sorte di musica 
per cui altri potesse quasi 
che in armonia favellare, 
tLsando in essa (come altre 
volte ho detto) una certa 
nobile sprezzatura di canto, 
trapassando talora per alcune 
false, tenendo perö la corda 
del basso ferma, eccetto che 
quando io me ne voleva ser- 
vire air uso comune, con le 
parti di mezzo tocche dall 
in Strumen to per osprimere 
qualche affetto, non essendo 
buone per altro. 

Laonde dato principio in 
quei tempi a questi canti per 
una voce sola, parendo a me 
che havessero piü forza per 
dilettare e muoyere che le 
piü voci insieme, composi in 
quei tempi i madrigali: „Per- 
fidissimo volto, Vedrö '1 mio 
sol, Dovrö dunque morire*', e 
simili, e particolarmente Taria 
sopra r Egloga del Sanaz 
zaro: „Itene all* ombra degli 



anbereS äSergnügen bereiten tonnen, 
als einen angenehmen O^renfi^el, 
ben bte Harmonie bent O^re üer» 
Wafft, toeil fte nic^t im 6tanbe 
ftnb, auf ben SBerfianb gu totrfen, 
toenn man htti Zeit nic^t bcrfte^t, 
fann mir bei Einfall eine ^rt 
ÜTluit! etngufü^Ten, bte eS er« 
mogltc^t, getDiffermagen mu^ 
ftfalifd^) %n ^pxtäitn, bur4 
^nn)enbung, mie fcfion gefagt, einer 
getoiffen eblen Unterorbnung 
beS @e|ange8,0 W unb toieber 
einiget ^iffonanaen mit ^uS« 
galten beS S3af[e8,^) ausgenommen, 
tDO ic6 mic^ an ben befte^enben 
©ebraud^ l^alte unb burd^ Ueber« 
toeifung ber 97littelftimmen an baS 
begleitenbe 3nfttument gut ©r« 
^ö^ng beS (SinbrutfS, toogu fte 
mir oHein geeignet f^einen. 

^aäibtm alfo mein SPrindJ) 
feftftanb, fomponirte ic^ in iener 
Seit für ©ologefang, geleitet bon 
ber Uebergeugung , bag folc^m ®e« 
fange me^r Äraft, bie ©emüt^er ju 
erfreuen unb au erfdiüttcm, inne» 
too^ne, als bem me^rftimmigen, bie 
9WabrigaIe: Perfidissimo volto, 
vedrö *1 mio sol, dovrö dunque 
morire, unb a^nlicbe unb befonberS 
bie Slrie gu bem ©ittcngefang bon 



1) 3jj her öowbc aur »®urlbicc" ftetfet eS QltWaU : Nella quäl maniera di 
canto ho io usata una certa sprezzatura, che io ho Btimeto, che habbia del 
nobile etc. 

2) »flr, Slmbro»: (Bef<j&i*te bet SRuftt, »b. IV, 6. 78. (Saccinl meint occorb» 
frembc, olfo burc^e^enbe, Söet^yeT* unb Ilegcnbe ^Roten. iWetne« JäBiffen» ift un» eine 
boaftänbig ausaef^riebene »ealeituna ber erften eoIofUUfe nic^t erhalten. (Stnen Stn^aft 
getDä^n auA bie Falsi-bordone iener 3»t. SSgt. tbt^ang IV, 2, tto eine bier* 
{timmige S3eg(eitung 8U einem paffeggirten (SantnB aus »obicelli mü« 
get^eUt i^l. öeatbeltungen öoben geliefert u. «.: «ob. OHtner in feiner W^Wt ber 
Dptt, unb ©ebaert: Les gloiies de ritalie. 

©olbfd^mibt, 2)ie itaüenifc^e ®efang8met^obe. 2 
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ameni faggi", in quello stile 
proprio che poi mi servi per 
le favole, che in Firenze si 
sono rappresentate cantando. 
I quali Madrigali ed aria, uditi 
in essa camerata con amore- 
vole applauso e esortazioni ad 
eseguire il mio presupposto 
fine per tal cammino, mi 
mossero a trasferirmi a Koma 
per darne saggio anco quivi, 
ove fatti udire detti Madrigali 
ed aria in casa del Signor 
Nero Neri a molti gentilhuo- 
mini, che quivi s'anduna- 
vano e particolarmente al Sig- 
nor Lioni Strozzi, tntti pos- 
sono rendere buona testimoni- 
anza, qiianto mi esortassero 
a cantinovare V incominciata 
impresa : dicemdomi per fino a 
quei tempi non havere udito 
mai armonia d'una voce sola 
sopra un semplice strumento 
di corde, che havesse havuto 
tanta forza di muovere Tafifetto 
deir animo quanto quei madri- 
gali: si per lo nuovo stile 

di essi come perche costu- 
mandosi anco in quei tempi 

per una voce sola i madrigali, 

stampati a piü voci, non 

pareva loro, phe pei l'artifizio 

delle parti correspondenti fra 

loro, la parte sola del soprano, 

di per se sola cantata havesse 

in se affetto alcuno, onde 

ritornato io a Firenze e con- 



©anagäaro: „Itene air ombra 
degli ameni faggi«*, in {cnem @t^Ic, 
beffcn ic6 mi* in her golgc für bic 
muftfolifd^en Sluffü^runficn in gflorcnj 
bebiente. 

S)a6 biefe Snabttgole unb Dtefe 
Sttric in jener ©efeUfcftaft gum SSor* 
trag Qthxaä)t, fowie mit freunblid^em 
S3eifaE unb mit ber Ermunterung 
aufgenommen tourben, meinem Stele 
auf btefem SQBege toeiter auguftreben, 
betoog mi4 na(i()9%om gu ge^en unb 
aucb bort eine $tobe angurteHen. 
^afelbft braute id^ biefelben SJlabri- 
gale unb biefelbe Slrie im $aufe beS 
^erm dltxo ffltn in ©egenioart 
bieler bafelbft bereinigter i&btUtütt, 
unb befonberS beS iperrn 2tone 
©troggi gum SSortrag, unb jene 
fönnen alle ein günftlgeS Seugnift 
abgeben, toie lebhaft ftc mi(^ er= 
muntert, in bem begonnenen Unter« 
nel^men fortgufa^ren, toobei fie mir 
üerfi^erten, niemals bis ba^in einen 
©ologefang mit ^Begleitung eines 
©attentnftrumenteS gehört gu l^aben, 
tocld&er üermod&t l&abe, hit ©eele in 
eine fold^e Stimmung gu berfe^en, 
lote biefe aWabrigale. 3a, butcö bte 
neue ©c^reibtoeife, obtoofil fte noä) 
in jener Seit an ay^obrigale für 
eine @ttmme gemö^nt toaren, bte 
für mel&rcre Stimmen gefegt 
toaren, tourbe e» i^nen flar, baß 
hti bem fünftlid&en 2lufbau ber mit 
einanbet lonefbonbirenbcn Stimmen, 
bie ©obranftimme, attein gefungen 
feinen ©inbrurf mad&en fönne.«) 



1) (Saccini benft on bic aWabrlgarc, tocld^c In alter 8trt forn^onirt finb, aber fo 
befe^jt tourben, bafe eine 6tlmme, mtlft ber cantus, gefunaen, bie anberen ©timmen 
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siderato che altresi in quei 
tempi si usavano per i 
musici alcnne Canzonette per 
lo piü di parole vili, le quali 
pareva a me che non si con- 
venissero e che tra gli huomini 
intendenti non si stimassero, 
mi vene anco pensiero, per 
sollevamento talvolta degli 
animi oppressi comporre qual- 
che canzonetta ä uso di aria 
per poter usare in concerto di 
piu strumenti di corde;, e 
comunicato questo mio pen- 
siero a molti gentilhuomini 
della Cittä, fui compiaciuto 
cortesemente da essi di molte 
canzonette di misure varie di 
versi, si come anche appresso 
dal Signor Gabbriello Chia- 
brera, che in molta copia ed 
assai diversificata da tutte 
l'altre ne fui favorito, prestan- 
domi egli grande occasione 
d'andar variando, le quali, 
tutte composte da me in di- 
verse arie di tempo in tempo, 
State non sono poi dis^rate 
eziandio a tutta Italia ser- 
vendosi ora di esso stile cias- 
cuno, che ha volsuto comporre 
per una voce sola, e parti- 
colarmente qui in Firenze, ove 
stando io giä sono trentasette 
anni agli stipendi di questi Se- 
renissimi Principi, merce della 



ßcfc^rt unb mir auföcfallcn toax, 

bafe in jener Seit filelrfrfattÄ bei bcn 

3Jlufifern einige Stangonetten mit 

inm öw6ten XMl getDö^nltdöem, 

unb bei gebilbeten Wlatmtm ntc^t 

beffatttß aufgenommenem Xtj^t in 

Übung toaren, fom mir ber (Sebanfe, 

gur Erbauung ntebergebrücftec @e< 

mütl&er einige Äangonetten gu fom* 

^jonircn unb fte an (Steffe einer 

Sitte im Äongert mit Begleitung 

mel^rcrer ©aitentnftrumente üorgu« 

tragen, ^is btefe 3bee bielen (SbtU 

leuten ber @fabt befannt toarb, 

tourbe t(^ guborfommenber ^eife 

mit bielen ftangonetten in ben ber« 

fc^iebenften SSerSmafeen erfreut; auc^ 

burc^ ©abrieUo (S^tabrera, meldte 

mir in il^rer großen SRenge unb 

OTlannigfoItigfett reid^e ©elegen^it 

gum SSariiren boten, ^iefelben, 

öon 3cit gu Stli bon mir in ber« 

fd^iebcnen Slricn lombonirt, erfreuen 

fiel) anä) beut nod^ groger S3eliebt« 

^eit in gang Stalten. Qcnt, too 

ieber, ber für eine ©ingftimme 

fombonirt, Tt* biefcS 6til8 bebient 

befonberS l^ier in gfloreng, too td^ 

feit 37 Sabren im 3)ienfte ber 

burd&laud&tigftcn fjfürften ftc^c unb 

too 3)anf il^rer Oüte, ieber ber tooffte, 

noc§ feinem SBoblgefaUen ^at feigen 

unb fßxm !önnen, Wit^, toaS id^ in 

ben ertoä^ntcn @tubicn fortlaufenb 

gefd&affcn ftobe.^) 



bon Snürumentett gefjjicft tourben. SHefetoetter: „©d^icffal unb »efd^ffenl^elt be« toeTt« 
liefen ©efangeft", Sci^gig 1842, t^eilt einige fold^er SDlabrigale mit. 

1) ajlarco bi ®agiiano in ber ©inteitnng aur „Datne", Firenze 1608, beaeid&net 
Saco^o Gorft unb 3acoj)0 ^eri al» bic ©rfinber be» neuen 6tll». 3n»befonbere tolrb 
be» Sf^teren JBerbienft ^crborge^obcn ; ÄUora (nämncl& nad&bem dorfi unb JPeri einige 

2* 
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loro bontä, qualunque ha vol- 
sutOi ha potato vedere ed udire 
a 8110 piacere tutto qnello che 
di continovo ho operato in- 
terno a sifatti studi, nei qaali, 
cosi nei madrigali come nelle 
arie, ho sempre procurata 
rimitazione dei concetti delle 
parole, ricercando quella corde 
piü e meno affettaose secondo 
i sentimenti di esse» e 
che particolarmente havessero 
grazia, havendo ascosto in 
esse, qnanto piü ho potuto 
Tarte del contrappunto, e 
posato le consonanze nelle 
sillahe lunghe, e fuggito le 
hrevi ed osservato Tisstessa re- 
gola nei fare i passaggi, 
henche per un certo adorna- 
mento io habbia usato talora 
alcune poche crome, sino al 
valor d*un quarto di hattuta 
una mezza al piü» sopra 
sillabe hrevi per lo piü, le 
quali, percho passano tosto e 
non s.ono passaggi ma un 
certo accrescimento di grazia, 
si possono permettere, ed Unco 
perche il guidizio speziale fa 
ad ogni regola patire qualche 
eccessione, ma perche di sopra 
io ho detto essere malamente 
adoperati quei lunghi giri di 
Toce, e d'avertire che i pas- 



3n btrfen S^orntJofttionen, fotoOQl 
in ben 3}kbrigalen als in ben $lrten 
^obe ic6 ftetö barnad^ Qtixaä^ttt, 
ben @tnn ber SS^otte toieber» 
3 u geben, baburdg, bag i$ ent« 
fpre^enb bem ©efül^lSauSbrucfe, 
ben fie t)erlangen, balb mtix, halb 
toeniger letbenfc^ftßd^e halten an» 
fcöing, ferner mic^ bemühte, gc* 
fällig SU fd^reiben burcb mög« 
li^e äSeifbeciung ber ^unft be^ 
Stontrot^unfteS, burd^ SSerlegen ber 
fonfontrenben JQarmonteen auf lange 
@tlben unb burd^ flüd^ttgeS S3e< 
nll^ren ber furgen, ferner burc^ S3e^ 
üboc^tung berfelben Siegeln beim 
anbringen t>on $affaggten, obtool^l 
ic^ als eine getoiffe ^uSfd^ntücfung 
Sutoetlen einige toenige gebrochene 
flöten gebrandet ^abe bis gum äßert^ 
eines Sl^tertelS ober ^ödfiftcnS eineS 
l^olben Saftes, auf eine furge @ilbe 
toeld^e man bulben fann, toeil fie 
gefciitoinb t^orübergel^en unb nid)t 
SPaffaggien finb, fonbern nur gur 
Steigerung beS anmutl^tgen ^in« 
brucfeS beitragen. UberbieS ge« 
ftattet überall bie (Srtoägung 
für ben eingelnen Raü eine 
^btoeic^ung l^on ber allge- 
meinen Siegel. 

Slber toeif, tote oben gefagt, 2JJi6* 
braud^ mit biefen langen Saufen 
getrieben toirb, ift eS an ber S^xi, 
baran gu erinnern, hai bie ^af- 



Wrien gu Xertoi b:» Ottavio Rinuccini foiJH)onlrt l^atten) ritrora il Sig. Jaoopo 
Perl quella artificiosa manieradi recitar cantando, che tnttaltalia 
ammira. ^iernac^ tft Caccini's Srnfprud^ auf bie alUtnige Url^eberfd^ft niöit 
holtbürl — Gügliano ertoäl^nt aud^ a(8 eine» ber erftcn unb öortrefffld^flen SQSerte Im 
neuen @tU b:r rAriama t>on Claudio Monteverde, perioche vlsibilminte moss» 
tutto il Tontro a lagiime I 
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saggi non sono stati ritrovati 
perche siano necessarii alla 
buona maniera di cantare, ma 
credo io piü tosto per una 
certa titillatione a gli orecchi 
di quelli, che meno inten- 
dono che cosa sia cantare 
con affetto, che, se ciö sa- 
pessero , indubitatamente i 
passaggi sarebbono aborriti, 
non essendo cosa piü con- 
traria di loro al affetto; onde 
perciö ho detto malamente ad 
operarsi que* lunghi giri di 
voce» perö che da me sono 
stati introdotti cosi per ser- 
virsene in quelle musiche 
meno affettuose, e sopra sil- 
labe lunghe e non brevi, ed in 
cadenze finali, non facendo 
di mestieri nel resto intorno 
alle Yocali altra osservaiiza per 
detti lunghi giri, se non che 
la vocale „u** fa migliore 
effetto nella voce del soprano, 
che del Tenore, e la vocale 
,,i** migliore nel Tenore, che 
la vocale „^*S^) ©ssendo le 
rimanenti tutte in uso com- 
mune, se bene molto piü so- 
nore le aperte, che le chi- 
use, come anco piü proprie 
e piü facile per essercitare 
la disposizione, e accioche 
ancora se pure si debbono 
questi giri di voce usare, si 
facciano con qualche regola, 



fagfllcn ntc^t erfunben toorbc« fltib, 
weil ftc eine unerläfend&e 
S3ebtnoun0 eines eblen ®f 
fang es Silben, fonbern meines 
(Srac^tenS k)lelme(;c atS O^renfi^el 
für btelenfgen, bie nld&t öerfte^en 
loaS es ^eigt, mit leibenfc^afttic^em 
^uSbrucf t)or)utragen. 2Benn man 
bieS einfä^e, fo wären bie a^af* 
faggien gwetfelloS Oertoorfen, 
weil n{d)ts in grögerem 
2Btberf))iuc6 3ur Wahren 
ßetbenfcöaft fte^t, als fie. 
3(i& ^obt beS^alb Don biefer fc^Ied^ten 
^nwenbung ber langen ^änft ge^ 
fproc^en, wet( fle Don mir ebenfalls 
eingeführt finb, aber nur für folcfte 
8teEen, in benen bie Ttu^t Weniger 
leibenfc^aftUc^ ift, unb nur auf lange, 
nic^t auf !urge (Silben unb für 
Sc^lugtabengen, wobei begügKA 
ber maf)i ber SSofale (ebiglic^ gu 
beobachten not^wenbig ift, ba^ ber 
SSocal ^u" beffer Hingt üou Sopran« 
ftimmen als bom Xenor, unb ber 
S3o!aI „i" beffer oom Xenor alS 
ber S3o!a( „u",') wo^renb bie übrigen 
ä^otale o^ne Unterfc^ieb gemetnfam 
Don beiben 6ttmmgattungen ge- 
braucht werben, wenngleic!^ bte 
offenen fßotdt biet KangooHer finb 
als bie gefcfiloffenen unb weit ge* 
eigneter unb bequemer gur tec^nifc^n 
^uSbilbung einer Dor^anbenen sin» 
läge. Unb enblidj, wenn man fd^on 
biefe Saufe anwenben roiü, fo t^ue 
man eS nad) ben t>erf4iebenen, in 



»A e, o 
wiinfc^en. 



1) aSorgretfenb bemerfe id^, bag anbete Tutoren bie g^aflagoien ben Ootolen 
zulegen, rnb auf „a*' unb „i" nur flelnere S)iininutionen anigefü^rt 
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nelle mie opere osservata e 
non a caso o su la pratica del 
contrappunto, onde sarebbe di 
mestieri pensarli prima nelle 
opere, che altri vuol cantare 
solo, e fare maniera in essi, ne 
prometter si, che il contrap- 
punto sia bastevole, peroche 
alla buona maniera di com- 
porre e cantare in questo stile 
serve molto piü l'intellegenza 
del concetto, e delle parole, 
il gusto e rimitazione di 
esso, cosi nelle corde affet- 
tuose, come nello esprimerlo 
con affetto cantando, che non 
serve il contrappunto, essen- 
domi io servito di esso per 
accordar solo le due parti in- 
sieme, e sfuggire certi errori 
notabili, e legare alcune du- 
rezze, piu per accompagna- 
mento dello affetto, che per 
usar arte, si come anco si 
vede, che migliore effetto farä 
e diletterä piu un* aria o un 
madrigale in cotale stile, com- 
posto su'l gusto del concetto 
delle parole, che non farä un 
-altro con Tarte del contrap- 
punto di che non si puö ren- 
dere migliore ragione che la 
prova istessa. 



meinen äBerlen beobaditeten Siegeln 
unb ntd^t tDtUfürlid^ ober nad^i ber 
ißra^is bed fPontrapunfteS. ^eS:^ 
^alb toäxt t^ notl^toenbtg, barauf 
gu ad^ten, gunöclift in bcn Werfen, 
toeld^ ein anberer @oIo finden toiU, 
Tlttfioht ^inein<iuleflen, unb ftd^ 
nic^t eingubilben, ba6 ber kontra« 
punft allein genügenb fei, unb ferner 
baran gu beulen, ba^ ber heutigen 
ayianier, in biefem @tile gu fd^reibcn 
unb gu fingen, ha^ äSerftänbni^ bei} 
(Sinnes unb ber Sßorte, ber ®e* 
fc^rnad unb' bie treuliche SBieber» 
gäbe beS testUd^n 3nl^altö todt 
förbcrlidier ift (als ber ÄonttolJunft), 
fotoo^r fiir ba» Schaffen gefü^lüotter 
a^luftf, afö für ben fcelenöoKen SSor« 
trag, toaS ber Äontrapunft nicftt 
reiftet, ©einer bebiene id& micö nur, 
um bie mittleren stimmen gu fefeen 
unb fidleren 3trtl^ümern öon ©r« 
^eblid)fett borgubeugen unb gewiffc 
gärten gu milbern, melir gur SSe* 
gleitung, als um meine Äunft in 
bemfelben gu geigen; toie man benn 
aucf) fie^t, baß eine 2(rie oter ein 
3JlabrigaIe in biefem (Stile fom» 
tjonirt in bcm ®ef(^macf, ben ber 
Siipt, bcS XejteS er^eifc^t, beffere 
©rfolge ergiclt unb me^r gefattt, als 
ein anbcreS @türf mit allen fünften 
beS Äontrapunftc?, toofür bie SProbc 
felbft ben beftcn SBetoeiS liefert. 



^ier l^abcn wir ein DoUftänbig jt;ftcmatifd^e§ unb 
jiclberoufetcö ^Programm, bag in ber golgcjeit nid^t blo^ 
beut aSerfaffer felbft, fonbern aud^ ber langen SJleil^e oon 
Äomponiften, bie il^m folgten, big auf ben genialften be^ 
3!al^rl^unbertg, SWonte SSerbi, mafegebenb geblieben ift. ©eoaert: 
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annuaire du conservatoire royal de musique de Bruxelles^ 
1881, toeld^cr bic Einleitung ju bcn nuove musiche in'^ 
granjöflfd^e übcrfefet unb einige erflärcnbe SBemerfungen oor« 
au^gefd^idt §at, oergleid^t t& fc^r treffenb mit ber berühmten 
aSorrebe ©lud'^, wel^e feiner Sllcefte oorau^ge^t. 

@g ift |ier nid^t ber Drt ju prüfen, ob unb in xod^em 
®rabe bie $ßrafi^ biefe^ ^Programm tjerwirftid^t l^at. (3Man 
Dergleid^e ba^ ®ffat) von SSmbro^ 93anb IV. feiner aWufif» 
gefd^i($te). Ung intereffirt l^ier in erfter Stnie bie gefangg^ 
te(§nif(§c Seigre ßaccini'^, feiner 3^itgenoffen unb 9la6)^ 
folger. Um il^r nä^cr jU treten, mujsten wir aber junad^ft 
bie ^rinjipien, bie benÄomponiften leiteten, !ennen lernen. 
3ln fie fc^liefet fid^ jene naturgemäß an. 

6a c ein ig ©efanglel^re, bie ben oben mitgetl^eitten aH« 
gemeinen ©runbfäften folgt, la^t fid& in jwei 2lbf(^nitte jer^ 
legen: in einen allgemeinen unb fpejiellen'2:i^eil. 2Ba^ 
ßaccini am ®nbe be§ oben mitgeteilten über ^ßaffaggien unb 
il^re Slnroenbung fagt, gilt ebenfofel^r bem ©anger ate bem 
Äomponiften. 2)a^ SRä^ere l^ierüber gehört aber in ben fpe^ 
jieHen 2^eil. ^icr fei nur fooiel erroal^nt, ba§ Saccini 
eine große Vorliebe für ^Paffaggien oorfanb, bie er ju be« 
fampfen nid^t mübe wirb. ®S wirb im fpejieHen 2^eil an^ 
bem ^auptmerfe über ^ßaffaggien: Bovicelli's Regole e 
Passaggi di Musica etc. In Venetia appr. Gicomo Vin- 
centi 1594, ber 33en)eig erbrad^t werben, baß bic ©ud^t, 
burd^ Äe^lfertigfeit ju gtänjen, bereite im 16. ^al^rl^unbert 
oor ber florentinifd&en Sieform oorl^anben u)ar. aWan oer« 
gteid^e oorläufig 3lnlage No. IV, 1. 2. ßaccini fäl^rt 
folgenbermaßen fort: 

Tali adunque furono le 2)ic» toarcn bic ©rünbe, bic 

cagioni, che m'indussero a miä^ %n bicfcr 2lrt ©cfang, für 

simile maniera di canto per eine ©oloftimmc p fd&rcibcn, gc* 

una voce sola, e dove e in ffij^rt l^abctt, unb nad^bcm öe^ciflt 

che sillabe e vocali si devono loorbcn ift, too unb auf tocld^c 

usarsi i lunghi giri di voce, <StI6ctt unb SSoIoIc mou bic langen 
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resta ora a dire perche il 
crescere e scemare della voce, 
resclamazioni , trilli e gruppi 
e gli altri effetti sopradetti 
siano indifferamente usati, pe- 
rocbe allora si dicino usarsi 
indifferemente ogni volta che 
altri 86 ne serve tanto nelle 
masiche affettuose, ove piü 
richieggiono quanto nelle can- 
zonette ä ballo; la radice del 
quäl difetto (se noii m'inganno) 
e cagionata perche il musico 
non bene possiede prima quello, 
che egli vuol cantare, che se 
ciö fosse, indubitatamente non 
incorrebbe in cotali errori, 
si come piü facilmente in- 
corre quel tale, che formatosi 
una maniera di cantare (verbi 
grazia) tutta affettuosa con 
una regola generale, che nel 
crescere e scemare della voce 
e nelle esclamazioni sia il 
fondamento di esso a£fetto 
sempre se ne serve in ogni 
Sorte di musica, non discer- 
nendo se le parole il richieg- 
giono; la dove coloro, che bene 
intendono i concetti e i senti- 
menti delle parole conoscono 
i üostri difetti, e sanno 
distinguere ove piü e mono 
si richieggia esso affetto: a 
C[uali si deve procurare con 
ogni studio disommamente 



Saufe anmenben barf, erübrigt eS, 
btniuaufugen, ba^ man bie @4tDeIl< 
tone, Q^tiamoi%iontn , XriHer unb 
®tup))t unb bie anbeten obenge» 
nannten Effecte früher ol^ne iebe 
Unterfd^tbung antoenbete, ba^ man 
fte ferner ie^t nod^ o^ne Unter* 
fd^etbung angutoenben fd^tnt, ba 
n)0 anbete fid^ t^tet nut bebienen 
füt hit etnfte leibenfc^ftlic^ 3fln^t, 
»0 fle mel^r am $Ia6e tft, als bei 
%ani ' S^angonetten. ^ie äBui^el 
btefeS Übels entfptingt, b)enn id^ 
nid^t itte, barauS, \>^^ bet 
SD^ufifet ftc^ nid^t guerft baS 
geiftige aneignet, n^aS et 
fingen foll. SBäte bieS bet SfoU, 
et t)etftele ntc^t in fold^en Sttt^um; 
tote bemt biefet gfe^let am e^eften 
Dotfommt, tnenn {emonb, ber fid^ 
eine ©efangdmet^obe s- S3. füt etnfte 
unb letbenfd^aftlid^e SOlufiC nac6 einet 
gan§ allgemeinen Siegel ge« 
bilbet l^at, nämlid^ \i^^ in bem 
^d^meHtone unb ben ^Sflamasionen 
bie ©tunblage füt ben leibenfd^ft* 
lid^n ^udbtudC liegt, {td^ betfelben 
bei iebet $ltt ä^uftl bebient, o^ne 
gu untetf (Reiben, tuann bie SBotte eS 
geftatten. ^al^t fennen bteientgen, 
toelc^e ben 6tnn unb ben ©efü^ld* 
auSbtudt bet äBorte etfaffen, bief e un* 
fete 37längel, unb toiffen §u unter* 
fc^eiben, mo icnet Sl^otlrag me^t obet 
toeniger ^inpagt.^) Sinnen gu gefallen, 
mu6 man fid^ mit bem Aufgebot 



1) aTZarco bi ®ag[tano i. c. tritt oleic^faSd für eine berftänblge Stntsenbung ber 
„OTDamenti" ein; ma dove la favola non ricerca lascisi del tatto c^ni ornamento, per 
non fare come quel Pittore, che sapendo ben dipingere il cipresso lo 
dipingeva per tatto. 
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piacere e piegiare piu la 
lode che Tapplauso del vulgo 
ignorante. 

Quest' arte non patisce la 
mcdiocritä, e quanto piü squi- 
sitezza per eccellenza sua sono 
in lei, con tanta piu fatica 
e diligenza le dovemo noi pro- 
fessori di essa ritrovare con 
ögni studio e amorot il quäle 
amore ha mosso me (vedendo 
io che dalli scritti habbiamo 
lume d'ogni scienza e d'ogni 
arte) a lasciarne questo poco 
di spiraglio nelle uote ap- 
presso, e discorsi, intendendo 
io di mostrare, quanto appar- 
tiene a chi fa professione di 
cantare solo sopra Tarmonia 
di Chitarrone o d*altro stru- 
mento di corde, purche giä 
sia introdotto nella teorica 
di essa musica e suoni ä bas- 
tanza; non giä, che ella non 
si acquisti in qualche parte ^ 
an cor per lunga pratica, come 
si vede, che hanno fatto molti, 
e huomini e donne, sino ä un 
certo segno perö, ma perche 
la teorica di questi scritti sino 
al segno sopradetto fa di me- 
stieri. E perche nella pro- 
fessione del cantante (per 
Teccellenza sua) non servono 
solo le cose particolari, ma 
tutte insieme la fanno mig- 
liore. 



fßdfitn S^IeigeS unb größter flctftioer 
Slnf))annung angelegen fein lajfen unb 
me^r um i^r ßob »erben M um 
ben SBeifaE ber untoiffenben aJlenge. 

^iefe ftunft bertragt (eine 
3ßttte(ma^tgfett unbie me^t 
glangenbe ©igenfc^aften if^x 
innetool^nen, mit um fo grö§e« 
rer Slnfirengung unb S3emii6* 
ung muffen toirSe^rerbiefelbe 
fleißig unb liebeboU entfalten. 

^ie 2iebe gut itunft unb bie 
SBol^me^mung, ba6 )9tt in ber 
Sitteratur für iegfu^e SBiffenfc^ft 
unb ieglid^e Shtnft Slufdarung ftnben, 
auger für bte Aunft beS f(i)onen ©e^ 
fanget, l^aben mic^ betoogen, btefe 
Üeine ^bt)anblung metner Anleitung 
beizufügen, in ber ^bfid^t gu geigen, 
tote t>itl gu ber ftunft beS @oIo« 
gefanged, mit ^Begleitung ber @^i« 
t||arone, ober etneS anberen @aiten« 
inftrumenteS gel^ört, felbft für ben< 
ienigen, ber fc^on in ber X^eorie 
ber Tlu^l genügenb eingeführt ifL 
9Md^t etma, olft ob man biefet 
ftunft gum X^eil nid^t aud^ mächtig 
merben fönnte burc6 lange $ra£t8, 
tote man bteS an t)te(en i^erren unb 
S)amen fe^en fann, bis %vl einem 
getotffen ®rabe, fonbern »eil bie 
ä^^eorte biefer ©c^rif t gur ^trebung 
beS obengenannten SteleS (nömlid^ 
über baS ä^ittelmag ^inauS gu ge« 
langen) not^toenbtg tft, unb femer, 
bag man ft4 in ber ftunft beS 
©ängerS (bermöge t^rer S^ortreff» 
liij^feit) nic^t auf ^ingel^eiten be« 
fd^ränfe: erft bie ^Bereinigung 
alles» SSemerfenStoertben ber* 
mag fte gu berebeln." 
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^atte bcm Äomponiften al« obcrjler ©runbfafe gegolten: 
rimitazione dei concetti delle parole, ricercando quelle 
corde piü e meno afifettuose, secondo i seDÜmenti di esse, 
ftettt er ben ©aft auf, bte SWufif muß fid^ bem 2:erte unter* 
orbnen, Sil^^tl^mujS unb ©prad&e jlel^en in eriierSinie 
Dor bem 2:on, fo folgt l^ieraug für ben ©efangSlel^rer 
aU erfteg ®ebot: SBerttefen in ben geiftigeit Snl^alt 
ber ^id^tung, Slneignung be^ bi(i^terifd^en@ebanlend 
unb SEBiebergabe im (Sinne ber 25id^tung. Me gefang* 
lid^en Slugbrud^mittel, wie bag Sin* unb äbfd^roeffen ber 
©timme, bie e^Mamajionen unb aUe SJerjierungen foHen 
nur jur ^Duftration ber bi(]^terifd^en Stimmung bienen. 3)ems 
m^ [inb nid^t biefetben 3luäbru(f^mittel anjuroenben in Äompo* 
jitionen ernften unb fröJ^Iid^en ©J^arafter«. ©o wirb ba^ 
langfmea ätufd^meflen unb ba^ leife SBer^allen ber ©timme, 
midien älffeäen ein f(^mad^tenber älu^brud eigent^fimlid^ ift, 
ttid^t in Äompofitionen l[ieiteren ßl^orafterg, j. 8. in einem 
3;anjfan5onett SJerroenbung finben bärfen. f£ag JRa^ere 
l^ierüber im fpejiellen 2:t)eit.) — 

„2)ieÄunft be^Sefange^ verträgt !eine aWittel^ 
mä feig feit." 3^^ Runftgefang gel^ören nid^t bfofe allgemein 
mufifalifd&e Äenntniffe. S)iefe [inb allerbingg eine unumgang* 
lid^e SJorau^fefeung, aber wer fd^ön fingen mü, muß ndd^ft 
biefen Äenntniffen no(§ ein ernften ©tubium burd^mad^en. 
®r mu§ fid^ nid^t nur praftifd^ im ©ingen üben, fonbem 
aud^ tl^eoretifd^ bie ©efefte beg Äunftgefange^ lennen 
lernen unb jroar ft)ftematifd^ in il^rem t)oUen Umfange, unb 
es genügen nid^t etwa tjereinjelte Slnmeifungen, perchö nella 
professione del Cantante per eccellenza sua noQ servono 
solo le cose particolari, ma tutte insieme la fanno migliore. 

©0 felbftoerftanbtid^ biefe SRormen für unfern mobernen 
©tanbpunft erfd^einen, fo entl^alten fie für bie bamatigen 
SBerl^ältntffe eine SReuerung bur(^greifenber 3lrt. 
©ie löfen bie Äunft be§ ©efangeö, bie Äunft fd^ön ju fingen. 
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log 00 n ber Äunft im Sittgemeinen unb ftetten fie ate eine 
fetbftanbige Runft mit ber Sered^tigung auf gleid^e Sead^tung 
neben bie 23^eorie im Sittgemeinen, Um bie S^ragroeite unb 
bie Sebeutung biefer SSorgänge ju tjerftel^en, mug man fid& 
tjorftetten, bag rorbem t)on einer fünftlerifd^en Slui^bilbung, 
mie fie ßaccini üertangt, ni(§t bie 9tebe mar. S)er ©änger 
erlernte im SRal^men be§ attgemeinen SKufif unterrid^teg mo^l 
bag S^reffen ber SRoten, i^ren aSBertl^ u. f. ro., furj unb gut, 
Sitten, mag nötl^ig mar, um correct ju fingen; bie ©(^ön^eit 
beg 2?oneg, bie eieganj unb gertigfeit ber SBerjierungen, 
ingbefonbere bag aSerftänbnife , mo fie anzubringen feien, 
fommen big baliin nur nebenl^erin SSetrad^t. 

@g gab nod^ feinen ©olo* unb bal^er no($ feinen Äunft* 
gefang. Qn bem mcl^rftimmigen ©efange mod^ten mol^l bie 
SlJJängel ber ted^nifd^en Slugbilbung weniger l^eroortreten. SKit 
ber (Sinfül^rung jeneg marb eine fünftlerifi^e S)urd^bitbung 

1) 3n ben SWufiftocrTen üox ber Sflorcntincr Setoeguna flnfcen M tint ttjetila« 
unb fpärlic^e 83emerCuHgen über Shtnftgefang« du S3egriff, ber eben nod^ unbeCannt 
toar. ^er 2)onttnifaner 3erontmu8 be SOtorabia, ber am 9lnfan\i,t beS 13. Sal^rl^unberts 
in ^ariS tebte, bef4)äftigt fkl^ mit ber menfc^Iid^en 6timme unb einigen Seraieruagen. 
JBgl. @. be Souffemafer, Scriptores, Tom I, pp. 91—94. 2)ie brei Stegifter ftnb i^m 
unter bm S9e3eic^nung-?n vox pectoris, vox gatturis, vox capitis befannt. 2)iefelbe Ui ter« 
fc^eibung in Mosica dlsciplina magistri Ugolini Urbevetani, Manuscript au3 bem Seginn 
beS IClen Sa^r^unbertft, ogL SIbrien be (a f^age : Essais de Diphtiierographie mosicale, 
jpari? 1864, ©. 117 ff. S)le vox pectoris übcrtoicge iit ben tiefen, bie vox gutturis in ben 
bolzen (acatisX bie vox capitis in ben gans ^o^en Stimmen (saperacutis). SSon SSer« 
jicrungcn tennt er ben dritter, unb jtoar unfern mobernen Xritter. ©r untcrFddeibet 

1) longi flores: saut quornm vibratio estmorosa, metasqae semitonii non excedit» 

2) aperti, autem sunt qaoram vibratio est morosa, metasqae toni non excedit. Sut 
näberen ©rflärung l^etgt ed: Qaando igltor claves immobiles cum vibratione consistant, 
et ipsa vibratio est moiosa, lunc est flos qai divitar longus. Flos longus ift mithin 
ein langer, langfamer ^albtontrider. ferner: Qaando a tem incladant tonam, et 
vibratio nee est morosa, nee subita sed media inter ista, est flos apertos. Se^terer 
ift alfo ein ©anätontriffer, in möfeiger edfinettigfcit aug^ufü^ren. 3) Subiti 
vero sunt, qaorum qai dem vibratio est morosa in principio, in medio 
autem et in fine est celerrima, metasqae semitonii non excedit: ein (angfam 
beginnenber, attmäl^licö rafc^er »erbenber ^albtontritter. Unfer furser SSorfc^Iag 
ift il^m unter bem 9Mmen: reverbatio befannt unb toirb befd^rieben: est autem 
reverbatio brevissime note ante canendam noiam celerrima anticipatio, qua scilicet 
mediante sequens assumitur. — 2)ie ^önigUc&e I0ib(iot^ef 9-4 2)re3ben b^fi^t ein 2Bert: 
de modo bene cantandi choralem cantum in multitudine personarum. Opusculum 
rarissimum novissime collectum anno Domini 1474, toelcfie» folgenbe ^Jorberungen an 
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aud^ nad^ bcr teä)n\](li)en ©citc l^in jur SRotl^tocnbigfcit. 
©accini fprid^t biefc ßonfcquenj ani, inbcm er fagt: bag 
man iioar burd^ eine lange ^rajU fingen lernen fönne, 
aber um jur SSotlenbnng ju gelangen, gel^öre eine er* 
f d^öpfenbe Äenntnife alter gefang^ted^nifd^en SJormen, 
natürlid^ neben unb mit einer langen ?PrafiS. 

©oroeit Gaccini'^ gefang^ted^nifd^e Orunbfäfee allgemeinen 
3nl^alt§. SBon feinen 3ßitgenoffen f)at \iä) in fo Ilarer unb 
au^fü^rlid^er 5Beife Seiner über biefe^ 2;^ema geäußert. SBa^ 
bie SJeutfd^en unb Italiener bi^ an'5 ®nbe be^ Sal^rl^unbertg 
in biejem ©ebiet vortragen, gefd[;ie^t meift mit auebrüdElid^er 
Berufung auf Gaccini unb feine Nuove musiche. 

2)urante in feiner: Arie devote etc. 1608, ber ßaccini 
jeitlid^ am näd^ften ftel^t, fd^idt feiner 3Bufif ebenfalls eine 
Einleitung porau^, bie außer älnroeifungen an bie Äomponiften 

bie @änfler enthält: fte foden concorditercantare sufammen ftn9en, bog deiner bor ober 
itac^ bem $(nbern fommt, mensaraliter oantare, im Xact ftngen, mediocriter cantare, 
in ber richtigen £onp^e, bOB ber Stimmumfang ber einjelnen länger eingebauten toith, 
differentialiter cantare, ^ei^t tuol^C fo bie( a(8 rid^tigeS ^ernpo nehmen, in magnis festi- 
vitatibus valde tractim cantetur, in domenicLs vero simplicibiis, et parvis festis 
mediocris mensara : an l^otjen «^efttagen fode mit feierlicherer Sangfamfeit gefungen 
toerben, als an cinfad^en ©onutagen unb äßoc^entagen. J2Ba9 unter devotionnaliter can- 
tare su berfte^en ijt, erfd^eint stoeifel^aft, unb ^at ^ier fcftsufteßen fein Sntereffe, »eil 
e8 fi($ offenbar auf bie Studfü^rung ber Slirc^engefönge bejie^t. äßa^rfc^einlid^ enthält 
ti hai ^ixbot gegen ben contrapanto al mente unb baS einbringen bon IBergierungen 
tDorauf bie SBorte beuten: quod nuUas illas (sc. notas) in pliires frangat Tel ab iis 
quodlibet recedat in quintam supra vel in quartam infra. 2)a8 fed^fte 9iequifit : 
satis urbaniter cantare enthält SSorfd^riften te($nif4)en Sn^altS. Sd ^eigt l^ier: 
S atis ur baniter cantare, qaod estsextam. Est cantare seclusis rusti- 
citatibus illis leprehensione digais. Prima igitar lasticitas in cantando est, ipsis 
vocalibus U adjangere, cum tarnen caoeuda verba H in se non habent. — Alia rasti 
citas est: pernares cantare, quod ideo merito cavendam est, quam vocem 
ut qae absonare reddit. Alia rusti citas in cantando est, vocales non satis 
distincte snb propiio eoram sono vociferare, hoc enim reddit cantum 
minus intelligibilem andientibus .... in hoc pleriqae clerici inveniuntur culpa- 
blies, qui quasi pulmentum in ore haberent, cantantes parvum inter £ et I, ac inter 
et U, nee non inter sillabas ex eisdem vocalibus compositas facere solent differ- 
entiam, ita ut audiverim aliquos cantantes : ,, Dominos vobiscom'', „aremus** ut ego 
dicerim ad mihi proximiores : Absit a nobis arare etc. — ©creitg in biefer 3cit ift 
olf bas S3eftre&en bor^anben : einen fc^ö neuron, einebeutticibe, reine 
SluSf prac^e su erjielen! Ueber bie SSerpItniffe beg ftr(^lii:^en ©efangeS, bef. in ber 
ftrttnif(i)cn e^abett^ ügt. 8d^ette J. c. 
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aud^ fotd&e an bie ©anger entlaß. Ql&r 3n^alt ift ß^öfeten* 
tl^eit^ eaccini entnommen unb SJurante felbft, ouf i^n T)er* 
tt?etfenb, bejcic^net feine 3lrbeit al^ ein piccioF rio, che 
scaturisce dal fönte delle sue virtü (einen Keinen ^adf, 
ber auö ber BneHe feiner SSerbienfte entfpringt). 3d^ (äffe 
©urante'g ©nleitung l^ier folgen. S)eg ä^f^^^^^^Ä^flc^ 
wegen feien auä) bie Slnroeifungen an bie Äomponiften 
nid^t übergangen. 



A Lettori. 

Nelle presenti Arie vi si 
puo facilniente comprendere 
la maniera di cantar con gra- 
tia, rimitation delle parole, 
ed il modo di scriver passaggi 
e altri affetti e perche i desi- 
derosi di questa virtü possino 
essercitarsi, per facilmente 
conseguir la, le mando in luoe 
con alcuni avertimenti brevi 
ed utili non mono a Compo- 
sitori, che a Cantori, parlando 
sempre per quelli, che ne 
hanno di bisogno. 

Devono primieramente i 
Compositori considerar* bene, 
quelche hanno da comporre, 
sia Mottetto, Madrigale, o 
qualsivoglia altra cosa, e pro- 
curar di adonornar con la 
musica le parole, con quelli 
affetti che gli si convengono, 
servendosi di toni appropriati, 
acciö con questo mezzo sianu 
i lor concetti con piü effica- 
ccia introdotti negli animi 
delle Ascoltanti che facendo 
altrimente, con ordinär fuga, 
D altra compositione, per ac- 
eomodarvi poi le parole, ver- 



fem ßcfer. 

^u8 ben üorltegenben Sitten fann 
ntmi leidet lernen: bie S^unft mit 
^nrmif) gu Ttngcn, bie 3Rufit bcn 
Sßortcn angujjaffcn, bie STrt «nb 
Söeife, SJSaffaflöien unb anbete mu- 
fifalifd&e SBenbunöcn ju fcjiteibcn, 
unb bamit bie biefer Äunft SBe* 
f[iffenen flcft üben fönncn, gebe ic^ 
m^ ©ttci^ung biefe» Stoede» bte8 
IierauS, mit einigen ntd)t bM für 
bcn GiomDoniften, fonbetn auä) für 
ben @änger nü^Iic^en, futgen fbt^ 
metfungen, inbem td) mid^ immet an 
bie toenbe, loelcfie il^ter bcbütfcn 

Sunödift muffen bie (Somt>oniften 
toogl in ^rtoäguni!! giel^en, toaS fie 
gu com^oniren ^aben, eine Tlottttt 
obct ein ÜJ'labttöoI, obet itgenb 
U)eld)ed anbete 6tücf, unb batnad^ 
trachten, mit bct SHufif hit SQ^orte 
gu fc^mücfen unb grabe mit ben* 
Jenigen muflfalifd^en STuÄbturfS« 
mittein, toeld^c gu i^ncn Jmffen, 
unb fid) geeigneter X5nc bebienen 
gu bem Süitd, ba6 i^re ®eban!e 
bem ©cifte i^rer 3»6örer mit grö« 
feetet SBttffamfeit gugängUdb qmai)t 
toerben. 2)enn toenn man c8 um» 
gefel^tt mad^t beim (5omj)ontten einer 
^uge ober eines anbeten ®\xid^, 
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anno ad esser adornate e 
yestite di vesta impropria e 
alle na. 

Havuta qaesta considera- 
tione bisogna avertire di osser- 
vare i piedi dei versi, cioe di 
trattenersi nelle sillabeluiighe, 
e sfuggir nelle brevi, perche 
altrimenti si faranno dei bar- 
barismi. 

Nel principio di qualsi- 
voglia compositione aiTettuosa 
e grave si deve principiar con 
gratia e senza passaggi, ma 
non senza affetti, e i passaggi 
farli in luoghi, che non im- 
pedischono l'intelligenza delle 
parole, e nelle cadenze, aver- 
tendo di farli cader nelle sil- 
labe lunghe e nelle vocali 
approvate, come a suo luogho 
si dirä, e la musica farla 
cantabile, e piu facile che sia 
possibile, perche oltra che sarä 
piü bella, sarä ancora piü 
volontieri cantata e sentita. 

Havendo havuto mira alla 
facilitä come anco alla smi- 
nuire in parte la fatiga dell^ 
intagliatore, si sono accennati 
per li parti di mezzo nella parte 
dei Bas so solo alcune settime 
risolute in see ste undecime 
in decime, che sono come 
quarte in ierze, tanto piü che 
le terze e seste maggiori» e 
minori, e altre consonanze e 
pare che concorrino da se 
stesse mentre si suonano e cant 
tano insieme. 

Alle Arie si permette qual- 



nämrit^ btc SBortc crft fDotcr ber 
©omporttion bcifiißt, »erben bfcfe 
SSSorte mit einem i^nen nic^t paf« 
fenben unb frembartigen ©emanbe 
Oefd)mücft fein, mm biefcr ör» 
»ägung iß eS not^töenbig, auf bie Säe» 
aditung ber ä^erSfüge MdMi gu ne^' 
men, b. 1^. bie langen 6i(ben auSgu^al» 
ten unb bie furgen leicht ^rx nehmen, 
toeti man fonft 93arbari8men begebt. 

3ebe auSbruddboHe unb emfte 
^omboRtfon mug man mit toürbi« 
gem .@rn{te beginnen unb o^ne 
^^affaggien, aber nic^t o^ne ^uS« 
brudt. $affaggien mni man an 
©teilen anbringen, toelcfie nic^t baS 
S^erfte^en ber SBorte ^inbem unb 
in ^abenaen, toenn man nur ha» 
rauf achtet, [xt auf bie langen 
©Üben faden gu laffen, unb auf 
geeignete ^ocale, toie »eiter unten 
gegeigt werben toirb, unb bie 37lu« 
ftf fangbar unb fo leicht toie mög- 
lid^ gu mad)en, auf hai fie nid^t 
bloS fci^oner fei, fonbem auc^ lieber 
gefungen unb gehört »erbe. 

mit mdmt auf blt Sei^tig:: 
feit, tote um ben ^rucfer nicl)t gu 
ermüben, finb für bie SOlittelftimmen 
im ÜBa6 nur einige <Septimen, auf^ 
gelöft in Seiten, unb Unbecimen, 
aufgelBft in ^ectmen angefül^rt, 
(toelc^e le^teren ber ^uflofung ber 
Duarten in 5:ergen glcid^ finb), um* 
fome^r als Xergen, grofec unb fleine 
@ejten unb anbere ©armoniecn offen« 
fid^tlidö öon felbft übereinftimmen unb 
toolt)! üingen, toä^renb fie tönen. 

SBei ber Slrie erlaubt man fic^ 
einige Srei^cit im ©ontrajjunft mit 
mdrxd)i auf bie Sßirfung. 






che licenza nel contrapunto 
per causa degli affetti. 

I Cantori devono procurar 
di capir bene in se stessi, quel 
che hanno da cantare, mas- 
sime quando cantano soli» 
accio intendolo e possende n- 
dolo bene, lo possino far in- 
tender all' altri, ehe li stanno 
a sentire, che questo e il loro 
scopo principale, e devono aver- 
tire di intonar bene, e di cantar 
adagio, cioe con la battuta 
larga i), porgendo la voce con- 
gratia e pronuntiando le parole 
distintamente, acciö siano in- 
tese, e quando si vorrä a far 
passaggi, si avertisca, che non 
ogni passaggio e approvato 
nella buona maniera di cantare, 
come per esperienza si vede, 
che alcuni passaggi riescono 
fatti con instromenti, che poi 
con la voce non fanno buono 
eflfetto*), e perö devono ser- 
virsi di quelli, che sono piü 
approvati e che riescono per 
cantare; guardandosi pero di 
farli, come si g detto in 
luoghi, che impedischino l'in- 
telligenzadelle parole, massime 
nelle sillabe brevi, e nelle 
vocali odiose, che sono la „i**, 
e la „u*S e che l'una rassem- 
bra il nitrire e l'altra Turlare, 
ma procurino di passeggiar 
nelle sillabe lunghe, dove a 
loro beneplacito» si protranno 
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^ie länger muffen hanad^ 
trachten, ben (Sinn beffen gu et* 
foffen, toaS fie gu fingen ^aben, 
bcfonbcr» toenn fie ,,©oIo" fingen, 
bamii fte babur^ ^^ fie bteS felbft 
berfte^en unb fidft %u eigen ntad^en, 
eS t^ren Snlßxtxn gunt S^etftänb« 
ni^ bringen gulönnen, toaS ja tl^r 
tt^id^tlgfteS SBefüreben ift, unb \\t 
muffen barauf o^ten, rein §u fingen 
Ontonation) mit Sorgfalt gu fingen, 
b. 16. mit gröfeter fjret^eit im 
Xact^) bur(!6 ebleS Entfalten bet 
Stimme unb bur4 eine beutlid^ 
SluSfprad&c, um bcm S^pter ber« 
ftänbUc^ gu toerben, unb toenn fie 
^affaggien ma^en tooHen, muffen fte 
barauf aci)ten, ba6 nic^t jebe $affaggie 
für eine gute SOlanier gu fingen ge« 
eignet ift, mie bie ©rfa^rung le^rt, 
ba^ mand^e ^affaggien auf 
3nftrumenten auSgefül^rt 
gelingen, toä^renb fie ge» 
fungen feinen guten (§in» 
brurf mad^en^). @ie muffen 
alfo nur biejenigen anioenben, toeld^e 
geeignet finb unb fangbar, unb femer 
fid^ fjiüttn, toxt fc^on gefagt, fie an 
Stellen angubringen, mel^e ha^ Sßer« 
ftcl^en ber 2Borte ^inbern, befonbcrS 
auf furgeSilben unb auf ungeeignetere 
Sl^ocale, tote i unb u, bon benen bai^ 
eine bem Sä^ie^em, baS anbere bem 
beulen äl^nelt, bielmebr mögen fie 
(ba) coloriren (SPaffaggien anbringen) 
auf langen Silben, too fie fid^ nac^ 
Sßo^lgefaUen entfolten fönnen, unb 
auf hm brei anberen ^ocalen, nämltc^ 



1) m- <5o»). IV be» f»)ccicacn SJ^eU»» @. 77. 

2) öflt. (5oj). VII be» fuecteHen Xl^ciö. 6. 110. 
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trattenere e nelle tre vocali 
che restano» che sono »»a'S 
»»ö"t »»o", le quali sono bonis- 
sime per far passaggi nell' 
altre diii quando vi si. affron- 
tar ä la sillaba lungha, si poträ 
far quäl che accentoi) ogratia 
di poche note, che non disdira, 
e sopra tutto i passaggi si 
faccino ad imitation delle 
parole e loro senso. Quando 
si trovera una nota con in 
punto di augmento, se in esso 
punto si crcscerä a poco a 
poco la voce nel medesimo 
tono, farä bonissimo effetto^). 

Per il crescimento della 
voce dal tuono al semituono si 
assegna il diesis nella nota 
ligata per dar ad intendere, 
che bisogna comminciar k eres- 
cere apoco apoco facendo conto 
che vi siano 4 comOi sino 
che si arrivi al perfetto cresci- 
mento, il che quando e fatto 
bene commove assai. 

Dove sarä notata ]a lettera 
,it'' si deve trillar sempre con 
la voce anchor che sia notata 
sopra il trillo o groppetto ste- 
aso e all hora si deve trillar 
rainto piu. 

II far passaggi nel ultima 
sillaba delle parole e contra 
la regola ma qualche volta, 
pur che la sillaba sia lungha 



auf: a, t, o, totÜK für fte sunt 
Soloriren am fleeigneiften finb. ^ituf 
bie beiben anberen SSocate (t unb u) 
ioenit fie eine lange @i(be öorfteUen, 
totxb man einen SlccentuS^) ober 
eine onmut^tge S^erbinbung einiget 
toentger 9?oten mod^n tonnen, bie 
ntd^t übel fitngen loitb. S3 o r 31 1 1 e m 
aber foH man bie ^a\» 
faggien anbringen nur }ur 
Sinuftratton ber äßorte unb 
i^reS ©inneft, S3ei einer pnnU 
tirten 9lote totrb man einen guten 
QHTcct erzielen, toenn man bei ber- 
felben auf bemfelben Xtm bit @ttmme 
aama^i^i anfcbmeHen lägt »). 

gfür bad Uebergel^n t) o m $ o n e 
gum ^albton, fe^t man bad 
S^reug gut gebunbenen ffloit um angu« 
beuten, bag man anfange ben Xon 
aUma^Iid^ fteigen gu laffen, mit WAd= 
ftd)t barauf, bag ^ier biet Kommata 
borbanben ftnb, bis man ben Qdibs 
ton »ollftanbtg erretcj^t l^ai. 2)lefe 
Hrt gu fingen, ge^t fe^r gu ©ergen, 
tnenn fte rit^tig auSgefübrt mirb^).^ 

^0 fi(^ ber SBu^if^abe ^t'' nottrt 
ftnbet, mui man einen XrtKer an^' 
f übten, unb too hafi t übet einem 
(betetts au9gefd)rtebenem)XriIIet obet 
®tu))po fte^t, mug man ben üotge- 
fd^tiebenen 9^oten nodb einen 2;ttIIet 
btngufügen*). 

^aft anbringen t)on ^affaggten 
auf bet Wen ©übe be» SBotte» ift 
gegen bte iRegel, obet gutoeücn, bot» 



1) SSflC. 3U htm S9edriff: aoeentas Oa^. II im \pic\ttitn ^til. 

2) VLtbn ©d^mcatöttc unb (gÄcIantasionen in Sap. IV be» fDectcDen Xl^el». 

3) m- (Sa)). II be» ft>ecieaen X^eilS. e. 66. 

4) 83al> <SaP- VI beS ^ptcitVitn 2^ei(8. 6. 100. 
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e cada nelle vocali approvate, 
non disdirä seguendo peroaltre 
siJlabe da far cadenza. 

Quando si yuoI far passaggi 
lunghi, si avertisca di pigliai 
il fiato a tempo, per non las- 
ciar imperfetto il passaggio, 
11 che si deve faxe in tutti 
laoghi, doye fa di bisogno, 
quando non vi siano pause» o 
sospiri*). 

Circa la pronuntiata delle 
parole bisogna far conto caü- 
tando di ragionare e apiire 
la bocca, dove fa di bisogno, 
conforme ricerca le vocali 
larghe, e restringerla nelle 
strette, e nel far passaggi si 
tenga sempre aperta oristretta, 
come ricerca la vocale dove 
occorrerä far il passagio e 
oltre a tutto quello che si e 
detto, si avertisca di non far- 
gesti con la persona, o con il 
YoltO} mentre si canta, e se 
pure se vuol fare qualche. 
duno, bisogna farlo con gratia 
e corrispondente al senso delle 
parole, ma non dare nell' 
estremo*). 



auftgefe^t, baft bie @Ube lang tft, 
uttb auf einen geeigneten S^ocal Mi, 
toirb es geftottet fein, »enn noc^ 
anbete ©üben folgen um eine (&^u^) 
^ahtn% gu ma(^n« 

solenn man lange $af[aggien 
nutd^en toiä, fo gebe man barauf 
^t gut 3cit ^t^em %n ntfjmm, 
um nid^ bie $afFaggie unDoUenbet 
laffen gu muffen. Wlan mni an aUen 
benienigen Orten Sli^ ^olen, mo baS 
S3ebütfni6 t^ot^anben x% toenn ntd^t 
bobutd^ eine Sßaufe ober ein getaufcg' 
DoKeS ^t^men (fteud^en) entfte^t 0. 

93egügltc6 bet ^v&^pxa^it mug 
man beim ©tngen bem S^erftanbe 
^ted^nung tragen unb. ben SRunb 
öffnen, too e8 etforberltd^ ift, mie 
es bie offenen SBocale Verlangen, um 
i^n bei ben gefc^Ioffenen SSocalen 
ettoaS gu fc^Uegen, unb beim $af« 
faggien^ngen mug man il^n immer 
gang offen ober etwas gefc^Ioffen 
^ten, mie es bet SSocoI k)et(angt) 
auf ben bie $affaggie fäSt. 

fjetnet barf man, bieS gilt füt 
aEeS bisset ©efogte, beim @ingen 
feine @eften mit bem ftöt))et mad^en 
obet baS ©efid^t oergieben; mad^t mm 
abet ©eften, fo menigfienS mit ^n» 
mut^ unb bem ©inn bet Sßoxte 
gema^, niemals abet in übetttiebenn 
3Beife»). 

3)ag Rnb Seigren cd^t eaccinifd&cn ®eifie«. Slud^ bie 
fpatetcn ©ompornften beg neuen ©ttlei^ rerfel^Icn nid^t in il^tcn 
Avertimenti ben ©ignoti ©antoti äJ^nttd^e ©tunbfäfee x)orjus 
l^alten; befonberg roetben il^nen eine f inngemSfee S)eclama* 



1) aSgC (Bo», VII beS i\>tci€Htn %W19. @. 128. 
3) bergl. (So)). YIII. be9 f))ec. ^OitUi a @. 

^olbfd^mibt, 2>ie ltanenif(^ ®efanaftniet|obe. 
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tion, eine bem %tict entfpred^enbe, freie SSottragiS« 
loeife ttn'8 fierj gelegt Horatio Modiana in feinem 
SEBerfe: Primitie dl Sacri Concerti di H. M. II Pellegrino, In 

Venetia 1623 bemerft: Kimettendosi pol TA^utore 

al discreto Cantore circa rimitatione delle parole, che 
ricercano la battuta hör lenta hör veloce . . . 
nnb ä^lid^ Bonachelli, Giovanni, Ganto Goroua Di Sacri 
Gigli etc. Venetia 1642: Doveranno Prima concertarli in- 
sieme, et osservare gliaffetti delle parole e passi, 
e massime n eil e stili recitativi, ö rappresentativi, 
come altri dicono, e conform' alTaffetto guidare 
la battuta, ricercandosi hör presta hör tarda, conforme 
all' occasione, hör Tivacitä e hora languidezza . . . 

3)er „Stile rappresentativo" unb mit il&m bie nene ®e* 
fang^met^obe bel^fd^te batb bie ^nfiflätten ^^lien^, rotlU 
tiii^e unb geifUid^e. @o fanben fte in Stom (Stnffll^ng burd^ 
@mitto be SaDaDieri (aud^ Saoaliere gef daneben) in ^^olge 
ber Slupl^rung feine« DratorinmiS, rappresentazione di 
anima e di corpo. — 

@ine @d^aar tfid^tiger Sänger^ ]a glänjenbe ©efangdlor^« 
pl^äen belebten Jlammem unb Ritäfett. $ören n)ir ben intern 
ejfanten SBerld^t eine« 3^ttgenof[en petro be la SBaHe: Doni 
de praest mus. II. della musica dell' Eta nostra, che non 
d punto inferiore, anzi d migliore di quella dell' eta 
passata, AI. Sign« Lelio Guidiccioni, Discorso di Pietro 
Della VaUe (1640): 

3m ©efange femer, dou bem allein nod^ }u fpred^en 
erfibrigt, ifi äRel^ete« }U überlegen, n&mlid^ abgefel^en oon 
bem Unterfd^ieb in)ifd^en bem Sologefange unb mel^mmigen 
@efange lommt nod^ in S9etrad^t fon)0^l bie ®üte ber stimme, 
ate bie Jhmfl be« @änger«, unb enblid^ bie ©d^önl^eit ber 
Sompofltion, bie man ju fingen l^at. ^er @ologefang er^ 
forbert @ügigfeit ber @timme ober eine Dorsflglid^e ©efang«« 
lunfi; aber ba« eine unb ba« anbere mit 9Ser{l&nbnt$ ange< 
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menbet^ benn fonft ftnb fie ol^ne SBertl^. (Suer äBol^lgeboren 
loben mir au^ frfll^erctt Seiten bcn Sobooico, einen galfettiften 
(golfettfopran eineig SWanne« nid^t etma Äaftraten!) ben i^ 
nod^ aM meiner frfil^en Itnabenjeit l^er (enne^ inbem fte fagen^ 
baft eine lange 3lote, mie er jte ju fingen pflegte, weit mel^r 
gefiel atö bie langen ^affaggien ber SRobemen. .^ierauf 
erwibere id^, bag SoboDico mit äSerftSnbnig fang, au$ l^tte 
er bie Jfi&efte galfettftimme; aber er wußte ni($t t)iel von 
®efang$!unft, inbem er faft niemals $<ifr<iggien ober anbere 
SSerjierungen, fonbern nur eine fd^öne S^onbilbung unb ein 
anmutl^igeiS SKbfd^liegen feiner erwSl^ten langen Xöne an« 
menbete, xoai oermöge ber ©üfeigfeit feiner ©timme fel^r gefiel, 
gerner glänjte jur felben S^*/ ^^^ ^iti wenig fpäter ©uifep* 
pinö, ein 2)enor, meld^er in gleid^er ®r!enntnife feinet 3;alente8 
unb in Slnwenbung beffelben gerabe ba^ @ntgegengefe^te tl^t, 
wie ber t)orern)al^nte ©anger. ®ie Stimme ©uifeppinog war 
nid^t gutr aber er befaß eine ganj Dorjfiglid^e, natärlid^e 
Äel^lfertigfeit unb t)erjianb »on ©efangÄfunft weniger ate ber 
3ul^örer il^m beimaß, ©eine 5ßaffaggien nwiren natilrlid^. ©r 
fang aber weniger mit Ueberlegung, afe oon felbji (a se stesso) 
vermöge feinet il^ eigentl^ftmlid^en 2:alente^. %a^ niemals 
l^örte man eine lange Slote, e^ fei benn mit einem trillo 
remolante. 1) ©ein ganjer (Sefang beftanb au^ 5ßaffaggien; 
aber er fang nid^t mit SSerftanbniß, benn l^äufig brachte er 
^Äffaggien an, wo fie nid^t l^ingel^örten ; man wußte niemals, 
ob fein ®efang eine l^eitere ober meland^oUfd^e ©timmung 
wiebergeben foHte; benn er war flets oon einer Slrt ober 
richtiger, er war ftets, ob am redeten ober unred^ten Drte, 
l^eiteren ©l^arafteriJ oermöge ber rafd^ auf einanber folgenben 
3loten, bie er beftänbig oorbrad^te, ol^ne, glaube id^, felbft ju 
wiffen, weld^e 3loten er eigentlid^ fang. 3d^ erinnere mid^ 



1) ^ientttter berfUl^t $ietro be (a Satte iebenfadS eine Xonformel aus toieber« 
l^olten, angej^oud^ten 9lote gleid^er Xon^ö^e beftel^enb, roil^x bei (Saceini XxlUo, in ber 
Tömifd^en €d^ule Xremolo ^et^t. »ergt. (Sap. VI. 6. 104. 

3* 
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ferner ber 3^tten — aber mit befferem SSerftänbnife — beiJ 
9Reld^lor, eineiS 93afftften^ toel^er eine mir jpmpotl^ifd^e 
älnmutl^^ unb neben ou^erorbentHd^er, notfirlid^ 5{el^(fert{gleit 
eine ©efang^manier befag^ n)eld^e nod^ l^eut unferen 93af{xften 
ate 9torm fftr anmutl^igen ©efang Derblieben iß. 3$ erinnnere 
mi(i^ be^ ®io. Sncca, eined e^olfettiften, eine^ großen ^(oratnr:: 
fdngerg (gran cantore di gorge e di passaggi), ml6)ex 
eine $ö^e befag bi^ jn ben @temen (alto alle steUe), be^ 
Drajietto, eine^ trefflid^n ©änger«, e^alfettiften unb SJeno^ 
riften, be^ Cttaüiucd^io, be^ SJerooio, t)ortreffttd^en Slenoriften, 
unb alle biefe brei lefttgenannten fangen in meinem ^aufe 
(?nel mio carro). Wie biefe jeboi^ befajsen, abgefe^en oon 
il^ren 2:riffem, t)on ben ^affaggien unb einer guten 2:on* 
bilbung fafl feine ©efang^Iunft. ^^emb n)ar il^nen bie ^unft 
be^ piano- ober forte^Singen^, fremb ba^ allma^lid^e %n^ 
f(i^n)ellen unb anmutl^ige Slbnel^men bed £one^^ bie SÖSieber» 
gäbe ber in ber Äompofttion niebergetcgten ®mpfinbung, bie 
t)erftdnbige Unterftflfeung ber SBorte unb il^re^ ©inneg, fremb bie 
jtunft, ber Stimme eine l^eUe unb l^eitere ober eine bAftere 
Klangfarbe ju ©erteilten, fie Ikbxeiä) ober energifd^ werben ju 
laifen, je nad^bem e& erforberlid^, fremb femer ffl^nlid^e anbere 
anmutl^ige äludbrud^mitte^ mit ml^m ^eut}utage bie 
©änger glönjen. 3wiener3cit l^attemanmenigften« in 
ätom nod^ !eine Jtenntnijs l^ieroon, bi^ber^err @milio 
be SaoaUiere in jeinen legten ^^^^^i^^ii ^^^ 6^^^ 
©d&ule t)on glorenj einfül^rte, inbem er juerfi in 3lom 
eine mol^lgelungene $robe il^rer ^reff(td^{eit gab in einer 
älufffil^rung ber Ghiesa nova, metd^er \^, ein bamatö ganj 
Junger 3Rann, beiwol^nte. ©eit jener S^ttr ^^ meld^erbei 
un^ bie gute @efang^manier eingefttl^rt n)orben ift^ 
l^ören mir jefet in anberer, meit anmutl^igerer SBeife, atö in 
früberen 3^^^^ ÄünfUer fingen mie SRicoHni, SSiand^i, ®io» 
tHinni, Sorenjini, aWani unb fo oiele Slnbere, meldte nic^t 
bloß benen in früi^erer 3^* gteid^fommen, fonbem fie 
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jtDeiffeCtos übertreffen, wentt nid^t in Slnberem, fo bod^ 
nienigften^ barin ^ baf) fle fowol^l im einzeln« atö ntd^r^ 
ftimntigen ©efange mit mel^r mufilalifd^em Urtl^eil ju fingen 
perfiel^en. @^ ift unfern Sängern bie fel^r n)i(]^tige @igenfd^aft 
eigentl^fimti($, bag fte il^r mufilalifd^eiS Urtl^eil in, nrfe oben 
gefagt, DoHenbeter SBeife jur 9lnn)enbmtg bringen. 9lber um 
von ben onbem ©timmen }U fd^roeigen unb nur t)on ben 
©oproniiimmen, bem größten ©d^mud ber SKuftf ju reben, 
fo n)ill @uer SlBol^Igeboren bie galfettijien jener 3^it per* 
gteid&en mit ben natftrlid^en Sopranen ber Äaftraten (i So- 
prani natural! de Castrati), roeld^e wir iet}t in fold^er gfille 
l^aben.i) Sffier fang in jener 3«* ^^^ ^tn, ®uibo Salbo 
ein Gaoatier Soreto^), ein ©regorio, ein Slngeluccio, ein 
aWarc Antonio unb fo t)iele anbere? SBer fönnte pe alle 
nennen ? ®ag Sefte, loaS man frül^er tl^un f onnte, war, einen 
guten Änaben ju l^aben, aber wenn biefer erft anfing, etwa» 
ju t)erpel^en, oerlor pd^ fd^on bie ©ttmme^) unb überbie« 
aud5, wenn pe bie ©timme nod^ l^atten, fangen pe bod^ al« 
5ßerfonen, bie t)ermöge il^re« jugenblid&en 2llter« lein Urtl^eil 
l^atten, ol^nc mupfalifd^eg Urtl^eil, ol^ne ©efd^madf, ol^ne 2ln^ 
mutl^, mie S)inge, bie pe med^anifd^ an^menbig gelernt l^en, 
wa^ mir bigweilcn beim ^ören unertrftglid&e SReroeufd^mei^en 
t)erurfad^te. S)ie l^eutigen ©oprane mit il^rem mupfalifd^en 
Urtl^eil, i^rem 3lltcr, i^rem ©nppnben, i^rer grfal^rung in 
ber Äunft, fingen i^re ©tfldfe mit Slnmutl^, mit ©efd^madt, 
mit roal^rem Slnpanb, unb, inbem pe pd^ mit biefen SluS* 



1) 3m a3eginne ber St^j^nblung fteOt ©uibtaione bk S3e^au))tun0 auf, bie aRuflt 
fei feit 1590 fd^fed^ter getoorben, tooS de la JOaUe }u toiberCegen fud^. füa^ biefer Htt- 
9flbt mt bie (Sinfttl^rung unb SJerbreitung ber ^afhraten in ben Beitranm bon 1590 bis 
1640. 9^ä^ere2 ifl un8 l^ierübcr nid^t befannt. Stmbroft bermut^et, bie Anregung fei au8 
bem Orient gefommen, mit toeld^em bamais befonberd iBenebig in regem Sertel^r flonb. 

2) Soretto ßittürio toar ber berttbmtefte 6ttnger feiner Seit 6eine ;8ebenS« 
gefd^id^e unb fein Sßirfen finb befd^rieben bon Jan. Nio. Erythaaas Pinakotheka LXVIII. 

3) ^iernod^ fd^einen bie f^alfettiften mtb ihtoben bod^ nie red^t genügt au l^ben. 
^ie @1nfü^Tung ber ^oftraten entft>rana alfo toenigftenS für bie Stix^, filr toe((^ bie 
fanonif(i)e 92orm galt: innlier taceat in erclesia, einem berfd^lebenen 9^iirfni6. ^ 
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brud^mtttcftt bcHeiben, Dcrmögcn pe un«, iißta auju^Vcn. SSon 
fold^en Sopranen mit muftlalifd^em SSerrtanbnig lannte bie 
frfil^ere 3^it nur ben $abre @oto unb bann ben $abre ©iro« 
lamo^ n)e(d^er mel^r in unfere 3^it ol^ in bie SSergangenl^eit 
gel^Srt. ^eutjutagefinbaHe^öfe, aUeltapeKenreifS^an 
folgen Seuten. Unb abgefel^en t)on ben Jtafiraten, wo n)aren 
in ben frül^ren Seiten iene Sängerinnen, weld^e wir l^eutiu« 
tage in jettenem ©lanje ftraljlen feigen, eine ©iulia ober 
fiuUa^ n)ie xoxx fie nennen, xoü^e i^ in)ar nod^ 
fannte^ aber nid^t mel^r in il^rer ©lanjjeit. — 

@S folgt nun eine 3lufiai^(ung berfll(imter Sängerinnen: 
Unter anberen wirb ate l^eroorragenbe Rftnftlerin geröl^mt bie 
%o6)Ux ©acciniö in S^oöcana, la Cechina genannt. Ueber 
ben @rfolg @accinid unb feiner beiben S^öd^ter aU Sanger 
entnimmt Slbrien be (a g^age „Essais de Diphterographie 
Musicale, Paris 1864, S. 167, bem SBerf Severo Bonini 
Monaco Yallimbrosano da Firenze: Prima parte de 
Discorsi e Begole sopra la Musica etc. ^olgenbeS: Dans sa 
jeunesse Jules Caccini n'avait pas eu de rival comme 
chanteur; 11 se faisait chez lui des reunions musicales 
de plusieurs voix, auquelles assistait quantit6 de seigneurs 
florentins et ötrangers. Teile fut sa renomm6e, que 
Henri IV et Marie de Medici Tappellörent en France 
avec tonte sa famille. II fnt combl6 de louanges et 
d'honneurs, non seulement par ces souverains, mais pas 
qnantit6 de grands personnages, qui eurent occasion 
d'entendre. Fran9oisei) et Septimie ses fiUes, et Marguerite, 
sa petite fille, furent les cantatrices du temps, Fran9oise 
ne quitta plus la cour de Florence, Septimie passa dans 
Celle de Mantoue, et revint terminer ses jours dans sa 
patrie. Marguerite, apräs avoir brill6e du plus vif 6clat 



1) iJfranceSca (Saccini ift aud) bie )8erfofferin einer Ot)er: la liberazione di 
Raggiero, auS ber be la %a\9t 1. o. Exemples do Masiqae 6. 57 ff.« toenifle 6tttc{e 
tmttiKiU. 
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ä Florence se fit mineore-observateure de Saint- 
Fran9ois au monastdre de Saint J6röm6 sur la cöte 
Saint-Georges, eile continuait ä chanter les solos parmi 
ses compagnes et attirait un prodigieux concours du 
peuple. 

S)er Shtl^m bev italienifd^en ©efangSfunfl regte mi^ bie 
beutf(i^en 3fln]xUx, unb {loar gerabe bie bebeutenbften an, il^r 
n&l^er }u treten. SDer neue @tU unb mit il^m bie itatienifd^e 
©efong^manier flberfd^ritt bolb bie SKpen. ^oetoriuS l^t 
in feinem Syntagm. mus. tomus III cap. 9 eine furje 
älnleitung }um Unterrid^t auf italienifd^e SR an i er gegeben. 
@r l^tte ftd^ vorgenommen ein eigenei$ ^2;raft8t(ein^ l^ierOber 
)u fd^eiben. S)er Xob oereitelte bie äluiSfai^rung feines 93or« 
l^eniS. Seine 9(rbeit l^t Slnbreai^ ^erbfi (ber vaa bie» 
an^ berid^tet l^t) ftbemommen in bem Süd^tein: muslca 
practica sive instructio pro symphoniacis xu f. xo. (aui^ 
ffll[frlid^en Xitet ftel^e oben) 9lfimberg 1641. (Sr nemtt cd» 
bie ^/fümembfien Authores:^ ©iuUo Gaccini unb ®ioo. 
93attifla SSooiceUi. 93on bem Se|(teren i{l un» (nad^ 
^i») nur ein SBerl betannt, baS ^erbft jebenfoSS meint: 
regele e passaggi di muslca in Yenetia 1594 (auSfül^r« 
lid^en Xitel pergleid^ oben). (Sin @jremp(ar biefeS 9Ber!eiS, 
mit bem wir und beS naiveren in ber Seigre oon ben ^affaggien 
befd^&ftigen n)erben, beft^t bie SibUotl^el bed ©pumaftumiS 
jum grauen JUofter in SerHn. ^erbfl eröffnet feine ®efang8> 
leiere mit bem ©accini'fd^en ©afte: Quest' arte non pu- 
tisce la mediocritä in ben SBorten: t» fei be« 9Ru{ttanten 
9(ufgabe, nid^t allein ju fingen, ,,befonberen ftlnflUd^ unb 
anmfitl^ig ju fingen, barmit bas ^erj ber 3ui[l3ter gerfi^ret 
unb bie affectus beniegt n)erben, unb alfo ber ®efang feine 
@nbfd^aft, barp er gemad^t unb bal^in er gerid^tet, erreid^en 
möge'^ iQier}u, filiert er be» äBeiteren m», mug ber @änger 
nid^t blog Don 3latnt eine gute @timme l^en, fonbem er 
mu§ audj „mit gutem SBerftanbe unb üoDfommener SBiffenfd^aft 
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begäbet unb erfal^ren fein''. (Sr mug nid^t blog Derftel^en 
Koloraturen — ^fo oonben Italis passaggi genennet werben" — 
jn fingen, fonbem au$ apposltö ju red^ter S^it nnb gewiffer 
3Raa^ anzubringen. @r bellagt ftd^ über jene S&nger, 
weld^e „mit ibrem alljuoielen Coloriren, bie im ©efange oor^ 
gefd^riebenen limites öberfd^reiten unb benfelben bermafeen 
oerberben unb oerbunleln, bag man nid^t n)eij3/ voa^ fte fingen^ 
aud^ nieber ben Xe^t nod^ bie Stoten .... oemel^en t)ie( 
weniger oerjiel^en !ann." Sluf ba§ ber 2;eft jebe^ SBorteg 
unb ,,sententia epgentlid^ t)erftanben werbe", fei e^ „l^od^ 
nötig ba§ atte Caatores ober ©anger t)on gugenb auff in 
voce et pronunciatione articulata fid^ fleißig üben." 
äBir erlennen ber ungefd^id(ten Slu^brudt^weife ungead^tet 
©accini^ 5ßrinjipien wieber. 3d^ ^in i^bod^ ber SKeinung, 
baß fein SBBerf unferem Slnbrea^ ^erbjl nid^t im Original 
vorgelegen l^at. 2Ba^ foHte il^n fonfi abgel[ialten l^ben, ben 
t) ollen 3^alt ber Saccinifd^en @inleitung wieberjugeben ? 
5)ie 2Iuj5föl^rungen, bie fpeciett ben ©efang bel^anbeln, wirb 
man bei ^erbft tl^eil^ ganj oermiffen, tl^eife nur oerjlfimmelt 
unb mißoerfkanbcn wteberfinben. ©o fel^lte bei ^erbft faft 
älUe^, was oben t)on SacciniS allgemeinen ©runbfä^en mit« 
getl^eilt worben ift, bis auf bie oben angeffil^rten ©teilen, in 
benen fid^ bod^ nur ein f leiner 93rud^tl^eil wieberfinbet 3toä) 
lüdtenbafter ift ber fpejieUe ^exl bel^anbelt. @S fe^lt bei 
^erbft bie £el^re oon ber ^ntonatio unb ©sKamatio ganj. 

©el^r intereffant unb wid^tig finb bie UebungSbeifpiele 
italienifd^er 'Jlutoren, bie m^ ^erbft ilberliefert l^t. 

SQBaS anbere beutfd&e 3Wufifer wie ßrüger: SRed^ter SBeg 
jur ©inglunp. Berlin 1660, ^prinfe unb anbere bringen^ 
td^nt fid^ an fierbft an, unb entl^ält nid^t wefentlid^ 3lnbereS. 



->♦♦■ 
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^tt tooKen un^ im ^otgenben mit ber ©efang^manier 
iener 3^t im Sinjetnen belannt mad^en. @ine@efangfd^ule 
in uttfcrcm ©inne liegt utijj nid^t oor. 85ot 2:oft l^t f ein 
Italiener eine ©d^ule gefd^rieben. 9?od& waren in biefer 3^t 
bie Äomponiftcn ßfeid^jcitig ©efanglel^rer. ©ie pflegten i^ren 
Äompojttionen Slnweifungen an ben ©änger Dorau^jufd^iden, 
wie j|a aud^ ßaccinri^ unb 3)urante'^ ©efanglel^re nnr bie 
©inleitung bitben jn il^ren Äompoptionen. 3d^ bin bemfil^t 
gewefen, fold^e SÄnroeifungen in ben praftifd^en SBerfen ber 
3eit ju pnben unb ju tjerroert^ien* ©etbftt)erftänblid^ fann 
biefe Slrbeit nid^t ben Slnfprud^ erl^eben, alle^ Dorl^anbene 
aßaterial ju erfi^öpfen. SSBenn id^ troftbem an fie l^erangetreten 
bin, fo ift bieg gefd^el^en, weil id^ glaube, baß bag mir vox^ 
tiegenbe SRaterial au^reid^t. um ein anfd^aulid^eg Silb ent« 
werfen ju fönnen. 

^ie bisl^erige ^arfteKung l^t fid^ an Saccini anfd^Uegen 
fönnen, weil biefer ©d^riftfteHer bi^l^er faft auiSfc^Heglid^ in 
83etrad^t fam. 

dagegen ftnb unfere Duellen für biefen S^l^eil mannig^ 
fad^er. äluger Saccini finb mehrere italienifd^e 9(utoren }tt 
berödtftd^tigen, weld^e gleid^fallig gefangS^ted^nifd^e Slnweifungen 
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il^ren Jlontpofttionen oorauj^gel^en laffen, unb fpfiematifd^ 
tl^coretif d^c SBerfe bcutf(]^en Urfprungg, tngbefonbcre anbreag 
^erbft musica practica unb 3ol^antt ©rüger: Sted^tcr SBeg 
jur ©irtgfunft. Sfficnn x6) mid^ nun in anorbnung ber bar* 
jujicttenbcn SWatcrte berjenigen bcr Sedieren nid&t anfd^licße, 
fo gefd^lcl^t bieg, weil ba§ ©pftcm berfelbcn nad& unfcrcn 
öcgriffen nnr alg eine augerlii^e SwfötnmenfteHung ol^ne 
inneren 3«f<i»nmenl^n9 jid^ erroeift, jubem lüden^aft ift unb 
aWaterien nid&t entl^dlt, bie anberroärtg, befonberg bei ben 
3talienem, mit befonberer SSorliebe be^nbett werben. S)ie 
Stnorbnung t)on ^ßraetoriu^ , Slnbreo^ ^erbft unb ßrilöer ift 
folgenbe: jum ©ingen gel^ören brei 3)inge: Site nembtid^: 
Natura, Ars seu doctrina, et Exercitatio. I natura: 

@rft(id^ (1) muß ein ©anger eine ©timme l^aben, in 
weld^er brei Requisita unb brei Yitia ju werfen. 5)iefe 
Requisita finb biefe: bafe ein ©änger eine fd^öne, lieblid^e, 
jittembe unb bebenbe ©timnte unb einen glatten, runben 
fiolg jum diminuiren l^be (b. 1^. jum S^feß^« eine« 2;oneg 
in mel^rere), jum Slnbem: ein fteten 3ltl^em o^ne vxd res- 
piriren l^alten lönne; jum britten aud^ eine ©timme atö 
Cantum, Altum ober Tenor etc. 6r meldten, weld^e er mit 
voUem unb l^effem ßaut ol^ne Falseten, ba« ijl l^atber unb 
erjmungener ©timme, l^alten fönne." 

5)ag jmeite unb britte Requisit ftnb (2) Intonatio, 
ber ^onanfa^, ber gleid^ mie bie (3) ©«{(amajion unb ba« 
©d^meUen ber 2^öne jur natura gered^net wirb. II. Unter 
doctrina uerftel^t er bie ßel^re von ben Diminutiones unb 
bie Äunft, biefelben apposite anzubringen, ©accini beobad^tet 
biefelbe Slei^enfolge. 9lud^ er befprid^t Intonatio, Escla- 
mazio unb l^ierauf bie aSerjjierungen unb ^affaggien, bagegen 
ift bie ©pftematifirung nid^t ©accini entlel^nt. S)iefer 
wußte fel^r roo^C, ba§ einen Xon correct anjufefeen, il^n an: 
unb abiufd^wetten nid^t allein natura, SRaturanlage fei, fonbem 
eine Äunfl, bie ebenfo unb fogar in erfter Sinie erlernt fein will 
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mie bog ©Imtnuiren! bcn 3)cutfd^en bagcgen erf(|ctnt nur 
hie Äel^Ifertigfeit aU Äunji. Scjüglld^ ber Intonatio 
bcmerft ^erbft nur: Intonatio fei, wie ein ©efang anjufanflen 
unb fittb baroon unterfd^ieblid^e aWeinungen; ©tlid^e rooffen, 
bafe er in bem rechten SJon, etliche in ber secunda unter 
bem redeten ^on, bod^ bag man aOgemad^ mit ber Stimme 
fteige unb biefelbe erl^ebe, etlid&e in ber Tertia, ©tid^e in 
ber Quarta, ©tlid^e mit onmütiöer unb gebämpfter Stimme 
anjufangen feg. — Esclamatio fei baö redete SWittel bie 
affectus ju mooiren — , (bei ßaccini l^eigt e§: mezzo prin- 
cipale per muovere Tafifetto) fo mit erl^ebung ber Stimme 
ßefd^e^en mu§: unb fann in allen minimis unb semiminlmls 
mit bem 5punft descendendo angebrad^t unb gebrandet werben. 
III. Unter ber Sejeid^nung Exercitatio folgen bie Diminu- 
tiones al^ accentus, SBerbinbungen von Sefunben, S^erjen ic. 
unb bie Sßerjierungen. 

3m f olgenben roid id^ unfere SRaterie in berfelben SBeif e 
orbnen, wie e^ unfere mobernen ©efang^metl^oben tl^un, 
namlid^ mit ber Sprad^e beginnen unb bann auf bie 
Slu^bilbung im ©injelnen eingel^en. @^ mirb alfo junad^ft 
von ber Sprad^e, bann t)om Solfeggio unb ber äSocalifation 
unb liierauf t)on ber ^tttonation, bem 9ln« unb Slbfd^weHen 
be^ 2;one«, ben SRegiftem unb ben ^ßaffaggien ge^anbelt 
werben, jum Sd^lufe mirb nod^ bag mel^rftimmige Solfeggio 
unb bie äußeren ipaltung beg Sangerg ju befpred^en fein. 



I. Die Sprache. 

^e(d^e Stellung bie Somponifien ber neuen 9Hd^tung 
bem SBBorte gegenflber ber aMnfxf einräumten, l^aben wir oben 
gefeiten. %üx bie ©ftnger folgt au« biefem 5ßrinjip bo« 
(Sebot ber forgfältigften Sel^anblung beiS %ei:U^, 
n)el(^e« ©accini, SWarco bi ©agfiano (1. c.) fcurante u. 31. 
augbrüdlid^ afe ba« n)i(i^tigfte unb principiellfte bejeid^nen. 
3n ber Anleitung jur 3)afne l^et§t e§ : Proccurisi . . . di 
ßcolpir le silbabe, per far bene intendere le parole, e 
questo sia sempre il principalfine del cantore in 
ogni occasione di canto, massimamente nel recitare, e 
persuadasi pur ch' 11 vero dlletto nasca dalla intelligenza 
delle parole. ^erbft inöbefonbere forbert, ba§ ber ©d^iiler 
oon 3ugenb an.fid^ „in voce et pronunclatlone artl- 
culata" übe. Ignatio Donati II Secondo libro de 
Motettl a voce Sola, per Educatione de Ifiglioli e Figli- 
ole etc. Venetia 1636, Icigt feine ©d^üler ben Xeft, la 
lettera, befottber« jlubiren, nad^bem fie ba« ©tüd folfeggirt 
l^ben: Quando sarä possessato bene il figllolo di Cantare 
lesudette noti Jo applicarä pol sotto la lettera etc. 

3luf bie SRein^eit ber Sßof atf langfarbe würbe 
btt§ größte ©ewid^t gelegt, ©o leiert oor 2lllem ber berül^mte 
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3R. ©iofeffo ä^tlino in feinen Institutione hannoniche^ 
Y6netia 1611 terza parte cap. 45. Ma sopra 11 tutto 

(er xoamt im SBorl^ergel^enben vox bem übertriebenen Sintis 
nuiren) accioche le parole della cantilena siano intese, 
debbono (sc. i caDtori) guardarsi da uno errore, che si 
ritrova appresso molti, cio ö di non mutar le let- 
tere vocali delle parole, come sarebbe dire, proferire 
A in luoghi di E, I in luoghi di 0, overo XJ in luoghi 
di una delle nominate: Ma debbono proferire secondo 
la loro vera pronunciata. Et ö veramente cosa ver- 
gognosa e degna di mille reprensioni l'udir cantare alle 
volte alcuni goffi, tanto nelle Chori, e nelle Capelle 
publiche, quanto neUe Camere private, e proferir le parole 
corotte, quando doverebbeno (dovrebbero) proferire 
chiare, espedite, e senza alcun errore:. La onde 
dico, che se (per cagione di esempio) udiamo alle volte 
alcuni sgridacchiare (non dico cantare) con voci molto 
sgarbate e con attl e modi tanto contraffattl, che vera- 
mente pavino Simie, alcuna canzone, e dire, come sa- 
rebbe; „Aspra cara e salvaggia, e croda vaglia,^ quando 
doverrebbeno dire: „Aspro core e selvaggio e cruda 
voglia, chi non riderebbe? anzi (per dire meglio) chi 
non andrebbe in colera^ udando una cosa tanto contraf- 
fatta, tanto brutta e tanto horrida? — (^eie Ueberfeftung:) 
aber vor Slttem muffen ftd^ bie ©änger, bamit bie SSJorte 
bci^ ©efanggftüde^ t)erftanben werben, vox einem S^rt^unt in 
Sld^t nel^men^ ben xtmt bei t>ielen finbet, nämlid^ bie äSoIale 
in ben SBorten nid^t ju t)eränbem, wie }. 33. ein A jn feften 
an ©teile be^ E, ein 1 an ©teile be8 ober ein U an 
©teQe ber genannten, ©ie mfiffen bie SSoIale Dielmel^r 
bilbcn gemäß il^rem wal^ren Älangcä^aralter. @^ iji 
mal^rl^aft fd^impftid^ unb nid&t ftreng genug iu tabeln, xoem 
man juweilen forool^l im (Sf)ox unb in dffentliiä^en Äopellen, 
ate im 5prit)at*aRüjtfjimmer mand^e Stölpel von ©ängem bie 
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äBotte Derborben au^fpred^en l^ört^ flatt bog fte btefelben Kar^ 
mit ber notl^enbigen @d^nelligleit unb Jlorreltl^eit bUben. 
^ fage: loenn wir ). S3. ntand^e Sdnger ptoeilen ein Sieb 
feifen l^ören, — um ben SlttdbruÄ fingen ni(J^t anjnwenben — 
mit fel^r ungeübten Stimmen unb mit fold^en ©eberben unb 
fo t)erunftalteten aWanieren, ba§ f\t mxllx^ äffen gteid^en unb 
aui^fpred^en aspra cara unb salvaggia unb croda vaglla 
ftatt aspro core unb selvaggio unb cruda voglia, mer fottte 
ba nid^t (ad^en? SBet foU nid^t^ um ed tid^tiger au^iubrfidEen^ 
in 3^ni geratl^en, menn er fold^e Derunftaltete^ l^agHd^e unb 
furd^tbate S)inge l^ört?! 

S)ie n)id^tigfte @intl^ei(ung ber totale für ben ©finget 
ift biejenige in offene unb gefd&loffene. 5)ie italicnifd^e 
©prad^e ifi reid^er aU bie beutfd^e an offenen SSofalen. ®a« 
E, XJ, I unb lommt im ^talienifd^en in beiben g^ormen 
oor. Siefe mid^tige Unterfd^eibung ifl ben alten ^tolienerp 
burd^auS geläufig. S)urante 1. c. ermal^nt bej. ber SRunb^ 
fteffung: Circa la pronuntia delle parole bisogna far conto 
cantando dl ragionare, e aprir la bocca dove fa di 
bisogno, conforme ricercano le vocali larghe 
e restringerla nelle streite e nel far passaggi 
si tenga sempre aperta o ristretta, come ricerca la Yocale, 
dove occerrerä far 11 passaggio. Sejügli^ ber SluiJfprad^e 
mujB man beim ©ingen bcm SBerftanbe SRed^nung tragen unb 
ben 5Kunb öffnen, forocit e^ nötl^ig ift, fomie eg bie breiten 
(offenen) SSofate oerlangen unb il^ bei ben gefd^loffenen 
93o!alen entfpred^enb f daliegen, unb beim ©ingen t)on ^affaggien 
mu^ man i^n ganj offen ober gefd&loffen (b. f). weniger offen) 
Italien, wie ei8 ber SBofal «erlangt, auf ben bie 5ßaffaggie ffifft. 
Saccini ma($t biefe Unterfd^eibung gleid^fadiS unb leiert augerbem, 
baJ3 bie offenen äSoIale {langDoller feien aU bie ge» 



1) „Espedite." Espedire j^eigt aBfertiflen, a(fo espedito abgefertfat; Gebeutet 
^ier tool^rfd^eintU^ fobiel, als Me Sotale unb ftonfonattten mit ber not^toenbiaen 
&(i)ntVi\g,U\t bilben unb mieber berTafTen. 
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fd^toffenen unb toeit geeigneter unb bequemer jur 
StuÄbtlbung — sebene molto piü sonore le aperte, che 
le chiuse come auco piü proprio e piü facile per esser- 
citare la dispositioue. — 

^n^ aUebem ergtebt ftd^^ bag bte 9(nfprfid^e an bie 
@anger beiilgUd^ ber @prad^e unb befonbersS ber SReinl^eit ber 
aSofalfarbung fel^r ftrenge waren 0- 

1) (Stne QUSfa^tlU^ $^oneti( ent^&(t baft fßkttfdaciUt)'^ l'art da chant, 
Paris 1679 (ftgl. S^ibliotl^et »erliit) Im gtoeiten X|eU, ber bon ber „Pronondation*' 
^anbelt. OMgen ftrengen Stegein gegcnäber bente man an bie (Sonntben) ber Oar« 
ciaf(^en Sd^ule, bie eine JBofalbcrftnbernng (a nac^ 02, es (aa) na(!^ ei» i nacl§ ve, 
o nad^ oQ eta) 8u(ft^« tt>enn eS einen boSeren unb f^i^neven Xon }n eiieugen gUtl 
{(U(9 Idier ift 9lü(f(e^r |u ben alten (Srnnbfd^en au embfel^tenl (Ss 
foHte, mie Julius ^e 9 berrangt, ber gefänglichen Stnf^ilbnng allemal eine griinblic^e 
8u8bi(bung beS 6bra(i^organ9 borangel^en. @ine überaus grfinbU^e unb bantenAtoert^e 
KnUitung, fotuie bortrefffic^^s SRateriat in ^eb'd (BefongeSfd^le Xifi, I. 



II. Solfcggio un6 üocalifalioti; 6ie tTonüerbinöung. 

®as ©olmtattongfpftcm bc§ ®uibo SlretinuS bcpanb im 
17ten 3al^r]^unbcrt nod^ in üoffcr ©eftung. 2luf eine SJarftellung 
bejfetben glaube i^ tjerjid&ten ju fönnen, ba jebe aWujtfgefd^id^te 
2lug!unft giebt (fel^r au«ffl]&rlt(]^ von 3fettcren ift Agricola: 
,,2lnleitun9 jur ©ingefunji" ©eite 5). ®ie moberne SBiffen« 
jd^aft unb bie erfal^rung leieren un§, bag eine ungefd^ulte 
menfd&lid^e Stimme fetten über mel^r al^ fed^S broud^» 
bare 2:öne verfügt. aSietteid^t iji biefe ä:^atfad^e aud^ 
bamafö befannt unb SBeranlaffung geroefen, biefen natürtid^en 
©timmumfang jur ©runbtagc be^ ©pftem^ ju erl^eben, jumal 
in einer 3^it too bie SSofatmufif, inSbefonbere ber Äird^en= 
gefang faft allein in Setrad^t fam. S)ie fieben gebräud^* 
tid^enjßeyai^orbe bilben bieSWittellage ber einzelnen 
©timmgattungen: ®a^ erfte ^ejad^orb G bis e biejenige 
ber tief ften 33äffe. 3lad& Sendeten jener 3^it waren Safjtften 
mit bebcutenber S^iefe nid^t feiten. 3)er furfürftlid^en ©apelle 
unter Drlanbo bi Saffo in 3Künd^en fotten 33affiften angel^ört 
l^aben, bie baS ßontra H fangen. 3)ie ©omponiften bes 
17ten 3al|r^unbertg fd^reiben für f el^r tiefe Safeftimme. S)aS 
tiefe D n)irb ^aufig verlangt. Der aHitteltage ber mittleren 
33äffe unb 33arptoni entfprid^t ber ^ejad^orb c bis a, ber*» 
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ienigen her aJcniJte ba^ io^f ad&orb f biö I, ober g bi^ e , ber 
a(tfttmmen ba^^^eicad^orb ~c bid T, ben Sopranen enbUd^ 
eignet ftd^ ba^ ^ejad^orb J bi« f ober g bt^ T. 3Ran l^at 
{\6) bie 9lu«bilbutt9 beg ©ängerg be« 17ten 3al&t^unbert« nid^t 
etoa fo }u benlen, bag il^r/ wie l^eutjutage bie Siegel, eine 
au^bilbung awf einem Snftrument ober in- ber JCI^orie oor« 
anging. 3n Jener S^i fli^tg: bie. allgemeine muiii!aHf(§e äu«» 
bilbung ioanb in ^anb mit ber gefangäted^nifd^cn. ®cr ^n^ 
fänger lernte junä# bie SHoten, 5paufen, bie ©d^lüffel 
unii baä ©olmifationgf^ftem, befonberö bie 3Wntation fennen. 
9li|nmel&r ging^ er bäran bie 2:ötte, bie feine Äel^Ie . eQeugen 
fomtte, unb beren n)aren in ber Siegel nid^t mä^r ate ]t^& 
ju fingen, unb er . lernte im §ef ad^orb , ganje . 2;flne unb ben 
igalbtony n)i-fo, unterfd^eiben, treffen unb bejeid^nen.. SBar 
er/l^ierin fid&er, fo folgten bie anberenSnteroafle mleJCerjen, 
Duarten u, f. xo. 33efonbere Sorgfalt würbe auf bie Silbung 
beö ißalbtoneö oerroenbct, ben man in semitonium minus 
unb malus eintl^eilte. SKan unterfd^leb ferner semitonium 
naturale unb fictum, t)erglcid^e 2lnlage I A. ^gicran fd^liefet 
fid^ ein ßapitel über bie übtid^en S^id^en unb proportiones i). 
Ueber.ben erften Unterrid&t in ber ^ufif unb im ©efange 
berid&tel Ung aud^* 3AC^öni». prattiga di ipußica Venezia- 
1596 oti^fül&rlid^::: Libto prifno, . G^p/ 60; BaLchi.si ha da 
ceroar. d'imp^rare a cantare,. e quäl cosft un siGolariö 
habbiä d-impara^e, prima: g^t^^ft erlerne ber, ©d^Äler bfe: 
j^iano", ba^ ®uifep'f(^e. ©olmifation^fpftem. . hierauf qßS)e et 
an bie SWutation, jpäW.jeige i^m ber Seigrer tutto.il uumexo 

diölle figure Musicali,re U dichil di da$ch.e d'una il paHi7 

cöjare yalore, bie Jloten wtb.iliren SBer)^; -ferner, ben 2^aft 

e. li diea,, in' che :lia0dö si : sUmrainistifano le figure spttö 

mM lui.; 3e|t erft b^inrte bet' ©d^let einige- ber ä^efeneh 






1) $ae ift bie SCnorbnuna in (SriigerS JH^itpfSätQ m ^inactunfi". Mi i^m 
ftimnien bte 'ahtJeren sai^lreic^ett'^roftafc ieitcr" S^U U^cteijt's. *S. '2>anier i^riberlct: 
%ii#a-FignraJi8 etc. »ioiJtbrf 1649: • : • ' ' ' - '-" - '- • - '■ i" • - 

®o{bMniibt, ^i( italienif(|e (Sefongsmet^obe. ^ 



^. 
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9loten ju fingen. S)er Sekret l^äte fid^ aber in biefem Sin« 
fangi^nntetrt(i^t bte ©timme be^ @d^äCetiS ansuflrengen : 

Si guardi dicantar si forte che piü forte cantar 

non possa: parendoli forse, che il ben cantare consista 
nel gridare, e non si awede, che egli stancale yocl, 
senza alcuno profitto, .... ma si vede cantando 
piano anco s'impara .... in questa tale occasione 
basta di udir tanto la Yoce, quanto che into- 
nando le fignre non se li conoschi difetto ö man- 
camento. 

3)tefer Slnfang^nntemiä^ erjirebte iwxa^% ben ©d^üler 
muftlatif^ ft^er ju mad^en^ gleid^jeitig aber an^ il^m bie 
9tetn]^eit ber Intonation jn jid^ern. @$ n)irb fiet^ unb 
oon ooml^erein al^ bad Dornel^m^e ©efe^ betrad^tet; bag ber 
2^on abfolut rein fei. ßaccini nnb 3)urante eröffnen il^re 
©efang^iel^e mit bem ®runbfa|e^ ba^ baS n)id^tigfte g^nnbament 
jebeg ©efangc^ fei bie intonatio, b. 1^. ba§ ber 3:;on abfolnt 
rein fei, roeber ju fy>^ no^ jn tief, che nuUa non 
manchi sotto ö cresca di vantaggio. SSerglcid^e bie 
betreffenbe ©teße bei ©accini 6ap. III nnb ®urante: ©n- 
leitnng im allgemeinen S^eil. 33ei biefen erfien Hebungen 
lam e^ n)o]^[ nod^ n)eniger auf bie @$önl^eit bei^ ^one^ an, 
bagegen iDurbe auf bie 9leinl^eit bei^ ^oned fd^on je^t 
auf ba^ $einli($fte gea($tet unb |ebes ^nterDall befonber^ 
an jal^lrei(^en ©fempeln geübt. Stelle 2lnl^ang l A. Qn 
biefem @tabtum mürbe nod^ audf($lie§(i(i^ fotmifirt b. 1^. jebe 
3loU mit il^rem 92amen benannt^ moburci^ ba^ Silreffen ber 
3nten)aIIe mefentlid^ erleid^tet mürbe. 3)ag SBofalifiren l^in^ 
gegen mar be;i ^Jortgefd^rittenen üorbel^alten. ^erbft 
fd^reibt e§ erfl für bie äccenti unb 3)iminutionen t)or. S)iei5 
©olfeggiren einjefner 2;öne von grö^tentl^eife längerer 3)auer 
— ßrüger fc^reibt nur aWinimen unb ©emiminimen — biente 
gleid^jeitig fd^on ba}U, ba& Dl^r beiS ©d^iller^ an eine reine 
Klangfarbe ber fttnf .gauptoolale ju getoöl^nen unb il^n 
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iu befal^igen^ btefelben auf 92oten ISttgerer ^auer in DöHiget 
Steinzeit beijube^ialten^ belanntlid^ eine ber größten 
Sd^TOterigfetten, mit benen ber Slnfänger ju fdmpfen l^ot. 
SSon ben fünf ^auptüofalen in ben ©olntifation^^Silben ut, 
re, mi, fa, sol, la l^aben brei, ndmli(]& u, e, o bie offene 
ejorm (u2, e2, o2) unb i bie gefd^Ioffene (i^. S)a in ber 
italienifd^en ©prad^e bie offenen SSofale oorl^errfd^en, 
fo n)ar eS fd^on oon biefem ©tanbpunite an^ geboten, mit 
il^nen ju beginnen unb bie gefd^loffenen fjormen ber fpftter 
]^in}utretenben SSofaKfation }U überlaffen. Slber oud^ im Wi^ 
gemeinen, bemnad^ aud^ fär unfere ©prad^e, l^lte id^ biefe 
^teil^enfolge ffir burd^auS jmedEentfpred^enb. ^ie @teSung bed 
älnfa^rol^re^ bei 93ilbung be^ offenen äSoIa(^ erleid^tert bie 
Silbung be^ ^one^ infofem, afö pe eine ungel^emmtere Slu^« 
ftrömung be^ ^^onftrol^Ieg geftottet, ali^ bieienige bei ber 33ilbung 
gefd^Ioffencr SSofaleO. 35ag meint iebenfaH^ ßaccini, wenn 
er fagt: essendo le rimanenti (nämlid^ alle SSocale aufecr 
u unb i) tutte in uso commune (für ^Paffaggien) sebbene 
molto piü sonore le aperte che le chiuse, come anco 
piu proprio e facile per esercitare la disposi- 
tione. SScrgleid&e bie Uebungen in 3lnl^ng I A. Heber 
ben n)eiteren 33er(auf be^ Unterrid^tS berid^tet uns (Srüger 
Capet VI. de diminutionibus notularum: „SSBann nun ein 
Rnabe oorl^ergel^enbei Snftruction nad^ burd^ ftete unb fleißige 
Uebungen fo weit ift fommen, ba§ er ein ©tüde jiemlid^ 
fertig fan fingen, iji es bamit nid^t genug: ©onbem weil 
finis musicae anö) suavitas ift, mu§ er aud^ angefttbret 
werben, mie er fid^ ju einer jierlid^en unb lieblid^en 2Ranier 
fol geroel^nen: ©ag er fürnemlid^ roiffe, bie Accentus 
über bie SRoten cum judicio jufül^ren, wie aud^ 
anbere Passaggien ober Diminutiones, nid^t jwar an 



1) ^etne Siegel ol^ne 9(u8nal^mel ^ür ftavt gutturale @timmen toerben t>itSitid)t 
bie acf<^(0ff<nen Cocole borsuaie^ fein. 

4* 
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icbem Drt beg ©cfattfleö, fonbern apposite, ju rid^ttger S^^^ 
unb mit getoiffcr 9Ra§ anjubritiflen unb ju appliciren", u. f. w. 
9ln bie bisl^rigen Uebungen im fplabifd^en @efatige^ ber ben 
aSeinigen ©egenflanb \>e& 9lnfangiSuntertid^ted aui^tnai^te^ f(£[o^ 
ftd^ nun ber meliiSmatifd^e. 9)ie äSertl^eUung mel^rerer 
Stotcn auf eine ©ifbe, fflr bie ^u jener 3rft ber au^brud 
Dimin.utio iiblt(i^ war. 35ie Diminutiones unterfd^ieb man 
wteber in Accentus, Tremolo, Gruppo, Tirata, Trillo unb 
Passaggio. 

Unter Accentus jundd^fi t)erjianb man ba« 3^^* 
legen einer SBote in mehrere SHoten Heineren SBer^ 
tl^eg. ®r unterfd^icb ftdb tjon ber Passaggie nic^t eigent« 
lid^ bem äSefen nad^^ fonbem nur quantitatio^ inbem ber 
accentus au^ weniger SRoten beftanb al^ bie Passagie. Orö« 
Bere Figuren l^ingegen 6e}eid^net man mit bem genereden 9lu^« 
brud: Passaggio. Diminutiones, Accenti unb Passaggi 
merben aud^ ftet^ jufammen genannt. @o fagt äSoDiceüi 1. c. 
balb am Slnfange: Grand' avertenza dunque primieramente 
si deve haver nel romper le note per accentuare ö 
far passaggi. ßrftger befd^reibt ben Accentus folgenbers 
maßen: „De Accentu. Accentus ift, wenn bie 3loten 
folgenber ©eftalt gebrod^en unb im $alfe gejogen 
werben. 



Notainitialiset r 
finalis in ttni- 
sono 




@o aud^ iQerbfi. 



hierauf folgen Accenti über bie fed^^ voces musicales 
ut, re, mi, fa, sol, la burd^ bie ©eJunba l^erouf. 

Sergleid^e Anlage I. B. ^ebe SRote be« ^epad^orbiS 
wirb in fleinere, einanber entfpred^enbe Figuren 
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bltninuirt. S)lc SBorte: „im ßolfe flcjogen" — al3 ®egen* 
fafe ju burd^ Suftbrud, ©tögc mit ber Sutigc (coups de 
poitrine) erjeugt — beuten auf bie SSerbinbung ber 
2;öne unter einanber. 6« lann feinem 3w)eife( unter* 
liegen, baß l^ier bieienige SBerbinbung gemeint ifi, bie mir 
l^eut mit Legat bejeid^nen. S)en Accenti [(j^ließen [\ä) 
biejcnigen giguren on, bie mir l^eutjutage unter bem SKui^« 
brude aRameren ober 8Serjierungenjufammenfaffen;nämlid& ber 
Tremolo, Gruppo und Trillo; ju ©d^tufe folgen biePassaggi 
unb Tiratae, für bie l^eut bie Slu^brftde Saufe unb itoloraturen 
üblid^ finb. 

Db nun biefe JReil^enfofge, wie fie bie doctrina einJ^ftft, 
aud^ in ber ^ßraji^ galt, iji nid^t mel^r ju befiimmen. ©rüger 
1. c. meint, für Staaben in ©deuten, infonberl^eit bie feine 
profession oon ber Music ju mad^en mideng, fei bie Kennt* 
ni^ biefer moduli musici Italicae suavitatis nid^t fo gro§ 
nötl^ig, meil biefe aRanier ju fingen riefme^r in Äöniglid^e 
unb gttrftlid^e molbeftalte ÄapeUen gel^öre." 6« genüge, „ba^ 
fie fld^ befleißigen bie Accentus über bie SRoten ju mad^en 
unb felbige nad^ ©elegenl^eit mit anzubringen, mie 
aud^ etlid^e ber [eid^tefien ^affaggien/' ^ad beutet 
mol^l barauf l^in, bafe nad^ ben Accenti junäd^jl leid^tere 
5ßaffagien unb bann erft bie fd^mierigeren SSerjierungen geübt 
mürben. 3<$ 9^^^ l^^t ju biefen leid^teren ^affaggien unb 
©iminutionen über, unb werbe erfl fpäter oon ben SWanieren 
in einem eigenen Äapitel l^anbeln. ®iefe „teid^tejien" 5ßaffag* 
gien ober ^iminutionen bemegen Ttd^ gleid^faUd im ätol^men 
be^ ^e;ad^orb^ unb finb geroiffermaßen SSariationen }u ben 
fedftiS 2^önen beffelben. ©ie werben folfeggirt, aber in 
ber aSßeife, bajs iebe ^igur bie SBejeii^nung ber* 
ienigen SRote erl^alt, um meldte fie fid^ gruppirt. 
®a^ Xl^ema, ober memoria, mie man fid^ bamald audbrüd(te, 
lautete j. 93.: 
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ut re mi fy sol la 
Hie erste VSridfion nach C rüger 




rr 



mi 



ra 



soi 



la 



6g folgen nun eine Stetige anberer SSariattonen übet 
©efunben, Xerjen, Duarten u. f. n). SSergteid^e Anlage I. B. 

ipetbft nnb Grflger fd^reiben biefe Hebungen In ber 
Exercitatio t)or unb leieren: ,,bamit man aber bieg aUeg, 
TOag bigl^er ffirjli(]^ betid^tet, befto beffer einnel^men unb faffen 
möge, mufe fold^eg mit aUerlep unb Dielen ®fempeln auf 
mand^erlep 2lrt diminuret demonstriret merben/' unb $erbft 
fügt no(5 l^inju: folgen etlid^e exempla diminationuin, flnb 
aber mel^rcntl^eife uff Sttftrumenten, alg Violinen unb Cor- 
netten ju gebraud&en." 9ltg ben SSerfaffer berfelben bejeid^net 
er granjegco 9lognoniO. Sö^ bie ©ingftimme würbe 
alfo iebenfaUg eine Slugmal^l getroffen, für bie in erfier 
ßinie ber Umfang ber Uebung mafegebenb mar. 3fm 3lns 
l^ang I. B. finb biejenlgen Uebungen mitgetl^eilt, bie fid^ 
befonberg für bie ©timmbtlbung eignen, 35ie ©rüger'fd^en 
Uebungen ftimmen mit ben SRognoni-^erbft'fd^en tjielfad^ 
überein. 2Bag ben ©timmumfang betrifft, fo über? 
fd^reiten bie meiften ben ^ejad^orb nur um jmei 2^öne in 
ber ^öl^e unb einen 2;on in ber Xiefe, jebod^ fo, 
ba^ S^öne t)on längerer 35auer fid^ ftetg im ^eja- 
(^orb l^alten unb bie barüber l^inauggel^enben nur 
leidet geftreift werben, unb er befielet bei ^erbft in ben 
2:önen e big g, bei Grüger in ben 5tönen d big 7. 



1) ^te ftäbtifd&e S3ibIiotl^ei; 9U S3reS(ou beft^t ba2 aiianuffript eines ^affaggien» 
SBerfe» beffel6en 5lutor8, ba8 bie flfctdöe Senbcna berfotgt. 3)te erfle ©eltc biefe» 
aRanuffrii)te8 ift bon befonberetn SBert^e, toeil ^ier äffe „Tesori di Canto" oufgc- 
Sei(|net flnb. 
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@elb{lt)er{lSnbli(| {{l biefe Soge nur f&t l^l^e unb mitt« 
lere Stimmen befUmmt 9lnbere Stimtnen fingen in ben 
il^nen bequemen ^ejcad^orben. X&l^ere eingaben besfiglid^ ber 
SluiSfäl^rung biefer Hebungen t)ermi§t man bei ^erbfl unb 
Srfiger. äBeber Aber bod Xempo, nod^ übet bie XousäSer« 
binbung^ nod^ fiber ben @tdrf egrab, in bem fte gelungen mürben, 
Derloutet etmod. ^erbft beruft {td^ cA» auf feine mid^tigfle 
DueDe neben Sacdni auf 33ot)icelIi. .gStte i|m SomceDiiS 
SBerl „ßögole e Pasaggi," vorgelegen, fo l^e er nid&t 
Derfdumt, menigfteniS bie mid^tigften ber bort aufgefteSten 
9{ormen aufjunel^men. 3^ bin aber ber Snfid^t, bag^erbfl, 
tro| feiner au^brfidHd^en SSeiufung auf 93ot)iceQi, beffen äBerl 
ebenfo menig je oor fid§ gefeiten l^t mie bie Nuove Musiche. 
me Ke§e ^ ^ fonft erifören, bag er äSeifpiele von 
^rance^co Stognoni, Stnbr. Sand^ieri unb Stnberen, l^ingegen 
leineiS oon Sacctni unb 93ooiceQi aufgenomtnen l^at? 3<$ 
merbe auf bed fie^teren 993erl erft unten bei 93efpred^ung ber 
$<iff<iggi^tt eingel^enber }u fpred^ lommen. ^ier fei nur 
ba^ 9{öt]^igfte bejüglid^ ber SluiSffil^rung ber Dimi nu- 
ll on es mttgetl^eUt. 

äSomceOi betont t)or aQem : ba§ jebe jtoloratur mit 9iul^e, 
ol^ne Ueberl^aftung unb magt)o(( auiSjuffil^en fei. 9Ran 
l^üte fic^, mamt er, befonber^ vox Ueberl^fiung, onde non si 
yiene a finire quella furia che 'se detto^ la qualbisogna 
fuggir piü che si puö. Sei ^ßajfaggien mit (Sfycomm unb 
Siad^romen (^ unb |^0 muffe man bie einjcinen SRoten 
oon einanber fd^eiben: le Biscrome pol, oltre la dls- 
posltione della voce, devono esser splccate bene . . . 
tanto che sl senta la differenza dell'una dall' 
altra anco nella voce. — Äur mo fid& 3loten oon 
geringerem SBertl^ finben ( p, fotte man biefe leidster nel^men : 
non si devono far sentire con tanta forza. @ine gemeff ene 
Jtoloratur galt a(fo aU erffaebendroertl^, nid^t etma eine 
ftbereilte, vermifd^te unb l^fHge Äel^lferttgfeit. 3)ie Äolo^ 
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raturen, wie pe bie Äontponifiett jener 3^tt/ ^^^ P« ^^^ 
33ad^ unb fiänbel fd[)tieben, erforbern biefe gemeffene 
91 rt ber 9lu$ffll^rung. Slitioeifungen äl^Ud^er Slrt besitgU^ 
ber SluSffll^rtttig ber Diminutiones gtcbt aud& Söcconi 1. c. 
cap. 66. aSergleid^e unten ©ap. vn. Qgnatio 3)onati 1. c. tel^rt 
gleid^faQS : Quando sara in possessato bene 11 figliolo dl 
Cantare le sudetti noti, lo applicarä poi sotto la lettera, 
over sillaba A, E, 0, come si usa di fiar la Goiga, e 
far si che il sudetto figliolo spicchi benee batti quelle 
noti, con proferire tanti A, tanti E, e tanti con voce 
e fiato eguale della prima in fin al ultima nota: Stades 
bem ber (Sd^filer bie Uebungen folfeggirt l^t^ leiere man il^m 
ben %ep. unb oufeerbem laffe ntan il^n biefe QtMe auf a, e, o 
t)ofalifiren, wie man bieS ju tl^un pflegt bei ber 3luebilbung 
ber Äolorotur (gorga). aWan trage ©orge, bafe ber ©d&iller 
(spicchi bene, berfelbe 2luöbru(I, ben S3ooicetti braud^t b. 1^. 
alfo :) bie S^öne nid^t t)ern)ifd^e, fonbern beutlicä^ Don einanber 
fd^eibe unb (batti quelle noti: jene SHoten f<i^Iagen, ba^ l^eifet 
TOol^l fo nie! ate:) bie f(§n)eren J^afttl^eile betone. @jj ijt 
jTOeifeBog, bafe bie per befd^riebene 2^on^)erbinbung unferem 
Legato entfprid^t. Slud^ biejcnige 2^ont)erbinbung, roetd^e bie 
fpätere ©d^ule unter Portamento perftanb, roax fd^on in 
ber 3^tt ber (Sntftel^ung beS ©ologefange^ belannt. 3luf ber 
erften Seite beg SWanuffriptej^ be^ grance^co SRognoni'fd^en 
^Paffaggien^aBerfe^ ftep* al« erfte Uebung: 



la voce 




T-^V 



Modo di portar \ f^c\ /^"s~/^'v ^'""^ 



^SX^ 



SSielfad^ gebrctud^lid^ nmr bie äSerbinbung oon $orta« 
ment unb 2;onfd^n)ellen, wetd^e aWajjocd^i: Messa di 
voce nennt unb folgenberma§en befd^reibt (®n(eitung ju ben 

Madrigali a cinque voci, Koma 1638. Questo: V signi- 
fica soUevatione ö (comme si suol dire) messa di voce, 
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che nel caso nostro % Pandar crescendo ä poco ä 
poco la voce di fiato e di tuono insieme, per 
esser specie della meta del sopra detto x come si rede 
e si pratica negli Enarmonici *). 

3Watt fang bic Diminutiooes ttatütltd^ nid^t rafd^er, afö 
cg mit biefcn ©runbfafeen vereinbar toar unb befolgte wol^l 
bie Siegel, bie S)ottati 1. c für ba§ ©tubium feiner Sel^r» 
äßotetten t)orf d^reibt : nSmlid^ juerft langfam ju üben unb 
atlmdl^lig bei ben SBieberl^cIungen rafd^er ju n)erben: Per le 
prime volte non si faranno cautare con moJta prestezza, 
ma reiterando le sudette noti sempre un poco piu pres- 
tezza per far Tabbito di cantarle tutte in un fiato etc. 
3lu^ ben legten SBorten erfel^en wir, bag bad Streben 
bed 2efycex^ t)on Dornl^erdn bol^in ging, {ufcnintengel^örigeiS in 
einem Sltl^em fingen ju laffen. S)a^ M^exe über ba^ 3ltl[fmcn 
unter VII. Ueber ben ©tärlegrab, in meld^em biefe Uebungen 
gefungen würben, liegen folgenbe 3««öwiff^ ^^t- Donati 
1. c. fd^reibt für feine SWotetten por: Si ha da cercare di' far 
solfeggiare bene ii figliolo con voce gagliarda e 
piena etc. ©accini brandet einmal ben äu^brud: voce 
piena e naturale aU Oegenfaft ju voce finte: natttrlid^e 
©timme unb Äopfftimme. Qd^ bin ber 9(nfid^t, ba§ S)onati 
mit ben Sßorten: voce gagliarda e piena aud^ nur biefen 
®egenfa| gemeint, nid^t etwa l^at fagen woßen, eS fotte 
mit ftarfer Stimme geübt werben. ®ieg roiberfpräd^e 
ben ©runbfä^en ber alten aWeifter : bieStimme möglid^ft 
JU fd^onen. 3^cconi, Practica di musica cap. 66 uKirnt 
fogar au^brttdflid^ tjor bem Ueben mit all ju ftarfer 
©timme, wenn er fagt: Siguardi di non seguitare quel 
si biasmato stile, di cantar si forte, che piu forte 



1) ^icrau» erflilren fU^ oud^ 2)urantc» SBcrtc: per crescimento de)la voce 
e dal tuono al semitaono etc. oben €.82. .^ier ifl gletc^faHS bteSlebe bom Mthtu 
gange ^u einem ^ö^eren ^alBton mittels Portamento unb gfeic^scitigen Xonfd^ellenS. Xoft 
nemit biefe immer ^^ö|^er toerbenbe 3>«^wnö" in ben holten 2on: messa di vove eres- 
Cent e (^(gricolQ 1- c. S. 57), im ©egenfa^ $um Xonfd^toeUeu: messa di voce. 



&8 



cantar non possa: parendoli forse che il ben cantare 
consista nel gcidare e non si avede che egli stanca le 
voci senza alcuno profitto e far rideregli vicini e chi 
passa per quelle con trade; che se lo scolare non po- 
tesse impt^rare senza gridar forte, direi che gli havesse 
ragione: ma si vede che cantando piano, anco 
s'impara; ju f(§n)ad^ ju fingen, fal^rt er fort, fei ober 
gleid^fattiS unftotti^ft. 2lu^ im piano muffe bie ©timme 
t)oll ftingen, niemals l^ol^l (vota\ Sefonber^ foHten 
Rd^ Äopfftimmen vor beiben @ftremen l^ftten, benn bie voce 
di testa wirb einerfeit^ producta con suono frangibile unb 
fei be^l^atb leicht unl^örbar, anbererfeit^ aber t)er(e|te fie ba^ 
Df)x unb bede bie anbere ©timme, wenn fie nid^t gemäßigt 
werbe. 

3um ©olfeggio trat nunmel^r auäf bie äSofatifation 
l^inju, unb jwar auf bie fünf ^auptoofale a, e, i, o, u in 
ber art, ba§ jebe 5ß]^rafe auf einen SSofal fam. ^erbft fd&reibt 
j. 33. üor: 




^ 




K J o ir 

aWan t)ergleid^e 9lnfang I B. bie g^ormen ber einjelnen 
SBofale waren ben alten Seigrem burdbau« befannt, ©accini 
unterfd^eibet nid^t blofe mit Dottjiänbiger Seftimmtl^eit offene 
(aperte) unb gefd^Ioffene (chiuse) 9SofaIe, fonbem würbigt 
aud^ bie gefangg^ted^nifd^e 33ebeutung beiber g^ormen, inbem 
er wie oben bereit« erwäl^nt, bte offene gorm für bie Hang« 
oollere unb jur 3luöbilbung geneigtere erKärt. ^^cconi, fein 
3eitgenoffe, 1. c. Libro primo Cap. 66 unterfd&eibet neben 
ben genannten Mangfarben nod^ eine britte: mezze aperte 
für bie SSocale e unb o unb empfiehlt, alte diminuti- 
ones oon oornl^erein auf fämmtlid^e SBofale ber 
©prad^e ju üben: per facilitare meglio questa via 
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(sc. aJiminutionen ju erlerttcti) e per metterlo nella strada 
di farsene vero professore e proprio patrone dico, che 
uno se vuol far bene, bisogna che sopra quäl si yoglia 
mostra e essempio li canti tutte le cinque vocale, 
che sono A, E, I, 0, IT. 

3)ic Scbcutung biefcr 3lrt be^ ©olfeggiren^ unb SBoIali« 
fircttJS für bic 3lu§bUbung befielet barin, bag bie ©timtne be« 
@d^fi[eri^ burd^ fleigigeS Ueben in ber natfirlid^en SRittedage^ 
ol^ne angefttengt ju werben, xa\ä), gefd^meibig unb frei von 
fel^Icrl^aftcm Ätanggepröge wirb. 

©toä^aufeng 5Berbienft n)ar e^, ben SBcrtl^ biefer 
Uebungen erlannt ju l^aben. ^ied ®e]e^, bie Stimme 
in ber äJtittellage au^jubtlben unb il^re ©renjen t)on il^r 
au^ aUmäl^tid^ in ern)eitern^ ift im £aufe be^ ISten 
^al^rl^unbert^ t)erloren gegangen^ unb er{i in neuefler 
3eit, ganj befonber^ von ©todl^aufen, mieber ju @|ren gebrad^t . 
n)orben. 9lud^ in ben neueren Sd^ulen biefed 3<^rl^unberts \ 
ift ber ©timmumfang ber erften Uebungen ein üiel ju groger. 
©0 mutl^et bie erfte Uebung in ber ©d^ule von %\). ©auptner. 
„2)ie Slu^bifbung ber ©timme. 2:^oretifd^*praftifd^e Oefang« 
fd^ule" bem ©d^üler lange X'ine im Umfange einer 
Dctaoe JU. 3)ie Uebungen 3—8 finb gerabeju fd^on barauf 
bered^net, ben ©timmumfang ju erweitem, inbem fie t)on E-dur 
beginnenb in leiben Sönen aufmärts U^ H-dur ujieberl^olt 
werben ! ©ie »erlangen für l^ol^e ©timmen ben ©timmumfang 
von S bi^ I. Die ©d&ute he^ 18ten Qal^rl^unbert« tjerful^r 
in ber ©rweiterung beö ©timmumfange^ gleid^faH^ ju rafd^. 
^ißer» Einleitung jum nmfifalifd^sjierlidben ©efange § 9 rätl^ 
Swar „ber Stimme nid^t^ abjujmingen," fonbern atte^ 
na(§ unb nad^ von {l)x ju erl^alten, feine SWetl^obe ftel^t aber 
l^iermit nid^t in ©inMang. Denn er mitt einer ©opraniftin 
in fed^g SKonaten ben Umfang g big f entlodtenU ®er 
^ejad^orb eignet fidb fowol^I vermöge feines Heinen 
UmfangS, als audp burd^ feine einfädle SJonper*' 
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]^&(tniffe ffir 3(nfangjS&6ungen in l^erootragenber 
9Beife. ^otte bann bad Drgan burd^ anl^altenbe Uebungen 
in biefem Keinen Umfange Seid^tigleit unb 33iegfam(ett 
erlangt, fo voax ed bann an ber 3^/ ^<^'^^^ i^ i^^^ feinen 
Umfang ju enDeitern. @o vorbereitet mugte, nnb n)irb ftd^ 
au(| l^eut nod^ bie @rn)eitemng bed @timmgebieteS leidet 
DoDjiel^en lönnen, o|ne anftrengenbe unb flimmjerftörenbe 
Uebungen. ©erabe bie Accenti, biefe lleinenDiminu- 
tiones, bi(ben ein l^erDorragenbe^ ©timmbilbungd:: 
material, }u benen {td^ gleid^mertl^ig bie fogenannten 
9Kaniercn, iniSbefonbere ber Tremolo, ©ecunbenbe^ 
wegungen, l^injugefeHen, t)ergl. SKn^ng lU. — gacconi, 
e&enbafelbft, bejeid^net (enteren gerabeju ol^ bie vera porta 
d'intrar dentro apassaggl, e di impatronirse delle 
gorgie unb fflgt ben treffenben SSergleid^ l^inju: perche con 
piu facilita ne va la Nave, quando prima ö mossa che quando 
iiel principio la si vuol movere, e il saltatore meglio salta, se 
prima che salta si promove al salto. g^erner rül^mt et t)om 
Tremolo: quel continuo mover dl voce ajuta e 
volontieri spinge la mossa delle gorgie e facilita 
mirabilmente i principii dei passaggü ^arfiber, n)ai^ bai^ 
©olfeggiren fftr bie Sitbung einer correcten äu^fprad^e, für 
bie aSerbinbung beg SBorte^ mit bem 2^onc leiftet, ifi md 

geftritten n)orben. 3u^&<$f^ ^^^^ ^^ ^^^ ®^^ ^^^ unanfed^t^ 
bar J^infteQen, bag e^ eine 9lotl^n)enbigfeit ift, bie SSerbinbungen 
üon Sonfonanten mit ben äSocalen, au^ benen la bie ©prad^e 
befielet, ju üben. S)a^ bloge 93oca(ifiren reid^t nid^t an^. 
SSergleid^e ©todf^aufen, aWetl^obe, ©eite 23. S)a« mirb 
n)ol^t aud^ allgemein jugeftanben. 92ttn fagen mele: man 
nel^me t)on Doml^erein ^eyte unb lege fie ben Uebungen 
unter, hiergegen fprid^t ber Umftanb, ba^ in ber ©prad^e 
bie äSerbinbung t)on @onfonanten unter einanber unb dou 
©onfonanten mit SSocaten raeit complicirter ift, atö in ben 
einfad^en ©itben be$ Solfeggio, unb e§ mürben mitl&in bem 
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älnfänget l^ierburd^ groge @(i^n)ietigleiten txxoa^\en, auf ben 
i\)n eben erfl iene einfad^en SSerbittbungen ber Solntifotiottö^ 
jUben vorbereiten foQen; bad i^iege alfo mit ber S^fir in'iS 
iQaud fallen. SRan l^at femer gefagt: bad l^eutige @olfeggio 
mit ber fiebenten Silbe si fei unbrauchbar, n)ei( ed leine 
93e}ei(]^nung für bie iQa(bt5ne l^abe. 3Jlm mug jugeben, 
baJ3 biefer @{nn)anb ber gen)id^tig{ie ift, ber gegen ha^ 
@olfeggio Dorgebrad^t n)orben ift. 3Ran enoftge aber ^olgenbei^: 
Unferem l^eutigen Unterrid^t im Ihmßgefange gel^t regelm&gig 
ber Unteniii^t auf einem 3itfttument ober bod^ n)enigfteni^ ber 
@Cementar$®efangiSunterrid^t ber @d^u(e ooraud. ^erfe(be 
mug bem ©d^üler eine DoQIommene Jtenntnig beiS mufttalifd^en 
@(ementarn)efen^ Derfd^afft l^ben. @inem mit biefen flennt« 
niffen au^geftatteten @d^ü(er fann e^ nid^t mel^ all}u gefSl^rlid^ 
n)erben, xoena er befonbere äSeseid^nungen fflr bie $a(btöne 
nid^t l^t. @r n)irb n)iffen, bag er eis unb nid^t c fingt, aud^ 
roenn er für beibe bie SSeseid^nung ut beju). do brandet. 
@in Uebe(fianb bleibt bad freiHd^ immer, aber menn ed wal^r 
ift, bag man t)on }n)ei Uebeln hai Iteinere mal^len mug, 
fo ift e^ aud^ flar, ba§ ed beffer ift, über jjene 9RangeI 
l^inroeg^ufel^en, fie mit in Hanf ju nel^men, ald gar nid^t ju 
folfeggiren. 3^, id^ glaube, l^atten mir leine @o(mifationd^ 
filben, mir mügten {te erftuben, um und eine möglid^fi einfädle 
aSerbinbung t)on ßonfonanten unb Socalen ju fd^affen. — 
@in weiterer äSorjug ber altitatienifd^en 9Retl^be oor ber 
heutigen beftanb barin, bag bieUebungen ol^ne äSegleitung 
eined 3n{lrumented gefungen mürben. ®em @d^ßler 
mürbe ber erfte Ston beiS joepad^orb angegeben unb bann 
mugte er fid^ ol^ne Unterfiü^ung meiter l^elfen. @d ift Hat, 
baj3 ber Seigrer fo jebe Qntonationdfd^manfung el^er bemerft, 
ate menn bie ä3eg(eitung ben fliang ber Stimme b&mpft. 
gerner mirb ber ©d^üler nic^t blo§ in ber Sleinl^eit ber Qu« 
tonation, fonbem aud^ im treffen ber 3itlert)alle fidlerer, 
menn er audfd^Iiepd^ auf feine eigene flraft angemief en 
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iji. äud^ biefe, iSwgfl üergeffenc Seigre, l^at ©tod* 
l^aufen toieberum aufleben gemad^t. 9loi) im Sin« 
fange bed vorigen 3<t'^^^ttnbertd xoax bet ä3or}ug 
biefer SRetl^obe nid^t tjetgeffen. Surnep Sanb II feine« 
^gebud^e« Seite 111 er^dl^It von ber grogen Sängerin 
9Ringotti: {te l^e il^en erften Unterrid^t in einem Jtlofter 
in ©laft begonnen unb jwar ^ä table-sec'' (sie!) wie e« 
bie Slebtiffin, il^re SeJ^rerin, nannte, „nämlic^ ol^ne Rlaviex 
ober anber Snjirument ju^ilfe lunel^men.'' Surnep, 
biefer gro§e Äenner, bemerft l^ierju fe^ treffenb: „f)xexvon 
rül^re wol^I il^re g^ejitgleit im SJon^alten, me^roegen 
fie beftänbig fo berül^mt geroefen ift auf biefe 2Beife 
lernte fie bie ©lemente ber 3Wufit ©olfeggtren unb bie 
erften ©runbfä^e ber Harmonie unb mugte ben ^idcant 
fingen, woju bie 2lebtiffln ben Safe fang." 9luf ben äJorjug 
ber Segleitung burd^ eine } weite Singftimme !omme i^ 
im 6ap. VIII ju fpred^en. 

gaffen n)ir baiS ^efultat be« biiS^r @efagten jufamiuen: ba^ 
©olfeggiren unb aSocalifiren jum 3wedf ber aiuöbilbung ber 
©timme erfolgte burd^ Uebungen fleineren Umfang« in 
ber 3Rittellage ber ©timme, im ^efad^orb, in mdfeiger 
2;onjl5rIe mit forgfdltiger SSermeibung jeber 2lnftrengung 
ol^ne Segleitung eine« ^i^ft^umente« auf fammtUd^e 
aSocale ber©prad^e gleid^mafeig. — ®ie bi«]^erigen Uebun* 
gen, t)ergl. Slnl^ang IB, beftanben nid^t allein in ^önen flei^ 
neren 2Bert^e«; e« famen öielme^r fd^on oielfad^ lange ge» 
l^altene Söne, l^albe, brei-oiertel unb ganje ^aft^Sioten t>or. 
9luf bie Silbung biefer langen £öne l^at bie alte ©d^ule 
eine ganj befonbere ©orgfalt t)eru)enbet. Qm folgenben mirb 
nun }unä(^ft t)om Xonanfa| unb bann oon ber Silbung biefer 
langen ^öne, ben ©«Uamajionen unb bem ©d^UeUton ju 
l^anbeln fein. 2)ie Uebungen in benfelben gingen iganb in 
jganb mit benjenigen, bie bi«l^er gefd^ilbert toorben finb. 



in. Don bex Intonatio (tConanfa^). 



®ic 3)cutfd^en üerficl^en unter Intonatio: „xoit ein 
©efang anjutangen", bamit woHen fie fagen, wie ein 3;on 
an^ufe^en fei. 9)ie äReinungen 6erid^ten bie beutfd^en 3lutoren^ 
gelten baruber auiSeinanber, ob man anjufe^en l^abe ^,in bem 
redeten 2;one, ober eine ©efunbo, S^erjia ober Duarta tiefer 
unb bann erft aSgentad^ bie Stimme ju erl^eben l^abe/' femer 
ob man nid^t mit „anmütJ^iger unb gebämpfter ©timme anju^ 
fangen l^abe^^ S)iefe unterfd^iebenen 9lcten nenne man 
Accentus. Sefttere SBejeid^nung ift für ben Slnfatj mittete 
eines tieferen Intervalls jutreffenb; bie anjufefeeube SBote 
n)irb bann eben in jroei Sloten biminuirt. Site 33eifpiel fflr 
biefen Slnfafc !ann gelten, roaS ^erbjl ate modo primo ber 
Accenti simplici l^inf d^reibt. ^ier wirb jeber 2^on auf bem 
tieferen ^albton angefe^t unb bann in bie rid^tige %oriffi^e 
l^inaufge}ogen. 




y^t/rJ-jy J^JSj^[7i^^ 



o 



V 



(^) 



9)er ©treit fiber ben älnfa^ beiS ^oneiS^ ben 
bie beutfd^en Slutoren referiren, n)ar eigentlid^ 
l&ngfi entfd^ieben. 
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äßod^te aud^ oieUei^t bie italtenifd^e $ta;i^ in biefer 
ättd^tung nod^ ou^einattber gel^n, ber @d^öpfer be^ Jtunft^ 
gefangen, ber ben 2)eutfd^en ate erfle 9(utont&t geltenbe 
Saccint^ l^tte fein Urtl^et( Hat unb beutli^ gefprod^en unb 
e^ au^fül^rlid^ begtfinbet. 3<$ roexht burd^ ben Umftanb^ 
bafe biefe l^öd&ft roid^tige ©teile auiS ben Nuove Musiche ben 
^eutfd^en nid^t befannt ift^ in meiner Slnftd^t nod^ beflftrlt^ 
bofe il^nen boÄ Original ber Nuove Musiche flberl^upt nid^t 
t>orgelegen l^t, bag fte t)ielmel^r, n)aiS fte auS benfelben ent^ 
nommen^ burd^ ä^robition ober aud unooDflänbigen @i:erpten 
flberfommen l^aben. ßaccini eröffnet ben fpecieUen Xl^etl 
feiner ®efangiS(el^re mit ber 93e|pred^ung ber Intonatio, bie 
fid^ bem oben äßitgetl^eUten anf daliegt, ^ier l^eigt ed: 

Per procedere adunque Um alfo orbnuiiflSöcmöfe üor» 

con ordine dirö , che i primi gitflcl^en, fo fagc idfl, baftbie 



e piü importanti fondamenti 
sono rintonazione della yoee, 
in tutte le corde, non solo 
che nalla non manchi sotto, 
cresca di vantaggio, ma 
habbia la buoDa maniera, come 
ella si debba intonare; la 
quäle per ORsere usata per lo 
pia in due, vedremo e l'una e 
Taltra, e con le infrascritte 
note mostreremo quella, che 
a me parrä piü propria per gli 
altri effetti, che appresso ne 
segaono. 

Sono adunque alcuni, che 
neir intonazione della prima 
voce intonano una terza sotto, 
e alcuni altri detta prima 
nota nella propria corda, 
sempre crescendola , dicen- 
dosi questa essere la buona 
maniera per mettere la voce 
con grazia, la quäle in quanto 



er fte ttnb toid^tigfteSrunb« 
läge tft: bei $(nfa6 ber 
stimme in allen Sagen, 
ni^t blo^ bag er rein, b. ^. 
h)eber gu tief noä^ gu ^o4, 
f onbern au4 gut gebilbet 
f e i. 3toei ^rten beS '^nfa^ed ünb 
gebräu4li<]6. S3eibe koerben toir (ennen 
lernen unb mittels ber beigefügten 
9lotenb€ifptele ietgeH, toelc^er i)on 
beiben tc^ ben S^orgug gebe, gur 
!^iebergabe muftfolifc^er ©ebanfen 
unb (Smpflnbungen, bie gleichfalls 
beigefügt finb. ^ie @tnen nun 
fe^ ben Xon eine %tti tiefer an, 
anbere in ber richtigen Xon^ol^e, 
laffen i^n aber ftetig anfc^koeHen^ 
inbem fie bie le^tere ^Jlet^obe für 
bie rtd)tige unb anmutl^igfte Italien. 
S3egügli(^ ber erfteren fte^t feft, ba^ 
fte als allgemeine Siegel nid^t gelten 
fann, toeil fte gu bieleu iparmonien 
nic^t ftimmt. ^bet aud^ too man 
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fie anmenben lönnte, xfi fte nunmehr 
fo banal ßctoorbcn, ba6 fie flott 
S(nntut6 gu ^aben, bieltne^r beut 
mußfaltf(f)en O^r öcr^afet in, toüjii 
aUerbingd aud) ber Umfitanb betträgt, 
ba6 manche auf ber tieferen Xerg gu 
lange t>cttDtiitn, ^iatt fie faunt an« 
gubcutcn. Slnfängcr bürfen biefen 
Xonanfaft nur feiten unb a(8 eine 
23efonbcr^cit anmenbcn. 34 giel&e 
berfelben bie groeite Ulrt be» 2(n* 
fafeeS öor, baS 2(nf(f)tüeKen ber 
©timme." 



alla prima per non essere re- 
gola generale, poiche in molte 
consonanze ella non accorda 
benche ov' oUa si possa anco 
usare, e divenuta oramai ma- 
niera cotanto ordinaria» ehe 
in vece d'haver grazia (perche 
ancoalcuni si trattengono nella 
terza sotto troppo spazio di 
tempo, ov' ella vorebbe a pena 
essere accenata) direi ch* ella 
fosse piü tosto rincreseevole 
air udito e che per li princi- 
pianti particolarmente ella si 
dovesse usare di tado e corae 
piü pellegrina, ini eleggerei 
in vece di essa la seconda 
del erescere la voce. 

^er älnfa^ beS ^oneS ift ba^ ^unbament beS ©efangeS; 
niöfi blo^ mufe ber ju bUbcnbe S^on fclbft rein, b. ^. roeber 
ju tief nod^ ju l^od^ fein, er mufe au^ forreft angcfcftt 
werben, ^ür ßoccini famen jmei eJtagen in Setrad^t. 

©rften^: 2)arf ber Son mittete eineg tieferen Qnter« 
üaHeS, jrocitenS: barf er nur mittete attmS^tid^ Sd^roeHeng 
angefe^t werben. 35ie fpätere itaKenifd&e ©d^ule l^at für ben 
3lnfa^ mittete eine^ tieferen Soneg ben Sluöbrud: cercar 
11 tuono gefunben; Sud^en beö S^one^, S^aften nad^ bem 
rid^tigen S^one. 

®^ ift eine eigentl^umlid^e ®rfd^einung, ba§ biefe Slrt 
beg Slnfafceg fid^ jU aütn S^Wen ber größten Seliebtl^eit 
erfreut l^at. ©c^on cor brei^unbert Qal^ren, in ber Äinber* 
jeit be^ Sologefangeö, galt er erfal^enen 3Kufifem ate ^banal", 
unb nod^ ^eut muß man i^n nid^t bIo§ von 3lnfängern, 
fonbern aud& von bebeutenben ©ängern |ören. ©3 fd^eint 
fafi, ate ob geroiffe %ei)kx nid^t au^jurotten feien. SBie 
ßaccini eifert aud^ nodE) bie heutige Sd&ule gegen biefe aWanier, 

® 1 b f (^ m i b t , 2)ie itaHtnifc^e ©efanflfltnet^obe. 5 



f 

i 



I 



I 



66 



loeld^e befonberd Slnfangem geföl^rlid^ toerben lann. 93gl 
©todl^ufctt SRct^obe ©. 18. 

®an) Dollftanbig inbeffen foU fte nid^t rerbannt fein. 
3ebe 9{egel l^ot il^re äludttQl^me unb fo totQ {ie Saccint: 
dirado e come piü pelgrina anjuwenbcn gcftattcn. SBcId^e 
gaUc er im äuge l^at, ifl nid(|t auiJgefprod^en. 6j8 ftel^t aber 
feft, ba§ ber 9lnfQ| l^ol^er %mt burd^ bie äSoraudnal^me 
citie^ tieferen ^nteroaUs erleid^tert unb biefer felbft Iräftiger 
n)irb. SSgl. Stod^aufen SRet^obe @. 18. äSieOeici^t M 
ßaccini biefe g^ß« int 3luge ge^bt, SJie SRegel für ben 
rid^tigen 2;onanfafe bleibt aber, fofort in ber rid^tigen 2^on» 
l^öl^e einjufegen. Saccini finbet ald 9{ege( für ben 9lnfa^ 
beS %tycit% üor, il^n leife anjufeften unb anjuf (j&roetten : cres- 
cere la voce, ßr wollte fid^ mit biefer STOanier inbeffen 
ni(^t begnügen unb l^at l^ier eine 92euerung eingefül^rt. S)iefe 
©teile, auf bie wir nunmel^r }u fpred^en fommen (für bie 
Interpretation bie fdj^roierigfte) be^anbelt neben ber Intonation 
aud^ bie Se^re oon ber (S^flama^ion unb bem ©d^n^eUton. 
S)enn fie fprid^t nid^t bIo§ baoon, wie man ben 2^on anfefet, 
fonbern aud^ n)ie man i^n au^fpinnt unb oertlingen lägt. 
Unfer S^l^ema erweitert fid^ alfo unb umfaßt: 



* 



IV. Die Cetjre 

t)on bev Intonatio im tpeiteren Sinn, pon 6er Esclamazio 

nnb pom Scfjipellton. Tenuta di voce. 



(^accim fä^rt fort: 



Ma perche io non mi sono 
mai quietato dentro ai termini 
ordinari ed usati dagli altri, 
anzi sono andato sempre in- 
vestigando piü novitä a me 
possibile, purche la novitä sia 
stata atta a poter meglio conse- 
guire il fine del musico, cioe 
dilettare e muovere Taffetto del 
animo, ho travato essere ma- 
niera piü affettuosa lo into- 
nare la voce per contrario effetto 
all' altro , cioe intonare la 
prima voce scemandola, pero 
che resclaniazione (che) e 
mezzo piii principale per mo- 
vere Taffetto: ed eselamazione 



^bertoeil i4 mic^ niemals mit 
ben betannten unb Don Slnberen be» 
reitS erreid^ten 3i(I(n begnügt f^abt, 
fo bin i(^ btelme^r barauf auSge» 
gangen, mögltd^t 9{ene8 au^uftnben, 
fofern baffelbe nur gut wir!famen 
SBerfoIgung beS ^nbgmecfeS, bem ber 
Sühiftfer guftrebt, beitragt, nämlicft 
SBcrftanb unb @eele }U erfreuen, an» 
anregen unb gu erfd^üttem: fo ^abe 
id^ benn einen Xonanfab gefunben 
ber nod^ wirffamer ift, auf eine 
bem crjien entg egen gefegte 
2lrt, nomlicö bie (Stimme 
ftart angufe^en unb fte 
abnehmen gu laffen. (>). 
^enn biefe ^rt ber ^Sflamagion tft 
baS toirfjfamfte SJiittel einen euer* 
gifctjen ®nbru(f ^eroorgurufen, unb 
bie (SSlIamagion beftebt 
eigentlid^ in nid^ts anbe^ 
rem al8 borin, bie@timme 
»ennfte imSlbnebmenift, 



68 



propriamente altro non e che 
nel lassare della voce rinfor- 
zarla aliqaanto: ^) e taleaecre- 
scimento di voce nella parte 
der soprano massimamente 
nelle voci finte spesse volte 
deviene acute e impatibile all* 
udito come in piü occasione 
ho udito io. Indubitatamente 
adunque come afTetto piü pro- 
prio per muovere ruigliore 
effetto sarä l'intonare la voce 
scemandola, che crescendola, 
peroche nella detta prima ma- 
niera, crescendo la voce per 
far Tesclamazione, l'a di me- 
stiero poi nel lassar di essa 
crescerla di vantaggio, e perö 
ho detto, ch' ella apparisce 
sforzata e cruda. Ma tutto il 
contrario effetto sarä nello sce- 
niarla, poiche nel lassarla il 
4arle un poco piü spirito la 
renderä semprc piü affettuosa, 
oltre che usando anco tal volta 
or l'una ed or l'altra si poträ 
variare, esseudo molto neces- 
saria la variazione in quest' 
arte purche ella sia indiritta 
al fine detto. 

Dimanierache, se questa 
e quella n:aggior parte della 
grazia nel cantare atta a poter 
muovere l'affetto deir animo, 
in quei concetti di vero ove 
piü si conviene usare tali affetii 
e se si dimostra con tante 



toieberetn tocntg gu t)er» 
ftärfcn. (><) @in foId)c& 
2lnfd)toeIIen ber @tirame (<><) 
toenn ein crescendo borangegangen 
bei 8opranfttmmcn, befonber» in ber 
$7obffHmme, fommt oftmals f))t6 uttb 
bem @e^i)r unleiblic^ ^erauS, toie 
tc^ eS hti me^ifac^en ©efegen^iteit 
ße^ört 6abc. golfllid) toirb ein «n« 
glneifel^aft m Stnregung beS ßJe^ 
inüt^e» geeißHctere» SlugbrudSmittel 
baS Slbuebnten ber ©timme 
(X) fein, ald bo8 Stnfc^toel* 
len (<><). Xenn in bieferSlrt^ 
loenn man nömltd) ben Xon an» 
fititoeOen lögt bei ber @d!lamasion^ 
(<><) ift eS not^loenbifl, bann 
beim ^adilaffen berfelben fte to i e b e r 
ä u ö c r ft ä r f e n, unb, toie td) ße* 
faßt t)abe, flinßt bied ßesn^ungen 
unb fpröbe, baßeßcn ben entßeßenße- 
festen (außenel^men) ©inbrncf toirt^ 
ta^ blofec 5(bne6men ber (Stimme 
crgeußen; bemt eine f leine ^er- 
ft ä r f n n fl b e 8 51 1 b e m 8, toenn 
bie (Stimme Won im 2tbnef)mcn ift^ 
toirb fte toeit auSbrudSOoIIer ge' 
ftalten. UebexbieS lonn man 
mit ber Slntoenbnnß ber einen uni> 
ber anbeten %xt abmecfefeln; benti 
Me 5lbtoed)felunß ift in biefer Äunft 
feftr notI)tocnbifl, bamit fie auf ba» 
eriDÖ^nte 3tel flerid)tet fei. SBeun 
bergeftalt Diefe SJlet^ote einen ßtijfee« 
ren ^tieit einer anmutf^igen ©efangS« 
nrnnier, geeignet @inn unb ©emütl^ 
anzuregen, au2mad)t (mit 33cfcf)räns 



1) ©eöacrt 1 c. ^at m. Q. biefe Stcffe öoaftänbig miBöcrftanbc«, Inbcm er bie 
SBorte eed sclamazione . . . aJiquanto ,unüberfefet unb unbcrflcffic^tl0t läfet unb gcrabe 
fle cntMten ben ^äjlii^tt gunt ßtrftänbnife biefe» fc^ttierigen S'eftca! 
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Tive ragioni, ne viene in con- 
sequenza di nuovo, che dagli 
scritti s'impara altresi quella 
grazia piü necessaria, che in 
miglior maniera e maggior 
chiarezza per sua iutelligenza 
non si puö descrivere, e non- 
dimeno si puö acquisitare per- 
fettamente, purche dopo lo 
studio della teorica e reg'>le 
dette, si ponga in atto quella 
prattica per la quaie in tuttc 
le arti si diviene piu perfetto, 
ma particolarmente nella pro- 
fessione e del perfetto e cantore 
6 della perfetta cantitrice. 

Di quello adunque che 
possa essere con maggiore o 
minore grazia intonato nella 
maniera defta, se ne puö fare 
«sperienza nalle soprascritte 
note, con le parole sotto : „Cor 
mio deh non lan^uire." 



tmq natürlich auf bieieittgen Xe^te 
benen berartißc 2lu8briicf«mittd jii* 
fommctt), fo ergtebt fxd) barauS t)on 
neuem ber <8c^Iug, baB tnan aud 
ber ^^eorie ftd) 6letd)fa(l8 btefe fo 
not^toenbige ©efangdmauier aneignen 
fami. ERan fann für ba8 i^erftänb* 
nife beS (Sefagten fid^ nid^t in befferer 
SBcifc «nb mit gröBetct Älar^it 
äu6cm, als e8 gefd&e^cn ift, «nb 
nidfitö bcfto toeniger fann mon e8 fid> 
öollftänbig aneignen, toenn mon nur 
na^ bem @tubium ber Xf^emt unb 
ber eingeführten D^icgel biefelbcn in 
bte $ra£id überträgt, burdd toeld^e 
man in offen ^fünften gu größerer 
SSoffcnbung gelangt befonbcrS ober 
in htm Säeruf ted fünftlerifd) auSge« 
bilbetcu Sänger« unb ber fünftferifd^ 
auSgebitbeten Sängerinnen, ^ad 
oben geteerte, ba« mon nun in ber 
befc^riebenen 5Irt mit gröfeerer ober 
geringerer ^nmut^ auMüi)ren !anu, 
l^at man Gelegenheit angutoenben, in 
bcn untenfte^enben SRotcn mit bem 
boruiiterftefjenben Xe|t cor mio deh 
non languire: 




JEsclam./an^i'äa. Sst:iafn/j^iä/viM^ 



ossia 



3:?5 



tr=C 




f-4- 



e-- 
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Cor mi^o deA non Tan gui 

pero che nella prima minima tnfofcm alS 

col punto si puö intonare „Cor 

mio** scemandola a poco a 

poco, nel calar della semimi- 

nima crescere la voce con un 

poco piu spirito, e verrä fatta 

TesclaiDazione assai affettuosa 

per la nota anco che cala per 

grado, ma molto piü spiritosa 

apparirä nella parola „deh** 




I 



man 



in ber erften 
Minima mit bem Sßunfte cor mio 
anftiimncn fann, in bem man äff« 
mä^lid) bte Simmt auSflingen, unb 
Ulm ©erabfteigen gur (Scmimintmo 
bic Stimme mit ein (lein toenig 
me^r ^tgem anmod^fen (ägt, nnb 
man toirb fe^en, bofe bie ^Süamagion 
fet)r h)ir!ung8üoff Hingt audö boburd&, 
ba6 bie i^oten ftufentoelfe obfteigcn ; 
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per la tenuta deUa nota, che 
non cala per grado, come anco 
soavissima poi per la ripresa 
della sesta inaggiore, che cala 
per salto, il che ho volsuto 
osservare, per mostrare, non 
solo che cosa e esclamazione, 
ed onde nasca, ma che possono 
essere ancora di due qualitä, 
nna piü affettuosa dell' altra, 
si per la maniera , con la 
quäle sono descritte, o intonate 
neir nno modo ö nell altro, 
come per imitazione della pa- 
Tola, quando perö ella havrä 
(= avrä) [con] il concetto : oltre 
che l'esclamazioni in tutte le 
musiche affettuose pun (= per 
una) regola generale si pos- 
sono sempre iisare in tutte le 
minime e semiminime con 
punto per discendere e saranno 
piü affectuose p. la nota 
gussequente che corre , che 
non saranno nelle semibrevi, 
nelle quali hara (= avrä) piü 
luogo, il crescere e scemare 
della voce senza usar le escla- 
mazioni: intendendo, che nelle 
musice ariose o canzonette ä 
ballo in vece di essi affetti, 
si debba usare solo la vivezza 
del canto, il quäle suole essere 
trasportato dall aria istessa, 
nelle quäle benche talora vi 
habbia lungo qualche escla- 
mazione, si deve lasciare l'is- 
tessa vivezza, e non porvi 
affetto alcuno, che habbia del 
languido. II perche noi veng- 
hiamo in cognizione quanto 



aber tucit feurißcr toirb fic crfd^cinfn 
in bcm SBorte „deh" biirtö baS 2luS* 
galten bcr S^otc, toelcöe nid&t ftufcn» 
toeife obfteist tt)ie aud) burd^ ha^ 
^ufnelimeu ber grogen (Se^t (foli 
l^ciöcn ficittcn @cjt), toelc&c bcr 
öor^erge^enbcn SRotc fjjrungtocif c folgt, 
tiefes aUeS l^abe xd) bemerfen 
toollcn, um gu geigen ntd^t aflcin, 
toaS eine @Sf(aniagion ift unb too« 
raus fie entfielt, fonbem au4 b a 6 
if)rer gtoei Slrten fein fön« 
neu, bie cinelebftafter ol^ 
bic anDere, öerfd)teben öon ein* 
anber fotooW burd) bie Slrt- ber 
StuSfü^rung, mit ber pe gcfdiilbert 
toorben ftnb, tnbem fie balb auf 
bie eine, balb auf bie onbcre 
2lrt angefefet toerben, als awd^ 
burd) ben G'I^arafter, in toelc^em ber 
@inn ber Si^ejtwortc öeranfd)aulid)t 
toixb. UeberbieS bcmerfe id6, hai man 
bie (^Süamagtonen nac^ einer allgemein 
gütigen 3flegel in ieber emftcn SUluftt 
antoenben fann, auf otte M i n i m i s 
J unb Semimini mis p* 
mit bem 3Sunft, toenn man gu einem 
tieferen 3nterbatt ^inabfteigt, unb 
fie mirb tocit auSbrudfSOoUer fein 
mit Söegug auf bie nac^folgenbc D^ote 
als hti Semibreven (O) htx 
benen baS Sin toadifen untr 
Slbfd&toellen ber Stimme 
(ber öolle @d)lpeIIton) mel&r 
am $pia6c fein loirb, o^ne 
Slutoenbung ber ©Sflama« 
gion. ®S ergiebt ftdfi ferner 
l^ierauS, bafe man in ber 
2)1 u f i f ^eiteren (S>^axaU 
terS ober in Xang = (5anfos 
netten an ©teile ber genannten 
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sia necessario per il musico 
un certo guidizio, il quäle 
suole prevalere tal volta all* 
arte, come altresi possiamo 
ancoca conoscere dalle so- 
prascritte note, quanta mag-, 
gior grazia habbiano le prime 
quattro creme sopra la se- 
conda sillaba della parola „lan- 
guire/' cosi rattenute dalla 
seconda croma col punto, che 
le ultime quattro uguali, cosi 
descritte per eserapio. 



2(ugbntcfSinitteI lebiglic^ bte £eb^af» 
ttgfeit beS Sl^ortragS fe^en foU. 
^tefe SSortragSmeife pftegt man 
^ei^une^nten bon ber ^rte felbft, in 
toeI(^er bistoeilen gtoar eine (SSfla? 
magton, fonft aber biefelbe Heb^aftig« 
tett am $Ia6e Vi, aber feine ber 
^uSbrndSmittel, totld^t einen fc6mad^ 
tenben (Si^arafter l^aben. ^teraud 
fönnen h)tr entnel^men, tote nöt^tg 
fürbieaJlufifelnguöerlöffifle» 
Urtbeil i}t, toelc^eS oftmals 
ben Söorgug ^at öor berÄunft« 
f e r 1 1 ö ! e i t. SBir tonnen gteid)« 
falls aus ben obenfiel^enben 9^otenbet« 
fpielen erfennen, n)te t^teC anmut^iger 
bie oier erften ^^tel auf bie gtoeite 
©übe beS SBorteS, languire Hingen, 
trenn man auf bem gtoeiten punf* 
tirten Siebtel getniffermafeen gurüd« 
:^ölt, als toenn man bie legten ^d^tel 
fo fingt, tote fie in bem obigen S3ei* 
fptel aufgefdirieben finb^). 

2)cr bi^^er l^crrfd^enben 9Kanier, ben S^on mit einer 
Sd&roeHung anjufe|en, fügt ©accini baS entgegengefeftte 83er- 
fal^ren l^inju: einen ftarfen 3lnf aß be^ S^oneS, ber aHmäl^s 
US) abnimmt. S)er äluSbrnd „ßjsMamajion" wirb jefet bep- 
nirt: ,,6^1 lamajion ift nid^t§ anbere^, al§ bie ©timme, 
roenn fie im äbnel^men begriffen ift, ein wenig ju 
üerftärfen." 2)er Segriff ©gflamajion l^at alfo eigentUd^ 
mit bem 3lnfafe be^ 2:one^ nid&tg in ti)m. 2)ie ®^Mamajion 
befielet barin : bie Stimmen ju oerftärf en, nad^bem fie oorl^er 
abgenommen l^at. 3Kan fann fid^ biefe^ aSerfal^ren in 
boppelter gorm benfen, entroeber — unb l^ieran benft 
ßaccini jnna(i^ft — mit bem alt l^ergebrad^ten crescere la 
voce beginnen, bann 3lbne]^men unb mieber uerftärfen: 



1) 8Iuf bie JBoritefic 6occlnl2 unb feiner 3«itfl«noffert für ^ u n f 1 1 r t c 3t^t^mcn 
fommen toir in 6ap. VII ^u fprccljen. 
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ober in bcr neuen SKonter ftarf anfe^en, abnel^men unb ein 
wenig üerflärfen: 



S)ie etfte 3Kanter wirb mit ben SBörten bef daneben: 
perocche, nella detta prima maniera crescendo la 
voce per far resclamazione fa dl mestiero pol nel 
lassar di essa crescere di vantaggio, unb getabelt: ch' 
ella apparisce sforzata e cruda. 3lu§ ben festen SBorten 
ergiebt fid^ anä) ber ©inn ber Stelle: e tale accresci- 
mento etc. 3Wan fönnte annel^mcn, bafe unter biefem accres- 
cimento ba^ Sd&roeHen beö S^one^ am 2lnfang beim 3lnfefeen, 
n)ot)on juerft bie SRebe roax, gemeint fei. Sener ©aft lägt aber 
feinen 3roeifel auffommen, bajg e^ fi(^ um bo^ SB[nf($n)eIIen 
be^ Xom^ am @nbe, um bie ©öflamajicin im engeren ©inne 
l^anbelt. 3n übertragenem ©inne nennt ßaccini (S^flamajion 
nun aud^ bie ganj^e 3=igur; alfo: 



n 



6r giebt ber gigur II ben SBorjug vor ber gigur I, 
meit eine berartige ©d^wellung am ©d^(u6 befonberö bei 
©opranftimmen in Äopfftimmen fd^arf unb unleiblid^ flinge. 
ein e5runb l^ierfür ift nid^t angegeben, greilid^ ift ber Ueber* 
gang nom fd^rcad^en SRegifter in ba§ ftarfe fd^wicriger, aU 
ber umgefe^rte. ©iefe ©d^roierigfeit bleibt, aber bie gleid^e, 
ob jener Uebergang am ©(^luffe ber gigur I ober ber 
gigur II oor fid^ gel^t, unb e^ ift unerfinbtic^, warum er am 
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Sd^Iufe bcr gigur I fd^toicdflcr fein unb unleiblid&cr Mtngcn 
foH, ote in ber gtßwr II. ßaccinig SBcbenfcn trifft um fo 
tueniger ju, aliS er fid^ bie (Ss>tlamaiion, bie ©d^tDeQung am 
©d^luffe nid^t benft alö ein 2^rciben bcr ©timme in^ 
fortissimo; bcnn e« l^eifet an^bxMix^ in bcr S)cflmtton: 
rinforzar la aliquante, — ein wenig »erftärfen, alfo rool^I 
nur fooiel, aU notliroenbig ift, um aug bcm pianissimo in 
biejenige S^onftärfe jurüdjufeliren, roel6)t bie 
foIgenbenSCöne erl^eifd^cn, alfo wol^I für genjöl^nlid^ inö 
mezzo forte. Ucbrigen^ gel^t er nid&t foroeit, feine ß^Ma* 
ntajio II au^fd^IieBIic^ fflr anwenbbar in erMaren, im ©egen* 
tl^eit empfieljlt er auÄbrfidlid^, mit beiben formen abiu^ 
med^feln. 3)enn Slbroed^felung fei fel^r nötl^ig in biefer 
Äunft. ©r t)erfel^It auiä^ l^ier nid^t barauf oufmerffam }u 
maiäEien, ba§ man biefe äluöbrud^mittel nur anroenben bfirfe, 
Tüo ber ©inn ber 35i(^tung unb ber ©tpl ber ©ompofttion cjS 
gepalten; alfo ni(^t, ober njcnigftenig nur mit SBorfid^t, unb 
feiten, bei S^ejten l^eiteren ober lebl^aften Qnlialtg; bcnn biefe 
ßöMamajionen feien immer eineg ettoa^ mel^r ober meniger 
fd^mad^tenben ßl^araftcrS (affetto alcuno, che habbia del 
languido). 

eherner fei aud^ bei ber SEßal^l jn^ifdöen beiben gormen 
barauf ju ad^ten, bafe bie eine: II, lebl^after fei afe bie 
anbere: I. ®ementfpred&enb benennt er aud& bie gigur I 
Esclamazio languida, unb II Esclamazio viva. 
e 5f lamajion f d^mad^tenben, unb tebl^aften äuSbrudf«. 
®em tejtlid^en ^r(S)alt unb bcm @eift ber ßompofition ent« 
fpred^enb fei bie Slu^njalil ju treffen. ®er ©öflamajion reil^ 
fid^ ber roBe ©d^n)eflton an: S)a§ crescere e scemare 
della voce, senza usare le esclamazioni, b. I). 
ol^ne baö SBerftärfen bcr ©timme am ©d^tu^. ©crfelbe eigne 
fid^ fflr ©emibreoen o, l^ingegen bie G^ctamajionen, wie 
fie oben befprod^en merben, für SRinimen unb punftirte 
©emiminimen ( J unb J.)- ®^ ergiebt fid^ hieraus, ba§ 
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ßaccini bei ben Qidamaimen, im ©egettfafe jum ©(ä^weHton, 
nid^t eine Dötttge, langfante unb aHmölilid^e etitroidefung be« 
S^one^ au§ bem Pianissimo in baS Fortissimo unb ein ent« 
fpre(i&enbe^, langfame^ SBeriöfd^en beg 5Coneg »erlangt, ©oju, 
fd^eint feine ainfid^t, fei nur 3eit auf ber ganzen 2:aIts3?ote; 
bagegen mufe ftd^ ber Sänger auf fürjeren 3?oten naturgemäß 
mit einem rafd^eren Ölnroad&fen unb äbnel^men be^ 
gnügen, unb eg lägt [\ö) I|ier ein Slnfd^roeaen bi^ jur 
t)oIIften 2:onfidrfe nid^t erreid^en. a)er ©d^roeHton unter» 
fd^eibet fid^ alfo t)on ber e^flamajion I (langiüda) nid^t bloß 
baburd^, baß baö änfd&roetten am ©d^Iuffe megfäHt, fonbern 
aud^ babur^ bafe bag an« unb abfd^roeHen fid^ allmal^lid&er 
t)oIljiel^t unb ber S^on big in§ Fortissimo gefteigert wirb. 
golgenbeS S(§ema möge jur SSerbeutlid^ung beitragen. 
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^ crescere e scemart fa voce fSektveUfönJ' 




(Sei ben ©gdamajionen gel^t bie ©d^roellung rafd^er 
t)or fid^, roaS id^ burd^ ben gröjäeren SBinf e( anbeute. ^ ) %^x 
bie Musice ariose e canzonette a ballo fott tebiglid^ la 
vivezza del canto an Stelle jener SluöbtudE^mittel am 
5piafee fein, ^ier gilt folglid^ bag fefte 3lug]&alten 
ber 2^öne oline jebeS Sin* unb Stbfdöraellen afö bie 
Siegel. 2)te fpfitere italienifi^e ©d^ute gelangt ju ber 9Wanier, 
jebe SRote längerer S)auer burd& ain^ unb abfd^roeHen au^* 
jufüllen, gleid^üiet ob ber Slu^brud unb ber Sinn e^ 
erlaubt ober nid^t. SSergleid^e Slgricola 1. c. ©eite 145 
IV. ^auptftfidE. 3Wan fann aud^ l^ieran erfennen, weld^er Um- 

1) @tocf^aufen : SOlet^obe, 6ette 19, t)erfte^t unter @8f(aina3ion einen fräftiaen Q(n- 
faö bc8 Xone» mit rofc^em Stbnel^men. 2)a8 ift nur bie Esel, v i v a : bie Esel, lan- 
gaida fc^eint i^m entgangen 3U fein. 
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fd&toung fid^ im Saufe bcr 3rit üoDjogen fyit SBa^renb bic 
altitalicnifd^e S(^ulc in Derftänbigcr ©eifc i^rc Affetti bcm 
©eure be^ SKufifftüde^, bcm Stil^alt beg ©ebid^tc« anpafetc, 
tücrbctt fic in bcr neueren Sd^ule be^ 18ten Sa^r^unbertd 
fd()ab[onenmäi3ig/ (ebiglid^ bed 2Bo^(!(anged n)egen angewenbet. 
2)ie alte ©d^ule unterfud^t forgfältig, roo ift ein Sd^weHton, 
wo unb weld^e ®gf(amajion ift angebrad&t, wo fofl bie teuuta 
di voce t)orl^errf(^en. ®ie neuere Sd^ule fennt bie ©gclama» 
jionen gar nid^t mel^r unb bie Sd^ablone l^ei§t: jeber 2^on 
längerer S)auer mufe burd^ einen ©d^weHton belebt fein. 
Unfere moberne ©d^ule fodte jur alten aWetl^obe 
jurüdfel^ren. SSerftänbige Seigrer muffen einfel^en, bafe 
eine ununterft^iebene ainroenbung beö ©d^TOelltone^ 
nid^t bIo6 ermübenb wirft, fonbern juroeifen gerabe 
ju finnlog ift. ^ä) erinnere j. 33. an bie erften Jffiortc beS 
@lia^ in SKenbel^fol^nö gteid^namigen Cratorium: ,,go roal^r 
ber ^err, ber ®ott Qörael^ lebet, e^ fott biefe .^al^rc meber 
21^au nod^ 3?egen fommen, 3<ä& fage eg benn". ®a^ „3^" 
lägt ber ßomfonift auf d einen rotten ^/4 Jaft auel^alten. 
Jpier ift ein fräftiger euer gif (^er ginfaft, mit (Slottief (^(ag, am 
5ß(a|e imb ein fefter, anl[)attenber Jon im Forte, aber fein 
fd^mad^tenber Sd^raettton. 

SSon ben beiben ßeflamationen ift bie Ecclanizio viva 
nod^ l)eut gebräud^lid^; bie Esclaniazio Janguida faßt nad& 
unferer 2luffaffung unter ben Segriff: Sd^roeßton, messa di 
voce, nur mit bem Unterfd^iebe, bag bie fleine SSerftärfung 
am Sd^Iufe ungebräud^tid^ geworben ift. e§ ift inbeffen fein 
©runb einjufeben, warum biefeö 3wrud(febren ju einer mittleren 
S^onftärfe unanbwenbbar wäre, ^ä) finbe im ©egentl^ett biefe 
a?ermiltelung burd^aug ebel, mib würbe fie aud^ beim eigcnt» 
lid^en fangen Sd^weOton für anwenbbar erad^ten. @§ wirft 
ba^ attmäfilid^e SBiebergewinnen beg mezzo forte ober forte 
angenel^mer a(^ ber plöfclid^e unb unermiltelte Uebergang. ©g 
mügte benn bie Stette felbft gerabe biefen ©ffect erl^eifd^en. 
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S)ie (S^flamajioncn unb bcr BijxoeUton (teilen ni(^l unu 
fonß bei ßacciiü am Anfang bcr ©efanglelire. ©icfer il)nen 
eingeräumte 5piafe beroeift, loetd^e SBid^tigfeit i^nen beigcmeffen 
würbe, tiid&t b[o& a(g ben üorjügHiJ^ften 3lugbru(f^mitteln, fon^ 
bern anä) al§ ben prinäipalftcn Silbern ber Stimme. 
9lud^ bei anberen ©(i^riftftellern ber 3^it n)irb ber ©d^mellton 
unter bemfetben ®efi(|t^punfte betrad^tet unb gfeid) f)od;gefd&ä|t. 
Domenico Mazzocchi in feinen Madrigali a cinqiie voci 
f)at ein eigene^ 3^i^e"- C für ben ©d^meßton unb befprid^t 
il^n fofgenbermafeen: Questo C dinoterä, che si come nelle 
tenute si ha prima da crescer con soavitä la voce di 
spirito e non di tuono (biefer (Segeufaft bejiel^t fid& auf bie 
messa di voce crescente, bn§ 2lnfd^n)eIIen ber Stimme di 
spirito unb jugfeid^ di tuono, von bem oben ©. 56 bie 9tcbe 
Toar) cosi anche doppo successivamente si debbe ä poco 
äpoco andar smorzando e tanto pianeggiarla in- 
sino, che si riduca all' insensibile, o al nulla, cavato 
da Tina Cisterna, la quäle cosi rispondeva ä certe voci 
e con tutto che sia cosa leggiera e se ne possa far 
di meno; serve piü di norma notabilmente alle Parti, 
perche procedino con unione alle communi intesioni e 
remissioni delle voci; e questo accio con quella finezza 
che si puo maggiore; si renda aggiustato 11 Concerto, come 
vi prova (per essempio e riesce miralbilmente) nelP ottavo 
Madrigale fatto quasi ä questo effetto. — 6^Qra!teriftifd^ 
ift ber Sßergteid^ cavato da una cisterna. — 2luf ber erften 
©eite be^ oben ern)äf)nten Sfognonifd&en 3Ranufcriptel beftnbet 
fid^ eine ^ufammenftellung ber üblid&en Affetti, aud^ bie 
Esclamazio beibertet ©eftalt. Siognoni nennt fie: Esclaraazio 
afifettuosa unb meno affettuosa. 6r notirt: 
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Qa-i-a a-ni ma me-a a/feUu<fsa, meno affettuosa 
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^gnatio 5Donati 1. c. N. 5. ermahnt feine Sänger ju 
einer ruhigen unb ß reiten Sluefü^rung ber ©dKamajionen, 
inbem er fagt: In questa sorte di Cantilena di voce sola 
non si deve mai Batter la battuta, ma solo atten- 
dere a Cantare con misura Larghissima posata- 
m eilte, con far quelli affetti; esclamazioni di crescere 
e mancar'la voce a tutte suo potere, con rinforzare la 
voce a suo luogho, e tempo, e non cantar con ansietä 
e Timore. Perche 11 Signor Organista vede nel suo 
libro tutto quello, che dice 11 Cantante, e se anco aggiun- 
gessero altri passaggi, sempre aspettarä e darä tempo 
con 11 suo sonare. di ben fare: Perö ci vole pa- 
cientia. T>em ©änger raar I;iernad^ bejüglid^ beS 3^it* 
mafee^ bte größte greii^eit geloffen. ßr burfte, um einen 
fd&önen ©d^roettton, eine ^paffagie oöer eine anbere Serjierung 
anjubringen ober breit ausSjufüliren, ritarbiren, onbererfeit^, 
aber aud; n)0 ber SSortrag eö er^eifd^te raieberum eilen, 
ßaccini fagt an einer Stelle, bie id^ t)orauSnc^me: awenga 
che 11 nobile manlera sia cosi appellata da me quella, 
che va usata senza sottopirsi a misura ordinata, 
facendo molte volte 11 valor delle note la metä meno, 
secondo i concetti delle parole, oride ne nasca que] 
canto in sprezzatura che sl e detto. 

35iefelbe SBorjd^rift gibt S)urante 1. c, wenn er jagt: 
ber Sänger muffe fingen: con la Batutta larga, id^ über* 
fefee: mit größter gveifieit besüglid^ be^ 2'acte^ unb ^oratio 
SWobtana, in feinen Primltie di sacri concerti a voce sola 
Venetla 1623 in ber änroeifung all! Signori Cantori. Aver- 
tlscano li Signori Cantori, che non sono molto prattichi 
del Cantare moderno, e con dispositione a non sgomen- 
tarsi nelle Passaggi espressi con Semicrome e talvolta 
con dupllcate piii veloci per schivare la multipllcltä delle 
note; suspendosi la Batutta si cantano conforme 
alla dispositione del Cantante tanto Tune quanto Taltre, 
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rallentandosi sempre aliqiianto la voce nel fine del 
Passaggio. Rimetendosi poi FAutore al discreto Can- 
tore circa Tiraitatione delle parole, che ricercano la 
battuta hör lento hör veloce etc. 

S)ic ©eutfd^en geben nid^t mel^r aU bie oben mitgctl^eUte 
Definition ber ß^Mamajion. ©o unterfd^eibet Srüger 1. c. 
bie Esclamazio languida, unb äffet iiosa, viva unb piü viva. 
Ueber ba^ crescere e scemare äußert er fid^ nid^t. 33eifpielc 
für ©gflamajionen unb ©d^raeHtöne oergtcid^e 3lnl^ang 11 unb 
IV. 4. a. b. ßaccini l^at ©türfe eigener ßompofitionen mit 
SBortrag^jeid&en üerfel^en, bie ebenbort mitgetl^eift finb. 



V, 2)te Hegtfter. 

$et>or n>tr mi mit ber S^eorte ber a(titalienif(i^en ed^ule 
befanttt mad^en^ tft ed unerlögKd^ ben l^eutigen @tanb ber 
Stagc feftjttfteffen. @^ [leiten fidö jroci SWeinungen flcgcnftbcr, 
bie man afe 3^^^' w^i> DrcisSlcgifter « 2^fieoricn 
bejeii^nen lann. 

3enc fennt für oHc ©timmgattungcn nur jroei Slcgifter: 
bie 33ruftftintme unb bie Äopfftimme; biefe brei SRegiftcr : bie 
Sruftftimme, galfett« ober SWittelftimme unb bie Äopfftimme. 
®rftere ift bie 2;§eorie be« 18ten äal^rl^unbertg. 2lgricola gibt 
un§ 1. c. Seite 22 eine au^fül^rlic^e Sefd&reibung ber 9le* 
giftcr. Xxoii ber brei üblid^en Sejeid^nungen 33ruft*, galfett« 
unb Äopfftimnte gebe e^ nur jwei 9legifter inbem bie (enteren 
ibentifd^ feien. Unter 83ruftftimmen, im weiteren ©inn. Der* 
ftanben bie Staliener biejenige Stimme, weld^e eine größere 
Slnjal^l 2;öne mit ber Sruftftimme erjeugte ate mit ber 
Äopfftimme, alfo j. 8. ©oprane, roeld^e Don tefeterer erft 
von g an, S:enöre, welc^ie t)on berfelben erft t)on H 
an ©ebraud^ mad^ten. 5lopfftimmen bagegen nannte man 
foI(^e Stimmen, bei benen biefcg SWegifter üor^errfd^te; 
alfo j. ©• Soprane, roeld^e fd^on ba« f ober 1, 2;enöre, bie 
fd&on baö "e ober T mit Äopfftimme fangen. 3lod) l^eut wirb 
biefe S^^eorie nid^t bloa oon (Sefang^tel^rern, fonbem aud& 
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von ^p^pfiorogen unb äerjtcn uielfad^ oert^eibtgt, fo in neuerer- 
3eit roieber von aWadenjte: ..©ingen unb ©pred^en. ^am* 
bürg unb Seipjig 1887 Seite 33. ff. Die anbere 5E^eorie ift 
von ®arcia in feiner ber 2lfabemie geroibmeten ©d^rift 6e* 
grünbet raorben unb fann I)eut atg bie l^errfd^enbe aJteinung 
bejeid^net raerbeu. Dr. 3Jiid^aet in feinem Meinen Sud&e, 
Silbung ber ®efang^'3flegtfter. Hamburg unb Seipjig 
1887 l^at fie roieberum t)on neuem roiffenjd^aftlid^ begrünbet. 
Ueber ben Segriff Sruftftimme ift eine SDieinung^Derfd^iebens 
^eit faum üorl^anben. ©arcia unb aud^ 3!Hxi)ael xooUen ein tiefet 
unb ^o^e^ Sruftregifter unterfd^eiben. ®ie Drei^Siegifter^* 
2:^eorie unterf treibet nun neben ber Sruftimme nod^ jujei 
3legifter d^arafterifd^er Klangfarbe: ba^ e^citfetts 
ober 3JlttteU9iegifter unb bie Kopffttmme ^). 35ie 
jwel SWegiftersS^^eorien l^ingegen fennt neben ber 93rufiftimme 
at0 befonbere^ Siegifter, nur ba0 9?egifter roetd^ea bie anbere 
2^tjeorie al^ Hopffttmme beseid^net, brandet aber für biefelbe aud^ 
ben aiu^brudf galfett. ®er 33egriff ber 3Ritte^ ober galfett:: 
Stimme im Sinne jener ffl^eorie ift i^r unbefannt. 9?ad& ber 
®rei-3?egifter53^f)eorte mad^en grauen t)on aßen brci Slegiftern 
©ebraud^ — nur mand^e ^ol^e Soprane entbel^ren suroeiten ber 
Sruftftimme, voix de poitrine — , aJlanner I;ingegen nur oon 
jroei Siegiftern: ber ©ruft* unb aWittel^Stimme. 5Da)3 Bassi 
unb Barytoni ftd^ ber Äopfftimme nur p ganj beftimmten 
Effecten, in^befonbere in ber fomifd^en Dper, bebienen, l^at 
f d^on ©arcia feftgefteßt. dagegen geftatten mand^e ben S^enoriften 
ben ©ebraud^ ber Äopfftimme, voix de tele, wä^renb i^n 
3lnbere unterfagen; fo unter anberen aud& StodE^aufen. äud^ 
über bie ©renjen ber 9?egifter l)errfd^t SReinung^oerfd^ieben^ 
tieit. 2Bäf)renb j. 33. ©arcia bag 3KitteI::5Regifter be§ a3art)= 

1) 2)ic amttclftlmmc unb tie Äojjfftimmc biete foflt mid^ad 1. c. gtoar ein faft 
tbentifc^ea Äc^lfotjfbiib. 35ic 2)iff:rcni ber mangfarbe bei flleic^er ©efialt ber ©timm« 
etäeuger. fei bebingt burci^ bie Söerfc^icbenl^it ber 3Jiuj5fertoir:ung, bte biefc ©eftolt »ro» 
bucirt. S)cr etimmbanbmusfcr fei ber Scitunßgmuafet be» aJltttelsSfleflifter», ber ©timm-- 
bänberfi)anner hingegen berjenige b:? Äot)fregifter». 
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ton crft bei h beginnen lS§t (ebenfo 2;^. ^auptner, 3lug« 
bilbung ber Stimmen, ©. 8), nimmt eö nad^ ©tod^aufen fd^on 
feinen Slnfang bei c bej. d. 

^a^ aber ift l^eut aHgemein anerlannt, ba§ fid& bie Sie« 
gifter in berfelben ©timme freujen, unb ni(^t etwa ein 
3legifter ba beginnt, .mo ba^ anbere aufl^ört. S)a§ l^t 
fd^on filier: „3lnn)eifnng jum mufilalifd^^rid^tigen 
©efange" § 15 rid^tig geleiert, mäl^renb j. 33. SRannftein 
in feiner großen italientfd^en ©efang^fd^ule cap. 6 roieberum 
irrtl^ümlid^er SBeife baS l^ö^ere Slegifter alg Sortierung bcö 
tieferen d^arafterifirt unb nid^t bemerlt, ba§ ba§ tiefere in 
bie ©pl^äre be2 l^ö^eren eingreift unb umgefel^rt. 3m fol« 
genben wirb bie ^Terminologie ber D r e i « 31 e g i ft e r »^ 
SCI^eorie ju ©runbe gelegt werben, nur mit ber aWobi- 
fication, baß ber auöbrudt galfett nid^t für SKittetflimme 
angemenbet wirb. 

ßaccini fenntnur jmei 3legifter: ba« natürlid^ 3Jegifier, 
voce piena e naturale unb bie fünftlid^e ©timme voce 
finte, b. ^. bie Äopffiimme. Sei ber S3efpred6ung ber Es- 
clamazio giebt er ber Esclamazio viva ben 33orjug, meil 
bei ber ^Esclamazio languida ba^ 33erftärfen am ©d^Iufe 
einen Uebergang au^ ber voce finte in bie natfir* 
lid^e ©timme bebinge, unb bieg oft unleiblid^ ttinge, 
in^befonbere bei ©opranen. .©ierauÄ barf man nun felbft- 
oerftänblid^ nid^t etwa ein Verbot ber SKnmenbung ber voce 
finte überl^aupt folgern: im ©egentl^eil per argumentum a 
contrario fd^liefeen, baß ber (Sebraud^ ber voce finte im 
allgemeinen wobl erlaubt fei. Slud^ barauS, ba§ er neben ber 
Esclamazio viva bie anbere 5^1^»«/ bie Esclamazio languida 
nid^t t)öllig t)ertt)irft, folgt ebenfalls, baß er mit ber Slnroenbung 



1) @crbftt>crftä«blld& bcrfle^c id^ als 8fnl&änger ber »^reisSlcfllftcrsXI&eoric* unter 
Satfett nid^t etma 9o))fftimine, fonbern 9Rittelftimme. — 

Qolbfd&mibt, ^ie italienifd^e ©efanctemet^obe. 6 
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bcr voce finte, bcr Äopfftimme im affgcmctncn eirtücrftanbcn 
ift unb Don il^rem ©ebraud^ nur für ben oben erroal^nten 
©peclalfaH abrätl^. Sin einer anberen ©teile, bie xä) l&ier 
üorau^nel^me, l^eifet eg (ugt. ©. 90); sarä percio utile, 
avertimento, che il professore di quest' arte, poiche egli 
deve cantar solo sopra chitarrone, o altro strumento di 
corde, senza essere forzato accomodarsi ad altri, che a 
se stesso, si elegga un tuono nel quäle possa cantare 
in voce piena e naturale per isfuggire le voci 
finte, nelle quali, per fingerle (o almeno nel forzate) 
occorendo valersi della respirazione per non discoprir 
le molto, poiche per lo piü solgliono offendere Tudito 
e di essa e pur necessario valersi per dar maggiore 
spirito al crescere e sceraare della voce alle esclamacioni, 
e tutti gli altri affetti che habbiamo mostrati facciasi che 
non gli venga mono poi ove ö bisogno, ma dalle voce 
finte non puö nascere nobilitä di buon canto, 
che nascerä da una voce naturale comoda per 
tutte le corde etc. (Ueberfefeung ©. 90). Die l^ter ge* 
mißbilligte Slnroenbung ber Äopffttmme fann man gteid^* 
falls unmöglid^ aU ein allgemetneS, für alle ^äde qxU 
tige§ 33erbot auffaffen. ®S bejtel^t fid^ baffelbe md mel^r 
nur auf ben professore di quest' arte, alfo auf aRänner« 
fümmen, ^^enöre unb Saffe. Äaftraten waren in jener 3^W 
nod^ nid^t in 3lufnal^me unb galfettiften famen rool^l als 
Seigrer faum in Setrad^t. ßacciniS SWegifter^Xl^eorie ift alfo 
folgenbe: 

©oprane unb roeibttd^e ältftimmen, feien eS nun grauen, 
galfettiflen ober Änaben mad^en oon jroei SWegiftem ©ebraud^. 

1. ber natürlid^en Stimme, voce piena e naturale, 
unter meld^er bie Segriffe Sruft* unb SDHttelftimme faHeu/ 

2. von ber fünftlid^en Stimme, ber voce finte, ber Äopf^ 
fttmme. Sefetere mirb aud^ t^erroenbet jur Silbung ber 
©d^meÖtöne unb ©Sflamajionen, moburc^ eine einl^eitlid^e SBer^ 



83 



f(]^meliung ber SIegtfter mit einanber bebingt i{l. SR dn ner« 
ftimmcnntad^cn nur t)on bcr voce piena e naturale ©cbraud^, 
affo bcr Sruft« unb aWittclftimme unb f ollen bie voce finte, 
bic Äopfftimmc ocrmcibcn. ®crabc l^ierin ftimmt 
Eaccini mit unfercr mobcrncn Slnfd^auung übcrcin, 
bie ba^ f^ifiuliren ber SRännerftimme aH unfd^ön 
jurüdroeift SBergl. ©tod^aufcn: aRetl^obe Seite 12 unb 
aWid^ael 1. c. ©eite 42: ^.SBenn wir baS Srufiregifler al« 
ben @d^tDerpun!t bed männUd^en ©timmorgand beteid^neten, 
barf bag Äopfregifier, roenigfteniJ foroeit baffelbe roirfs 
lt($ fd^ön ift^ ]^auptfäd^(id^ a(iS ber ^rauenftimme 
angel^örig bejeid^net n)erben/' älud^ bie Säegrßnbung 
ßacclni'^ fönnte in jeber mobernen ©d^ule gelten. a)ie giftet 
ber Snannerfiimme Hingt ftet^ bünn unb beleibigt bad Ol^r. 
@in älu^gleid^ mit ber natfirlid^en Stimme }u einer natfirlid^en 
©inl^eit ift laum }U erjiefen. ^) ^em ©accini femer bel^auptet, 
biefed 9tegifler verlange mel^r 9(t]^emaufn)anb al^ ber natfirßd^e, 
fo meint er bieg wol^I in folgenbem ©inner baS SBerfiärfen be« 
Suftftromed erl^öl^t ben £on bei gleid^bleibenber^Rudlelfpannung; 
n)o alfo bie ©renjen ber aRu^Ielfpannung erreid^t jinb, mirb 
eine SBerftärlung bed Sltl^emS not^roenbig fein, um nod^ l^öl^ere 
£öne ju erzielen. 3n biefem 9tegi{ler n)irb biefe 92otl^n)enbigs 
feit eintreten, wie ßaccini rid^tig fagt: ne le forzate, bei ben 
Derftärften l^öd^ften Sönen. — 3)aS t)on ben J^talienern auf 
aRannerfiimmen befd^ränfte SBerbot be« ©ebraud^eg ber Äopf^: 
ftimme erftredten 5ßraetoriuö, fierbft, ©rüger unb anbere 



1) »ortiefflkO ifi (S^icciniS »emerCuna (t>ergC. 6. 21). ba6 ber Sl^ocal „i" Xenor« 
ftimmen beffer liege, aU ber S^olal „u", tod^renb bei eo^ranen baS entgegengefe^te »er^ 
^dltnife gegeben fei. Sn ber X^at «nterfHltjt ber »ofot „i" bie »Übung ber SRittet, 
ftimme, befonbers in ber ^ö^e, toäl^enb \p\fitn @o))ranen ber ßotal „u" aiunbung 
unb ^mt giebt. SSergl. @to(f^ufen, SRrtbobe 6. 19. Oeftätigung flnbet biefe Seob' 
od^tung bnrtä^ bie neuerer Seit feftgeflellten eigentbne ber »ocole ii unb ui, toet*en 
Xrautmann» Unterfuc^ungen (a)ie ©prod^Iaute, fielj)jig 1884) au golge bie X»ne f4 (fflr 
ii) unb gi (für m) entft)re<!&en. »ergl. aud^ €ieber8 »Orunbaiige ber ipbonet«* u. f. to. 
Selt)8lg 1885, 6. 86. ^öeim u Werben bie tieferen X^eiltöne be» Stimmtone» ber« 
ftärft unb bie ^ö^eren geb&mj)ft, beim i umgetebtt." 

6* 
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beutfii^e Tutoren cigcntl^ümHd^er SBcifc auf alle ©ttmm' 
gattungcti, toenn fxc ate SRcqutflt beg ©anger« t^crlanscn: er 
fottc eine (Stimme atö ©ontum, Slltum ober 2;enor ac. er* 
n)el^(en, toeld^e er mit vollem unb l^iellem Saut ol^ne e^alfeten 
(ba^ ift l^alber unb erjwungener ©timme) leiten 
fdnne. S)a6 grauen» unb itnabenfttmmen ber Äopfftimme 
nid^t entratl^en lännen, muß ffir jene 3^it ^t)enfo jutreffen, 
n>ie für l^eute. ®ie natürli^en Oefefte ber ©timme 
fittb unt)eränberHd&. 2Benn aud^ in ben Äompofitionen 
ber bamaligen S^ ^i^ ©oprane baiJ g feiten überfd^reitcn, 
fo ifl bo(^ aud^ für biefen Umfang bie flopfftimme unent«' 
bel^rlid^, menigfteng im piano. S)ie^ SSerbot, bie Jtopfftimme 
ju braud^en, bei ben Italienern auf SWännerftimmen befd&ränft, 
erfd^eint unoerftänblid^ auf alle ©timmen auiSgebel^nt. 3<$ 
nel^nte an^ bag bie S)eutfd^en bie f(^5nen unb Hang« 
üotlen^^öne ber weiblid^en Älopf [timme, roeld^e bei ©opranen 
etma t)on ^ aufwarte beginnen, gar ntd^t für ,,!ünftlid&e 
©timme" l^ielten, meil befanntlid^ biefe 2:öne mit biefem 
aiegifter gebilbet, großer Jlraft unb ©d^önl^eit fa^ig finb, 
bafe fie rielmel^r nur bie tieferen SJone, bei ©opranen bie 
S^öne ~G—T, alfo bie ©renjtöne ber Äopfftimmen nad^ ber 
2:iefe, atg „fünjUid^e ©timme" anfallen, unb für fie ba^ 
natürlid^e Slegifter, alfo Sruft« unb awittetftimme, t^orjogen. 
aw. a. SB.: fie t)erbieten bie änmenbung ber ,;!ünftlid^en 
©timme" für bie tiefen biefer Slegifter jugänglid^en 2;dne 
unb meinen bie in SBal^rl^eit mit Äopfftimmen gebilbeten 
l^öl^eren SCöne (bei ©opranen bie jmeigeftrid^ene Dctaoe "c— c") 
feien gar nid^t mit „lünftlid^er ©timme" (Äopfftimme) gebilbet. 
Sei ben aßönnerfümmen mar ber (Segenfa^ ju ber natürlid^en 
©timme auffaHenb unb unocrfennbar; l^ier aber mar ein 3»n:* 
tl^um möglid^. — 

gür bie l^eutige S^erminologie emppel^lt e^ fid^, bag 
SBort: galfett nid^t ibentifd^ mit 3Kittelftimme ju 
braud^en. galfett ijl bie alt überfommene Sejeid^« 
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nung für bie falfd^e, erjtoungene @timme unb ifi, 
beoor bic brei Slcgiftcrs^^l^eoric bcgrunbct tourbc, 
ftet^ ibentifd^ mit bem S3egriff Jlopfftimme gebrandet 
iDorben. @^ empfiel^lt ftd^ alfo nid^t^ für bie 9nitte(ftimme 
gleid^bebeutenb ^^alfett }u fe^ert^ fonbem }u unterfd(^eiben: 
Sruft:», aWittel' unb Äopffiimmc. 



VI. Die ZHantcren, 6er Trillo, 
bxe ge^auc^te Votaü^ation, 6er Tremulo un6 Gruppo. — 

(Einige an6ere X?er5ierungen. 



2Str feieren nunmel^r ju her oben begonnenen ©arftcffung 
ber Diminutiones jurüÄ. Saccini, in beffen SJarfteHung 
biefe SDiaterie fid^ unmittelbar an bie Sefpred^ung ber (S^fta* 
majionen unb ©d^neHtöne anreil^t, [el^rt gotgenbe^: 



Ma perche molte sono quelle 
cose, che si usano nella buona 
maniera di cantare, che per 
trovarsi in esse maggior gra- 
zia descritte in una maniera 
fanno contrario effetto l'una 
dair altra, onde si dice altrui 
cantare con piü grazia o men 
grazia, roi faianno ora dimo- 
strare prima, in che guisa o 
stato descritto da me il trillo 
ed il gruppo, e la maniera usata 
da me per insegnarlo a gl'in- 
teressati di casa mia ed in oltre 
poi tutti gli altri effetti piu 



^ber tneil Diele berartige ^inge 
in ber l^eutigen ©efangSmanier in 
Uebung ftnb, mlä^ für fel^r anmut^ig 
gelten, aber totnn aviä)in einer unb ber» 
felben äBeife gefd^rieben, bo4 in ber 
^uSfübcung gang üecfd^ieben Don ein« 
anber Hingen (too^er man Don ©an» 
gern mit me^r ober toeniger ^nmutl^ 
fpri^t), fo toia i« iefet geigen, in 
toetd&er SÖBeife Don mir ber Xriller 
unb ber @ru)3))o gefc^rieben toerben, 
unb hit 2lrt unb SBeife, biefelbe htn 
©efangdbefliffenen meiner Umgebung 
%n lehren, unb femer nod) bie an- 
bereu notbtoenbigen S3er§ierungen, ha^ 
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necessarii, acciö non resti squi- 
sitezza da me osservata, che 
non si dimostri. 



mit ntd^t eine t>on mir beobachtete 
SefangdDetfc^önermtg unbefc^rieben 
bleibe. 




U triUo descritto da me 
sopra una corda sola non e 
stato per altra cagione di- 
mostrato in questa guisa, se 
non perche nello insegnarlo 
alla mia prima moglie ed ora 
air altra ^ivente con le mie 
figliole, non ho osservato altra 
regola, che Tistessa, nella 
quäle e scritto e Tuno e 
Taltro, cioe il comminciarsi 
dalla prima semiminima e ri- 
battere ciascuna nota con la 
gola sopra la vocale : „a'' sino 
air ultima breve, e somigli- 
amente il gruppo; il quäl 
trillo e gruppo quanto con 
la suddetta regola fosse ap- 
preso in grande eccellenza 
dalla mia moglie passata lo 
lasciero guidicare ä chiunque 
ne' suoi tempi Tudi cantare, 
come altresi lascio nel gui- 
dizio altrui, potendosi udire 
in quanta squisitezza sia fatto 
dair altra mia vivente, che se 
yero e che Tesperienza sia 
maestra di tutte le cose , 



2)er t)on mir notirte Stiller auf 
einer S^onftufe ift cM feinem 
anbeten ©tunbe in biefet SBeife ge« 
^eigt tootben, als loeil ic^ beim Untet* 
ticbt meinet etften gftau unb fpäter 
meinet ie^t lebenben Sfrau, toit andi 
meinet 2:öd^ter, leine anbere Siegel be« 
oba(btet bobe als M auS bem $in> 
gef(btiebenen, füt beibe, Trillo unb 
Gruppo, etgiebt, nämlicb mit bet 
etften Semiminima gu beginnen unb 
iebe Slote mit bet ^tlfit auf bem 
SSocal a ansufcblagen bis gut legten 
Bre?is, unb gleichet ^tt beim 
^tu))))o. Tlit melcb gtoget äSottteff« 
liÜtdt nacb biefem S3erfabten bet 
XxUitx unb @tu))^o Don meinet 
etften gftau etletnt lootben x% 
laffe i(b 3eben beuttbeilen, bet fie 
ibtet 3(it bat fingen böten, fotoie i(b 
anbete beuttbeilen laffe, mit melcbet 
gfeinbeit et oon meinet gtoeiten, 
ie|}t lebenben gftau auSgefübtt mitb. 
äBenn eS toabt ift, bag hie (Si= 
fabtung bie 9Jleiftetin aUet 9)inge 
ift, fo lann icb mit einiget 3ut)et' 
läfftgteit bebaupten, bab man leine 
beffete ^oniet beS Seitens unb 
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posso con qnalche sicurezza 
affermare, o dire non si potere 
usare miglior mezzo per inse- 
gnarlo, ne miglioT forma per 
d^scriverlo, che come si e es- 
presso e Tuno e Taltro. 

11 quäl trillo o gnippo, per 
essere scala necessaria a molte 
cose, che si descrivono e sono 
eifetti di quella grazia, che 
piü si ricerca per ben cantare e 
come sopra e detto, scritte in 
11 na maniera o in altra fanno 
il central io effetto di quello, 
che fa di mestieri, mostrerö 
non solo come si possono 
usare, (ma) etiandio tutti essi 
effetti, descritti in due maniere 
con l'istesso valore del'e note, 
accio tutta via venghiamo in 
cognizione, come sopra e repli- 
cato piü volte, che da questi 
scritti insieme con prattica si 
possono imparare tutte le squi- 
sitezze di questa arte. 



feine beffcre f^oriit beS ^uffc^retbenS 
antocttben fann, al8 bic bi« für 
beibc SJcrgtcrunöen bcfcftricbcne. 2)o 
ber Trillo unb ber Gruppe eine 
ununtflänfili^e Setter gu töteten an« 
beten bterbe[d^riebenen fingen bitben, 
itnb iu ben ^uSbrudtdmttteln geboren, 
toetcbe man für ben ^unftgefang 
forbert unb toelcbe tote gefagt anberS 
aufgefd^rieben, einen bem getoünfd^ten 
entgegengefe^ten ^nbrucf macben, \o 
toerbe tcb (man ergSnge, bamtt hd 
ben ie^t ju befcbreibenben ^luSbrudfd« 
mittein ber langer ntcbt in ®efabr 
fomme, btefelbe faifcb gu geftalten) 
geigen, nicbt allein, toie man btefe 
2luSbtudtSmtttel anmenben fann, fon« 
bem aud) gmet 2(rten berfelben auf« 
f(breiben, mit htm entfpretbenben 
S'^otbcntoertb, bomit man erfcnne, 
mie oben mebrfacb koieberbott ift, 
ha^ man au8 biefer ©cbrift öcr* 
bunben mit ber $raji8, aße gein* 
betten ber ©cfangSfnnft erfernen 
fanu: 




Ribattutadtgah 
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Cüscüta scempia 



Cascata äoppia 




Casixtta perriconv // na0 ^ifra cascatastmiie 




Poiche per le note sopra- 
scritte in due maniere vej?- 
giamo haver piü graz^a il 
numero secondo che il nu- 
mero primo acciö adunque ne 
possiamo far migliore esperi- 
enza, saranno qui appie des« 
critte alcane di esse con le 
parole sotto, ed insieme il 
Basso per lo Chitarrone e 
tutti passi affettuosissimi con 
la prattica de quali altri poträ 
essercitarsi in loro ed acqui- 
starne ogni maggior perfezione. 

E perche negli Ultimi due 
versi sopra le parole: „Ahi 
dispietato amor'S in aria di 
romanesca e nel madrigale ap- 
presso: „üeh dove son fuggiti", 
sono dentro tutti i migliori 
affetti, che si possono usare 
intorno alla nobilita di questa 
maniera di canti gli ho voluti 
perciö descrivere, si per mo- 
strare, dove si deve crescere 
e scemare la voce, a fare Tes- 
clamazioni, trilli e gruppi, ed 
in somnia tutti i tesori di 



^uS ben oben in stoeterlet 3Jlanter 
aufgefd^tiebenen Ü^otenbeifpielen er« 
fe^en toir, bag 9^umero gtt)ei ele» 
ganter ifi als 9htmero etnS; gum 
3toed befferer ^ht^anmenbung feien 
unten einige ber bis^r Dorgelom- 
ntenenaJlmtieren mitget^t mitlest- 
unterläge unb S3ag für bie ^it^a« 
rone, fo tote allen ^uSbru^Smitteln, 
bie man butd^ »raftifd^ Slntoenbung 
l^ierbei totrb üben unb in größerer 
Sl^oUenbung ftd^ totrb aneignen lönnen. 
(Sö^itget^cilt in Sln^ang II unb IVa 
unb b.) 

3n ben beiben legten ®tücfen 
mit \ivx 2Borten „Ahi dispietato 
amor,'* unb ber ^rie di Eomanesca, 
unb in bem ST^abtigal: »deh dove son 
fuggiti" jtnb alle Jene ebleren 2lu8* 
brudSmtttel, bereu man M in ber 
fd)önen ^unfi beS ©efangeli bebtent, 
enthalten. 

3^ \!^i&it fie ^tngcfcirteben, fo 
tool^l um gu geigen, too man baS SCn« 
load^fen unb ^bnebmen ber stimme, 
bie @9ftamagionen, XriHer unb 
©ruppt, unb überl^upt bie S!Ietnobien 
biefer ^unft angumenben \fi!iit, als 
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quest* arte, come anco per non 
essere necessitato altra volta 
a dimostrar, cio in tatte le 
opere che appresso seguiranno : 
ed accioche servano per esem- 
pio in riconoscere in esse mu- 
siche i medesimi luoglii, ove 
saranno piü necessarii, secondo 
gli affetti delle parole ; avenga 
che nobile maniera sia cosi 
appellata da me quella, che 
va nsata senza sottoporsi a 
misura ordinata, f acendo molte 
volte il valor delle note la 
metä meno secondo i concetti 
delle parole, onde ne nasce 
quel canto poi in sprezzatura 
che si e detto, la dove poiche 
sono tanti gli eifetti da usarsi 
per Teccellenza di essa arte, 
ne e tanto necessaria la buona 
voce per essi, quanto la respi- 
razione del fiato per valersene 
poi, ove fa piu di mestieri, 
sarä pero utile avertimento, 
che il professore di quest' arte 
poiche egli deve cantar solo 
sopra Chitarrone, o altro stru- 
mento di corde senza essere 
forzato acommodarsi ad altri, 
che a se stesso, se elegga un 
tuono, nel qaal possa cantare 
in voce piena e naturale per 
isfuggire le voci finte, nelle 
quali per fingerle, o almeno 
nelle forzate, occorendo valersi 
della respirazione per non dis- 
coprirle molto, poiche per lo 
piü sogliono offendere l'udito 
e di essa e pur necessario 
valersi per dar maggiore spi- 



att4 umntd^t genot^tgt 3U fem, btefeS 
in ben folgenben ©tüdfett iebeSmal 
angugetgen. ^aS bisset ^ngefül^rte 
bteite als SSeifptel, um in {enen^tüdfen 
btc ©teilen heraus juflnben, too fie 
gemag bem @tnn ber SBotte am 
$(abe flnb. Obfdfton x6) eine toal^ts 
l^aft ebte ©cfangSmantcr e r ft b i e^ 
ientge nenne, toeld^e fid^ 
ntd^t htm getoöl^nHci^en XalU 
galten unterwirft, fonbem beS 
öfteren bte ®eltung ber 
dlote um bte $alfte öer« 
rtngert, bem @tnn ber SBorte 
entfjjredienb, toofeer bte Äunft 
entfjjringt, bte td^ oben mit ber 
Unterorbnung be8 ©efangeS 
unter ba» 2Bort begeidönet 
l&abe. — 

SBeil fo btcle berarttge 2lu8= 
brudfSmtttel in ber Ausübung beS 
flunft=®efange8 öorfommen, fo ber= 
langt berfclbe foinobl eine gute 
stimme, a(S dnt ^tl^mung, 
toeld^e ftets gu (Gebote ftel^t, n)o fte 
nötl^tg tft. ®S toirb ferner btenlid^ 
fein, baran gu erinnern, bafe ber 
Seigrer biefcr ftunft, toenn er @oIo 
fingen mu6, gur (Sit^arone ober 
einem anberen ©attentnftrument, o^ne 
benötigt gu fein, ftcft nadft Slnberen, 
als ftd6 felbft gu rtd^ten, ftc6 ein 
a^legifter loaMc, in tocld&em er 
mit boller unb natürlicl)er 
Stimme fingen lann, unb bie 
flobffttmme meibe, bei ber 
man ftd) l)üte ben ^t^em nici^t ge« 
rabe ba, tt)0 er gcbraud&t toirb, gu 
öerlteren, toeil man htx Slntoenbung 
berfetben, loenigftenS bei btn ber« 
ftärften p^eren Xönen, ftc^ ber 2lt^= 



rito al crescere e scemare della 
voce, air esclamazioni e tutti 
gli altri effetti che habbiamo 
mostratii facciasi che non gli 
venga meno poi ove e bisogno. 
Ma dalle voce finte non puo 
nascere nobilitä di buon canto : 
che nascera da una voce natu- 
rale comoda da per tutte le 
corde, la quäle altrui poträ 
maneggiare äsuo talento, senza 
valersi della respirazione per 
altro, che permostrarsi patrone 
di tutti gli affetti migliori, che 
occorrono usarsi in sifatta no- 
bilissima maniera di cantare. 
L'amor della quäle e gene^ 
ralmente di tutta la musica 
acceso in me per inclinazione 
e per gli studi di tanti anni, 
mi scuserä se io mi fosse las- 
ciato trasportar piü oltre, che 
forse non conveniva a chi non 
meno stima lo imparare, che il 
communicar lo imparato e alla 
reverenza, che io porto a tutti 
i professori di quest' arte: 
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muttfl bebtenen xm%, um nid^t ben 
Xon oU^u fabenfd^etnig toetben gu 
laffen, h)aS \>a% O^r gu üerle^n 
pflegt, unb tneil man gegtoungen x% 
einen ftarten ^t^em %n t>tmetir>tn %n 
ben ©d^tpelltonen, ^Sflamagionen unb 
allen anbem üorger befd^riebenen 
^uSbtudf Smttteln i -s). dagegen fann 
aus ber ^ntoenbung ber J^opffHmme 
fein fo ebler ®efang ^erborgeben, 
tote aus bem natütlicben unb be« 
auemen 9%egtfter, bequem f&r aüt 
2aQtn, baS Seber feiner S3eran(agung 
entfpred^enb antoenben wirb, obnebie 
^tbmung p etmaS anberem gu ge« 
braud^n, a(d um ficb aller jener 
benlicben ^uSbrudtSmitteC $err gu 
geigen, melcbe in ber eblen S^unft 
beS ©efangeS ^(ntoenbung finben. 

^ie 2itbt gu biefet, fotote gur 
ajluftt überbauet entftammt^tn mir, in 
ffolge natürticber Steigung, unb ber 
©tubien fo bteter 3abre, toirb mid^ 
entfcbulbtgen menn i(b micb DieQeid^t 
ttjeiter baben fortreiten laffen, als eS 
benjenigen gufagt, meiere mebt baS 
fernen felbft, alS baS amttbeilen beS 



1) Xtx @ittn biefer iUeimiS buutCen ^tttte i|l nidjt mtt eic^cr^it au beflimnten. 
aJL @. fDriti^t ßaccini auf, bag eS in bem SResifter ber S^opfftimme (i$ifte( bcS SOtanneS) 
3Ur @n(Ufiung eines ciniflertnagen boUen XoncS: maggiore spirita, eines ftärferen 
Ktl^emSberbrauc^S beborf, alB mit ber natarlid^en 6ttmme. ^aS 9lä§ere ift bereits in 
bem (^pittl über bie 9te0ifter gefagt toorben. 

2) Itiefeioetter , ber biefen Xl^eil ber (^accinifd^en (Einleitung aufgenommen t^at, 
iiberfe^t bas tanto qaanto, mit: felbft bie gute €timme nid)t fonöt^ig als! Unter voce 
finte üerftel^t er richtig; Äojjfftimme, mä^renb Oebaert, La ©. 199: „sons artiflciels" in 
ber »ebeutung: gebedte 5t5ne, iiberfe^t. €.191 ^atte er voce finte erCIärt olS: registre 
61evö, o'est ä dire la voix de tote chez la femme, chez les hommes le faasset d'aa- 
prds le systöme de Oorcia. 2Bie i|t eS bentbar, bag (Saccini unter voce fintiattei 
S3egriffe — gebedte 5tdne unb ein Sleglfter — b er fielen foir, bie mit einanber 
gar nichts au tbun I)aben?! UeberbieS ift, nebenbei bemerft, bie Stnna^me voce finti 
bebeute auger ^ot)fftimmen ber Ofrau, bie SRittelflimme (fiiasset) beS 9Rannes, burcb 
9lid&ts begrunbet! 
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La quäle bellissima essendo e 
dilettando naturaln)eate,allora 
si fa ammirabile e si gaadagna 
interamente Taltrai amore, 
qaando coloro, che la possen- 
gono, e con lo' nsegnare e col 
dilettare altrui essercitandola 
spesso, la scuoprono e appa- 
lesano per un esempio e 
una sembianza vera di quelle 
inarestabili armonie celesti, 
dalle quali deriyano tanti beul 
sopra la terra, svegliaadone 
grintelletti uditori alla con- 
templazione dei diletti infinit! 
in Cielo somministrati. 



®e(etnten ödsten, itnb cii bet ^er« 
e^rung mi^ptidii, toelc^ td^ allen 
Settern biefet ^unfi entgegenbringe. 
S)iefelbe, an fid^ fdbon fo fd^Bn unb et« 
l^ebenb^totrb bannen einer tounberbaren 
unb getoinnt ftd^ b5Iltg bie Siebe ber 
^nberen, menn bieienigen, toeldde 
il^rer mäd^tig finb, beim Unterrtd^t 
unb ber Ausübung befhebt finb, fie 
§u enttoidfeln unb ^u offenbaren al8 
einen ^glanj unb ein wahrhaftiges 
®Ieid6ni6 iener l^immlifd^en $armo> 
nien, t>on benen fo biel @ttte8 auf 
bie (irbe ^erobftrömt, ben ©inn ber 
$brer erwedfenb gur S3etrad(|tung ber 
unenblid^n Sfreuben, bie im Fimmel 
unferer ^anen. — 



S)cr ^^riHer Eacciuig ijl eine immer rafd^er toerbenbe 
aufeinonberfolge t)on 2:5ncn gteid^cr ^^onl^öl^e, ber ©ruppo 
eine aSieberl^oIung t)on ©ecunben, mit ber l^öl^eren 9?ote 
beginnenb, flleid^faH^ in junel^menber ©(i^nettigfeit, mit einer 
abfd^liegenben ^igur^ beftel^enb aud einer nochmaligen testen 
@ecunbenben)egung^ voel^et bet)or man jumäluSgangdton juräd« 
feiert, bie barunter Hegenbe Xeti unb ©ecunbe angefügt ift. 
^Praetoritt^, J^erbft unb ßrüger befiniren übereinftimmenb ben 
2;riaer ate „ein lieblid^eg ©auff en^ ^erbji fügt nod^ l^in* 
ju: „unb ift ein gittern ber Stimme über einer SRote. 
Derfelbe ift zweierlei, ber eine gefd^iel^t in Unisono, in 
einem clave entweber in ber Linea ober im Spatio, 
wann t)iele gefd^winbe SRoten nad^einanber repetiret 
werben". SSgl. Slnl^ang III. ©iefer 2:riller ftimmt mit bem 
Saccini^ überein, nur fann er aud^ in 9?oten glcid^^« aSertl^e^ 
beftel^en. „®er anbere 2;riIIer", l^ei§t e^ bann, ift „auff 
unterfd^iebene Slrten gerid^tet, unb ob jUHir einen TriJlo red^t 
ju formiren unmögH(^ ift außen üorgefd^riebenen ju lernen, 
es fep benn ba§ e§ vivä praeceptoris voce et ope gefd^e^e. 
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unb einem Dotgefungen unb Dorgemad^t werbe^ bamtt ed einer 
t)om anbem obzerviren lerne, gleid^wie ein SSogel rom anbem 
(ernt : ® al^ero id^ aud^ nod^ jur Sdt in feinem 3t<^lienif^em 
Authore biefer Slrt 2:ritten befd^ieben, fonbem allein Aber 
bie Sloten, fomit einem Trillo formirt werben foHen, ein t. 
ober tr. ober tri. übergefe^t befinbe. 3^bod^ l^abe id^ etlid^e 
SKrten attl^ier oblter mit bepjnfefeen nötl^ig erad^tet, bamit bie 
jnr S^it ttod^ unroiffenben Tyrones nur in etroa^ feigen, unb 
roiffen mögen, mag ol^ngefd^r ein Trillo genennet merbe." 

3(el^nlid& ©rüger, x)gl. 3lnl^ang III. „Äurje 2:ritter/' 
33eoor mir ober unterfuhren, meldte S^onformel unter biefer 
Wci arider Derflanben mirb, feien iun&d^ft bie Slad^rid^ten 
referirt, bie mir über bie erfte Slrt, ben 2:rißer ©acciniiJ, be« 
pften, unb bann einige anbere SSerjierungen befprod^en. — 
^te florentinifd^e S9emegung l^tte ftd^, mie petro be la SBoDe 
berid^tet l^at, aud^ nad^ 9tom fortgefe^t, unb ftd^ bort in erfter 
Sinie ber Ürd^lid^en 9RufiI bemäd^tigt. Salb l^örte man 
in ben Jtird^en ber l^eiligen @tabt ©efänge ad una voce sola, 
im stilo nuovo, unb mit il^ alle jene eflfetti e tesori, roeld&e ben 
meltlid^en @ologefang fd^müdSten. S:;ommafo älceti (ogl. 93aini: 
Memorie Storico critiche delle vita e delle opere di Pa- 
laestrina etc. 33b. II, Slnm. 127) berid^tet t)on bem papft^ 
lid^en ©änger ßonfortuö au^ SRilet, ber unter bem L 3lo* 
rember 1591 alg fold^er eingetragen ift: Johannes Lucas 
Confortus ex Mileto Capellae Pontificiae Cantor cele- 
berrimus sub Innocentio IX an. 1591, Hie vocem 
toto instructam organo sortitus est: musicae peritissi- 
mus continenti spiritu tremulam edendi vocem 
(vulgo il trillo) rectisque harmoniae reguUs applicandi 
primus rationem invenit. 3)a§ ßonfortuiJ nid&t ber 
©rfinber beS SJrifler« ift, fielet entgegen biefer 83e!unbung 
feft. aSaini meint, er l^be ben SSerbienft, ben ^^riffer, ber 
bereits ben 9llten unb befonberiS ben ^nflrumentaliften beS 
16ten Sal^l^unbertg unter bem Slamen Tremolo befannt ge« 
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iDefen fei, beii ©fingern feiner S^xt rate her in'^ ®ebad^tni§ 
gerufen ju l^aben. %üx SRom mag bag jutreffen. 8ebenfaff§ 
ift aber ber S^riHer mit ben anbem Sßeriierungen t)on glorenj 
na(ä^ 9lom gefommen. ßonfortuS mag t)or ber öffentlid^en 
Slufffil^rung t)on 6at)alKeri^: rappresentatione di anima e 
di corpo, mit. raeld^er be!anntlid^ im S^^re 1600 ber nene 
©t^t in 9iom feinen ®injug l^ielt, mit 3Kuftfern aus glorenj 
in Seröl^rung gefommen, unb t)on il^nen in ber neuen ©efangS^ 
manier unterrid^tet raorben fein. ®a§ bie neue ©efangS* 
manier t)on e?lorenj nad^ SRom fibertragen morben ift, bejeugt 
gJietro betta SBatte augbrfidtid^! SSgl. ©. 36 unb ©accini felbft 
erjal^lt t)on einer Steife mä) Slom, auf ber im ^aufe be§ 
©ignor SHero SReri funiioerftänbigen ®belleuten unb 3JJufifern 
feine neuen ßompofitionen vorgetragen l^abe. ®iefe 3lnregungen 
ßaccinig unb feiner @(ßute in SRom fielen auf fruiä^tbaren 
»oben. 3la(S) ©(ä&ette ,,S)ie pöpftliiä&e ©ängerfiä^ule in SRom", 
SBien 1872, ©. 150 mürbe ber fird^lid^e ©efang t)on 2lIterS 
l^er in freiefter SBeife mit SBerjierungen gefd^müdt (t)gl. 
©ap. VII ©. 108). 2lceti bef(]^reibt ben dritter at«: SBanfen 
ber ©timme mit beftfinbigem ^aud^en: continenti spiritu- 
tremulam edendi vocem (rationem invenit). S)ieg ift ein 
roid^tiger gingerjeig für bie 2luSffil^rung bicfeS Xxiüex^, bie 
uns forool^l ßaccini, ate feine beutf(ä^en @fcerpienten f($ulbig 
bleiben, ^iernacä^ werben bie 2^öne be§ SJriffcrS mit einem 
l^örbaren $aud^ mit einanber t)erbunben, fo Der« 
ftel^e x^ i)ie SBorte: continenti spiritu (,,ba8 liebli($e 
©auffen" ^erbft'ö). 9Ran fönnte im S^^eifel fein, wie eine 
fol(ä^e SReil^enfoIge von Slönen gteid^er Slonl^öl^e augju* 
föl^ren ijl. ©arcia, ber biefen SJriller aus ^erbfls' Musica 
practica !ennt, l^filt il^n fflr eine 3lrt Martellato, verlangt 
alfo für jeben Xon einen ftarfen ©lottisfd^lag. 9lel^nHd& 
2:1^. ^auptner „Slu^bilbung ber ©timme" ©. 75. ©tod^ 
l^aufen lel^rt, ba^ eine SReil^e fold^er 2^öne oerbunben nur 
JU ©el^ör gebrad^t werben fönne, menn man jeben 2;on mit / 
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einem furjen h: bem befatintcn spiritus asper anfeftt, inbetn 
galt} geringe Sufttl^eitd^en tntxotidien, unb jebei^mal eine momen^ 
tane aber minimate ©rroeitcrung ber ©timmrifie erfolgt, xotldfe 
ber tonfofen Suft ben S)ur($6rud^ geftattet. 9l6er bad ifl ehtn 
bie e^rage, ob bie alte @($u(e jene §igur ald oerbunbene 
S^öne, bel^anbeltel ©todl^aufen nimmt bieiS ol^ne äBeiterei^ 
an. äluiS ber oben citirten (Stelle ergiebt [xd) aUerbingiS, ba^ 
er auf rid^tigem 2Bege n)ar. S)aj3 unfer ©emäl^riSmann fd^on 
bem SBeginn beg 18ten Qal^rl^unbert angel^ört, oerminbert ben 

SBertl^ feinet S^wß^iff^^ ^W- 2)^^« ^^ fte^t f^ft ^<^^ ^^^U 
9lrt beS Xxxütx&, unb bie gel^aud^te SBieberl^olung 
oon Xönen gleid^er ^oni)öl^e nod^ bid tief in baiS 
18te S^^^^^l^unbert l^inein in Uebung blieb, menn an^ 
an bie ©teile ber SBejeid^nung ,;Trillo" biejcnige aü „Tremolo" 
trat. aSgl. unten ©. 134. 35ie SSerbinbung burd^ ben spiritus 
asper mufe fölgerid^tig bei allen roieber^olten 2^önen ftatt* 
ftnben, aud^ mo e^ [xä) nid^t um ben Triller, fonbem nur um 
einige wenige Jloten l^anbelt. 3n ben 5Paffaggien finben 
mir jal^lreid^e 93eifpiele mieber^olter Xbne, Saccini nennt {te: 
voci dopple ober n ote radoppiate ugl. ob. ©. 14 unb 
ainl^ang III unb befonbcrjg IV la. u. b. 3m 17ten unb 
18ten Qal^rl^ttnbcrt mar biefe 3lrt ber SBocalifation fel^r gebräud^» 
lid^, ^ad^ unb ^änbel oermenben {te gem. 3d^ erinnere nur an 
bfe ©antäte SBad^g : „Qd^ miH ben Äreujftab gerne tragen," an bie 
airie (29) ber SRid^a au« ipanbel« ©amfon: „Unb lange ßmigs 
feit" unb an bie II. 9lrie ber Königin in aWojartg gauberflöte. 
35er Sßerjierung, bie mir l^eut Xriffer nennen, entfprad^ 
bamald ber @ruppo, eine langfame ©ecunbenbemegung mit 
angefügtem ©oppelfd^lag. S)iefe S^f^png ber ^igur nel^men 
fd^on^erbji unbßrfiger oor, fie nennen bie©ecunbenbemegungen: 
tremulus ober tremulo (tremoio), bie ©d^lufefigur: SBatfce, 
Äugel ober ©ruppo. ^erbft befinirt: „tremoio vel tremulo 
ift nid^t anberg, ate ein 3^**^^ ^^ ©timme über einer 9?ote 
auf jmeien clavibus. 35ie Drganipen nennen e« 3Worbanten, 



\ 



96 



9e{§er^ wal ed ben nod^fien claven mittül^et unb gleid^fom 
auf ben Stomh beißet: item Moderanten, ein SRdfetger, tocil 
er btc ©titnmc fein mobcritet unb ntä^gct"0. S5tefe ©epnttion 
ift int äBefentlid^n ^erbft'd ©en^Sl^r^ntann SociceEi entleiht 
weiter bcpttirt: II tremolo ncn e altro che un tremar di 
voce sopra ad una stessa nota, ricerca che le 
note vadino sempre per grado (alfo feine Xei^cn« 
ober Duarten$ä3en)egungen) ne in altra maniera si puö fare 
11 tremolo di viva voce e questo si deve fare sopra alla 
nota segnata. ^er Xremolo {ann ascendendo unb descen- 
dendo au^gefä^rt n)erben. Srfterer n)irb fonberbarer SEBeife 
bem le^teren t)or9ejogen^ n)d]^renb n)ir unfere @eanben«93e« 
loegungen, ini^befonbere unferen XciQer, descendendo auiS}u« 
fül^ren Heben. SSgL anl^ang m. 

S)er „®ruppo" l^eijjt eine ftugel ober aBoIfeen^ ifl ein 
gef^roinbej^ Jlieber^ unb Slufmanfen ber Stinmteu, wirb in 
Candentiis unb Glausalis formalibus ober EiDälclauseln etit> 
roeber mit einem oorl^ergel^enben Tremolo ober Accento ge^ 
brandet, muffen aber fd^ärfer ate bie Tremoli angefd^lagen 
werben, ogl. Slnl^ang III. ^erbjl nennt biefe gigur aud^ 
Cadentia. ©benfo fprici^t bie franjöfifd^e ©d^ute (SaciUp) 
oon Gabence, S^remblement. S)er Oruppo, ober ©roppo, in 
biejem ©inn wirb ni(Jt ate felbftänbige gigur, fonbem nur 
in SBerbinbung mit bem Tremolo ober einen Accento gebrandet. 
35ie Sd^luBfigur, ber ©ruppo im engeren ©inn, foH etwas 
ftörfer auggefül^rt werben, aU bie oorl^ergel^enbe ^igur. 
SBooiceDi unterfd^eibet jwei 2lrten beS ©ruppo (gruppetto); 
ber eine befielet aus Sßoten gteid^en SBertl^cS: gruppetto di note 
uguali, j. 93. burd^aug aus ©ed^gjel^nteln, ber anbere, ber grup- 
petto raffrenato, befielet auS Jloten utigleid^en SBertl^eS, inbem 
er am ©d^Iug aHmäl^lid^ langfamer wirb, eS folgen alfo }. 99. 
auf ©ed^Sjel^ntel 9Id^teInoten. tiefer le^te @ruppo fei jenem 

1) @ine aSeobad^tung bie mit 3acconU Se^re, Musica practica C. 66 fiberein« 
flitnmt. S3a(. oben 6. 60. 



>BÜ»«pl|Pi 



97 



oorjujiel^n, rodi ber ©ängcr cö Dcrmeiben fönnc in Ucber« 
Haftung (furia) ju geratl^en, onde non si viene a finire quella 
furia, che s^e detto, la quäl bisogna fuggir piü che si 
puo. Heber ben GroppoUo ©uibotti'g in ®miIio'i5 ßappresen- 
tatione tjgl. unten © 103. Site eine Unterart bed Tremolo 
qi(t ber Tremoletto, n)ie ba^ ©tminutio ergiebt: ein Meiner 
Tremolo. ®r befielet entroeber au0 nur jwei SRoten, ©efunben, 
ascendendo ober descendendo, ober aug einer SBerboppelung 
biefer gigur. SSgl. änl^ang III. — 
3)er Tremolo: 




entfprid^t unferem SRad^fd^lage, wenn bie Sld^fetnote punftirt, 
unb bie ©ed^^jel^ntel aU Srociunbbreifeigftel ausgeführt werben, 
eine rr)tl^if(3|e aSeränberung, njeld^e fetten auggefd^rieben, mcifl 
beni ©änger überlaffen würbe. 2luögefd^rieben finbct fid^ ber 
SRad^fd^tag in ßacriniS Nuove Musiche, Aria de Romanesca 
mitget^eilt IV. 4. b. 
2)ie anbere %xQnx: 

-fifc 




ift unfer einfai^er ^PraHtrifler, bie SBerboppIung : 




unfer 2)oppelpraIItrifler. 

3Som Tremolo rül^mt ^erbft, wie oben bereits erwähnt, 
ba§ er bie Stimme „fein moberire unb mSgigc." ©o leieren 
mä) feine itatienifd^en SSorbilber. ©ie betrad^ten ben 
Tremulus aU bie t)ortreffH(ä&fte Uebung jur ©nt« 
roidlung ber Äel^lfertigleit. (S)ie ©teile auS SöcconiS 
Mus. pract ift oben ©. 60 mitget^eilt.) hierin ift ben atten 

©olbfc^mibt, 3)ie tta(ien{f(^e (BefangSmet^obe. 7 
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aWciftem geroig beijuftimmcn, wie bcnn aud^ ©tod^aufcn gcrabc 
auf biefe Ucbungcn ein befonbcrcS ©eroid^t legt. SBgl. aWetl^obe 
Seite 18. — 

SBir l^atten oben ertpäl^nt, bafe bie S)eutfd^en no(ä^ eine 
j weite 2lrt Xxxüex anfül^ren. Öeiber febü e§ an einer näheren 
Scfd^reibung, benn mit ber Sel^auptung, biefe 3lrt Xxiüex 
fönne ber Sd&üler nur burd^ ben lebenbigen SSortrag be^ Sel^rerg 
erlernen, ift nid^tö gejagt. Sdb bel[iaupte: biefer S^ritler 
ift gleid^falU eine SBieberl^otung beffelben 2^one^, 
wie berjenige ©accinig, unb unterfd^eibet fid& t)on 
bentfelben nur burd^ bie Heinere 9lnjal^l SRoten, au§ 
ber er beftel^t. SBä^rcnb nämlid^ bei ber erften 2lrt „üiele 
gefd^roinbe 3Joten nad^einanber repetiret werben", l^anbelt e^ fid& 
l^ier um bie SBieberl^oIung einiger weniger SRoten. S)iefe 
2lrt S^riller fielet alfo ju ber anberen 3lrt in bemfelben 
SSerl^altnife, wie ber Tremoletto jum Tremolo. 3)er 
©egenfafe biefeö 2'riller^ ju ber erften 3lrt ben »^erbft mit 
ben SBorten au^briidEt: S)er eine gefd^iel^t in unisono 
legt bieg^olgerung nal^e: S)er anbere gefd^e^e nid^t in unisono, 
e^ l^anbele alfo fid^ um einen SJriHer auf „j^meien clavibus". 
S)iefe aiuffaffung fd^eint ©todf^aufen 2ßetf|obe ©. 86 ju oer^ 
treten, ber l^ier an unferen mobernen S^rißer benft. ®em mu§ 
id^ miberfpred^en. gür meine 3luffaffung fpred^en folgenbe 6r* 
wägungen: 1. ®ie bamal^ bei ben Italienern — ßaccini, 
Sooicelli — übltd^e Sejeid&nung für bie 3Bieberl^olung t)on 
©efunben, aug benen ja unfer moberner S^ritler befte^t, war 
Tremolo, bej. Gruppo, unb bie ^Deutfd^en fd^liefeen fid^ biefer 
2;ermtnologie an. ^\)x entfprec^enb müßte aber ber Segriff 
unferen mobernen SCrillerg unter bie begriffe: Tremolo ober 
Gruppo fallen. 2. SDie Sejeit^nung t, tr. in ben praftifd^en 
SBerfen bebeutet Trillo, niemaU Tremolo, wie bieg 
aus ben Slnweifungen beg ©urante, 5IKa5jocd^i u. 91. I^eroor^ 
gel^t. 2lud^ bie S)eutfd^en fennen bieg 3^i^^" *• *''• "wr in 
biefem ©inne. Unterfd^eiben fie nun, jwei 2lrten S^riHer, 
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einen au^ wieberl^olten 5Cönen, unb einen foliä^en au^ ©ecunben* 
beroegungcn jufammengefefeten, fo l^ätte fid^ bie SRotl^njenbigfeit 
einer eigenen SSegeiiä^nung für jebe ©attung ergeben. 
2lu^ bem 3Kangcl einer fold^en boppelten SBegeid^nung ergiebt 
fid^, ba§ il^nen nur eine 3lrt beg S^rillerg.befannt ift, unb 
baö fann eben nur bcrjenigc ©accini^ fein. 3. 33etrad&tet man 
bie Seifpiele bei $erbft unb ßrflger für biefc /,jn)eite SIrt" 
be^ 2^riIIerg (ogt. Sfnl^ang III), fo benterlt man, ba§ bie S3e» 
jei(|nung t. ober tr. aHemal über jraei SRoten gleid^er 2^on* 
pl^e, unb f feineren SBert^e^, j. 33. ©ed^^jel^nteln, S^J^iunb«' 
breijsigfteln, ober ein ©ed^jcl^ntl^eit unb einem 3weiunbbreifeigftet 
fle^t, j. 33.: 




33cftünbe ber au^jufül^renbe 2^riIIer in ©ecunbenberoegungen, 
fo fömen beren eine, l^öd^fteni^ jroei in 33etra(](|t, b. 1^. unfer 
^PratttriHer ober ©oppeltriller. SBarum aber foBte man einen 
5ßraIItriIIer ober 35oppeIpralItriIIer bur(]^ eine gofge gleid^er 
SRotcn angebeutet l^aben?! 2Bäre e§ nid^t einfad^er gemefen, 
fie au^jufd^reiben?! gerner aber bejeid^neti bie beutfd&en 
aJlufifer biefe giguren au^brüdlid^ ate: Tremoletti, niemaU 
al^ Trilli. 3)ana(ä^ ift eg au^gefd^Ioffen, bafe unter biefer 
„jmciten 3lrt" be§ S^riHerS ©ecunbenberoegungen, unfer ?praffs 
triHer, oerftanben würbe, unb t% bleibt nur bie Slunal^me, ba§ 
wir cg aud^ l^ier mit einer e?oIge angel^aud^ter 2^one 
geid^er Slonl^öl^e ju tl^un l^aben. 

3n ben praltifd^en SCBerfen ber St^licner finb beibe 2lrten 
S^riller, bie id6 afe lange unb lurje S^riller bejeid^nen 
möd^te, l^äufig. SDer für je 5CriIIer mirb, mie oon ^erbft 
meift burd^ jmei SWoten gleid^er 2^onl)öl^e angebeutet, unb 
barüber baö S^i^^^ *• ^i^^i^ tr. gefegt. ®urd^ bie SBerboppe*' 
lung einer SFlote entftel^en juroeilen Quintolen, fo fd^reibt 
©crafino ^ßatta: 

7* 
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U va 



Sei aScrjierungcn fd^citit biefer SH^tl^mug nid&t eben fetten 
geroefcn ju fein, ©uibotti in feiner ©bition ber Eappresen- 
tatione di anima e di corpo notirt ben Groppo fo: 




aSgl. au(i6 ©eoeri, Salmi passeggiati 9lnl^ang IV 10. 
S)ie ^lu^ffil^rung be^ furjen %vSitx% befielt in einer 
SBieberl^olung ber baftel^enben ^^rillcrnote, bej. SBiebergabe 
ber baftel^enben jroei Sloten, ober tdo bieö möglid^, t)ier 
toieberl^olter SRoten, entfprec^enb bem furjen Tremolo, ber 
entroeber eine ©ecunbenberoegung (^Proßtriller) ober jroei 
©ecunbenberoegungen (2)oppelpralItriIIer) entl^SIt. ^ier giß, 
Toa^ Dttaoio SDurante 1. c. für ben S^riHer im SlUgemeinen 
au^fül^rt. Dove sarä notata la lellera t, si deve trillar 
sempre con lä voce, anchor che sia notata sopra 11 trillo 
groppetto stesso e alFhora si deve trillar tanto piü. 
SBo fid^ ba§ ba^ 3^^^^^- *• pnbet, mufe man einen S^rifler 
au^fßl^ren, aud^ wenn er über einem bereite au^gefd^riebenen 
SlriHer ober Gruppo fielet, unb man mnfe ^ier um fo 
mel^r triHerti, b. 1^. ben bafte^enben S^rillernoten nod^ mel^r 
9loten l^injufügen, unb ebenfo finb beim ©ruppo bie Slnjal^l 
ber ©ecunbenberoegungen ju oermel^ren, aud^ u)o ber Oruppo 
au^gefi^rieben ift. ©etbftoerftänblid^ fann biefe Siegel nur ba 
3Inn)enbung finben, loenn baS 3ßüwi<^6 ^i"^ längeren S^riHer 
ober Gruppo .geftattet. Qn ber oben citirten gigur, meldte 
aug 3tt^^iii"^^^^iBi9ft^'t befielet, wirb ber 2^riIIer fid^ auf jmei 
flöten befd^ränfen muffen. 

Raffen mir jufammen, ma^ biel^er über bie SBerjierungen 
ber alten ©d^ule mitget^eilt morben ift, fo fönnen mir feft« 
[teilen, ba§if)r eigentl^ümlid^ ift: ber lange unb lurje 2^ riller 



^ipl 
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beftel^enb au§ einer SBieberl^ofung t)on 2;önen gleic^^er Zon^ 
l^ö^e, mit beftänbigem 9ln^au(§en jebe^ töieberl^olten 2;one^ 
au^gefil^rt, ferner ber Tremolo, eine SBieberl^oIung von 
©ecunbenberoegungen, ascendendo unb descendendo, aM 
roetd^em fid^ unfer mobernet S^riHer entroidelt f)at, ber Tremo- 
letto, roefd^er 33egriff unfern mobernen SRad^fd^Iag, 5ßraIItritter 
unb ©oppelprafftrider umfaßt. ®nbttd& ber Gruppo, unfer 
2)oppelfd^[ag, ber aber nur in SSerbinbung mit einem Tremolo 
ober einem Accento üorfommtO- 

2)ie atten 5IKeifter liegen atfe biefe SBerjierungen 
möglid^ft frül^, fd^on in bem erften ©tubium ber 
9lu^6itbung, üben, unb biefe Uebungen ununter* 
brod^en fortfefeen. SBä^ranb ©accini, befonber« für ben 
Trillo, ben 93ocaI „a*' beoorjugt, njfinfd^en 3lnbere, (befonberS 
S)onati, unb 3^cconi) bie SSofate „a" „e" „o" gteld^mäfeig 
angeroenbet, l^ingegen f daliegen fie einft immig bie SSocale „u" 
unb „i" atö für bie „gorga" ungeeignet aus;, ^ä) roüfete nid&tg, 
wag fid^ gegen biefe @infd^rän!ung anführen liege. QebenfaffiS 
n)irb ber S^riffer, wie ber S^remolo auf a, e, o, [eid^ter unb 
in tiöl^erer 3SoIIenbung ju erfemen fein, al^ auf ,.u" unb 
„i''; ganj befonberg ungeeignet, burd& bie tiefe S^^^S^^^oge 
erfd^eint ber SSofal: „u", ber ja überhaupt bie geringfte 
2;onentfaItung geftattet. ©el^r gefd^äftt würben biefe 
3Jlanieren aU Silbner ber Stimmen. 93gl. 3öcconi§ 
33emerfung ©. 60 bej. be§ Xremolo, ben er aU vera porta 
d'intrar ai passaggi bejei(^net. 3Iber aud^ ber gel^aud^te 
S^riUer, unb bie gel^aud^te SSofalifation überl^aupt, ift 
ein üortrefflid^eg SKittel, fd^roerfädige Stimmen leidster an« 
fpred^enb ju mad^en. 3]g[. ©todt^aufen 2Retl). ©. 53. ©todf» 
l^aufen beüorjugt biefe 2lrt ber 2^ont)erbinbung ungemein, für 
fd^werfäHige, ober in ber ted^nifd^en 3luöbilbung unooHfommene 
©timmen. 3Jf. 6. fann aber ein übertriebenes Ueben gc* 



1) Ueber fßorWag»' unb ^aäfWa&r^it'^vxm bgr. C^ap. VII. 
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fyiM^ttt Sßoten fti^Kcfelid^ auf ba^ Segato nad^tticilig toirfcn, 
tüeil bcr ©änger bag Iiörbarc „h" ber note raddoppiate aud^ 
auf gebunbcne X6ne (legato) ju fibertragen geneigt wirb, 
^e^l^alb möge bad @tubium beS Segato ftet^ neben bem 
ber gel^auiä^ten aSofalifation fortgefeftt werben. 

au lefeteS mit befonberer Sejeid&nung t)ct[el^ene^ 
2lu^bru(fömittel tfl ju erwähnen: bie rabatuttadi gola 
ßaccini^, xoüä^ex ber zimbelo ©aüaUieri'g entfprid^t. ®^ 
finb bieg SBieberl^oIungen punftirter ©efunben. 5Die 58er« 
boppelung ber gigur l^eifet: ribatutta di gola doppia a). 3i(^ 
Vorbereitung jum S^riHer finbet fie fid& l^äufig. 

J2 '^weikvPatta sopm ilmdlfülmtfestaao 4. 




Db unter biefem S^riffer aber eine g^otge gel^aud^ter 2^öne 
t)erftanben ift, erfd^eint jweifell&aft; bie üorau^gel^enben 
punitirten ©elunbenbemegungen nam(id^ beuten auf eine 
3=ortfefeung in ©efunben. Ueberbieg ift e^ erprobt, 
ba§ foliä^e pun!tirte ©efunben aU 3lnlauf jum 
©ecunben^S^riller ben erroünfd^ten Äel^lfd^fag l^er* 
beijufftl^ren ungemein geeignet finb. ©c^l^alb mö(^te 
man t)erfu(ä^t fein, l^ier an einen ©efunben^S^riHer 
JU beuten. 92a($ bem oben SRitgei^eitten erfd^eint bieg 
jroar auggefd^loffen, eg mu§ aber l^ier eine ©rgäujung beg 
©efagten nad^getragen werben, — S)er ^Berfel^r ber aJiufifer 
Stalieng war — gel^inbert nid^t jum SBenigfien burd& bie 
politifd^e Sßt^tlüftung — fein fo reger ba§ eine ooUftdnbige 
©inl^eitUd^leit ber mufifalifd^en SBegriffe itd^ l^atte bilben 
lönnen. Qd^ erinnere an bie Sßerfd^iebenl^eit ber Stimmung, 
bie beifpielgweife in SRom unb ber Sombarbei um eine üolle 



1) Die Ca<icata soempia e doppia SacciniS finb Passaggien descendendo. ^er 
0(8 Cascata per ricorre il fiato bejieid^nete ®ang ent^&lt eine Slt^em))auff. Ile6er bie 
t^rei^eit beS ©ängerS in ber iBeränberttna unb Umgeftaltung bon ^affagien stoects $er» 
lieHung bou 8(t^em)}aufen bg(. (Sa]3. VII. 
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2^ers biffcrirt l^oben foH. (Slgricofa.) Qcbc ©cntrale^attc 
il^rc ©igent^ümlid^feitctt ganj bcfonbcrg in ber Oc« 
ftaltung ber Rrd^Ud^cn SKufif. So ifi c« benn bcgrctflid^, ba§ 
a\x^ in ber 5£ermino(ogie 3lbn)etd^ungen l^äuftg ftnb. ^ie 
bisher benu^ten Dueden gehören faft audf(i&lteg[i($ }ur Sd^ute 
t)on glorenjs^Benebig, mit ber bie Sombarbei unb 35eutfd^s 
lanb in naiver SBerü^rung ftanben, unb roetd^er bie ©d^ufen oon 
SBotogna, 9iom unb fpäter SReapel gcgenüberftanben. Unsere 
©rgcbniffe für bag ®cbiet ber SBerjierungen muffen fid^ eine 
räumlid^c Sefd&ränlung gefallen laffen. ©ie gelten nur für 
gforenj, Sßenebig unb ^eutfd^lanb. gfir SRom unb SBoIogna 
finb einige 3lbn)ei(^ungenfeftiufteUen, 2lteffanbro ©ui« 
botti, an^ Bologna, roeld^er ©milio bi ©aüallieri'ö Rappresen- 
tatione di anima e di corpo in SRom, im Qal^re 1600, ebirt 
l^at, fügt feinen auöffll^rlid^en unb intereffanten ^Inroeifungen 
über bie 3lugffi^rung biefeg SBerfeö aud^ Avertimenti parti- 
coJari per chi canterä recitando e per chi suonerä bei, in 
benen mehrere aSerjierungen erMart finb. 6g l^eifet ^ier: 
Nelle parti per cantare si trovera alle volte scritto avanti 
a qualche nota una delle quatro lettere: g. m. t. z., quali 
significano quelle, che qua sotto per essempio sara posto 




^/vpi}o2o 



monachina 




rn7/tf 



fimöefo 



3)er groppolo unterfd^eibet fid& üon ber oben befprod^enen 
gigur, ba§ er mit ©efunben ascendendo beginnt, unb 
ber eigentlid^e Gruppe, bie „SBatfce" aug einer Duintole bepelzt 
t)gf. oben ©. 100. 3)ie monachina entfprid^t bem Tremoletto, 
ber Zimbelo ber ribatutta di gola Eaccinig. 3)er Trillo 
ift nid^t berjenige ßaccinig, fonbern unfer moberner 
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Triller, ©agcgen l^icg in ber römifiä^cn Sd^ulc bcr au^ 
TOtcberl^olten SRotcn beftel^enbe Xxxütx, Tremolo ober 
trillo tremolante. ^ßtetro bc la SSatte fprid^t t)on ber 
langen 3loU cincg ©fingert, roeld^e berfelbe mit einem trillo 
tremolante ju fii^müden pflegte, unb Silceti fagt t)on feinem 
römifd^en ^Regenerator, .wie oben erwäl^nt: invenit rationem 
continenti spiritu tremulam edendi vocem. g^ui^rmann 
in feinem 1706 l^erauSgegebenen „mufüalifd^en 
S^ri($tcr" flagt: baß au(^ nid&t jwei SKufifer in ber 
^Terminologie biefer S3er jierungen einer SDieinung 
feien! @r felbft nennt rafd^e ©ccunbenberoegungen, ascendendo 
unb descendendo, S^tißer, eine rafd^e golge gteid^er SRoten 
l^ingegen Tremolo, ©emnad^ fd^eint in 35eutf(^{anb am ®nbe 
bc^ 17teh ^[al^rl^unbertg wäl^renb ^erbft unb ßrüger no(^ ber 
f lorentinif(^en Sejeid^nung folgen, bie römifd^e Terminologie 
gefiegt ju l^aben. SebenfaH^ ift gul^rmanng 33egriff§6e* 
ftimmung biejenige be§ 18ten S^al^rl^unbert^ geworben. Unter 
Trillo cerftanb man fortan in Italien unb in S)eutfd^Ianb 
rafd^e ©efunbenbemegungen, ber Tremolo bleibt jwar, mie 
un§ oielfa^ bezeugt ift, nod^ in Uebung, tritt aber l^inter bem 
Triller jurüdE, ißiHer erwäl^nt il^n unter ber Sejeid^nung: 
„Sebung." 

3m 19ten Qal^rl^unbert enblid^ ift ber Tremolo ju einem 
2lu§brudfgmittel ber bebenflid^ftenärtbegenerirt, ju bem 3ittern 
ber ©timme, ba§ man befonberg bei ttatienifd^en unb öfter* 
reid^ifd^en ©ängem jmeiten Stangen xeä)t l^aufig mit in Äauf 
nel^men mu§. 35iefeg S^remoliren ift offenbar au^ bem Tremolo 
beö oorigen Sal^rbunbert^, alfo bem ßaccinifd^en 2^riller be^ 
ITten Qal^rl^unbertg l^eroorgegangen ! Qm £aufe ber S^t ift 
aber bie 3?orm für bie ri^tige Sluefül^rung oerloren ge* 
gangen, unb fo jene^ l;ä6lid^e SWedcrn entftanben, ba^ man 
l^eut mit 2^remoliren bejeid^net. 

S)ie franjöfifd^e ©d^ufe (Bacilly, Tart du Chant, 
Paris 1679, Couperin, l'art de toucher le Clavecin, Paris 
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1717 A), ferner Berard, l'art du Chant, Paris 1755) ift bcr 
alten SJrimtnotogie treugeblieben unb fennt bie SBejeicä^nung 
Trillo überl^aupt nxä)t ©ie »erftcl^t unter ben aSejeiii^s 
nungen Cadences ou Tremblements unfern mobernen 
S^ritler, bie Cadenzia bjn). ben Tremolo i^erbftS; man 
erlerne il^n am beften fagt 33actIIt): en exer9ant de la 
maniere, qu'il faut, c'est ä dire en battant souvent du 
gosier sur les deux Nottes dont la Cadence est 
compos6e, dans une certaine 6galit6, l'une aprös Tautre, 
ny plus ny moins que sur un Clavessin on 
Tacquiert en battant des deux doigts les deux Touches, 
qui forment le Tremblement S)er fogenannte Tremble- 
ment 6touff6 bagegen fd^eint bem elnfad^en 5ßraIItriIIer ju 
entfpred^en: Le Tremblement que je nomme „6touff6" est 
un certain agr6ment trös commun dans le Chant et des 
plus considerables, qui se fait lors qu'ayant form6 Tappuy, 
c'est ä dire la Notte qui pröcede et prepare la Cadence 
ou Tremblement, le gosier se presente ä trembler, et 
pourtant n'en lait que le semblant, comme si il ne 
vouloit que doubler la Notte, sur laquelle se devoit 
fair la Cadence. 

3)ie ,,n)ieberl^oIte SRote" wirb: „Doublement du 
gosier sur la mesme Notte (©. 196) genannt, unb bem 
2luffefeen be§ SBioIinbogenS t)erglid^en (@. 153) ce, 
que le vulgaire appelle: „animier" comme pour ainsi 
dire par comparaison ä un coup d'archet de Violon, bod^ 
mfiffe bie SluiSful^rung eine fel^r jarte fein, man bflrfe faum 
bemerf,en, bafe bie Sßotc .t)erboppeIt werbe qu'ä peine on 
s'aper9oit si la Notte est double ou si eile est simple, 
3)iefe gigur entfprid^t alfo berjenigen, bie xä) oben afö ,^furjen 
S^riHer" bejeid^net l^be. 



1) (Soupertn nennt ben $ralltriller htito. ^ojß'oüpraütntitx: pince simple unb 
double, unter port de voix berfte^t er unfern SSorfc^Uo» bie ^ilfdnotc l^eifit: petite 
note perdaS. 



VII. Die Paffag^ien — (Sefc^ic^tlic^es — 

3^r Sdfidfal nadj 6er Heförm — STec^nifc^cs — 

Punftirle, £ombar6ifc^e Dorfc^Iagstvi^mcn — 

2tt^embe^errfc^ung. 

Unter ^Paffaggien im njelteren ©inn t)erjlanb ber aKuftfer 
beg 17ten Qal^rl^unbertg iebe S^rt^^Uung einer SRote in mel^reren 
SRoten Meineren SBertfte^, gteii^bebeutenb mit: Diminutio. 
3la^hem wir alle mit eigenen SRamen Derfel^enen ^affaggien 
ober Diminutiones , fxe unter ben Slamen: SWanieren, ju^ 
fämmenfaffenb^ fennen gelernt l^aben, ift jefet nod^ oon ben^ 
jenigen ^affaggien, ober giorituren ju l^anbeln, ffir bic e^ 
eine eigene Sejeid^nung nid&t gab. 

®g mu& nun 'junac^ft baran erinnert werben, bafe bie 
^paffaggien mdi)t etwa eine ®rftnbung ber 3Weifter ber neuen 
©d^ufe TOaren, fonbem ba§ ite biefelben bereite auö fröl^eren 
Seiten überfommen l^aben. ®ie ^Paffaggien l^atten bereits eine 
®efd^i(]^te. ßaccini l^at un§, mie oben mitget^eift, geHagt, 
weld^en SKifebraud^ bie ©Snger mit feinen 5lompofitionen ge« 
trieben burd^ jene lungi giri di voce, jene ^ßaffaggien, bie 
fie ol^ne Serüdfid^tigung beS ©inneS unb jum großen ©d^aben 
ber S)eut[id^feit bes SBorteg überall anbrai^ten. ®g ergiebt 
fid§ l^ieraug, ba§ in ber erften 3eit bes neuen ©tt)fe§ 
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a(fo ettüa um 1590 t)or ber @infä^run(^ bed etgent« 
lid^en Sologefange^ bie ^affaggienunfitte bereite 
in üoHer Sfüt^e ftanb. 9Bir finb ebenfalls t)on ßaccini barüber 
unterrid^tet, toeld^cr aitt ber toclttid^e ©ologefang btefer 5ßeriobe 
war. aRan tarnte tüol^I aWabrigalc für eine ©ingftimme, aber 
ed iDaren bteS etgentltd^ Dier^ ober me^rftimmige ^RaM^ale, 
Ttad^ ben SWegeln be^ Eontrapunfte^ gefefct, unb fo ^au^gefü^rt, 
bafe eine ©timme, mcift bie Dberftiwme, ber Cantus, gefungen, 
bie anberen Stimmen üon Qnftrnmentcn gefpielt würben. 93er» 
gleid&e Äieferoetter, ©d^idfal unb Sefd^affenl^eit be^ weltlid^en 
©efangel, Seipjig 1842, Seite 25. 3!n roefci^em Orabe fd^on 
in biefem ©tabium beg ©ologefange^ bie ^paffaggienfudbt ber 
©änger roud^erte, i[t un^ getreulid^ überliefert in bem aSBerfe 
Intermedii e Concerti fatti per la Commedia rappresen- 
tata in Firenze nelle nozze del Seren?^ D. Ferdinando 
Medici e Madama Christiana di Loreno etc. Venetia 1591 
(t)g(. Äieferoetter, ebenba), roeld^e^ ein aWabrigate oon äntonio 
aird^ifei entl&ält mit ben Sßerjierungen, wie fie feine ©attin, 
bie berühmte SSütoria SÄrc^ileii;, anbrad^te; SSgl. ansang IV 1. 
3m roeftlid^en ©efange, foöief ftel^t feft, war im Qal^re 1590 
ber 5ßa)faggtenfultu§ bereite in 3lufnat|me. 3in ber Krd^lid&en 
3Ru[\t ftanb e^ nid^t t)iel anberö. 33ooiceIIi in feinem fd^on 
öfter citirten SBerfe tl^eilt ung einige ©tüdfe geiftlid^er SKufi! 
mit DOn 2lutoren, che in questa professione di Miisica sono 
tenuti emeritamente in grande stima, unb paffeggirt fie, 
bamit fie atg SSorbilb bienen mögen ; — aSergleid^e 2lnl^ang IV. 
2 unb 3 ba^ Falso bordone uon ©iooaneHi unb Ave verum 
von ^palaeftina (sie). 3)iefe Sooicelli'fd^e Bearbeitung ber 
Soloftimme ift red^t d^arafteriftifd^ unb bemeift, ba§ bem 
©änger ber Äird^e in jener 3cit ba^ 33erou6tfein ber Unmürbigs 
feit btefer 2lrt überfabenen unb lebigtid^ mit Äel^lfertigfeit 



1) 2)iefe Sängerin tsirb all borsttglid^fle ^arlicHerin auc^ be« neuen Ctt^IeS ge« 
TÜ^mt bon ®tttbotti in ber (Sinleituug (di Lettori) au (Smiiio bi GkiDaUieri'« rappresen- 
tatione. 
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glänjcnben ©cfangcS ganjlid^ abging. Stud^ crnftl^afte Storni 
poniftcn, ju betten man SoDiccHi rcd^ncn fann, badeten nitä^t 
anber^^ unb üergegcnroartigt man fid^, in njeld^er SBetfc ber 
gregorianifd^e ©efang üon ben beriü^mteften ©ängern, ben 
©angem ber päpftlid^en Äapelle, ücrjiert rourbe, fo fiaben wir 
eine ©rfldrung ffir biefe 2:i^atfad^e. Sd^eHe : 1. c. ©eite 150 
behauptet, ba§ „fd^on im 9. unb 10. 3a^rl^unbcrt bei ben 
tömifd^en ©ängern ein DoIIftänbiger SKpparat von 3termittefn 
Rd^ ftnbe, ben bie moberne ©efang^ted^nif uermenbet: bie 
Appoggiatur, ber Mordant, 33orf daläge jcglid^er 2lrt, fogar 
in g^orm von S^riffern, ba^ ^ortament, ba§ l^eut nod^ fo 
beliebte S^remofo, alle biefe unb nod^ anbere 9?uancen, benen 
felbft bie Äünftler ber neuen 3^^^ nid^t mefir geraad^fen iinb, 
jeugen für einen l^olien ®rab ber Äunftfertig!eit. ®^ treten 
fogar S^onformeln Ijerüor, n)e(d6e e^ mit ben fül^nften Äolora* 
turen ber italienifd^en ©d&ufe in i^rer golbenen ^^it aufnelimen 
fönnen, mit roefd^en bie berühmte g^auftina ju tl^rer 3^^* fo 
grofee ©ffecte erjielte unb bie fie juerft in bie 3)luW einführte ; 
namlid^ ber fd^neKe SBieberfd^tag beffefben 5tone3 bei 
au^gel^attenem SKt^em war bamal^ eine fiäufig üorfommenbe 
aSerjierung unb ben ©ängern ganj geläufig i' 2). ißierna(^ 
mufe man annel^men, ba§ ber gregorianifd^e ©cfang t)on 3ltter^ 
l^er in biefer freien 3lrt au^gefd^müdt unb i>erjiert würbe 3). 
3n roeld^em ©rabe au(^ polppl^one SBerfe, in^beionbere 
biejenigen ^afoefirina^, 2lIIegri^ unb ber anberen aJleifter ber 
römifd^en ©d^ute ber SSerjierungg ^ 3Wanie ber ©dnger jum 
Opfer mürben, mirb fid^ faum nod^ ermitteln (äffen. S^^P^ff^ 
l^ierfür liegen nid^t t)or. 35a^ aber ftel^t feft, bafe ju 
SoDiceltig 3^it am ©nbe be^ 16ten Qal^rl^unbertjS bie 



1) $BaC. oben @. 27. SInmertung: Seronimut be SRorabia über aSeraierungen. 

2) ©emeint tft ber ange^aud^te 2:riIIer, ben ntc^t bie frauftina erfunben ^at, 
fonbern ben yd^on G'onfortus unb (Saccini borfanben. 

3) »eftätigt öon »aini, ögl. «brien bc la ^aqt 1. c. ©. 447 ff. bofelbft bie 
Begole circa il modo di cantare lo Stile osseiTato dai Cappellani Cautori della 
Cappella Pontificia- 
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firlid^en Sänger in freicfter SBeifc i^rc Falsi- 
bordoni unb 9Botetten poffcggirtcn. Sainig Slnfid^t;. 
Memorie del Palaestrina etc. (Seite 85, bafe erft nad& ber 
@infül^rung beS Stilo rappresentativo jene Oefang^Deriierungcn 
in bie ürd^Iid^e SRufif atigemein aufgenommen würben feien, 
erf^eint infofem irrtJ^ümlid^, unb ift balSiin ju berid^tigen, bafe 
fie fid^ bereite vox jener SReform, wenigfleniJ in bie Falsi 
bordoni unb SKotetten eingelebt l^atten. Saini fennt 33ot)iceIIt 
nid^t. ®r citirt al^ ben erften unb älteften ©d^riftftetter eined 
^öffwenroerfeg ben ©i;loeftro Oanaffi bal ^Jontego, 
©onator, einen 3nftrumentaliften, rocid&er in feinem ju SSenebig 
1584 gebrudten SBerfe Fontegara bie malere 2lrt leierte, bie 
§(öte ju fpielen unb bie (^ompofitionen mit 93er}ierungen an^^ 
juftatten. Q^m folgte ber ©panier Drtij biS^oIebo, beffen 
SBerf bem feinet Sßorgangerö forool^I bejüglid^ ber Seifpiele 
ate ber Siegeln gfeid^en foll. Q^nen fci^foffen fi<§ bann an 
®io ba Ubine unb Subooico Söcconi, rocld^er in feiner 
Practica di Musica im Qaip. 66 bie 2lrt, ben ©efang ju vex^ 
jieren, leört. ®nbKd^ nod^ ®io SBaffano be^ lefeteren SBerf, 
namlid^: ßicercate, Passaggi et Cadentie, per potersi es- 
sercitar nel diminuir terminatamente con ogni sorte 
dlnstrumento et anco diversi passaggi per la semplice 
voce di — In Venetia appr. Giac. Vincenti 1598 (im 
Sefifc ber Sibliotl^ef beg ©ijmnafiumg jum grauen Rloftcr, 
Berlin) entl^alt nur Seifpiele, jumeift für Qnftrumentaliften 
beftimmt. 2lu§er biefen oon Saini citirten aBerfen, bie [xd^ 
mit ^Paffaggien befd^aftigen, finb mir nod^ befannt aug ber* 
felben 3^it: Passagi per potersi essercitare nel diminuire 
terminatamente con ogni sorte d'Instrumento et anco 
diversi Passaggi per la semplice vocehumana di Richardo 
Eogniono Espulso di Val Tavegia, etc. In Venetia 
appr. Giac. Vincenti 1592 (SibHotl^ef be^ @t)mnafiumj8 jum 
©rauen Äfofter Serlin,) — enthält gleid^falls nur praftifd^e 
Seifpiele, meift für Qnftrumente, bie tl^eilroei^ mit benen 
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Saffano^ übereinftiinmen. — Die S3re§(aucr (Stabtbtbftotl^el 
bcftftt ein 9Ranufcript citiel ^ßajfaggieniüerfc^ t)on SKd^arbo 
Siognlono, nid^t ibcntifd^ mit bem oben citirten, vqI. 6. Sol^tt, 
„®te murtfatif^en ^anbfd^rifteix'' 2C., SBrc^tau 1890, ©. 122. 
9lu^ allebcm muß man fd^ttcfecn, ba§ im 16ten 3al^r- 
l^unbert bic QnftrumentaUftcn iid^ ber ^paffaggicit bemäd^tigt 
utib fie weiter aulgebilbet l^aben. ^tcrburci^ ift bic 
^öffaggic offenbar inftrumental unb unfangltc]^ ge« 
morben. Unb fo liegen bie SBerl^altniffe, bie ©accini be* 
fd^rcibt unb bef(agt, wenn er fagt: ma ora veggendo andare 
attorno molto dl esse (miisiche) lacere e guaste, ed in 
oltre malamente adoperarsi quei lunghi giri di voce, 
semplici e dopple, cioe raddoppiate, intreciate Tuna nell' 
altra, ritrovati da me per isfuggire quella antica 
maniera di passaggi, che giä si costumarono piü 
propria per gli instrunienti di fiato e di corde, 
che per le voci etc. ©ine ä^nttd^e SemerJung Durante^: 
nid^t iebe ?ßaffaggie fei in ber guten ©efang^manier rectptrt 
e§ gebe aud^ fold^e, raeld^e rool;! ben Q^ft^i^^^^wten, nid^t ber 
Stimme anftünben unb nur lefetere folle ein guter ©änger 
anujenben, unterftüfet ßaccini^ Sel^auptung. ©ein Seftreben 
ging nun bal^in, bie ^affaggien überall ba ju befeitigen, n)0 
fie finnroibrtg ober bem SSerftanbuife be§ S^eptroorte^ l^inberlid^ 
toaren unb fie, foroeit fie ftattl^aft, fanglid^er jU geftatten. 
©e^en mir ung in feinen eigenen Äompofitionen, in^befonbere 
ben Nuove Musiche um, fo muffen mir fonftatiren, ba^ er 
feine gute äibfid^t nid^t burd^roeg . realifirt l^at. aj?an oergleid^e 
bie in 2ln(age IV, 4—9 mitgetlieilten ©tüdfe feiner Äompofi^ 
tionen unb bie feiner 3?ad^folger, um fid^ ju überjeugen, ba§ 
bie ^affaggien jroar einfad^er unb fanglid^er geworben 
finb, aber bafe bie Äompofition^meife ben in ber ©inleitung auf- 
gefteHten 2:f)eorien bod^ !aum entfprid^t. SBergl. unten©. 126, 
33ot)iceffi0 SWeget unb Slu^nal^me. ©tanb ßaccini in fold^em. 
©rabe unter bem ©nftuffe be§ 3eitgeifteg, bafe er in feinen 
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eigenen SBerfen jene felbft erfannten unb gerügten aRifebröud^e 
ni(^t }u Dermeiben vtxmoä^U, n)Q^ lonnte man pon feinen 
3eitgenoffen unb 97ad^f olgern ern)arten? 3lx6)t b(od baiS 
aWabrigat, fonbem anä) bie 3Kotette, ba^ geiftlid^e Sieb, ja 
felbft bag Jiccitatit) wirb mit ^affaggien überlaben, in benen 
man un\^xotx ben ©efd^mad ^er alten @d^u(e, ber 3^it vor 
ber florentimfd^en Bewegung wlebererfennt. (S^ foH nid^t 
befiritten werben, bafe bicfe SSeriierungen nid^t an ein j einen 
©teilen ben ©inn be^ S^eftroorteö trefflid^ d^araftertfiren , 
fo ift j. 33. baS „Bacchatur'' in bem Siecitatit) Dido furens 
t)on SWajjocd^i burd^au^ finngemä^. SBergl. IV., 6. 3^^^^^ 
aber ftel^en fte burd^aud im SBiberfprud^, nad^ unferem @e« 
fd^madE nid^t minber, als mS) ßacrinig Orunbfäfeen ju bem 
Qnl^alt ber ©id^tung. 3Bie IleinKd^ unb finbifd^ bie giori* 
turen in ber SWotette: Assumpta est Maria ©on SWarinoni 
(IV 3lx. 7) befonberS ju ben SBorten: benedicuut — Do- 
minum! S)iefelben Slu^brudSmittel für bie erl^abcnen SBorte 
biefe^ geiftlid^en Siebet, wie, für bie t)erUebten ©euf jer beS 
Derfd^mäl^ten ßlebl^aberS in ben Amorosl respiri musicali 
di Don Giacomo Fomaci (IV No. 8). 

. ßaccini l^atte fid^ nid^t ju einer SSerroirllid^ung unb Se« 
tptigung feiner mit fo eminentem ©d^arffinn a priori ents 
midEelten ©runbfäfeen burd^gerungen. ©ein mufifalifd^eiS Qus 
genium unb baS feiner S^itgenoffen I|at nid^t auSgereid^t jut 
Segrünbung einer gänjtid^ neuen ©d^reibrocife, jum 
Srudö mit ben S^rabitionen ber ©d|ule. ©eine Sfiad&folger 
befonberg S)onati, ©agtiano u. 21. unb ber genialfte Äomponift 
bcS Sal^rl^unbertg, ßlaubio aWonte SBerbi, Iiaben eifrig an ber 
SBerooQ!ommnung bed neuen ©tpleS gefd^affen, ol^ne aber baS 
3beal ju erreid^en, baS ben ©d^öpfem beiS ©ologefangeS vox^ 
gefd^roebt.l^atte. 3)ie fpätere italienifd&e SRufif, befonbcrS ijie 
©d^ule SReapeU, entfrembete Rd^ befannttid^ t)olIftdnbig ben 
3been ber erften SReifter. ©rft Süll 9 unb OludE l&abenfid^ 
mieber auf ben SBoben ber florentinifdben ©d^ule geftellt. ÜKan 
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noirb nid^t fel^Igel^en, anjunel^men^ ba§ aud^ bie Sänger 
ber neuen @d^u(e mit n)iSfür(td^em S^^^^^^ ^"^ ^^^^ 
f(|mä(Iungen nid^t fparten. ^flr ben ttrd^(i($en @ttl l^aben 
toit einen 93e(eg in bem intereffanten ääfid^Ietn be^ p&pftli(i^en 
Sänget^ granje^co ©eüeri: Salmi passeggiati etc. 
3laä) feiner eigenen Slngabe tl^eilt er ben in diom ühli^tn 
©til mit: mi sono assicurato dl mandar fuori questo 
mio Libretto dl Salmi passeggiati non perche lo stimi 
cosa degna di chi professa il modo del vero canto, ma 
solo per giovare a quelli, ciie desideranno di vedere 
lo Stile in Roma si tiene in cantar detti Salmi. 9lu^ 
ben in äinlage IV 10 mitgetl^eilten ©tflden wirb man erfel^en, 
bafe aud^ bie ftftinifd&en eoppcllenfanger bem 3^it9^^ft' ^^^ 
SWobegefd^matf untertl^nig niaren. 2)ie 5ßaffaggien fliegen in 
faft ununterbrod^enem ©trome bal^in, unb finb unjmeifel^aft 
rl^^tl^f^ fomplicirter unb fd^roieriger, afe biejenigen 33oDi* 
ceffi^. 3)ie SRonotonie wirb ein wenig gemilbert burd^ ben 
l^äuflgen SBed^fel ber Sü^ptl^men. .Igicroon unten be^ Jläl^ren. 
33efonber^ Hebt er bie ©pielerei, einer Sigur, forte gelungen, 
bie gleid^e im piano folgen ju faffen. $(ti ber wltßd^en 
Snufi! trifft man biefelbe gteid^faQS. 3Raj}ocd^i 1. c. I^at 
fogar für fie einen eigenen ted^nifd^en aiugbrud: Echo unb 
bag 3eid^en: E^). 

aSBir l^ben an biefer ©teile nod^ bie ted^nifd^e SSor« 
bereitung be« ©anger^ für äße biefe ©d^mierigfeiten fennen 
ju fernen. 33erett5 in ben tjorangegangenen fiapiteln l^ben 
wir berid^tet, ba§ bie Oefd^meibigfeit ber Äel^le geförbert 
mürbe, befonber^ burd^ Uebungen !leineren Umfanget, 
burd^ kleinere ®iminutionen unb aWanieren auf fämmtlid^e 
aSofafe. Sefonberg mirb ber 2:remolo (©elunbenbemegungen) 
oi^ geeignet ermäl^nt jur aiu^bilbung ber ,^®orga", 3öcconi 
le^rt 1. c. Prima parte C. 6G: Onde similmente per faci- 

1) 3n fel)r toirfungSDoHer SScifc l^ot bcfanntlicf) ©eb. ©ac^ biefc8 SÄuSbrucftJmit^cI 
in feinem 2B<tbnacf)t8oratort«m, Slrie Sflr. 39, für ©opran, angetoenbcf'. 
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fitarli meglio questa via e per metterlo nella strada di- 
farsene vero professore e proprio patrone, dico che uno 
se vuol fare bene, bisogna che sopra qual si voglia 
mostra e essempio li canti tutte le cinque vocali, che 
sono A, E, I, 0, U etc. Et per non lasciare in questa 
materia, che dire per il zelo grande e voglia io ho di 
giovar al cantare, dico ancora, che il tremolo cioö la 
voce tremante, e la vera porfa d^ntrar dentro a pas- 
saggi, d'impatronirse delle gorgie, per che con piü faci- 
litä se ne va la Nave, quando che prima e mossa, che 
quiando nel principio la si vuol movere etc SJBat nun 
bcr ©finget J^intfitiglic^ vorbereitet, fo ging er baran, ftd^ aud^ 
fd^Tüierigere ^Paffagjjien atijueignen. 3)ag Uebunggtnateriol 
fattb er in tl^eoretifd^en unb praftifd&en SBerfen. Qtxb^ giebt 
alg fold&es 100 ^paffaggien beS berfll^mten Äomponiften Slbri« 
aho Sand^teri, je 25 für ©opran, Äontra^Sllt, ^enor unb 
Safe, einige t^eile x^ in ber Slntage sub IV 12 mit. 
^erbft beftnirt: ,,^affaggto ober 5paffug Iieifet ein 3)urd&gang 
unb finb bie 5paffaggi gef(^n)inbe Sfiuflein, wefiä^e be^beiS 
gradatim unb au$ saltuatim bur($ alle ^i^terDoIla fowol 
ascendendo alg descendendo über ben SRoten fo etroog gelten 
gefegt unb gemad^t n)erben aU: 




Unb puD jroe^ertep 3lrt. etlid^e fepnb einfältige, 
fo mit Minimis unb Semiminimis ober Minimis unb Semi- 
minimis jugleid^ formirt werben, ©tlid^e fepnb jerbrod^ene, fo 
auf Fusis unb Semifusis, ober Fusis unb Semifusis jugletd^ 
gemad^t werben. S)ie Semiminimae werben oon ben Italis 
Chromata, bie Fusae Semichromata, bie Semifusae aber 
Bischromata genennet. Sttnfa^enbe ©d^üler aber in 
btefer Äunft follen erftlid^ her) ben einfältigen unb 
einfad^tigen ^:paffaggien ben 2lnfang nenten unb ^er« 

(SMbfc^tnibt, 2)ie italienlf^e ®efanö8tnet^obe. ^ 
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tiad^cr gcnuK^fam in bcn jcrbrod^cncn mit fusis gc« 
fpidten \xä) fleißig cf crciren unb flben, big fic cnblid^ 
in bie mit Semifusis gcratl^cn unb biefclben ju rocge bringen 
fönncn/' 

S)ic augffil^rlid^ften Avertimenti für bic 3luSfu]^rung bcr 
^affaggicn giebt ^crbft'g ©eroal^ri^mann Sooicelli 1. c. junäd^ft 
quanto alle parole, bejuglid^ ber SBorte. ^iefelben be< 
jagen golgenbe^: ^ajfaggien foll ber Äomponift unb ber 
©dnger nur ba anbringen, n)o*eS ber Xe%t geftattet unb 
immer fo, ba§ berS^ejt oerfianben werben fann. SWan 
Jönnte annel^men, baß biefer ©ebanle fd^on ben Äomponiften 
nor ber florentinifd^en Seroegung geläufig geroefen fei. äBal)r« 
fd^einlid^er ift eg, bafe l^ier — im Saläre 1594 — fd^on bie 
erften 2lnfdnge ber neuen Seroegung in ©rfd^einung treten. 
3ur ©rreid^ung biefe^ ^wedeö fei erforberlid^, bafe man eg 
nermeibe, bie langen ©üben in furje, unb furje ©Üben in 
tauge umjuwanbeln (33arbari§mu§) ; bafe man femer eine 
einmal begonnene ^affaggie auf berjenigen ©ilbe enben laffe, 
auf ber man begonnen, unb bie ^Paffaggie nid^t burd& äuf^ 
nal^me einer neuen ©übe jerreifee. 2)iefe lefttere Siegel 
iftganjt)ortreffIid^. S)er g[u§ ber ^ßaffaggie mirb gel&emmt, 
menn fie ftott auf berfelben ©ilbe, alfo auf bemfelben SBofale, 
ju @nbe geful^rt ju werben, burd^ Äonfonantens®infd^iebung 
unb 5Bofatu)ed^fel unterbrod^en wirb. 33ergleid^e Slntage IV, 
11 a. ÜKan oenneibe ferner bie nad^ einer ^ßaffaggie, einem 
©ruppetto, ober einem S^remolo, folgenbe 3lote mit einer neuen 
©ilbe JU üerfel^en, t)ergl. Slnl^ang IV 11 b. 6nbli(^ fei t)or 
bem gel^ler ju warnen, ein begonnene^ SBort unooHenbet ju 
laffen, j. 33. ftatt benedictus ju fingen benedi — benedictus. 

5Bon ber Avertimenti intomo alle note feien l^eroor* 
gel^oben: 

1. S)ag anbringen ieberSBerjierung unb ieber5ßaffaggie mu§ 
mit SRüditd^t auf bie Bewegung ber anberen ©timmen erfolgen, 
unb ben®efefeen be^Äontrapunfte^ unb ber^armonie entfpre(|en. 
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2. 3Ran üermeibe bie SBieberl^oIung von ^affoggien in 
gleid^em ^tl^ptl^muiS, Daritre melmel^r baburd^^ ba^ man 
ben SBcrtl^ ber SJotcn »cränberc. Cacctnt (f. oben ©. 89) 
foi0oE)[ ald 93opicelIi erUaten eine g^olge ungletd^n)ertl^iger 
9{oten ffir anmutl^iger, aU eine fold^e gteid^mertl^tger^ 
vexQl IV^ 11 c. 3;n bem oben ©. 88 mitgetl^eUten Seifpiel 
}eigt Saccini, bag man eine 3=o(ge gleid^n)ert^i0er 9{oten in 
boppetter SEBeife rl^ptl^mifd^ tjeränbern fönne. a) ®te erpe 
3lote wirb um bte ^dlfte il^re« SBertl^eö Derldngert unb ber 
ixoeiten ein gleid^er SBertl^ genommen, unb mit ben fotgenben 
SRoten Derfäl^rt man ebenfo. aBir beuten biefe SSergröfeerung 
be^ SEBertl^eS einer Sfiote um bie ^älfte burd^ einen ?ßunft 
an^ unb nennen bemnad^ eine ^olge fold^er SWoten punftirte 
SRoten, j. 83.: 




®icfer Ji^ptl^mu^ ift aud^ berjenige unfereg einfad&en 
ißad^fd^lage^. ^iefe SSejeid^nung ift iwax ber alten SdfuU 
unbefannt, gfeid^roie biejjenige be^ SBorfc^Iageg. SRan fd^rieb 
eben bie SBcrjierungen aug; mit Slugnal^me \>e^ 2:rülerg, ober 
überlieg e^ nod^ l^aufiger bem ©efd^mad beg Sänger« fte 
,apposite' anjubringen. 3)em SBefen nad^ war aber ber 
Sßad^fd^Iag, — itnb, wie wir feigen werben, oud& ber SSor* 
fd^tag — burd^au« eingebürgert. S)ie 3la(^fd^I5ge finb nad^ 
agricola (1. c. ©. 81) „gewiffe lurje SRoten, bie einer Slote 
nad^gefd^lagen werben, aber nod^ (im ©egenjaft ium SSorfd^Iag) 
in bie Seit berfelben gel^ören. 2)er 3lnfang ber SBoois 
ceHi'fd^en ^Paffaggienftimme ju ^Palaeftrina'« Ave verum 
(oergl. Sttn^ong IV 3) bietet ein »eifpiel: 



^ 




DtS 



■Kff 



3n berfelben finben fid^ aud& jal^lreid^e Seifpiete für 
9{ad^f($lSge, bie aus }n)ei iRoten befleißen. 

8* 
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©cocri bcmcift beh» bcr SttujSffll^rutig punftirtcr 3loten, 
imb bic^ gilt aud^ für Slad^fd^tagSrl^titömcn: Che quando si 
canteranno le crome, che haveranno puntate la prima, 
si cantino con vivacitä, ma noo molto presto, e li 
punti non si percutino molto. ®tefcr SWI^^t^mu« tjcriangt 
Scbl^aftigfcit, genaue^ ®in^alten bc§ 9iotenn)crtl^cg, unb 
man ad^te barauf bic Xim tiid^t ju ftofeen, b. 1^. fte mit eins 
anbcr ju ocrbinbcu, unb iebcS ©toßcn mit bcr Sungc (coup 
de poitrine) ju öcrmcibcn. @ine »ortrefftid^e SEBarnung 
für bie älu^fäi^rung punftirter ät^^t^men^ 6et bar fid^ bie 
Steigung jum SDiartelliren l^äufig bcobad^ten ' ISfet. — 
b) Stimmt man umgefel^rt ber erften SRote bie ^alfte il^rcö 
SBertl^e^, um fie ber jweiten jujulegen, fo entfielet bie Jifl^^^- 



\i^\>rr ^ 
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meldte 3lgricoIa (I. c. ©. 68) alg bem' „Sombarbifd^en 
©efd^maÄDorjägtid^ eigen" bejeid^net. S)iefer SWI^ptlJimug 
ftnbet bei allen ßomponiften beg 17ten ^al^rl^unbert^ , fo- 
mol^t in größeren ^ßaffaggien (t)ergl. j. 33. 2ln]^ang IV 3lr. 7 
©ir. aWarinoni, l^ier in äbroed^fefung mit punftirten Sld^tetn, 
uub 9Jr. 10 ©eoeri'^ Safe^SoIo) al^ aud^ al^.einjelne gigur 
Slnroettbnng (üergt. 3lnl)ang IV 5Wr. 4 a. c, ßaccini). 2)a3 
ß^araftertftifd^e biefer gormel befielet barin, bafe eine für je 
3?ote auf bie %\^tS\% faßt, unb einen ftarfen 2(ccent erl^att. 
3m 18ten Qal^rl^unbert ift fie nod^ ungemein beliebt unb ge^ 
braud^Iid^. SBefonberS gtü(f(i(§ d^arafterifirt ^anbel im ©amfon 
3tr. 43 in ber 2lrie ber ©elifa: 




Die ßOck-fi» freu —äen^ ^nf^-jscfymiä 

SBergt. ferner in ©eoaert'g Gloires de lltalie, 33b. I, 
SRr. 19 airie au^ „Demofoonte*' oon fiaffe (1748), II 5Duetto 
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an^ einer gfeid^namtgen Dper t)on Seonarbo Sco 1740. — 
3lo6) übltd^er toar ber ©d)Ieifer in lombarbifd^er SWanier 
(Slgricofa ©. 85) jroet für je, ftufettroeiS f olgenbe SHoten, 
geiDöl^nttd^ auf ben betonten 2'afttl^eil fallenb. ©eb. 8ad6 liebt 
il^n t)orjä9li(ä&. ®ie ©antäte: ,,3^reue S)id^ erföfle ©d^aar" ent* 
l^ait eine Sttrie für SBafe: ,,3d^ roitt nun l&affen unb 31M raffen, 
n)ag SDir mein ®ott juroiber ift." SBie DortreffHd^ Iji l^ier iie 
g^eftigleit bea (Sntfd^fuffeg, bie Energie ber ©ntfagung in ben 
lurjen, ftarf betonten, ©(]^f eifern jum Sffu^brudfe gebrad^t: 




e/rA will nun Aas— seit vmf •^ 'l^s/dsxnt 




idt wt/i nun Tus-sfn- 

3n 3?r. 29, S)uett feinet SEBei^nad^t^oratoriumg finb au«« 
gefd^riebene "^oä^Who/t, lombarbifd^e ©d^feifer unb SBorfd^täge 
ju einer S^onfigur oereinigt: 




S)er lombarbifd^e ©d^leifer bilbet juroeilen, wie in ber 
oben enoal^nten Sad^'ft^en Sttrie ba« ß^arafteriftifum be« 
ganjen S^onftüdf«, ebenfo in ber 3trie: „Soii troppo vezzo se" 
in SBalbafar ©afuppi'ig Dper „Enrico" (1743, f. Gloires 
de ritaUe, II SRr. 44). 

S)er 3fll^t)tl^mug ber furjen tombarbifd^en SHoteifl 
nid^t ibentifd^ mit bemjcinigen be« (furjen unoer« 
finberlid^en) SBorfd^Iag«. aigricofa meint: „®a6 beg 
biefer f^gur (ber tombarbifd^en) bie erfte 9?ote ftdrfer unb 
fd^arfer angegeben werben muß, at3 wenn fie ein SBorfd^tog 
wäre." ßbenfo 33ad^: „2}erfu(^ üb^r bie wal^rc 9lrt ßlaoier ju 
fpielen'' I 2^^. ©. 56, unb SWarpurg „9ln(eitung jum ßlaoier* 
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fpiclcn" 6. 48. 3)a btefe SWufifer aber m^ bcn aSorfd)(a9 
affcjcit, ftarfer anöcgeben roiffen ooUcti ate bie ^auptnotc, 
fo tft für flc ber Untcrf(]^icb jmfd^cn Sorfd^Iag unb lom» 
barbifd^er SRote fein befonbcrg auffaffenbcr. SHun aber fielet biefer 
Suffaffung ber SSorfd^tag^rl^ptl&mug eine anbere gegenüber, bie 
fpäter jur l^errfd^enben geworben ifi. 3lgricoIa felbft giebt fd^on 
ju: „einige berül&mte SKuSfül^rer raoHen na^ Slrt berg^ran* 
jofen ben SSorfdöIag mit in bie 3^W ^^^ t)or]&er9e]^enben 
Siote jugered^net roiffen u. f. xo. Sie fül^ren alfo biefe« Seifpiel: 

alfo au^: 

©ie TOoHen bamit ben aiu^brud biefer SSorfd^läge t)on bem^ 
jenigen, weld^er bem Sogenannten Sombarbifd^en @e^ä)mad vox^ 
jüglid^ eigen ift, unterf d^eiben" 0- ®t l^at jroar bnrd&an^ SRed^t, 
wenn er biefe 2Irt ber SSorfd^IagSan^fül^rnng oerwirft; benn in 
biefer ©eftatt ift er jum 3?ad^fd^Iag geworben. 5Wur oertennt 
er, ba§ biefer Oeftaltung be§ aSorfd^lagg, wenn fie auc^ über 
ba§ Siä l^inan^fd^iefet, bod^ bag rid^tige ©efül^l jn ©runbe 
Hegt, bafe ber lurje SBorfd^tag, will man il^n oor ber lom^ 
barbifd^en SHote nnterf(^eiben, leinen Slccent oerträgt, weld^er 
tJielmel^r ber ^anptnote gebührt. 35iefe äluffaffung ift burd^* 
gebrungen beißeopolb 3Kojart ,,®rfinb[id^e SJioIinfd^uIe" u. f. w. 
äug^burg 1756 nnb 1769 IX ^ßauptftüdC ©. 200. @r le^rt: 
©ie ©tarfe falle bei hirjen SBorf dalägen nid^t anf benSSor:» 
fd^Iag, fonbern auf bie ^auptnote. „3)er furje SSor* 
fd^tag wirb fo gefd^winb gemad^t, aU eg mögli(^ ifi, unb wirb 
nid^t ftarl, fonbern ganj fd^wa(^ gegriffen. S^rofebem fallen 
biefe SBorfd^ldge auf bie 3^'t ber ^auptnote, nid^t etwa nad^ 
franjöfifi^erSlrt in biejenige ber t)or]^ergel^enbenSRote".0 Sefetere, 
alfo unfere SRac^fd^täge nennt aWojart „burd^gel^enbe SBorfd^läge" 



1) 3)ic au»f ft^rlid^flcn ©erid^te über Serjierunflen im ITteit gal^rl^unbeTt bcrabnf en 
toir tn. SB. bem t^ranjofen fSadtlt), unb feinem SBerte Bemarqaes carienses sor l'art de 
bien Chanter, et particalierement poar ce qui regarde le Chaiit FTaii9ois, Paris 1679. 
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erftcrc „anfd^Iagcnbc". ^ürf: ©(aoicrfd&ule ober Sfntocifung 
pm eiaüicrfpiclen u. f. xo., fietpjtg 1802, rcfßrirt bic aReinungg« 
oerfd^icbcnl^cit bcr 2:onfel^rer unb f($ttc6t fid& SKoiart mit bcr 
SBegrfinbung an, ,,bte unt)erSnber(td^en 93orfd^(age iSmen in 
bcr ^ormonie nid^t in Sctrad^t unb feien t)on fo aufeerft furjer 
®auer, bafe ein eigentlid^eij 2lccentuiren babei nid^t wo^t 
mögtid^ fei/' ©ie t)on aRojart^Sfirf vertretene anRi^t erfd^eint 
bie rid^tige, nid^t aber ou^ ben t)on il^en angefül^rten ©rünben. 
aWan fann eine fel^r furje SHote rool^t accentuiren, unb, ats 
©iffonanj in^befonbere, fann fie unter Umftanben einen flarfen 
äccent t) ertragen. 9l6cr gerabe l^ierin unb ni(^tj5 Slnberem 
liegt ber Unterfd&ieb jroifd^en ber [ombarbifd^en 3lote unb bent 
5Borf(^fag. Seibe gel^ören in ber3^it ber ^auptnote, 
aber roä^renb erftere ben Dotlen Slccent erhalt, roeld^en ber 
betreffenbe S^acttl^eil erl^eifd^t — alfo j. S. im ^/i 2:act auf 



Seiber btW ble Iföntglic^e ^ibüoiUt Serlin nur ben 2:ert, bU filottnt%tm\itl finb 
ntd^t borl^anben. ^ierburc^ toirb bas 93erflänbnig bti fdnäiti erfc^roert, Dlelfad^ gang ber' 
eite(t. Streits oben 6. 105. ^tte ic^ gtoeier SSeraierunflen d^rtoä^nung aetl^n: Sa« 
Tremblement oa Gadenoe, unfereB mobemen XriSerS, unb bc8 Doublement da gosier 
ober animei, ber toteberl^olten fflott, ^terl^er gebort: 3)er Port de Voix, ber 
demy Port de Voix unb ber Aoeent Sen Port de Voix fann ic^ nb^t aiiberS 
beftimmen, ali bie Serbinbung eineB tieferen XoneB mit einem ht* 
Uebigen l^ö^eren burc^ Portamento, inbem hierbei ber bB^ere Xon nocbmalB 
angegeben toirb, unb jmar toirb beim eigentlichen Port de voix nic^t b(oB ber 
borangebenben Slote ein Xl^eit i^reB SertbeB, fonhern oud^ ber Pieren 
3lott ein t( einer 2Bertb in biefer iBeibinbung entnommen (anticipation). @B tt)irb 




alfo |. f&. bie €tege: |-Aa | ^ ö \ foQen bie Jiotcn t& unb sei bur(6 ein Fort de 

voix öcrbunben fein, folgenbetmaßcn auBgefil^rt: \{^ J J.. J J- H ^^^^ 

k mort 

demy Port de voix fäUt biefe anticipation toeg, unb beim Port de Voix per da U)irb 
ber erften 9h>te faffc ber ganae SBert^ ber fofgenben angelegt, unb bie ^i^^ere 92ote nur 
fura angebeutet. Unter biefen t!figuren berbirgt fi^ nad^ unferer Knfc^uung ein langer 
bea. halblanger IBorfd^Iag, ber mittels flarten ^oramentB ber ;^u))tnote angefügt 
toirb. %tx Accent on Aspiration ift bie Serbinbung atoeUrZöne gleicher ^onböbe, 
ober eineB ^oberen 2:oneB mit einem tieferen burd^ (Sinfcbaltung eines britten XoncB, totU 
d^T aber nur ga na leidet beriil^rt toerben barr, a-89. Cönnen ble %Mt sol-sol burcbtSin« 
-fdboltung e'neB la „fort del^at et tonche fort legerement, et quasi imper- 
ceptible" berbunben toerben. %\t Don Ägricora befc^riebenc franiöflfcbe SRanier ber 
JBorfc^lagBr^t)tbntifirung ^at, toie toir feben, ibren Urf jjrung Inbem alten Port de voix." 
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cind ben ipttuptaccent, auf brci bcn 3?ebcnaccent, auf jroci einen 
nod^ fd^road^eren Sfiebenaccent u. f. tt). — Derjögert ber 33 or* 
fd^Iag ben ©intritt bes Slccent^ um baö 3eittl^eii(ä^en, 
weld^eö er für fid^ in 3lnf prud^ nimmt, ober mit anberen 
SBorten, ber eintritt be§ Sttccente^ mirb um ein Heiner, 
faft unmerflid^es S^^^^^^'^^^^^ gerüdt, ol^ne bajg aber 
baburd^ eine SBeranberung in ber ©truftur beö S^afte^ eintrete. 
SBer l^ier nid^t ganj genau rl^t)tl^mifirt , gelangt jur ,/fran* 
jöflfd^en 3Banier", bie Sßorfd&laggnote ier tjorl^erge^enben 
9lote roegsunel^men unb bie 5p ra? ig wirb in ber S^^at nid^t 
immer bicfe Unterfd^eibung aufredet ju erl^atten in ber Sage fein. 
S)a^ l^ier gefagte gilt aud6 für ben einfad^en Schleifer, 
im ©egenfafe jum lombarbifd^en ©d^leifer. ^ener ift 
unbetont unb matt au^iuffil^ren (ätgricola) bie ^auptnote ift 
betont, le^terer erl^alt ben 2lccent. ^ag bie Som- 
ponijlen bt^ oergangenen Qöi^rl^unbertg in biefer SBeife unter* 
fd^ieben, ergiebt fid^ au^ il^rer ©d^reibroeife. ®ie 
lombarbifd^en giguren fd^reiben fie au^, unb tl^eiten fie 
in ben2:aft ein. ®amit befunben fie, bag i^nen bie* 
jenige a3etonung gebül^re, mie alten anberen au^* 
gefd^riebenen 3?oten. S)ie aSorfd^lage unb geroö^nlid^en 
©d^teifer fd^reiben fie mit Meinen fog. ^ilfgnoten. Unb ba» 
nid^t etwa besiegen, weit biefe Sßoten fo rafd^ anjugeben 
rmb, baB fie ftd^ nid^t in ben Salt eintl^eilen Hegen — benn 
tl^atfäd^lid^ fd^reiben pe Meine ißoten aud^ ba, m biefe ©in* 
tl^eitung fel^r wol^l mittete 3njeiunbbreij5igftet möglid^ rodre 
— fonbern um anjubeuten, bag biefe giguren unbetont 
au^jufüliren f inb, ber 3lccent aber berjenigen SRote oerbleibt, 
meld^er il^r folgt, unb iwar gerabe berjenige äccent, meld^er ber 
betreffenben 3iote in il^er Staftfiettung gebül^rt. Sad^ fd&reib* 
ben »eginn ber Senor^airie feiner ©antäte: „Siebfter ®ott" : 



ry^:^7 




Ifixs wäbt DuDicä am &istent — sft — irrt 



121 



^ier beutet er burd^ bie fleinen Stötd^en an, bag er 
einen unbetonten, milben @d^(etfer unb ben Slccent für bie 
^auptnote n)ünfd^t. äBo er fid^ einen betonten @d^(eifer in 
lombarbifd^er 2lrt benit, fd&reibt er il^n allemal aug (»gl. oben 
©. 117). ©inen Dortrefflid&en 33efefl für unfere Sel^auptung 
bietet bie ©d^reibroeife üon io^ffe in Der 3trie «Padre per- 
dona*' feiner Dper: Demofoonte (1748 t)g[. Les Gloires 
de ritalie 33b. I, 3lx. 19). SBo bie »egteitunö in lont:: 
barbifd^er 3Kanier gel^t, mu& i^r aud^ bie ©ingfttmme folgen- 



■5 '■'' '3^ '^C 
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dagegen fd^reitet in ben nun folgenben ©teilen bie 33e» 
gleitung in 3ld&teln bej. asierteln; eine SRot^roenbigfeit, bie 
©ingftimme conform ber Begleitung in lombarbifd^er SKanier 
p führen, liegt nid^t oor. ®r alternirt nun unb fd^reibt 
einmal SBorfd^läge/ fpäter mieber lombarbifd^e SRoten: 
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@^ ifi liav, bag l^ier jtDei t)on einanber san}(i($ ab« 
TOcid^cnbe J^iguren gemeint finb. S)er furje SBorfd^tag fann 
l^ier ttid^t fürjer fein, aU ein SwJßiunbbreifeigjlel. 3l\H^t alfo 
auf bie 3^iti>öuer Iiejiel^t jtd& bie abroeid^enbe Q^xethavt, 
fonbern auf bie 2lrt ber 3lu§fül^rung. Sw^^ft ^ft ^i^ ««' 
betonter SSorfci^Iag au^jufül^ren, ber SRiitl^muS ift jantbifd^ 
-^ — , bann aber eine betonte für je SRote, ber SUptl^muiS 
ijl trod^äifd^: — w. 

8i« in ben Seginn beö 18ten ^al^rl^unbert^ war e« nid^t 
üblid^ SBorfd^tdge anjubeuten. 2:ofi (1723) Hagt barüber, 
ba§ biefe gute ©itte feiner fianb^Ieute, SBorf daläge nid^t an- 
jubeuten, ber fiblen ©erool&nl^eit ber Deutfd^en, weld^e be* 
gönnen fie anjumerfen, jum Dpfer falle. @^ unterliegt aber 
faum einem S^^ifcl/ i^^ß ^^^ SBorfd&Iag fd^on im 17ten Qal^r« 
l^unbert in Uebung war, ganj abjufel^en oon S^ofiö Se^ 
merfung, auö roefd^er fid^ bieg gfeid^faffg ergiebt.i) 2llg 
eine befonberä bejeid^nete SBerjierung freitid^ ift ber SBorfd^Iag 
nid^t ju ermitteln. Qnbeffen fommen in ben (^n^ 
^ang VI, 3lx. 4.,) au^gefd^riebenen SBerjierungen 
©accini'g SBenbungen t)"or, roeld&e auf SBorfd^fagä- 
rptl^men beuten. 

- 1) StUeft ^ter KuSgeftt^rte begießt fk^ auf ben turjen, unüeränberlidgen 8or« 
[^lai. ^er ränge aSorfd^Iag iSSor^alt) aI8 ^ilfSnote notirt, batirt gleic^faas erf£ aud 
ber Seit nadf 2;oft. 3fwr ben furgen SSorft^laq l^atte bie »enuftung ber f feinen ^Ufa« 
note ben guten €inn, fie bon ter (ombarbifc^en, betonten 92ote, |u unterfcbeiben. iSkiS 
aber foll fie gur äSegeid^nung beS langen SSorfd^ragS? SBarum fc^rieb man i^n 
nicQt aus? SBie oben im %txt ertoä^nt, galt es bis in'S 17te Sabrl^unbert binein 
(1723) a(S eine beCeibigenbe 9et>ormunbun0 beS fSuSfübrenben S3or)cb(&0e überbauet 
angubeuten. Wian ilberlieg es bemfelben, fie angubringen, too ber ©efcbmad eS gebot. 
@o befonberS in Stalten unb aud^ in ^ranfreid^. SJgt. SSacia^ 1. c. @. 191. 3n 
^eutfcblanb nun bat man, nad^ Xoji'S 93erid^t, mit biefer Slrabition guerft gebrodE;en. 
9lun tDoUte man aber nid^t gteid^ t)on ber alten SOtanier bölUg ab^ 
toeid^en. 3Ran bebielt olfo biefelbe infofem Ui, als bie ^auptnote, toie 
fril^er, in ibrem boden Sßertbe notirt, ber SBorfd^Iag aber als fleine 9h>te, 
gemiffermagen nur als ein befcbeibener t^ingergeig, ben ber (Siomt)onitt bem Slusfnbrenben 
gu ertbeilen fid^ erfaubt, eingefcbmuggelt iourbe. Orftr ben furgen SJorfd^lag bat, toie 
gefagt, ber ©ebraudb ber ^ilfSttote aud^ beut nod^ einen guten @inn, bag man abtr im 
üorigen 3abrb«nbert, ja bis in bie JBeetbooen'— Sdöubert'f(be 3«it binein, an ber 
^ilfSnote feftgcbalten bot, ift eine jener Unbegrelflicbteiten, bie fid^ nur auB ber 83equem« 
lid^feit unb bem $ange gum $(ltberqebrad^ten erClären lägt! 



123 



^er @rn)ägung unb bem @ef(i^ma(I bed SSortrogenben 
roax bic Siptl&mifirung frcigeftcllt unb c« l^itig rool^I pon bcr 
SrtDagung bei^ einjetnen galled ab, ob bie lontbarbifd^e 
aWanier ß^mäl^lt, alfo bie furje SRotc betont, ober bie 
lurje SRote leidet unb unbetont gefungen würbe, 
©eoeri 1. c. lel^rt: che quando troveranno le crome, 
che haveranno puntata la seconda, si cantino non molto 
presto eperhaver facilita nel cantar, bisognera 
passer presto la prima Croma, e fermarsi su la 
seconda. Sei SKd^telnoten, Don benen bie j weite punftirt 
ijl, fott ber ©änger nid^t ju rafd^ werben, unb um Seid^tig« 
feit in ben Slptlimu« ju bringen, bie crfte für je Siote fd^neH 
Derlaffen, bagegen auf ber langen SBote oerweiten. S)ie^ 
beutet elier auf ben SSorfd^lag^rptl^mu^, aU auf 
lombarbifd^e aRanier. S^beffen finb bod& wol^I längere 
^affagien biefer 2lrt in lefcterer 2lrt au^juffl^ren. ^in* 
gegen beule id& mir folgenbe f leinere giguren ate SBorfd^Iage. 



i 



Crüger. Sn/ppamit einem ^^ccento 




CaccintMnnr Musiche 




5BgI. ferner Sün^ang IV. 4 a. b. 7. IV. 3 unb 7 a. 
unb b. (a. ®.) 

S)er ©d&feifer unb ber Slnfd^Iag finb unter befonberer 
aSejeid&nung nid^t befannt. 5Dod^ finben fid^ giguren in au«* 
gefd£)riebenen 5Woten, roeld^e mit jenen ibentifd^ pnb. SBir 
würben j. 33. in folgenber ©teile au§ ©accini'^: Euridice: 




e-fie 



ti-M-lf 
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bie brcl ©cd^jel^ntct auf „lie'' ju SInfanci bcg %atte^ al§ 
langsamen ©d&letfcr (frei eintrctcnben 3)oppc[f(ä^(a9), baS 
nad^fie Sed^je^ntet dd 9lad^fd^[ag fd^retben, alfo: 



k^iui'JJJJjPi« ^ 



aSor 3lffcm, um ju Soüiccttiö Stücrtimcnti jutüdjufel^rctt, 
fei bei ber ^affaggienau^ful^rung jebe Ueberl^aftung 
(fiiria) }u Dermeiben, XaU unb SWI^ptl^muS foüen ftetö 
ftreng innegel^alten töerben. ©affclbe betont aud^ 3öcconi 
1. c. Äapitel 66, toeun er fagt: La piü bella e perfetta 
cosa che nel gorgbeggiare si ricerca, ö il tempo, e 
la misura! 

SSon biefem ©efid^t^punft aus empfel^fe es fid6, rätl^ 
SooiCeHi, rafd^e 9?oten, ßj^romen unb ^SiSd^ronten nid^t bi^ 
jur roeifeen SRoten (J ober o) unmittelbar aufeinanber folgen 
ju laffen, fonbern, gleichwie ber SWeiter allmal^Uc^ bie SH^^ 
anjiel^e, bur(% SWoten mittleren SBettl^eS, a(fo etroa SSiertel» 
2^aftsSRoten, ben Uebergang ju oermitteln. aSgl. IV 11 d. 
©old&e raf(^e Saufe an^ ßl^romen unb SiSd^romen beftel^enb 
follen ftd^ per grado bewegen. Saltuatim, fprungroeife, 
JU formiren flinge ju fd^ufmäfeig. 9Son 2^erjen unD anberen 
Snteroallen folle man nur mäßigen ©ebraud^ mad^en. 3»n ber 
216at ftnbet man Saufe geroöl^nlid^ in ©elunbenberoegungen, 
felbftoerftänblic^ hnxä) einjelne ^^erjenfd^ritte unb anbere Qnter? 
vaüe unterbrod^en. ©ebrod^ene Saufe unb SKrpeggien l^abe id^ 
nid^t gefunben. 

4. ®S ift l^ier bie oben bereits mitgetl^eilte 9?egel Sooi^ 
celliS JU mieberl^ofen, bafe jene ßoforaturen eine ma§t)oIIe 
nid^t flberl^aftenbe 2luSfül&rung oerlangen. 35ie 2^öne finb 
beutlid^ t)on einanber ju trennen, fobafe jeber l^örbar 
mirb. ®s roirb wicberl^olt t)on ben italienifd^en Tutoren 
barauf aufmerffam gemacht, ba^ ma§t)olIe 9?ul^e in ber SluS» 
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fill^tuttg, ftrengc^ S^aftl^altcn unb fd^atfe 9lytf)mi^ 
firung bic lücfcntlid^ften ©rforbetniffc einer guten Äoloratur 
bilben. S3efonberg betont bieg unter anberem Söcconi Aap. 66. 
S)ie oltc ©d^ule erftrebte alfo nid^t etwa jene oerblüffenben 
feuerroerfartigen Äoloraturen, wie fie bic neue italienifd^e unb 
franjöfifd^e ©d^ule Derlangen^ fx)nbern eine magDoUe unb 
rul^ige 33en)egung. S)ie fd^roierigften ^paffaggien, fd^roierig 
forool^l in rptl^mifd^er 33e}ie]^ung, alg burd^ bie Häufung 
rafd^er 3?oten weift ba« aSer! beö päpftlid^en ©ängerg ©eoeri 
auf, beffen id^ oben erwähnte, ©ie ©erlangen eine ungemein 
gefd^meibige ^el^Ie unb einen langen Sltl^em. @d finben fid^ 
l^ier Saufe, bie an ©d^wierigfeit ber italienifd^en Äoloratur 
beg 18ten Qal^rl^unbertg gleid^fommen. Slber aud^ fflr jte 
oerlangt ©eoeri ftreng rl^ptl^mifd^e Slugfill^rung unb ftrengei^ 
2^aftl^alten unb bad (Sleitenlaffen ber ©tintme, wie e^ 
bie ©änger ber neuen ©($u(e lieben, ift oerpönt. Che le 
semicrome, leiert er, si cantano con vivacita e presto il 
piü che sara possibile, purche siano spiccate (biefer 
aiuöbrudE bei ntel&reren ©d^riftfteHem, ©onati, Sooicetti u. 31. 
in gfeid^em ©inne gebrandet, fi^eint termiuus technicus ge« 
roefen ju fein), dal petto e non dal gola. 2)ie Sloten follen 
rafd^ unb lebl^aft, aber bod^ ftetd beutlid^ l^örbar, von einanber 
unterfd^eibbar, gefungen werben, mit ber S3ruft — nid^t mit 
ber Äopfftimme. — Sefetereg ®ebot bejiel^t fid^ natürlid^ nur 
auf aRännerftimmen, an bie ber Äird^enfänger ©eoeri rool^l 
aud^ in erfter Sinie benft. 

5. gür ben Äomponiften wie für ben ©änger foH bie 
Siegel gelten, bafe ber ©inn beö 2^efte« in erfter Sinie 
JU entfd^eiben l^at, wo ^paffaggien anjubringen unb mo fie ju 
meiben feien. Nel cantare si devono piü che si puö imi- 
tare le parole, cio ö parole meste non adonarle con 
Passaggi, ma accompagnarle, per cosi dire, con accenti 
e voce flebile, se le parole sono allegre, usar passaggi e 
darli anco vivacita. 3)od^ aud^ biefe SRegel geflatte SluS^ 
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nal^men anb wenn bie ©onfonanj ober bie $)armottte e^ Der* 
langen, fei e^ ertaubt far alcuni passaggi, se ben forse non 
esprimessero tiitta quell a mestitia, che ricercano le parole, 
SBir feigen, bafe biefe SluSnal^nte beinal^e eine Slufl^ebung 
ber Siegel felbft bebeutet! Sooiceßi unb feine ä^it* 
genoffen nel^men eö tben mit jenem ®ebot nid^t aHju ftreng, 
unb finb gern bereit, eS ju opfern jugunften il^rer üielgeltebten 
Äoloratur. ®afe aud^ ber neue ©til, ßaccinig Seftrebungen, 
nid^t Imfianbe geroefen finb, l^ier Dollftänbig burd^jugreifen unb 
ju reformiren ^aben wir bereite oben berid^tet. 

6. Slccenti unb 5ßaffaggien finb möglid^ji jufammen« 
l^ängenb in einem 2ltl^em au^jufill^iren, ba^ ^^rrei^en 
ber ^pi^rafe burd^ 2lt|men ift ju t)ermeiben. Seftel^e bie 
^Paffaggie an^ SRoten ungleid^en SBertJ^eiS, fo fei e§ geftattet, 
nod^ . einer 3?ote größeren SBertl^eö Sltl^em ju nel^men, 3tt 
meld^er freien SEBeife man ^p^rafen umgeftaltete, um Sltl^em» 
paufen ju geroinnen, l^aben wir bereite oben mitget^eilt ^ ). 

®ine^ ber roid^tigften 3iequifite für eine gute Äoloratur 
ift bie 33el^errfd^ung beg Sltl^emö. ®ie alten aWeifter oerlatigen 
bell^alb aud^ in erfter Sinie einen auöreid^enben Sltl&em^ 
Dorratl^. 3<icconi Libri primo 66 fefet ate natürlid^e aKittel 
beim Sänger, ber biefe Äunft üben roiH, oorauS eine gefimbe 
Sruft (petto), neben einer gef(^meibigen Äel^le (gola). Due 
cose si ricercano, ä chi vuol far questa professione: 
petto e gola, petto per poter una simil quantitä e 
un tanto numero de figure a giusto termino condurre, 
gola pol per poterle agevolmente sumministrare : per 
che molti non havendo ne petto ne fiato, in quattro, 
over sei figure convengano i suoi disegni interrompere, 



1) SBelc^c aSofatc für geetgnet surSoloratur fleöaltcn tourbcn, ift ebenfott» bereit» 
oben mitaet^eilt. ä3ei IPobicetti fe^lt eS an SIntoeifungen l^terilber, (Saceini, S)urante 
unb 8(nbere bejeid^nen übereinftimmenb bie SSotale s, e, o für bie geetgnetften. S>ie 
fBotalt i unb a l^ingegen fotten nur für fleinere $(ccenti touglid^ fei». 9(u($ betonen fie, \ 
bag bie ^angfarbe bes fßotali bei ber {ßaffaggie unberftnbert bleiben mu§l ^ 
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ö con interrotto mezzo finire, et se pur non finiscano, 
per forza nel ricever del fiato si occupano tanto, che 
non possano esser a tempo, ove bisogna. 

SRur ©ätiger, xotl^e bie Statur mit btcfcn aWitteln t)cr- 
fel^en l)at^ lönnten ei^ in biefer itunft }ur SSoQenbung bringen. 

S)ie Jtunft ber ältl^embel^errfd^ung beftel^t junä(!^ft in ber 
öconomifd^cn aScrwenbung beö Siltl^cmg. 6^ foH beim ©ingen 
nur fooiel Suft entftrömen, alg für bie Silbung ber 2:öne 
abjolut notl^menbig tft. S)e^l^alb mu§ ber ©änger tjom Se* 
ginn be^ Unterrid^te^ an lernen, mit feinem 3ltl^emr)orratl^ 
l^u^l^älterifd^ umiugel^en, ed Dermeiben, unnötl^ig Suft aud« 
firömen ju laffen. S)ag bie alten aWetfier l^ierauf il^r Slugen* 
merf rid^teten, bafür liegen uni au^brüdlid^e 3^"9"tff^ ^ö^- 
3gnatio ©onati (l c.) a^tet barauf, bafe feine ©d^üler feine 
^l^rafe burd^ ältl^eml^oten jerreigen, fonbern 3llleiS, n)ad 
jufammengel^ört, in einem 3lt^em ju fingen [xä) bt^ 
fleißigen. S)er.©d^ülcr foH fid^ frül&ieitig baran geroöfinen, 
3ufammenl^ängenbe^ in einem 2ltl^em ju fingen unb ber 
^{eifter Iä§t, um bie^ ju eneid^en, bie UebungiiFtädEe aS« 
mäl)lid^ con piu prestezza ausführen: per far Thabbito 
di cantarle in un fiato. 

Somcelli empfiel^It ben ©fingern, ftetg auf ben 
Sltl^em ju ad^ten. 3Wan ^öre, meint er, juroeilen ©änger, 
bie nad^ jeber fteinen Sßl&rafe 3ltl^em Idolen, pigliano adogni 
poco di note il fiato; bieg fei ju oermeiben unb liefee fid^ 
meiben, menn ber ©änger forgfältig auf feinen ältl^em ad&te 
unb nid^t unnüfe cerfd^menbe. 

Sooicctti unb ©eoeri betonen bie SBid^tigfeit, jebe 
^öffaggie ate einl^eitlid^eS (Sanie au^juful^ren, ol^ne fie burd^ 
attl^eml^olen ju jerreifeen. Sooicetti roiU allenfalls geftatten, 
bei SRoten ungleid&en aBertl^eg Sltl^em ju nel^men, nad^ einer < 
9lote längeren SBert^eS, verpönt ift eg aber entfd^ieben 
jmifd^en 5«oten gleid^en SBert^eg ju atl^men, alfo j. S. in 
einer ^ßaffaggie, bie nur aus ©ed^Sje^nteln beftel&t. SDer Orunb 
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Heot auf ber ^anb. ©iner SWote längerer Dauer fann man 
einen £^ei( i^red Sßertl^ed nel^men unb }um 9ltl^eml^o(en 
benu^en. Sei rafd^en SRoten, wenn fiberl^aupt angängig, wirb 
aUemal ein fel^r rafd^eg Sltl^enil()o(en notl^wenbig xoexbett, 
xoa^ in ber äteget mit einem febr leibigen @eräufd^ 
t)erbunben ift. SooiceHi roitt el^er geftatten, eine ^ßaffaggie 
t)öttig ju oeränbern, unb eine Sitl^empaufe ju fd^affen. 
S)iefe Slorm follten aud^ unfere mobernen ©änger 
befonberg bei ber 3lu3ffll^rung langer ^änbel'fd^er 
unb Sad^'fd^er 2WeIiömen bead^ten. S)urd^ SBegtaffen 
einiger SWoten ober felbft burd^ eine Keine 3lenberung eine 
Sltl^empaufe }u fd^affen, ift burd^auS nid^t unftattl^aft; unter 
allen Umfiänben aber einen rafd^em geräufd^ooden aitl^emnebmen 
t)orjujiel^en. SSor biefem geräufd^ooHen 2lt^men warnt Sopi* 
cetti ganj auebrüdflid^. S5a^ correcte 3ltl&eml^olen ifi ebenfo 
n)id^tig n)ie ba^ ^auSl^alten mit bem 9lt^em! S)a^ ältl^men 
mu§ unl^örbar gefd^el^en. J^abelnöwert^ fei, bemerft ©ODicelli, 
trenn ber ©änger faft me^r ©eräufd^ mad^e mit bem 
Sltl^em aU mit ber ©timme, facendo quasi piü 
rumor con 11 pigliare 11 flato, che con la voce. 
Das hörbare Sltl^men ift meift bie fogenannte Slaotcutor«' 
at^mung b. i). eine Siltl^mung, bei wetd^er baS ©d^luffetbein 
fid^ l^ebt unb fenit. Die tieffte unb befie 2ltl^mung bebarf 
lebiglid^ ber 2:i^ätigfeit ber Saud^muSfulatur. Sföir fe^en, 
baj3 bie alten 2Weifier allen biefen Dingen Sead^tung fd^enften. 
Das Ueben ber Diminutionen unb ^Paffaggien war bie bejie 
©d^ule, bem ©änger einen langen SKtl^em ju tjerfd^affen^. 

Das ©tttbium ber 5paffaggien l^at für ben ©änger nid^t 
allein ben SBertl^, feine Äel^le geläufig ju mad^en, eS ift 
gteid^jeitig baS »orjüglid^fte 3Wittet einer freien 
4inb eblen J^ongebung ^err ju werben, ©elbjl wenn 



1) ^er groBceänßcrfJarincai fott Ü6er einen ec^tocttton üon 50 ©ecunben öerfügt 
ftabtnll 
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einmal bic3^it lommen fodtc, inbcr bte Koloratur 
ganjliij^ au^ unferer aWufif Derfd^toinbct, toirb bcr 
©efanglflel^rer il^rcr niemals cntratl^en fönncn. ©ic 
wirb ate gejang^ted^nifd^cg urtb fltmmbi(benbc§ ©(cment ftets 
in ®]^rcn gcl^alten werben muffen. 3)ie neuere beutfd^e ©$ule 
legt fel[ir mit Unred&t immer weniger ©emid^t auf bie 3lug* 
bitbuttg ber ßoloratur, weil bie unmittelbar praftifd^e SBer* 
roert^ung in ben neueren SBerfen eine immer eingef^ranftere 
wirb, ©ie fottten aber nid^t tjergeffcn, waiJ id^ oben bereite 
betont ]&abc, bafi ein fleißig e« unb anl^alte'nbed 
©tttbium ber ?ßaffaggien, ber 2:onbitbung felbfl ju 
iQilfe fommt unb wefentlid^ baju beiträgt baiJ Drgan 
gefd^meibig unb leidet anfpred^enb gu mad^en. 

3)er ©efang erforbert eben mie jebe anbere Ähmftfertig:! 
feit, mie bag Xanjen, 3ieiten ac. eine geroiffe ted^nifd^e ^jettig* 
feit ber betl^eiligten Organe, ber ©timmbanber, beg Slnfafi« 
tol^reg, ber ältl^munggorgane u. f. xo. S)iefe fid^ anjueignen, 
ijt bie ^Paffaggie nebten bem Solfeggio bai^ untrfiglid^fte 
aWittet. 



<So(bf(l^mibt, ^le itolienifd^ ©efanflSmet^obe 
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VIII. gtpet« un6 mc^rftimmiges Solfeggto — (Eint^eilung 
un6 Umfang öcr Stimmern — Jteufere Qdtung 6es 

Sängers* 

^an l^at ftd^ bie äluSbilbung be^ @Snger^ ntd^t etnoa 
in ber Slrt ju bcnfen, bafe jene Uebungcn, wie fie in bcn 
t)oran9e9angenen Äapiteln bargejieHt würbe, ba^ au^f(]^liefett(3^e 
SWaterial bilbeten. ©§ tft felbftoerftänblti, ba§ in ben fünf 
Qal^ren, bie jnr äu^bübung beg Äunftfdnger« geforbert würben, 
ou(^ SBerfe ber praftifd^en SPhifif l^etangejogen würben. 
Sgnatio ©onati l^at fogar ein J&eft aWotetten an«brü(Kid& per 
educatione de figlioli e figliole gefd^rieben, au^ bem in 
ber anläge einige ©tfide mitgetl^eift pnb. ^^ war fd^on 
oben erwdl^nt, bafe bie ftimmbilbenben Uebnngen ol^ne Se* 
gleitnng eine^ QnftrumenteS t)orgenommen wnrben, unb 
erörtert worben, weld^e SBortl^eile biefe SBet^obe gewäl^rte. 
3)ie mobemen ©d^nlen ©arjia, ^anptner, ganre unb Slnbcre 
fügen überaQ eine €(at)ierbegleitnng l^inju. @^ fei bier nod^- 
mafe betont, ba§ bie aWetl^obe ber alten aWeijler jwei SSor^^ 
tl^eile l^at. 2)er Selirer l^ört bie S^tonation^fd^wanhingen, 
weld^e bie 33egteitung oerbedt, unb ber ©d^üler wirb ol^ne bie 
Begleitung pd^erer im S^reffen ber Snteroalle unb bel^utfatner 
in ber Intonation, ©elbfioerftänblid^ barf eine fortwal[irenbe 
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Kontrolle burd^ \>a^ (Eiamex nid^t fel[|len. ^aju 6ebarf e^ 
aber Uim^ 9lccorbe$, fonbem eiS genilgt^ bad 9(nfd^(agen einer 
aittfie. 

ÜRieben ed bie 9llten alfo^ bie Stimme burd^ ein 3n> 
ftrument ju begleiten, fo Hebten fie e«, bie ©timme 
burd^ eine ixoeiU, bejiel^ungdnieife britte jn unter« 
ftü^en. SSBir beftften einige mel^rftimmige ©olfeggienwerfe an^ 
bem 17ten 3<tl^rl^unbert, auiSbrfid((id^ fflr ben &efycirozd verfaßt. 
S)ie ilöniglid^e 93ibIiotl^e( in 93erlin beftgt beren jwei. 

1. Solfeggiamenti a Due Voci etc. da Gio. Buona- 
ventura Viviani, In Pirenze 1693. 

2. Duo Tessuti con diversi solfeggiamenti, Scherzi, 
etc. dal Signor Oiuseppe Oiamberti Komano, Koma 1689 
(bie ouiSfül^rlid^en S^itel vgji. oben @. 9 bei ben DueQen.) 

3n ber Slnlage V. ftnb an^ beiben SBerfen Seifpiefe 
mitgetl^eilt. 2)iefe Uebungen {tnb atö äSorlftufer }u ben nad^« 
maü berül^imt gen^orbenen ^ud^d'fd^en @otfeggien ju be« 
trad^ten. S^^^if^ beginnt bie etile Stimme mit einem 
S^l^ema, had bie iwüte in frei lontrapunftirenber SSBeife 
n)ieberl^olt. ^ie Stimmen bewegen ftd^ in Septen^ ^er^en 
aud^ Dttapen, burd^gel^enbe 92oten ftnb l^äufig. hielten ftd^ 
bie bi^l^er etroäl^nten ftimmbilbenben Uebungen in ber 3Rittel« 
läge ber Stimmen — abgefel&en naturlid^ Don ben fd^roierigen 
$<^ffaggien, fo fd^eint bie^ Solfeggiren barauf bered^net, ben 
Umfang ber Stimmen }u erweitern ober t)ietmel^r ben Sänger 
auf biefem erweiterten ©ebiet ber Stimme einjurid^ten. 
©iambertl fd^reibt für fünf Stimmgottungen: für Sopran im 
c- unb g-Sd^tüffel, Umfang: 7 big f (14 2;öne), fflr SBejjoj» 
Sopran^ au^brüdfUd^ al^fold^er be^eid^net, im c- Sd^lüffel 
auf ber jweiten ßinie. Umfang a bi& ^, (12 2^öne); für 
9llt im c-Sd^Iüffet auf ber britten Sinie^ aber aud^ wie ber 
aRe}}OsSopran auf ber ^weiten Sinie. @g l^anbelt ftd^ l^ier 
nid^t um eine wiQIflrlid^e Sd^reibweife^ t)ie(mel^r um eine 
Unterfd^eibung jwifd^en l^ol^em SIU^ beffen Umfang 

9* 
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fid& mit bcm 3Kej}Os©opran bedt, unb tiefem 3llt. 
3)er Umfang be« etjieren ift a bii8 e", be^ lefeteren e bi« li. 
33efanntltd^ umfaßte ber 3l(t aud^ l^o^c aRdnnerftimmen. 
©er Umfang be« tiefen alt mürbe atfo unferem 5Cenor ent* 
fpred^en. S)ie au^brArflid^ für SCenor gefd^riebenen ©tfl(fe 
umfaffen bei ©iamberti bie 2:öne H big b^ (14 V2 2:öne), ein 
Umfang^ ber nad^ ber iQöl^e }u als gan} ungemöl^nlid^ 
bejeid^net merben muß. 2)ie 3Reifter bed 17ten ^cti^rl^unbertd 
(äffen il^re ^enöre fafl niemals über g l^inau^gel^en. 
aienorfiimmen, bie bag g überfc^reiten^ rangiren anter ben 
ÄotttrasSllt. (e— ä) Unter ben ©äffen mirb unter fd^ieben 
ber 33ort|tono im f-©d^lflffel auf ber brittenSinie, Umfang 
A bis e" unb ber Saffo im f- ©d&lflffel auf ber üierten Sinie, 
Umfang r big d^. 5Bit)ianig Stlmm^eintl^eifung unb Se* 
grenjung ftimmt l^iermit ntd^t ganj fiberein. @r fennt nur 
eine ©opran^Sattung beren ©timmen^Umfang fiij mit bem 
l^ol^en ©opran ©iambertid bedtt; ferner nur einen 9l(t mit 
bem Umfang f big c". S)er Slenor cntfprtd^t, mie bamate 
bie Siegel mar, feinem Umfange nad6 unferm l^iol^en SSarpton 
c big g. 3)ie Saßlage ift tiefer unb reid^t t)on d big "3. 
®iefe ©ntl^eilung unb Segrcnjung entfprid^t ber bamalg 
flblid^en ©d^rcibmeife mel&r alg bie ©iambertig. 

3m Saufe beg 17ten Qal^rl^unbert n>iTb, jemel^r bie Ra- 
ftraten in Slufnal^me fcmmcn unb bie galfettiften t)erbrängt 
werben, ber ©timmenumfang ber ©oprane unb 2llti nad^ ber 
^öl^e aHmäl^lid^ größer. 3)ie galfetts©oprane unb Änaben — 
felbftoerfiönblid^ ift l^ier nur oon fertigen ©ängem bie SWebe 
— perfügen in ber ßöl^e nod^ attenfaßg über bag g, Äaftraten 
bagegen unb (JrauenPimmen nod^über bie 2:5ne g big "c 
augnal^mgmeife nod^ über T unb t. ©0 erflärt eg pd^, baß 
in ben SEBerfen au^ ben erjien Qal^rjel^nten beg Sa^r* 
l^unbertg vox ber ©infül^rung ber Äaftraten ber Santug, 
©opran, für unfere Segriffe fel^r tief liegt, benn er über* 
fd^reitet bag g fafl nie, unb fid^ fpater unter ben peränberten 
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SBerl^ältntffcn ju bcm rtod^ l^cute üblid^cn Umfang erweiterte. 
S)er 2llt umfaßt Mi8 in unfere neuefte 3eit i^inein bie tief ften 
weiblid^en unb l^öd^ften aWännerftimmen. 

©arjta unb gaure bejeid^nen bie l^öd^fien aWännerftimmen 
al^ Äontra^ait. SBo man bei'ben alten im art^Sd&füffet 
ben ©timmumfang e hx^ ~ä pnbet, l^anbelt e^ fid^ l^äupger 
um l^ol&e SBännerftimmen, afe um tiefe 2l(tftimmen, ®enn 
grauenftimmen, roeld^e in biefer Sage ju fingen vermögen, 
bürften bamal^ eine ätui^nal^me geroefen fein^ me l^eutjutage. 
S)o(^ Derfügen befanntli(§ italienifd^e tüeibHd&e Slltftimmen 
über ein fräftigereö unb tiefer rcid^enbe^ Sruflregifter mie 
bie beutfd^en grauenftimmen. ©eöl^alb ift e§ nid^t au^ge^ 
fdbloffen, baß aud^ ber ©timmumfang e-sT ben tiefften 
roeibtid^en Stimmen angel^örte. SBo in bemfelben 3Ht* 
©d^lfiffel bie S^öne g bi^ T ju einer ©timmgattung vet^^ 
einigt finb, l^anbelt eg jtd^ offenbar um eine l^öl^ere roetb^ 
tid^e Slltilimme. 3)er S^enor, foroeit er nid^t alg l^öd^fte 
SWännerftimme jum Äontra*3l(t jäl^Ite, entfprad^ mit ben 
2^önen h bi^ g unferem l^ol^en Sarpton, bod^ begann man 
bereitig im 17ten 3al^r^unbert aud& bie ^öd&ften aWännerftimmen 
(e bi§ h) S^enöre jU nennen. 3)er ^ol^e Sar^ton im mobernen 
©inne rangirte alfo unter bie 2^enöre. S)er Öarpton im 
©inne jener 3eit ift unf er erfier Safe. 3)ie Sejeid^nung 
Barytono fommt aud^ in ben praftifd^en SBerlen oor, fo }. Si 
enthält Biandra Gio Pietro il primo libro de Madrigaletti 
a una, due e tre voci etc in Venezia 1626 (33re^tauer ©tabt^ 
bibliotl^ef) eine Slrie für 33aritone im f- ©d^Iüffel ber britten 
Sinie. 2)ie ©timmgattung Safe bedtt fid^ mit bem mobernen 
Segriff Sag. Säffe mit bebeutenber SCiefe ( d) fd^einen häufiger 
geroefen ju fein afä l^eutjutage. ©oroo^t E^or« ate ©oloftimmen 
bewegen fid^ l^äufig in ber großen Dltaoe bi^ D. dagegen ift 
ber Umfang ber Säffe in ber ^ö^e ffeiner unb überfc^reltet 
nii^t ba^ d. e?^Igenbe^ ©d^ema möge bie ©timmeintl^eifung 
ber alten ©d^ule oerbeutlii^en. 
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Sarltno tabeft in bem fd^on ntel^rfad^ erroäl^ttten Äapitet 45 
feiner Snjlitutionen wie bie f prad^Iid^en SSerftöfee ber ©änger, 
fo ben aRangel an roürbiger äußerer Spaltung mit ben 
etroa^ berben SBorten : che se udino alle volte alcuni sgridac 
chiare (non dico cantare) con voci molto sgarbate e con 
atti e modi tanto contrafatti, che veramente pavino 
Simie etc. 

©ie Statten, m benen ber Äunjigefang iener ^t\i gepflegt 
würbe, waren bie Äird&en, bie ^öfe ber dürften, bie Käufer 
be^ aibefe. 3)ie gJflege ber Äünfte, bie ber bitbenben, wie 
ber aRufif, waren in Italien ben Äreifen bc^ Slbel^ nnb be^ 
eierug t)orbe^alten. SBenn alfo bej. ber äußeren Haltung 
ber aSortragenben üornel^me Stulpe unb 3lnmutl^ ber 35ewegungen 
verfangt würbe, fo waren bie^ Slnfprfid^e, bie jene Äreife an 
alle il^re SBitglieber ju fteffen gewollt waren, unb e^ ift er* 
ttärlid^, bafe gerabe auf bie aufeere Haltung be^ ©änger« ein 
gro^e^ ©ewid^t gelegt würbe. Jgier feien Don ben Slnleitungen, 
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weltSfC }al^Ireid^e Slutoren in biefer ätid^tung ge6en^ nur jn)et 
l^crt)orge]^oben. ©urantc (1. c. a. ®.) faßt: si avertisca, 
di non far gesti con la persona, e con il volto, 
mentre si canta, e se pure si vuol fare qualcheduno, 
bisogna farlo con gratia, e corrispondente al senso 
delle parole, ma non dare nel estremo . (Uebetfe^ung 
f. oben ©. 33) unb Sgnatib 3)onati, Tenga la testa 
alta, con il guardo (lo sguardo) ad in sü, la buoca mezz' 
aperta per non perder tanto fiato, si sforzi di non arcar le 
Ciglia, non mover le labra, e di non far atto disdicevole nel 
Volto; ma veda se sia possibile batter la Gorga con il 
Modo del Gargozzo, che questa ö la vera. — 3)ie l^ol^ 
Äopfftellung laffcn xoxx l^eut nur in fo weit ju, ate c^ ftd^ 
mit einer mfigig tiefen Jtel^lIopffteQung t)ereinigen (agt^ nad^^ 
bem voix roijfen, bafe biejelbe ber S^onbilbung förberlid^ ifi. 
S)a§ ein ju ftarfeiJ Deffnen beg aWunbeg, befonber« bei ben 
offenen SSocalen, unb a, bem 2;on einen ^l^eit feiner gftHe 
entjiel^t, fielet feft, unb be^l^Ib ift S)onati3 ©rma^ung, ben 
9Runb nid^t ju xoeit ^u öffnen, burd^au^ am $[a^. 2)ad 
aSerbot be^ Seroegen« ber Sippen ift natürlid^ fo ju faffen, 
bag nur unndtl^ige 93en)egungen ber Sippen ju meiben feien. 
aSon bemfelben betroffen ift iniSbefonbere: baö 3^**^^^ ^^^ 
Sippen. aWan beobad^tet l^aufig ©änger unb Sängerinnen, 
beren Sippen bei langen 2:önen unb ftettentrittem in eine 
heftig jittembe 33en)egung geratl^en. 3)ieS ift nid^t blofe unfd&ön, 
fonbem wirft aud^ auf ben ©efang felbft nid^t t)ortbeU^ft, 
lange 5Cöne erl^alten leidet etwa« unrul^ge«, tremoliretü^«, 
unb ber ^^riHer Derliert an ©Icid^mäfeigfeit. ©eftattet, fogar 
geboten fei bie Semegung beg ©d^ilbfnorpetg (Slbam^pfetö), 
wenn e^ gilt: batter la Gorga. S)arunter perftel^en 3<^cconi 
u, 21. : passegiren im Slllgemeinen, jebe 33etl^ätigung ber ReüfU 
fertigfeit. 3d^ laffe bal^ingcftettt, ob Donati biefen Segriff 
l^ier nid^t auf ben Tremolo, (bej. ben Trillo) ©efunbenbe« 
wegungen befd^ränft wiffen will. S5enn nur für biefe (ben 
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moberncn 2:ri(Icr) ijl eine D^cittation be« Äel^ffopfe«, unb 
beiS ©d^tlbfnorpete unam9än9Hd&, ja gerabeju ein geid^en, ob 
ber Xxiüex rid^tig gebilbct ift. Slgricola 1. c. III. ipaupt^ 
ftftd: aSon ben S^riHem: ^S)et etgentlid^e Drt, roo ber rechte 
Strittet gebilbet werben mu§, ijl ble Deffnung be§ ^pfeg 
ber Suftröl^re. 3Ran lann bie äSemegung berfelben an^ t)on 
äugen ffil^len^ n)enn man ben ^nger baran l^ä(t. ^fll^U 
man feine 83en)egung unb fein ©i^fagen, fo ift eg ein ge« 
TOiffeiS aRerfmal, ha% man ben 2^riIIer nur burd^ baS Slnfd^tagen 
ber Suft am ©aumen l^ermedere" u. f. xo. ©o an^ ©tods 
l)aufen aWetl^. ©. 87. 3lnberer anfid^t granj Käufer ®e* 
fanglel^re. 

äBoKen niir un^ jum ©d^tujs bie Seigren ber altitatienifc^en 
SKeifter no^maU t)ergegenu)artigen. 

S)aS oberfte ®ebot ifi: SSertiefung in ben geiftigen 
^nfyiÜ ber ®i(ä^tung unb ^ompofition, unb SBiebergabe im 
©inne berfelben. Sitte Stu^brudSmittel be§ Äunfige^ 
fanget folten lebiglid^ in biefem ©inne t)ern)enbet 
werben, ^e^fyilb ift aud^ in erfter SRei^e eine fprad^lid^ 
poUenbete Xeftwicbergabe anjufireben. 3)em bient be* 
fonber^ frflidjeitigeö unb lange fortgefeftteg ©olfeg* 
giren, ber SluSbilbung be^ Organe^ felbft aber bie Uebungen, 
solfeggiatido unb oocalifirenb, in ber SUlitteUage ber 
©timme, im SWal^men be§ ^epa(|orb^, in mittlerer 2^on* 
ftfirdfe, ol^ne Ueberanftrengung burd^ ftarfe^ ©ingen, 
ober ju frü|ie§ Ueberfd^reiten fce§ natürli(^en Um« 
fanget ber ©timme. Site Uebung^material bienen ffeine 
giguren, Accenti, f(eine ©iminutionen, unb aWanieren, be^ 
fonberg ber langfame 2^remolo. S)aneben unb gleid^jeitig 
wirb burd& bie Esclamazionen, unb ba§ crescere e scemare 
(©d^wettton) ber Slu^gleid^ ber SRegifter geübt unb gepflegt. 
Um eine tabetlofe Intonation ju erjielen/ werben atte 
Uebungen ol^ne Segleitung eine^ Qnftrumente^ gemad^t, 
woburd^ ber Seigrer in ber Sage ift, jebe ^ntonation^fd^wanfung 
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}u (emetlen^ unb ju corrigiren. 92eben ben Uebungen ber 
©d^ule, unb ben SBcrfcn ber praftifd^en SWuftl bienen ixoeu 
unb breift immige @o(feggien aU 3Slcdexxal, n)el(]^e nid^t 
blog baju beitragen, ben ©d^üler im treffen ber SJönc, unb 
im ail^ptl^mifiren ju befefligen, fonbem aud& gleid^jeitig baju 
beftimmt jtnb, feinen ©timmumfang ju erweitern. Äel^Ifertig« 
feit mirb angeftrebt, aber nur eine gemeffene Koloratur, 
unb nid^t auf Äoften ber ©d&önl^eit b'e« SJoneS, fonbem 
gerabe aU ^Jörberin unb ©rjeugerin einer ebten 
2^onbiIbung. 

S)iefe ^rincipien waren in ber ©d^ule beg 18ten 3al^rr 
l^unbert^ in SSergeffenl^icit gerat^en, fd&on ju %o[x^ Seiten (1723) 
unb mir werben il^m jefet, nad^bem wir fie fennen gelernt 
l^aben, SWed^t geben, wenn er für ben SBerfatt ber ©efangö fünft 
bie 3li(^tad^tung „ie^ 2ÖttJäterifd^en" t)erantwortIid^ mad^t. 
©todE^aufcn l^at il^nen burd^ 2lufnal&me in feine ,,aKetl^obe" 
unb burd^ täglid^e 3lnwenbung in feiner umfangreid^en SeJ^r« 
tl^ätigfeit, wieberum praftifd^e ©eltung unb SJerwertl^ung per^ 
fd^afft. ©ie bilben ben aWittelpunft feine« ©pfiemg unb 
werben, nunmel^r burd^ feine ®rfoIge erprobt, nid^t blo§ für 
alle Seiten bem SSergeffen entriffen fein, fonbem bieSafi« 
werben, für jebe gefanglid^e Sluöbilbung! 

aWöge biefer Slrbeit ein befd^eibener Slntl^eil an biefem 
©rfolge befd^ieben fein! 




Anhang 



I. A: Di»* pret^n IVhungHn bestimmt für clasj Treffen der Intervalle. 

Criiger; Rechter Weg zur Siiigckunst, 



P 



o " i 



fi 



X£ 



SU 



1.) 



— ^ ^^ — 

f/l re 
Secunda. 



■<*- 



TT 

re mt 



-€^ 



m fa /ff sol sol la 



Tertia. 



^ 



3E 



XE 



sr 



XE 



-€^ 



-•»- 



re 



-€v 



r^ fa 



ßuarta. 



so/ 



mi 



/// 



I 



1 



SSL 



xr 



3r 



-o- 



-e- 



TT" 

re 



-e- 



ut ^'' ul 

Septima. Octava. 



ut so! 
Quinta. 



ia 



ut 



la 



mi 



sol 



ß 



Sexta. 



i 



Semitonium minus kommt in einer Clave und auf einer linea oder spatio, 
Wird durch diese signa }i,t[ 9 unterschieden. Also: 



* 



^pö£ 



3S 



<¥■ 



1^ 



f 



XT 



xr 



-o- 



Semitonium majus kommt in zweyen neehsten Clavibus und ist entweder natu- 
rale oder fictum. Naturale Ist welches proprie und regulariter zwischen dem wi 
und fa fället. Also: 



^^ 



XE 



-©- 



i 



Fictum ist^ welches extra ordinarie zwischen den andern neehsten Vocihus 
kommt, und mit diesen signis ^ t] b bezeichnet wird. Also: 



XE 



f 



3r 



-ö- 



i 



-e- 



e- 



xr 



n^ 



xr 



-e- 



f^ 



-»- 



EE 



P 



Hebungen zu demselben Zwecke, aus M. Daniele Friderici : Musica figuralis. 
Oder Newe, klürliche, richtige und verständliche Unterweisung der Singe - 
kunst U.S.W. Rostock 1649. 

Rxemplum die Noten in unisono auf einen schlag (Takt) recht zu theilen 
und pronunclre zu lernen 



j j i j j i i>mda>n ! . 



i 



^^3E 



«: 



Exemplum, darin man lernet, ul^re, mf,faySol, la verändern 



U.S. f. bis: 



i 



I 



iJ"^N 



XE 



XE 



-e- 



=e=3n: 



<^ 



XE 



O ' ^ 



i 



^m 



^ 



t 



Ö " 



:^ 



J. d ^ 



^ j J J J J r^ 




l)PiA eiogeklammerten Schlüssel sind diejenigen des Originals. 
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^ JJ^J IJlJ)JIJ)J>j l .hJljlJ, 




ijijjjj l jjjj l jj^ 
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Exemplum^ darin man lernet^ die Becunden geben. 
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JU)J^i)J>i)JU)o ' jy)j),^i)V)j)|ti)j 



TT 



U.S.W. 




$ 



Exemplum^da die Tertia gebraucht wird. 
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Rxemplum^ darin die Quarta eingeführt wird. (Sind imG Schlüssel notirt) 

jj_^ o . n 
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3r 



^ 



xr 



■^■ 



xc 



-e- 



3r 



xr 



-^ 



^Trif 



jz 
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o. 
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^ 



^ 
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r ^ I r -' ' ^ j 



f rrr^r^r^i^rrrrrrrfJfJr^ ^ 



Dieselbe Hebung in Achteln. 



zurück 
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■^p f i' p Jl p J) J' jj' Ji Jl ^ 
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Exemplum der Quinteo^ mit Wiederholung der schon bekannten Intervall«» 
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Xt 
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W rj 



f' ^^ r M'T i r, ri i| i| |, j. I 



^ > jrJrJrJrrfrrrrfr^f^rrr^ 



^^ r r r J r J r Jr Jr -1 r Jp J'p-iipJ'pJ) 



^ !■ r ^ p J' M p Ji M' ^ ^ p ^' p ^' " ^ p -^ 



<f ^ r r PpPpPpT r PpPpPpPpT rPpFp 



j i f|if|irr| r rff fj pj rp^ ^^ 



Rxemplum die Oetaven singen zn l*»rnen. 

^* "i.jjj/^rr"JJJJirrr" 




IM.jJprfrr-j.Jfrrrrrfjr 




$ ) rrrfrr^M frrrr-'J Jj rrrr^JJ ji 



1^ j nthiiii rrrrrr^j-'fr'p^'r " ' 



Crüger.-Exercitotioimin Musioarum Classis Prima: Darinnen verfasset seyen et- 
liche kurze Anleitungen für die Jugend die gebräuchlichsten Intervalle daraus? 
desto leichter zu fassen und zu lernen. 

Hexar-hordum Durum 
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i\ I xr 



1 
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xr 



xr 



o t i 



/// re m fa sol la 



la sol fa //»* re ut 
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Hexachordum Molle. 
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xr 



ut re nd etc. 



fa sol e(c. 




Hexachordum permanens in utroque cantu. 
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ul re m A ^^^• 



^a sol eic. 



TT 



^m 
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Ä=xr 



m 



X3L 



^ 



xr 



^ 



I 



<^—T i 



^=a 



fut 
Exemplum Hexachordi Duri oonjuncti cum permanente. 

Jede Note wird bezeichnet. Die hier zugefügten Bezeichnungen dienen zur Erleichterung: 
Exemplum Hexac^hordi Mollis cum permanente. 
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^ C 



Aliud. 



ut re 
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^ ^ i J J i J ^J J J J ^ ^J J ^ 



fj ^^3 



f 



^ 



-^ 



zz 



^ 



Wurde der Hexachord nur um einen, oder halben 



^ 



P [^ r [' -J ^\ ^ ^^ 



pizs 



^^^ 
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Fon überschritten, so nannte man denselben fa, um die Mutation zu vermeiden. 



Ö 



^ ^^ ffl 
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fczz 



J J g «^^ ^ ^ eJ ^ 



1 



22 
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Durch Tertien im Hexach, permanente. 
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Es folgen dieselben Hebungen im Hexach. Duro und Mo 111. 
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Darcli Quaxten im Hexach. permanente. 
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Durch Quinten in Hi^xach. Diiro com permanente. 



3 



'^ I " .1 ^^ 



^ 



TT" 

re 



JOL 



32 



<r^ 



w/ 



//7 



>>^ 



s 



i 
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3r 
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m fa la fa 
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ZI 



-^ 



xr 
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^ 



^ « 



/// 



xr 



Durch Octaven. 



^ '»' y j j 
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r r i " 



zz 



■o- 



fit 



^^ 
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Kc. 



xr 



-ö- 



X£ 



i 



TT 



Hii'raaf können noch nachfolgende und andere dergleichen mehr bekannte 
Melodien mit der Jugend exerciret werden, woraus sie ein Jedes Inter> 
Valium viel eher und leichter wird fassen und exprimiren lernen^als wenn 
dt^rselhen unbekannte Melodien furgeschrieben würden. Als : 



% fj? ii^ a 



rt-^ 



i 



ZE 



^ 



ä 



Va . ter uu-^«er im Himmelreich 



^ 



t 



n 



11 



3X 



^ ^ \'^ 



F=5 



^ ^ : f 



IS 



p—n 



rf^""^ 



X£ 



i W t \ ^ ^ - 



^^ 



\ 



^ 



^ fi i: 



n=e; 



■w 



Folgen noch andere Choralmelodien. Eine feste Burg, Allein zu dir, Herr 
Jesu Christ, Herr Christ der einzig Gottes Sohn. 
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I.B. Solfeggio und Vocalisation, im Hmfange des Hexachord. 
1. AccentuH von Crüger und Herbst. 



m 



xr 



o ti 



o " 



3r 



3x: 



xx: 



re ffd fa soi la 



Var. 1. 

Crüger. 



f . 1 . JJ.i.i.r 

ut re mi 



tt.S.W. 



la sqI fü m re ai 
i]^w. Diese ^ar. stimm^mit 



t_flol_ut ^- A R 



fa la 



Herbst secondo modo überein^ der sie voc;alisiren lässt. 



I L 0__I ü 



r f i' i r h \ t r P 

A R I 



1 f .1 J.pl J ].Ji 



/r\ 



(A) 
oder nach Criiger descend: 



nach Criiger descend: , -^^tc. 

±_ -Z ± — __! ± — LA — _ 

r p I r r p I r r ^ 

sol fa re 



xr 





Herbst. 3 i^odo 



La 



^ HerpOT.an^ouo ^ ^ ^ ^^ 

A - E L I ü 



r> 



(A) 



► f r^ \ \' H' i r rJ'i'i ^'^' i 'J ^' ^ ^ 

A 21 E_ I ü A 



In den Uebungen von Cruger. Var Z und Herbst secondo und tertio modo sind 

die mit -t- bezeichneten Noten anzuhauchen, vergl. Text VI Note raddoppiate. 

Stockhausen, Methode, setzt irrthümlidi einen Bogen^ vergl. auch die Passaggien 

von Banchieri S. 50. 

U.S.W, bis. , u. H.W. bis. 

5=B 



f 



E 



i 



^ 



r' T 1 1" f 



i 



•xn. 



xr 



Criiger.Var. 2. 



8. 

Keine Ligatura . 



I|J),^ I ■yffJ')>l' I "t ^\f IMp[^' l ^ffpr i 



u. s.w. bis; 



i^ r rp i r r^ ' r r^"'^ J--ho.. ij) au j)Ju 

4. ut re 



U.S.W, bis: 



^e- 



A L ■¥ Note raddoppiate l i t l u.s.w. 



1. Es empfiehlt sich, die folgenden Hebungen (bis S.12) auch in moderner 
Manier zu solfeggiren^ d . h. Jede Note zu benennen, und die siebente Silbe „5? "an- 
zuwenden. 



RibattQta di gola, Gruger und Herbst (zimbeio) 




U.9.W. 




Herbst fügt nooh hinzu: RIbattuta dl gola doppla. vgl. Text VI. Kine ausser- 
ordentlich beliebte Uebung zur Ausbildung der Kehlfertigkeit. 

f.w. bis: 




IT 






n.H.w, bis: 




Diese Bewegung punctirter Secundenwiederholungen ist Caccini entnom- 
men, dt'T fo]g«*ndf^rmas8en vorschreibt. 

Crüger notirt noch folgende Acoenti descen- 

u.s.w. bis; 




^ <^««^^0- ^^ ^ U.S.W. 



U.S.9V. Accenti in Minlmis. 




^^ }\ i\i\}\ p 'i^ 



Note radflopp. 





oder: 



^m> 




$ 



Durch die Tertia herauff. 
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Var 1. 



^ 




=32: 



^ 



8. 
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Durr-h die Tertia herunter. 



Ji ij I ij \ h[fh,[ri'f^>. \ ß 
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Durch die Quart hnrauff 
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fe 



3r 



3X 
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Hf^runter. 
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Durch die Quint herauff. 
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^M 



^ 
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Hfirunter. 



ji ^ o p'P r N' ^ p'pT 1 "^ ^ 
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4^ Exeinpla Diminutionum auf die 6 voces MuBicales. 



u Q 



n: 



n o 



" o 



»/ r^ «w* y& ^^/ la 



la sol fa mt re n( 



Bei voci Musicali ascendendo in Seniibrevi^ und desoendendo in Semibrevi 



Franc. Rognoni, aus Herbst. u. s.w. bis; 

n 



^ j/j^jirxjiji i p- pp 



•PB I fPp 



U.S.W.biS: 



Var. 1. 




f r f f I r M r I f i^ 




.n.s.w. bis 



as.w. bi.9: 




^ J. iTJT]^ ^ 



u.s.w.bis: 




U.S.W, bis: 
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..s.w. Ms : 




3r 



i'^^f^T r^^f 



^ .1^^. I 



U.S.W, bis: 




U.H.W. 



U.S.W. 




Dif üehungen N98 ancnnd und 9 descend sind für Instrumente bestimmt, 
da sie einen selbst für Coneertstucke Jener Zeit ungebräuchlichen [Jmfatig 
(c-c) bedingen. 

Auch N9 9 und 10 tib»^rschreiten den In diesem Stadium beliebten Umfang. 

U.S. w. bis: 




Crüger. 



U.S.W, bis: 




U.?4.W. 




-I-Note raddoppiate. 



U.8.W. 




^^ 



U.S.W. 




U.S.W. 



Note radd. keine Ligatura. 



U.S.W. 




U.SW. 



U.S.W. 
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tt.S.W. 



U.S.W. 



f 



r isjuiS ' .' I ^^ 



La ** üt 

Note radd. 



J2 



13. 



oder: 




U.8.W. 




0. S.W. bis: 



r j^m i if f f f c if i r [£ fci .r i ' ^ 




U.S.W. 




N9 14 descend ist nicht für di« 
Stimme herechnet. Umfang g=3. 




J^ ' ^^ 



U.S.W. 



^ .7 ^ ^ .7 ^ I ./ ' ^' 1 —B 




Herbst: in Minlmis ascendendo und descendendo. 

1 ,U I' f " I r I ' I' f .1 ., I 



^ 



»/ nf m/a . ^^Z /« 



/a solfa mi re tä 




+Note ra<Id. 




U.S.W. 



^M 



U.S.W. 




" I r'P i f'Pf g 



U.S.W. 





U.S.W. 



u.s.w.bis: 



11 

Herbst: In Semiminimis ajscendendo und descendo. 
( Einige dieser Uebungen bat Stockhausen in seine Methode aufg^enommen) 

- ^ 

nt re nnfa sol sol fa »ti re vf Varl. 




n.s.w. bis 





Heibst: Intervalle^ als Terti» in Semibrevibus ascendentes u.deKcendentes. 
Biene Uebungen sind von HerbHt selbst. (I.A. H. s Jobann Andreas Hf^rbst.) 
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U.S.W. 



U.S.W, bis: 
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In Minimis ascendendo und descendendo. 
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11. H.W. 



^ «173^^ rj rrrfr; 
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U.S.W, bis. 



u. S.w. 




oder: 



U.S.W, bis./«^ 
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Quart» in Semibrevibus ascendentes und descendentes 
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Var.l. 
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^^ 



U.S.W, bis. 
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U.S.W. 



U. S.W 



xr 



EET 





U.S.W. 



u.s.w.bis. 



^^ 




Ä. 



i 



i 



Quintie in Semibrevibus asc^ndentes u. desoendentes . 

TT" I 11 o II I _ ■ I o I ^ 

zzz: 



-e- 



xr 



XE 



-e- 



^^ 



Var. f. 



^ 



xr 



1 





i 




In Minimis ascendentes desoendent«*s . 

V ,\ f 



Hebung für die Note raddopp. 



^ ^ f '\ 



■tu 




Octava a.scendens_ descendens, (Tirata) 



i' ' V ' 




/CS 



^ 



U.S.W, bis. 
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II. Beispiele für Esclamazionen und andere Ausdrucksmittel. 

Caccini : ^ Nuove Musiehe ! '^ 
Esclam. languida. fisclam. piu Viva. 




r-l» 



? 



-e- 



rz:sL 



% 



Cor - 



- mio, deh 



noii lan - gui . 



^ 



^ 
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xc 



-4V 



XC 



Vergl. auch IV N9 4. a.b. 

MadÜfc&l^* 

Scf mar dj voce. Esclam. spiritosa. 







Ö 



Esclam. piü viva. 



pc 




Deh! 



§§S 



dch 

8 



dü-vß ><ün fug - gi - ti, Deh 



^m 



i 



I -vb 8on spa-ri 
_fiJl 



P 



^ 



z 



^ 



^ 



Esclam. 



Esclam. 



Esclam. 




a 



^ 



^ 



^ 



ti Glioc - - Chi d«qua-lier ra-ti 



S 




i 



lo son 
A 



^ 



ce - ner o- 



4 



i 



^^ 



^ 



i 



-^ 



trillo 



Esclam. Henza misura quasi favellando 




ma 



Au - - re An - re. di - vi - ne CIiVt- 



e 



101 



s 



3r 



^^ 
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in armoaia con la suddetta spezzatura 



trillo 




M Esclam. 



P «h I rl rJ 
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/ Au 



Esclam. con misura piü larga. 



i 



P^=# 



tfillo 



JZE. 



t 



1 



IDE 



-e- 



re! 



Ch'io 



me- ne 



i 



11 10 




- ro 



Deh re - 



^ 



[' I ü'i f 



-»- 



Esdam. 







* 



^ 



Trillo per mezza ))attuta(d. Ii. ein 
Es(lamj^ing)r^ta(also<=i^*^TriIler auf der halben Taktnote, 



-€V 



^ 



xc 



m 



All - re 



ch'io 



^^'ii'l f ^ NJiJial 



me-ne mo - 
19 1 



- ro 



18 12 11 10 14 ^ 

»iU \ f r f I ■ >g 



in. Trillo, Tremolo und Gruppo. 

Trillo nach Caccini. Grappo nach Caccinl. 




Trillo nach Herbst. 



oder: 




Ve - ni. Ve 
Ein Trillo über die sechs voces Musikales.Dan.Bolii. 

j- , . ^■■11 ■ — ,1. ■ »IIB 11 ITT 



(I.0.)ü. 



$ 



Crüger notirt. 



ni. 





^ 



^— r r 



f ^ya y" I ü-cj ^y^y 



I 



Ve-ni. Ve - - - ni. Ve - 
Kurze Triller nach Crü yer^ Tr. 



- ni 



-^ 




i. 



2. 



^ 



Tr. 




m 





/ 
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(Hier fehlt die BezeichiraoKj^) zu ergäuzen 1r 



^^ 




1 



Hj» ii^Lr^"^ ^ 



j^ r jj'^''^^ 



i 



zu ergäiiz.j^ 



r^- 




I 



z=^ 




i 



-e- 



s^^^ r -^ - 



Hier stellt di e niedergesfrliriebene Figur 

selbst den Trille'* dar. 




Gruppo mit Trillo verbunden. 



Gruppo. 




f 



Beispiele für den kurzen Triller aus praktischen Werken. 
Ottävie Durante: Arie Devote. 



5 



-e- 



-^ 



1 



* 



Seon-ga Sig - nor, 




1 



ia gra^ia tua spi-ran 
3— 



TL. 



t 



^m 



? 



^ 



-e- 




Derselbe ebenda 

Rex gloriae für Cantus und Bass. 



^ 



do Se-guasoccor - ren-do etc. 



Rex gloriae für Cantus und Bass. 



Ne de-re lin - quas nos 



^ 




r i r r'^rir-''^»" rrr r 



3r 



Ne de-re linquas nos. 



/ 



i 
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D Serafino Fktta, Motettie Madrigali, Venetia 1614 




Ad - te Do-mi - ne le-va 



^ 



§S 



xr 



^ ^ ^ ^ ^ t etc. 

( |j^7 j.Mi»J » I -^ \J JftJ. in J j jp 3J3rrf£ rr ^ 

/ ri mamme am. Ad te Do>ini - ne le-va - -^^^* vi 



( 



4.8 



Ad te Do-mi - ne le-va - 



i 



g 



^ 



xr 



^ 



? 



3a: 



Ignatio Donati. See. lihrode Motctti 1686 . 





Eine andere Stelle, ebenda 




( 



et 



in ves-ti-ga 



bi . 



* 



les 



^m 



^ 



^ 



i 



Aus demsen)en Werke. 



j^^^S 




^^ 



^ 



ä 



nu - ne. 



m 



^ 



% 



\ 
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ne in fü-ro-r« tu - 



- o ar - 



- ^aB 



^m 



m 



3x: 





IVemolo nadi HeHtot und Cruger. 
Tremolo ascendens. 



Tremolo do8cenden8. 




Cadentia TaGruppo) mit einem Tremolo nach Criiger. 



i t r 



ff p r. 

\e . - _ ni 




w - 



- m 



Tremolo mit Gruppe. 





Qruppo mit einen Ac - 



" I o " 



cento 




Tremdetti nach Herbat. 
Tremolo desoendens. 
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Einfacher PlralltriUer. 



DoppelpraUtriller. 




Tremolo ascendens. 





Gruppo dl note uguali nach BoviceUl. 




^ 



Gruppetto raffrenato. 



^ 



uppi 




^ 



US. 




J n ji .1 



J' Ji r I 



IV. Passaggien. 

1. a. Verzierungen, welche die berühmte Sängerin Vittoria Archllei in einem Madri- 
gal ihres Mannes Antonio Ardiilei anbrachte. (Aus Kieslwetter: Schicksal und 
Beschaffenheit des weltlidien Gesanges Leipzig 1841) Gleichzeitig ein Beispiel 
für die Note raddoppiate. 

Einfache Stimme. 



üx: 



E 



-e- 



^ 



-e- 



i 



E 



i 



Dal - le piü 
Verzierte Stimme. 



al . 



3E 



-o- 



t 



xr 



te 



Dal - le piü al - - te 



sfe - 




- re 



^ 



-ö- 



sfe - - re 



P 



> f .1 j 



f 



-e- 




dal - le piü al - 



^ 



< r rj j 

dal- le piü 




1» 




$ 



m^ 



f. 



XU 



8fe - re 



di ce - le - - sti 




sfe - re 



$ 



3r 



3X 



xx 



^ 



Si - - re 



^m 



sti Si . re 



s 



- ne 



- ne 



di ce - lü 





1 



r " I ° II 



. sü 



Si - - re - 



ne. 



- stt Si- 
b.Ein Beispiel für wiederiiolte Noten aus Marco di Oagliano: La Paftie, In Firiaize 1608. 





m 



-e- 



JL 



^ 



gl' 
JL 



H 
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P 



2. Passeggirte Ealsi bordoni von Ruggiero Oiovanelli (primo tono a 4) aoB Bo- 
vicelüB Regole, Fassaggi etc. 

Die Oberstimme, wie sie der Componist gesdurieben. 



^m 



3 



g 



i 



J II M 



SC 



11 n 



fe 



Die passeggirte Oberstimme. 



E 



II II 



^m 





Et ex-ul-ta-vit spi - -ri-tus me 
Die 4 Stimmen des Falsobordone. 



i 



s 



3r 



f 



& 



^F^ 



^ 



3r 



^ 



xr 



^. 



Der erste Accord wird aasge- 
halten bis zum TZeicfa en : s. ^^ 

1* F l Ml ffl ^ ^^ ^^ — 



^^'^ 



XI 







iö 



IE 



M 



tr^^A 



^ 





1 



i 



H y 



^ 



3X 



3X 



$ 



ta - 



- ri me - 



s 




^^ 



:» 



o. 



p 




^ 




^ 



i 



F=F 



li 



iii 



^ 



2i 




II 11 zm 



xc 



^ 



xr 



3r 



n , rJ» ^ 



i& 



II ri 



i 



Qtti . a fe - - dt mi - hi mag - 
Die Stimmen des Falsobordone wie zu Beginn. 





- na, qui po - 



- tens 



et sanc 



tum 



est 





no - men e . 



- jus F^cit potentiam in - - bra - chi- 




J^l TT}} 



O SU 




Dis - per - sit su-per-bos men - 



-les - 




cor - 



- dis su-i 
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B - Btt - Ti - «n - tes im - ple - 




P 



xx: 



XE 



II 11 ti 



-»- 



u ,1. m j rij i | | . i . j ,1- j , 1 X 



- ms 



Et di - vi-tes di - - mi 




^ 



? 



^ 



>P ti 



II a 



H 11 



xr. 




~ Sit in 



J II rJ« J a : 1.1 J J rJ» J ^g 



a - 



. nes Si . cut lo - cu - tus isHt . 





tros. 



$ 



JOl 



xr 



3£ 



Habraam et mmini 



s. 




2B 



IX 




n w u « M n 



rJ* J rJ* J ti rJt J rJ« J »ii rJ'-j — 



in Bo-cu-la. Si-cut e . rat in prin-ci-pi-u et 




nunc - et 



Bern 



$ 



i 



^^ *r 



3i: 



xc 



-e- 



j. 



IdS rJ» J ^ 



xs: 



sr 



- per. Et insecula se-cu-lo - 





1^ 



i 



i 



i 



i 



ä: 




men. 
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3. Ave Termn dal FEdlestina. Ebenda. 
Caotus. 



^ 



^ 



kmHl! I » 



^^ 



3x: 



m 



ß 



Passeggirte Stimme. 



A - 



_ ve ve - - rum 





f JfjNJ'l 




pitri 



Na - - tum de 



Ma>ri - a vir - 



$ 



t 



^ 




-*9 



' ^^ 




- gi-ne 



- re paH^- 



Hum 




^ 



iP 



/JJWj^ rjf JJ^ 




im- mo 



$ 



JL. 



- J U J 



i 



^ 



TJ- 



:^^.<tr r' ■ ^ 



<- tum 




ho-mi - 



- ne pro - - ho - 
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$ 



¥ 



J I J ^^ " 



w i i'h i\ii \ ,[ ,1 



jo: 



- mi - ne, In cru - ce 




pro- ho 




- mi - ne pro - 



m 



m 



•xt 



Der SchlUiBB. 




.1J.3JI 1 J 



Je - 



SU f i . . li Ma . 





1 ^^ „ '-11 I M I I I I I I I 



l <f^ rf' • -1 JS 

-. ae rai-se . 




rai - se . - ro - re me - 



- i, mi-fle-re - re 




^ 




TT 



I f JiJ J'J. J)„ ^^ 

me - - - i A - 



men 




men. 
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4. Aus Caccinis: Nuove ftfosiche. Die Vortragszeichen ina und b sind vom Com- 
ponisten hinzugefugt, und alle Verzierungen in Noten ausgeschrieben. 

a. ^^Vo^dilagsrythmus) , (Lonib.Fi^.) 




Cor - 



mio 



deh non 



iäfr^ 



'hr, r r 



-e- 



!■ j i r 



(Nachschläge) 




^ 



(kurzer Triller) 




^^ 



non lan-gui - 

11 toH 14 



- re 



Deh 



non 

n — 



1 




-e- 



(Nachschläge) 



^^ 



trillo 




lan- gui - - - re. 
ti loit 14 h 



3 



1 



^ 



i 



-e- 




Ksclam . affettuosa. 



trillo 



Gruppi 



triUo 




«7 





Ahi Chio T - mo - - 



§^e 



i 



Chio - - mo - - - ro. 

4 . 11 mo * 10t 



& 



i 



^ 



r . [• I r r r 



b. Aria di Romanesa. 

Esclam. 





Ahi di 8^ie4a - to A- mor 

Original im Barytoii SchliisHel. 



co-me con 



';^i.^ rrr uj ^ 



f9*- 



i 



trillo+) 



(Vorscfalag) 



trillo 




(Nacfa8ch]ag) 



ta - "^^ - si pe - - nosa e 



i 



i 



pe - - nosa e - ri 

11 ttlO 14 




•!>) Dieser Triller wird aus vier d in Zweiunddreissigsteln bestebn. 
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C. Pur Tenor, nach der Ausgab« von 1607. 




« 1» >J J Jl^- Jl J, hJ J \^P^ 



^^m 



A-mor io par-to,e sen-to nel par - ti 




j I f I T r 



re AI pen- 



-e- 



4^ r r f i''!" M M rif t f I J f i'i I I 



aar al mo . ri - 



- re 



ctfio par - to de col - 



'H f r r I ^ 



M. 



^ 



r r r 'T I 



^u > j I jiij n^ hl < Jir ^p 



^ 



p 



ei die la mia vi - - ta, S« ben el - la gi - oi - sce 



i^M^ 



m 



^ 



r ^''r r 



^ 




^i 



^ 



^^ 



l 



f i\ 



giii - sce 

11 10 







p p I r ' 




du - rez - za in cre-di bi > )ee in - fl - ni - 



11 10 . M . 

1 1 J j I I 




^^ 




L P. P -' 



ta D a < ni - ma dl*! ^ sue co > re Pub - 



m 






^"^^y 



r j i r r 
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flg-gea-mo - - - - - --re l'asp - 



tK> t' 



m 



i 



1 



r r r I 





te 



ma 



10 



piu mi duo - lil 

7 . 6 



ä 



^^^ 



duol, Ma 



^ 



^ ö 



^ 
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( VoTsdUagBrythmus ) 



(Lombard. Figur) 




C^^rschlag8ry thmus ) 





a 



pen^ U mio 

-J 



do - lor 



pu - gen - 



f 



f j N j n I i'r r 




t it. Ö 



m 



J J 13 



Ma piu mi duol 

k 



\,m l i, 



6 



duoi ma 



i 



r T T 



^ 
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5. Zwei Stüdce aua Ottavio DnrantelB: Arie devote (4c. 1608. 
a. 



^ 



Scor-ga Sig - nor la gra-tia tua «pi-ran 

n 



II rj 



^ 
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do 



se-guasoccor - ren-do Quan-to di dir 



quan- to di 



'f- rf r'rr f ^ 



i 



m 




(Nachschläge) 





«••r P'prr rip 



Ac - - cio che^ hene opran - 




. do og-niat-to 



rd ri 



rr r 




xr 



3r 



w 



rr. 



xr. 



i ■ g 



r r rr i r r rnr" rpr i[Mr ^ 



sem- pre og-ni pa-ro-la mi - a. Perlte fi-ni - ta Pür-te fi-ni - 

'^' '"rr r i r f i ', i i .. r fpifJ ^ Uii 



E 




e com - in - cia - 



m 



^^ 



^ 



- ta si - a. 



^^- 



1 
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Ac ^ - cio die bene o-pran 



og-.niat-to 



m 



VL 



ZC 



r<9- 




3X 



xi: 



i 




^ — r» 



^ 



8em - pre og-ni pa- ro 



i 



m 



mi - a. Per 

11 10 



^ 



3r 



■^ 




19- 



r ^r ir pr .1 < J i r 

ta Per te- n-ni - ta e com - 




te fi-ni - 



e com . in - cia - 



W 



ri 



m 



^ 



^ 



f 



^ 




b. Für Cantus, Bass und Basso continno 



fi 



± 



W=^ 



XSl 



i 



m 



xr 







Rex gto - - ri - e. 



m 




p 



m 



ti 1.1 



'^ iL 



3r 



ex glo - - ri - 




Rex glo - 



- ri t- e. Do-roi-ne vir^tu - -tum. Qui 



m 



rpr [\^^frr r 



^ 



II t.i 



xr 



e. 



Do-mi-ne vir- tu - - tum.Qui 



k' r. r f r 



3s: 



^m 



xc 



3x: 




•' tri- um-pbar-tor ho 



di- e 



su-per om-nes 




tri-um-pba-tor bo - 
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Ce - los 



sitper om-nes Ce - los 



m 



r r r r 1 ^' ^^ r r r r i /J-*'.. U- jj j 



3X 



« 



8U-per om-nes Ce.los so-per om-nes 'Ce - los 

1. ^ t 



as . - cen - 



3£ 



5E 



dis 
11 



tl. 

10 



[f ULtt 



Ne de - re - Hn . quas 



nos or - 



r r I r r 



p 



-e- 



xs: 



TT 



dis 



Ne 



de - ro - - lin - qiias 



nos 




or - 



fa - nos. 




m 



Ne de - re - Im - quas 




nr 



Ne 



^m 



3r 



de - re - lin - quas 



nos 




10 



ra- nos 
Ji ML 



mit-te pro-mis-sum 




- fa - nos sed mit-te pro-mis-sum Pa - 




Pa - tris 



in 



nos Spi - - ri-tum ve - ri - ta - 



i'f ft >1 >-i 



^ 



gE 



tris Pa : 



m 



-O €f- 



Pa - tris in nos Spi - ri - tum ve - ri - ta 

? warsüheinlich später hinzugefügt. 

m 




> tis. Spi - ri-tum 



ve - ri-ta - 
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• j)i J r^r " 



\ 



m 



^ 



tis. Al-le-lu - Ja, Al-le-lu-ja, Al-le - lu - ja, Al-le-lu 



^m 



-O 1 • 1 • — I 1 1 1 — o 

tis. AI - le-lu - ja, Al-le-lu-ja, Al-le- lu - - ja, Al-le-lu 




ja: 



AI - le 



- lu - ja, Al-le - 




lu - ja, AI - le - 



- lu 



ja. 



6. Ein Recitatlv aus: Dido furens, Dialogus tribus voclbus ex libro IV Aeneid. P. 
Virgilii Maronis desumptus eta Domenlco Mazzocchio notis musicis aptatus. 

Ein Theil des Werkes: Dialoghi e Sonnetti,Posti in Musica da D.M. In Roma appr.1638. 
Vergilius. 



'>v, J ^ ;)J. ji l J J ^P p C j l C p J) J. J i 



At Re - gi - na do - los Quis fal - lere pos - sit a - man - tem? 



S 



i 



Ts: 



SE 



'r'^ 1 ^ ^ ^ 




w^ 



i 



Prae-sen - Sit mo-tusque ex- ce-pit pri-ma fu-tu-ros, om-nia 

567 



xr 



:aL 



i 



85 




m 



tu - ta ti-mens ea-dem im-pia fo-ma fü 

i 



- ren . . ü De-tu-üt 



^ 



^ 



P 



^ 




ar-ma-ri cla&«em cur-sum que pa-ra 



m 



P 



AS. 



i 



^ 



xc 



5E 



Sae-vit in- ops a - ni-mi io - tam-que in cen- sa per 



n 



m 



f 



^ 



-e- 



3a: 



^^- r P ^ 



ur - bem Bac-cha 




i^ 



i 



-»- 





m 



la - te - ri le 
_1 



- tha-lis 



a run-do, Tan-dem liis Ae-ne -am 




3r 



^ 



Dido. 




com pel-lat vo - ci-bus ul - tro 



^m 



P 



r J i r^' 



Jl 



si-mu-la- re 
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7. Aus: II Primo Libro de Motetti a una voce Sola, da D.Girolamo Harinoni. 
, Canto. 

BS 




As - sump-ta est 



as-sump-ta est 



Ma-ri - a in 



^ 



-e — e- 



XSl 



ö 



X 



-e- 



^m 




m 



Ce 



lum, As - - sump - ta est 




3X1 



^ 



Lombardische Figur 




s 



fe 



in 



A }) A p p p 




^p p p r »r 



Ce 
A31 



1 
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♦== 




^^ 




s 



lum 



3r 



i 
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i 



(Lombardiscbe Figur) 




P P' P P' 
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(Lombardische Figur) 




tes be - ne - di - 



m 



- cunt 



xr 



^ 





m 




«b it J f itJ 



-o- 



a=^^ 



^ 



3^ 



mi num. 



Qau- dent, gau-dent 
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XSl 



3S 



3r 



i 



-o- 
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^^^^^^^ 



An - ge - li 



'r-i, i j 



gau - dent, gau - dent 
-Q Ä- 



3r 



An - ge - li 

3^ 



r I T' r [^ 



E 



38 



W 



fe 



^^ 




ppni'i pp-ppT r I r T " 



Gau - 



- dent 



^ 



An - ge 

6 



li lau - dan 



fe 



i; II 



^ 



=^^ 



1 



xx: 



-&■ 




tes be-ne dicunt 



'^•t fr ^ n' 



-e- 



-^h 




m 



^ 



i 



-e- 



Im' PPPp^ 






1 



MMJ^i^A 




mi-num. AI - le - lu- ia. 



^^b J ^1 
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3 



f r " r 



^ 



3r 



"KT 



* 



ff rrrf if r f rrr i f^rfi^ ^ 



1 



•^ Al-le-lu-ia AI - le-lu-ia " Al-le-lu - ia. 

6 (Ergänzt) 



^ 



o n 



•Jr i'Tr-^'in^ rU » j\,i ^ 
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8. Aus: Amorosi Respiri Musicali di Don. Giacomo Formaci. 
Voce sola. 



[{{<^ r' p r P ^^ 

■ Ar - do si ma non t'a - m 



r P P M 



i 



Per - fl - da e dis - pie - ta - ta 



^^ 



i 



^ 




Per- fi-dae dis -pie - ta - ta in-deg-na mon- te a - ma-ta 



m 



ä 



^ 



f 





a si lea-Iea-man - te. 



Piü non sa- rk-die 



^ 



1 



xs: 



# 



i 



-e- 



f 




• p f' P 




*' mai che del mio mai ti-van-te Piu non sa- rä- che del mio 



^ 



i 



zz: 



ä 




mai che del mio mai ti - va 



'^ 1 ^ , >i Jm> r f 



^ 



■«- 



1^ 



' "M r r r- «r I r r f P I 



ti ch^io sa - na^il cuor, cfa^io sa - naMl cuor chHo sa - na^l 



"^ r «f r- p I f i i J-i f r 



P 
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w 



XE 



■ p p p p I n^ 

E s'ar - - 



-^ 




^ 




cuor E 



m 



- do, 



ar - do di de-gnoenon ia.'- 



i 



i 



LI II 



■^- 




M r r r 



i 



mo 



¥ 



re 



e non d^a - mo • re, 



^ r r~f r 



^ 







' ar - do di de - gno e non d'a - mo 



p p p P I r 



i 




f^' I [- »f itiiJ^il^l I H B 



re. 



¥ 



^ 



^ 



1 



9. Aus: Ignatio Donatis Secondo Libro de Motetü a Voce Sola. Venetia 1636. 
(Dem Unterridit angehender Sänger bestimmt.) 



I 



* 



e 



E 



Do - 




mi-ne 



5 



^ 



9 ^^ 



^ 



^ 




ne in fu-ro-re tn - 



fT-TB-m: rj na 



- o ar - 



- guas 



m 



-e- 



i 



e 



m 



4t 




me 



ne-que in i - ra tu - a - - cor 



^^ 



^^ 



1^ 




i 



pias me. 

_1_ 



^ 



Mi - 



Ä^ 



^ 




- se-re-re me - i do mi n 



Mi . 



m 



^ 



3^ 



i 



fe^=P: 



P 




- se-re- re me - i 



^1^ 



do - mi > ne, 



Quo « ni-am Quo - ni - am 



£ 



^ 



^ 



j!r> JTJ^J, ji i j uJ^.ff[- pJt i J, ;)J 



1^ 



in > fir- mus sum 

JL 



sa - . na me do-mi-ne 



% 



i 



? 



^^ 



f 



^ — ^ 



sa - > na me do-mi-ne. Q 




§^ 



t 



Quo-ni-am con-tur - ba-ta sunt os 

I 



^^ 



p 



I 



3r 



i 



P 
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^}\i} \ hi)i^^}iJffir /^i J'"J^ 




■^ 



sa me - ^ a. 



S 



£ 



1^^ * j o 




et a - - - ni-ma me - 



^ 



J' <J I f f I [^ 



- ni-ma me-a tur 

t 



9 



m 



\r ! r ''^' ^ ^' ^' ^^ 



-^ 



22 



^ 



ba - ta est val - de tur . ba - ta est val 




de, sed 



i 



^ 



t (Beispiel für den kurzen Triller) 



tu do - ml 



-^ 



? 



^^ 



do - ml > ne sed 




3X: 



zr 



^ 




5E 





^ 



tu 



do - mi - ne us - - que ~ - quo 



m 



X£ 



m$ 



t 



TT 



^^ t '\ H 



f i)j)i j- ^^ n 




^m 



^^ 



US que - - quo, Con ver - - te-re do-mi-ne, con 



m 



n* 



£ 



r Irr 
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ver - tere do-mi-ne et e-ri-pe et e,-ri . pe a- nUman 



"H i|J ^\' l *c f \ *f 



i 



^ 







am sal - 



^^ 



ä 



- vum me fac, sal . 

I 




^ 



vum me 



i 



^ 




facprop-ter mi-se-ri cor - 



'^'^ J J J n*. 



TZ 



Vorsdilag. 




- di-am tu - 



j'r ifr' 




- am prop - ter mi-se>ri 

J 



u 



^M 



i fj J HJ I f 



f 




cor 

1 



di-am tu - am. 



"H »' 



-e- 



p 
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b. Salve Regina. 

i 



Sal - 



^ 



Eine Athempause. 




- ve Re-gi - 



^ 



^m 



fe 



IQ 




^^m 



^m 




- ve Re - gi - na 



Ma . 



Ö 



$ 




S 




P 




ter mi - se-ri cor - di - ae 



m 



i 



m 



i 




^^ 



ter mi - se - ri cor - di - ae 



i 




i 



vi - ta dul - ce 



'N r 



g 



ffrJ I fe 




1 



t (Natürlicfa ein Jknrzer T rüJer ^O 




vi-ta dul-ce 



^ 
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t (Auch hier ein 
^ ^_ n^^ ^^0 -^Jicurzer Triller") 



^E 



-»■ 



do 



^ 



$ 



f 



-«- 



g 





g 



rrrrr i tn^ ^m 



-e- 



spes 



nos 



- tra sal - 



i 



i 



m 



SE 



3r 



-ö- 




ve 



ad te da-ma^nus e - . xu-le8 fl- li- i E-vae, 



^ 



^ 



I 



% 



e- 



^==^ 



t kurzer Triller. 




M p nJ J1 | 



Bu - spi - ra - inu8 ge-meu - 



^ 



fei 



[^ r i*° 



p 



^ 



^ it J ^ p iiJ> ^ 




tes et flen - tes in hac lacry ma - 



- rum val-le 



S^ 



S 



^ tf 



sr 



^^ 



\ 
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\ 



^^ 



o r^ 



m 



/ o 



7? — 



f»— 7 7 



i 



^ 



3r 



f 



e 



ia er - go ad - vo - ca - ta nos - tra 



m 



" d 



ä 



TT 



TT 



^ 



i l^ ''7 r I f r r I (' f 'I I ^^ 

/ e - ia er - eo ad - vo - ca - ta 



3r 



i 



nos - tra 



4 1: o 



i 



^ 



T.1 fi 



w 



ä 



19= 



i 



los iu - 08 mi - se . ri 



3r 



^ 



ü - los 



mi - se > ri - cor - des 



^ 



^ 



xr 



^ 



3x: 



m 



o - cu-los 

19* P P 



1 ^ f r r M 

ad nofi 



»r I J J. p | |tJ < [j I 



^ — e- 



xi: 



nos con-ver - te 



et Je - - sum Be-ne- 



W=f 



^ 



'J e 



l 



g 11 



1 



^^ 



-XSL 




i 



m 



^^ 



die -tum fructum ve 




g 



^ ■ ' r 



-e- 



- tris tu - i 



^ 
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•i- Hier weicht der Gomponist von seiner si^bot 




post-hoc ae - xi - li • um 



o - 



'^' f f ^n i 




gegebenen Regel^Passaggien pur auf A,E,0 zu legen ab. 



den RegelyPassaggien pur auf A,E,0 zu leg« 



sten - de. cle^mens 




o pi-a o dul-cis Vir-go 



9. Uto 



^ 



i 



^^ 



P 



xr 



i 




gg=tf 



^ 



i 



sr 



Ma-ri - a o cle- 



fffJ ffr. 




mens pi - a o dul-cis vir-go 



^ 



P 



I 



fe 



f 




m 




m 



tO- 



Ma - ri - 



^ 



- a. 
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10. Aus Francesco Severi^: Salmi passeggiati pertutti le voci etc. Roma 1615. 

i|hi n ij j].jj-n. i j 



Sicut erat in principi - o et 




nunc et 



'h4^ H 



-e- 



3r 



+ Kurzer, aoHgeschrlebener Triller. 

■ P (be- 




deutet: che si fermi un poco, chi canta etc 



f 



^ 



-^- 



»: 



f 



per. Et in secula se - cu - 




m 



-e- 



r P PP ^'^ 




- nun Ä 



m 



33: 



piano 



forte 




Bass Solo. 



^ 



^ 



Lombardische Figur. 




Indicabit in nationi-bus im ^ . ple - 




y ( ? m^ 



^^ 



- bit ra - 



-e- 



-e- 
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- nas. Conquassabit capita 




- ramul- 



-e- 



xr 





11. Passaggien aus G.B. Bovicellfs Regole e Passaggi etc. als Erläuterung fiir sei- 
ne Avertimenti. 

a. Memoria. 




AI - le - 



- lu . ia. 




^ 



Esempio cattivo. 



i[^' o 



Esempibuoni. ^ 



P 



-e- 



De - - US 
Esempio cattivo 



De - 



- US De - 

Esempio buono. 



US. 




A - 



- men. A - 



men. 
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Aus Herbst: Musica Practica, Cent o variati pas8aggi,acc^ituati alla Mu- 
sica modema.' Adr. Banchieri. 

a. Vinticinque alla Voce soprana. 
Memoria. 



Q Mem 



-o- 



m 



i 



m 



f 



■o- 



l.In 
Fassaggio. 



- o. 2.Spe - 



- ra - 



2.Spef - 



- bo. 




]^^ r r 



f 



i 



-e- 



8. Ho - mo - fac - tus est. 



7. 



I 



s 



-e- 



^ 



c - US me - - US. 




3. Ho - mo > fac -> tus est. 7. De - us 



me - 



- US. 



$ 



^ 



i 



8. Ve - ni 



r r. " 

i Do - mi - ne. 



Nadi Bovicelli ist die in Klammer hinzugefugte 
Silbenyertheilung vorzuziehn. 



f 



^ 



-«- 



I 



o - - sa. 




m 



lt. Vir - 



s 



J^ d j } J I o II " ^ 



gi-ni>ta - 



m 



m 



- tis. 18. A - - mo - - re. 



If ]_nnif,j:a 



-»- 



11. Vir - 



gi-ni-ta - 




- tis. 18. A - - mo - - re. 



I «^1. In 



i 



^ 



i 



^^ 



i 



ter - - num. 22. In 



21. In 



ae 



ter - - num. 22. In 



e ca - - 

wiederholte Noten. 




de 



ca - 




Chor - do. 



25. Ma - 



Chris - 
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b. Vinticinque alla Voce Contr'Alto. 



\ §Mt ■ 



i 



S 



f 



1. Et 



ex 



- ul - 



ta - 



te. 



1 



* 



s 



I. Et ex" - - ul 

Hier ist die Passaggie auf i vermieden. 





2. Et 



psa 



m 



^^=1 



-e- 



R 



i 



-e- 



i 



4. Lau - da - 



te 



e - 



- um. 




4. Lau - da - 



e - 



- um. 



$ 



13. 



-ö 

oon - 



< t i '^ {|i ^ 



- tur ba - - tus sum. IS.Can - 




13. Et coli - 



- tur - ba - tus sum. IS.Can - 




me - 



18. 



25. Fi - 



ms. 



V 
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c. Vinticinque alla Tenore. (Nach heutiger Si^reihweise im G-Schlüssel singt 
der TeDor selbstverständlich eine Octave tiefer.) 



p 



i 



^^ 



* 



1 



M 



3X 



1. Can - - ta - 

«'Wiederholte Note. 



te. 




1. Can - - ta - 



ii 



«■ >i r ^ 



i 



i 



X£ 



2. Au - di . 



^ 



3a: 



- te. 



13. De - cli - - na 



2. Au - di - - - te. 18. De - cli - 



18. De - cli - 



$ 



I ff r r r ■■ I 



xr 



w 



ve - 



- runt. 



14. Et ae - - ui - fi - - ca - bo. 



^ 



"» 

na ve 



1 



xr 



^ 



- runt. 




14. Et ae - - di - f i - - 



$ 



i 



1 ; J M 



i 



XC 



16.Vi . . .de - - - te. 18.0in - nis spi - ri - tus. 
_+ ; -»Wiederiiolte Not en. 

^ 




Ts: 



16. Vi - 



- de . 




- te. 18.0m - nis spi - ri - tus. 




Z4. Be . 



- ti 



bus. 



m 




.ÄL 



I 



t 



25. In Ae 



ter - - num 



25. In Ae 



- num 



A - - - men. 

Ein ausgeschriebener kurzer Triller' 




A - 



1 




21. Can - . . ta 
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Herbst bemerkt: „Diese Passaggien mit dem Dißcant, Alt imd Tenor können abwedis- 
lungsweise gebraucht werden, aber nur allein in den Gesängen, so voce sola compo- 
nirt seyn, als zum Exempel: 

f . Erstlich : Können die Sopran! eine Octav tiefer in den Tenor, und gleicher Weisse 
die Tenores eine Octav hoher in die Discänt verwandelt werden: Gleichwie dieO)nti^ 
Alti können eine Octav tiefer in die Bässe, und eine Quart hoher zu Discänten, wie 
auch in unterschiedliche Caves oder Chordes transponirt werden ^'u. s.w. 

1»J. Aus Herbsfs Musica practica: Etliche Coloraturen Des Ignatio Donati Coh:- 
certen voce sola. ( Desselben Componisten, von dessen Lehr Motetten unter N9 9. ei- 
nige mitgetheilt sind. 

Exemplam voce sola. Canto e Tenore. 

Ausfuhrung. . . e ^^,^ tf^ ff -^ — n 





Memoria. 



ad-mi.ra-bi - le com - mer 





^i> f» - rj J ffl^if ^ 



cium, Cre-a-tor 




ge - ne-ris Cre - a - tör 



• J>r' ■'''['"' 



I 




r f 'i'-ii-if 



ge - ne-ris hu-ma- 



^ 



^ 



f 



^ 



me, Re em-ptor 



m 



^ — G- 



^ 



i 



ge - ne-ris Re em-ptor 



ge-ne - ris hu - ma- 



-e- 



? 
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-jo. 



i 




m 



ni 



a-ni-ma-tum 



m 



m 



^ 



ICC 



i 




m 



ni 



re-spi-ce me 



^ 



F=n: 



XU 



m 



t 



xr 



^^ 




cor - 



i 



i 



^ 



■^jiJ^jj ■ 



i 




pus sumens 



^ 



a-ni-ma-tum 




^ 



^ 



Je 



^^ 



^ 



SU semper 



£ 




^ 



re-spl-ce me 



^ 



f 




cor 



$ 



iar 



j« 



pus 



SU -mens 



i 



i 



^ 



^ 



Je 



^^ 



SU 



sem-per 



nr 



-e- 



P 



M J . }• J ^nS Ti ^i' I J^ ^ 



etc. 



de vir - gi - iie 



, f ^M- J ^-if^ i 



na - 



- SCI 



eta 



£ 



^ 



<9- 



i^ 



ab bos . te ma 



-e- 



I 



m 



li - 



^ 



gno 



lo: 
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V. Zweistimmige Solfeggien. 

1. Duo Tessuti con diversi Solfeggiamenti, Sdierzi etc. da Oius. Oiamberti, Roma 
Duo I. Due Caiiti. *®89. 



^ 



ar 



SFff 



3£ 



3£ 



^ 



"^ Pßrfidia sopra «/, fr, mtyjhyioi h. 



1 1 1 1 1 1 j j 



IE 



XE 



TJ- 



^m 



i 




f 



^ 




■I .1 N .1 



t 



TT 



(l l ' r 1 1' r 



^ 



fg— 77 



^ 



i 



te 



i 



XE 



I r M r 




? 



ZE 



^ 



Et 



r I r r I r r 



r r f I 'U I j 



TT 



i 



J g I 




[' r I r r ' ^^ ^ ' " ^ ' '^ r 



3E 



i 



3£ 



i 



^^ 



sc 



o: 



i 



i 



^^ 



i 



T" 



EC 



^ 



^^ 



32=3 



'' M r r 





XE 



^^ 



TT 



^ 



-j 
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3X 



i 



TT 



■«- 



< g f'^ 



xc 



.r i^r f r r I 'N 



■'^jj i jj i j 



i 



XE 



XE 






^ 



4A^4^ ^^ 



3E 



■^^i^iMaMaH^^Baa«^iM«J 



^^ 



^^^ 



i 



-©- 



^^ 



H^ 



^^ 



Ö 



-^ 



J ' J.. J I J s 



s: 



zfcz^ 



^ J ^J 



^ 



f r i r I i r r li 




1 



TT 



^^ 



Ö 



-«> 



^ 



I » '' r i rr 



SC 



xr 



XE 



^11 = 

t; -e- •€(- -e> 


1 

, »i — 


1 1 


^ 

^ 



>^ 
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Duo XIV. Instruktiv zur üebung der Dreiklängu auf Stufe KG) n(A) IV(C)u.Vn(F) 



if^r r j r i r ^^ 



rr r i -i J J r ^ 



Solfeggiamento. 



^r ^j/ Pcf l^ 




-^pnj^^r pi^O i 



^ r '^Pr/ff i ü'r^'i^'r-rN r r 



■yP'^C^C j' I 



^m 



ir ff J h^ifPcTir r r r I 




^ ^i>[;J'f pipJ P'rpcJir 



i 






Cr^Pcri^r r ^ 



^ 




r picfr 7j)^ 



r cJiPrc;JM 




r rj i r crr ^ifJ^r^Jir ^^ r 





i)pJjii)J /Jj 





r pr'^crt 



-Q . O 




pOfi^l'Pp^ 




-»- 
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2. Solfeggiamenti a Due Voci etc. da Gtio. Buonayentura Viviani etc. In Fi- 
renze 1693. 
Primo. 
Parte acuta. 







m 



Parte grave. 



R 



a 



I J I J 



n-T^ i 




1 ^- ^-niij ; tnti iJ' I c; f ^ r i r npn~~ \ 




■hr J) | J. 





u , 1 J- nm g 



P r p i r •'^J ^ 



^ 




1 ^ "T] JiiJ JiJ U^ iJ W);^ i j 




p i ^mr 




if ^^r 1^ 1^ i_^^ I 
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^^ 





^ r P ÜtlJmf 'iJÜ"''!^ ? 



P 



P 



Ji J. J^ 



Ö 
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m 



^ 



nrn^ r 



i> 11 J- »«^' ^ 



^ [jU/ICUCj Uf^ ' 




^^ 





1^ i^nif ir 1 ^ 





JOT^jm ^f j OT I 






j y nj Piffj >i ^ 



1 



»2 



Seeondo. 
Ada^o. 



Pjn M u 



-o- 



^ 



5 



ii 




^P 



^^ 



J^/j. i I 



| ^> f (f ^c;|Jf ^ 



Jz 



Ol 




^ 



^^ 



32 



p 



^ 



f 



S 



iji' OicjJ ixia 



^m 




P 



^ 



i 



^ 



^ 



^ 



p 



^ 



^ 



^ 




I f n/^f 




i 



f 



i ^p iü''^''P c_r ^p I 



^^ c j^P^n^p i ^^^ fprj'rj^)! j ^ j-)p ^p g 



i^ m arJc j'^p i rj'^ PCj'^pi'^ '^r ^ i ?i 



I f n Op ^Pir!r'r''prr^P i a i ; rJ'r ^ «» 
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i 



¥ 



-e^ 



i 



fgHr 




'^^ d^Cl/ClT 




• |^^ r ^^J'JJT^^ 




k*^ if Tlr 



^ 



k 



* 




^ 



Poa: 



^ 



I f.» HiHrfifirr fM J iJp fTrf J i 



Allegro. 




j^ i'2^ p Lf ^ f m ^^ J.;^^ l J ^ ^^ij-j i 




^ >J)j^ iJ71j?3V-^ 
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Vy ■ ^ » ^ I 








m 



i 





J^ I r r r 




m 



P mr^fJ' J^ i crr f mt rirr;r i 



p ;tti"r f ^ I J^ fl i- ' I ' I i | i ^ i 
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i 



i 



jEZ 



t 



r i f' i f r 



# 





i 



^ 



1^ 



I f /j^jJr i r ^ fTr rr er i"cr 






^^ 






i 



ä 




l if iiii '^jiu ^^cJf^ i 'Tr "f i r ^ 



^s 



! y^ r^JJTi 



zt 



m 



^m 



i 



»: 



1 



:zt 



■jx. 



J I I. II 
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Decimo ist für Alto und Basso, XI für Tenor und Ba8s,xn für 2 Bässe geschrieben. 

Adagio. 
Alto. Decimo. 




Basso. 



(Selbstverständlich eine Oetave tiefer.) 
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